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LOS CELOS INFUNDADOS,

]

EL MARIDO EN LA CHIMENEA.

CIMEDIA.







ADVERTENCIA.

Hace ya algunos afios que compuse esta come-
dia, no con dnimo entoneces de ofreceria al publi-
€0, 8ino por mero pasaticmpn, v para cjereitarme
en el dificil arte del didlogo : cambio despnes mi
silnacion ; perdidseme el manuserilo, v cuando al
cabo do largo tiempo recobré los primeros borra-
dores, ni siquiera tuve alienlo para coordinarlos,
cuanto ménos para corregi los.

Restitmido al fin 4 mi patria ¥ hogar, me ocur-
rio la idea de presentar esta obrita en ol teatro de
Granada, estimulidndome principalmente 4 eilo ol
deseo de contribuir en cuanlo estuviese & mi
alcance & aumentar ¢l producto de un beneficro,
destinado @ socorrer establecimientos piadosos,
Verificose asi en efecto 1 v el buen éxito gque tuvo
esta comedia en aquella cindad, éxito muy supe-
rior & mis esperanzas, me determing por ultimo &
enviarla 4 la corte para que tentaze alli fortuoa,
someliéndola 4 la dura proeba de la impresion si
salia airosa de las tablas.
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PERSONAS.

DON ANSELMO.
DONA FRANCISCA .
DON CARLOS.
DON EUGENI0).
JUCAN.

PEPA.

La sscena ¢3 an Cadis, en casa de don Anseimo,




LOS CELOS INFUNDADOS,

EL MARIDO EN LA CHIMENEA.
ACTO PRIMERO.

Lot regresenta g sala medus con prerta § rada Ll uoa que eonka
rea la el ¥ ouirad b halntaesoes inteniares d g Casa » el tesbiern de

13 s4la halied wna chimenea Feoteean, e derehing ool apapaila v orsibic ot

SO A Bz il de ahiir s conr dabia it hatete com recada e o3

viihir, siblas vanlarms lgrer biw .

ESCENA PRINERA.
DONA FRANCISCA, DON ECGENIO v DON CARILOS,

Dol Francias APATCCTRS Fasarindo, 8wk ver F o e saane se Afugi €SS
brazos : don Evzenio, 5 detris don Corlus, on la striap de entrar.:

biIN FUGFENL,
i Frasquita !
DONA FEANGISCA.
i Ay, hermano mio!
DON CARLOS,
Eso me qusta : otro abrazo ,
Otro por mi.., pero, ;calle!
A qué viene ahora ese Hanto ?
POSA FRANCISCA.
i Es posible que te veo
Al cabo de tantos afios!
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DOX ENGENI,
S1.va me tenes agque,
N CARLTS.
Y 1an gordo ¥ eoloradn
Ceomno un..,
DOFA FRANCISC A,
i Vienes buenn?
DN FEGESNI,
Alzo cansado
De navegar mes ¥ medio..,
BONA FRANCISCY.
Y padre?
OX CAREA:,
S B Tioo o tan guagm.
BURA FRANCISCN, A dan Corine)
Yo no te esperabi a i,
DOX LUGEXE,
SEse Jo priso en Los ensens
Eb venir & acompaiarme
Y no habo remedio ansano, .
Deja solo al pobire viejo,
Su eseritorio abandotedo.
DUN CARLOS,
Pues vengo & e-arnne alenn sighio...
En viendo i Cadiz ine maveho,
DON ECGENIO,
Y micniras... Mas de lo hecho
No hay que hablar. Sientanse
Se me haee extradio
El no ver i tu marid...
BONA FRANCISE Y.
Salid esta tarde temprano
A esperarte, v yo no sé..,
DON ELGENTO.
Esté el muelle tan poblado
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Dt" gt’ﬂ[f‘,..
NOSA FBANCISCA.
Pues fue al instante
Que de Ia torre avisaron
Que legaba la fragata.
DON ECGENTO.
Padre le celebia tanin s
Gue deseo conocerle. ..
DOX CARLOS.
Yo taynbien,
DONA FPRANCISCAL
No te ha engafiado;
Es honrado, ZENEroso
be buen fando. ..
DON CARLOS.
A Qe apostamos
A que tiene una gran falta?
BON EUGEXNIOL
< Qué sahes t 2
DON CARLOS.
JPues no es claro?
i Mujer propia v tanto elogio!
Sélo intenta abrir el paso
A algun pero... ¥ pero grande. ..
DONA FRANCISCA. Suspirando ;
iAy!
DON CARLOS,
ilo ves?
DON EUGENIO.
Pero sepamos
Qué defecto... i No lo dices?
BONX CARLOS.
i Es un poco aficionado
Al juego?
DONA FRANCISCA.
Ni ve los naipes.
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BOXN CARLON,
oSeswele alegrar | Wablada
A estilo de caballeras
Par no decir s os borrache?
BOXA FRANCISCA,
Naela miénos,
HOx CAliL o,
Nodo digas,
Que voy i dar en ol clavo -
Le sustan mucho las hijas
e A,
BONA FRANCISCY.
danis do b motadu,
BOY cAnLos,
Pures, PRI, ST oesa e N
Ay mets que canonizaglo
Nijeca, wiose embiiag
Nile gustin picos pardes,
PON EFGENH),
i Yo le guiere?
DSXNA FRANCECA,
PAY! il
Que no me quisicra tanto !
MON CARLOS,
i .-‘ulins.! gE" celsn ] [i{ﬂ!]'i'?
Pues buen trabajo e mands -
Mirido entrado en edad
Y mujor de pocos aiies,
&+ Qué habia de suceder?
En verdad hemas andudo
Muy torpes.
BOX EUGENIG,
Tienes razon,
Pero ...
BONA FRANCISCA.
damas le he dado
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El mis minimo motive ;
Pero él vive atormentado .
Y me hace infeliz 4 mi.
DON CARLOS,
i Y no hay medio de curarlo
De esa mania ?
BOXA FRANCISCA.
Ninguna,
DON EUGENIO,
Yo le hablare.,
DORA FRANCISCA.
Sera en ovane ;
Le convenceris, ¥ luego, ..
DON EUGENTO.
Tiene juicio, ¥se hara cargo
De la razon,
DON CAKRLOS,
i Gran provecto !
i Razones a un loco? i Bravo!
DOX ELGENI.
Pues « Que remecdio ?
DON CARLOS,
'no solo :
Aum eeloso | un dsengaio,
DON EUGENIO.
Pero ; cual?
DON CARLOS,
Hacorle ver
Que con rejas y candados
La mujer puede pegarla,
Aunque la guardara el diablo :
Que no es bueng descuidarse ;
Pero que tambien es malo
Incitar 4 Jas ofensas
Con recelos infundados ;
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En fin, que un marido cuerdo
Es come el que tiene al canto
Dol camino real un haerto;
Conviene que esté al reparo
Y tome sus precauciones,
e es0 es muy pmpiu de un amn;
I'era viva persuadido
A que si el mismo hortelano
Da la druta vy no fa guarda ,
Fiesta tetddrian los muchachos.
DOXNA FRANCISUA.
Site overa wi marido.. .
DUN CARLOS,
Si to dejais o omi eargo,
Yo me alreva a conveneerle. ..
DUN L UGENID.
Pues ( no dijiste.,, .
BON CARLOS.
+ Y acaso
Intento vo convertirlo
Con serines? Niosoharlo.
Al que adoloee de eelos,
Siopo e cura algun chaseo
De que el propio se avergience
Es enferimo desalwiciado,
POV A FRANCISCA.
Pues temo que mi marido
Se encuentre Ya on ese casn,
DON ELGENIO,
: De cierto?
DONA FRANCISCA.
Tu lo verds;
Cortés, afable en su trato,
De buena conversacion,
De talento despejado ;
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Pero en tocando 4 ese punto,
Le vuelven de arviba abajo
Da listima... v lo peor
Es que un maldito eriado
Le da cuerda 4 su mania,
Y acaba de trastornarlo.
PON EUGENID,
; Bribon !
BOXA FRANCISCA.
Le estafa, le engaha,
Le cuenta embustes forjados
En su cabeza ; me acecha ,
Me va siguiendo los pasos,
Y despues le mete chismes. ..
DOX CARLOS.
i Yava! Es preciso curarlo :
No hay recurso ; yo lo hare :
Lo pritero, es necesario
Que conozea 3 ese tunante. .,
DONA FRANCISCA.
Varias veces lo he intentado,
Pero en balde : ; esti tan ciego ...
DON CARLOS,
Pues yo voy... Pero ;‘quedamos
En que corre de mi cuenta. ..
DONA FRANCISCA.
i El qué?
DON CARLOS,
Dejar cuerdo y sano
Alloco de tu marido.
DON EUGENIO.
i Cosas tuyas!
DON CARLOS.
iQué apostamos?

"
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BONA FRANCISCA.
No es obra fieil,
DON CANLOs.
Pues dntes
He de hacer otro milagro :
4 Yes a vse espia, mis fiero
Que un eunuco de servallo?
Pues le he de hacer corredor
De amores contra su amo,
DONA FINANCISCA,
No le conoces.
DOX CARLOS.
Yo s
Lo que son esos bellacos ;
Son como peros de puerta
A una sombra, & un espantajo,
Le ladvan, se avanzan, mitterden ;
Viene un fudron disfrazado ,
Les echa un poco de pan,
Y Ie dejan libre o} pasn,
DOXA FRANCISCA.
i Qué lnunor tivnes!
DON CARLOS.
A l:! prueba:
Yo ya he dicho que e encargo
De la empresa, y estoy cierto.. .
DON EUGENIO.
Pero ; cémo?
BON CARLOS.
Estoy pensando...
Y ine ha ocurrido... ¢ Quereis
Que yo me finja tu hermano? (A doba Prancises.)
DORA FRANCIRCA.
i Para quet
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DON CARLOS.
Lo vercs Tuego..,
BORA PIRANCESCA.
Eso no.
BOXN CARLOS.
s Pues qud apriesgmunos
Ea ello?
DON ECGENI,
Pero giaqne fin?...
DOX CARLOS.
Dejacdiue & mis vo ke hatdo;
Finjo que eres un amipo
Qe e viene acompaiamlo
T cara PRLAD SO VES|EL
Seducitnes al eringda,
Y anndo oste todo a prnt,
Le damos i desengana,
boaNA FIANCICA.
Yo no me attevo,..
DON CARLOS,
iPorae?
Es verdad, temded un wal rato:
Pero despues. ..
DONA FILANCIAMCAL
Ni por picnso.
A DON CARLOS.
El mismo tiene que darnos
Las gracias...
DOKA FRANCISCA,
1Y he de inquictarle...
DON CARLOS,
Pero ;con quién? Con tu hermano.
DONA FRANCISCA.

Despues se avergonzari...
ToHL
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DN CARLOS,
Pues e50 es 1o que buscaimos.
DOSA FRANCISCA,
No mie resuelvo,
bOX CARLOS,
Supoi
Qe nos sulga bien el cliaseo;
Rabiard dos 6 tres ilias,
Pero queda laego sano |
Y por fuerza ha de alegrarse. ..
o Nos sale mal? aguantamos
Que se ria 2 custar thresteg .
Y esa diversing e dainos;
El siempre gana.
DONA FBANCISUA.
¢ Y si aientras
Sueediere algun fracaso?
DON CABLOS,
&Y qué puede sueeder ?
¢ No esti siempre en mestea mano
Hacerle ver | enando quiera ,
Que ol wnante es sy ¢iiade
Que Yo soy un primo loeo,
Que le ha vendido o] eriado .
Que ti eres mujer de bien...
DOSA FRANCISCA.
Miéntras dwda.., .
DON CARLOS.
i Buen reparo!
¢ Y qué dudara? ; U'nos dias?
Conozco yo mas de cuatro
Maridos que dudan siempre ,
Y no estan tristes ni flacos.
DONA FRANCISCA. (A don Eugenlo.)
Pero i ;qué dices?
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DON FUGENIO.
Yoo
Que este lo encuentra muy lano,
Y despuoes...
DON CARLOS.
Mas tn ; qué hallas
Dificil?
BONX EUVGENY
Mucho.
DBON CARLOS,
Yeamos,
BON ELGESIOL
Lo primero x principal
Que 1o soy vo para ¢l casa,
DON CANLOS,
»Pues ta qne ticnes gue hucer?
fara el enredo vo basto
Tu no hards sino calkar.
DN EVGENIO.
Y be de estar siempre callado?
DON CARLOS,
No tal.
PON EUGENIO.
Pues lo echo @ perder.
PUX CARLOS.
+Y 1o hay remedin?... Finjams
Que eres algo sordo: asi
Hablas poco, muy despadio,
Piensas antes lo que dices,
Y en viéndote en un mal paso,
Recurres 4 la sordera,
Callas y te haces morlaco.
DON EUGENIO.
Para hacer bien el papel...
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PON CARLOS,
Tieners mucho adelantalo;
Naluralimente eros sorio
Y poco liabladoy,
DOX EUGENID,
Al cabn
Tengo que fingir amores..
DUX CARLOS,
i Por cierto que es gran traha o !
,,Ilmnlau', ni e da vergaenza ?
Sime divran v ducardo
Por ek voz que Tus tinja,
Vivhera va an My narazng,
BOX EUGENID,
Pihe tdento
DON CAKLOS,
Eso s
Pide un talento tan raro,
Que Bomozacla nids tontg
P deceion ad s pititadno,
BN ELGENI,
Pero al fin, ;o tena Vi
Que sedueie al erindo?
318 RS \Rl()\
i Gran emprasa b Ni b tomia
“(E Granada coslo ttg,
DY LUGENID,
Es precisa ir poco 4 poea.,,
DON CARLOS,
Ponle una bolsa en g mann,
Y excusa andar con roideos ;
En diciéndole tn claro,
Esto quicro, ya veris
5i €l sabe proporcivnarlo.
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DONA FRANCISCA.
Fo dejindote 3 4 hablare.
BON CARLOG.
Pues va me vais enfiudando
Can tantas dilicultidos,
DON EUGENI,
2 YOsiopor un raro neaso
Sospechira don Ansehio.,.
DON t‘.‘\nl.ni.
A Como puede sospecharin?
Noonos ha viste on su vida,
hgo gne soy sueuivado
S mujer misne lo apoya s
Ta, a pesar de ser si hevoann
Paco o nada le pareees...
Pues, aungue se vuelva diabls,
Loimo puete recetar, ..
DOXA FRANCINOA,
; Quicn saba!
DON CARLOS,
Eutonces nas Jdanos
Por vencidos.
DON LIGENTY.
Mucho tema. .,
Que & las primeras de camibio...
. DOXSA FRANCISCA.
Yo no quisicra...
DON CARLOS.
Pues ya
Lo hemos de ver.
DON EUGENIO.
Suenan pasos...

DON CARLOS,
Con efecto. ..
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DOSA FRNCISOA,
S y Y18 el
Yo ya rstoy toda temblandn -
Mujor fuera. ..
DON CARLOZ,
;Chito! heemiana ,
Qne yo s0x mavor ¥ mueh,,

FSCENY L
nicnas, -—— DN ANSELMO,

¥

thevintanes tndas;: don Carlas se adilanta 3 dar ja mann i dan Aes .
moseate satgda oodan Erdema i te cunteala con grvestad

DX ANSET M,
iHola L. Dispenseme nsted ,
St he estado fwera de casa,
ba¥ i,
Ya nos deberos tratar
Con tarla Ja confianga
De hernianos,
BN ANSE YO
Caon micho gusto ;
Fui al muelle...
DON AL,
Me lo acaba
De decir osta.
DON ANSELMO,
Mas viendo
Que usted tanto se tardaba ,
Le pregunté 4 un marinero
Que vi llegar en la fancha,
Y me dijo que ya hahia
Dejado & usted en 1a plaza,
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DON CARLOS,
Con efeelo, asi que pd -
No perdi tiempo ; Ias s
D pisar tiveea evan mnchias,
Yool abrasar o unn Deyarne
Tan querida,..
BOX ANSELMO,
Faur ex wany pusto;
Tambien i lo anbeiaba, .
DN U akLOS,
Cruest ohmnelle; nos dejamos
Al en a fonda de Malia
EL equipaje, ¥ un mor
Nos trajo aqui sin tardanz.
DON ANSLLA,
& Y este caballere ?
DN CARLOS,
. ; Dir!
Es mi amign v eanare i,
Moy estimado de padee...
) DON ANEELALY,
Yo celebrare que hiayva
Oeasion en que servirle.,
PN CARLOS,
No le L dado a vsted las gracias,
Porque quiza na lo ha oido.
DOX ANSELMA,
i Pues queé...
DOY CARLOS,
Es que tiene Ta falta
De ser un poco teniente,
DON ANSELMO.
; Qué dolor!
DON CARLOS,
Si no le hablan
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Com trompeisdia, es en bakde,
BUX ANSELAN,
Y G e, ‘
DON £iplas,
Y de non easa
Tan prineipal: o5 quizi
B mas vieo de b Habana..,
Don Felix de Uganarrea,
DON ANSELMA),
o s st como s g ?
BN CARLOS,
Si, seior,
DOY ANSELMO,
Pbs vigraa?
DON € XKL,
Silo o nebre 1o heclaga;
Nietih en el mismo Bithan.,
DUX ANSELMO,
¢Sert iy noble.,.,
POX GARLAS,
T A es o !
Sube usted que hasta b han s
Nacen nobles en Vizeaya,
Pero él no hnes caso ade eso:
Cam s talento b basta
Annque asi pareee un beato,
ION ANSELMO.
i Hombre !
DNN CARLOS,
Si no aye palabra;
En no alzando mas 1a voz .
Se queda comn wna estatua,
DON ANSELMO.
Pues es lastima, que es joven
Y tiene muy buena traza..,
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DOX CARLDS,
Aun son mejores sus prendas;
Selo ke notan la falta
Do ser muy enamorade,,,
DUN ANSELMO,
Los mozos tienen i gala
Ll serlo,
DON CARLOS.
Pero no asi;
Stno hay soltera 6 easada
Que esté i salva, .
DOX AN<ELAO . {fnterrampidndole o
Mo hece
Quer quizi tended nsted ganas
De descansar, 6 si gnsta
D (e allit dentro e liagan...
DON CARLOS,
Noy sefior,.. pues, como digo..,
DON  ANSELMOL
Con navegacion tim larga...
DON CARLOY.
Pero Y side diverthda
Las horas se nos pasaban
Qxéndodss rolatar
Los Tances que les jugaba
A los padres y maridos...
Ya se ve : con huena estapa,
Muchios doblones , tadento,
Y hasta yo no sé qué gracia
Que le presta la sordera...
Ello es una extravagancia;
Pero al fin mujeres.
DON ANSELMO,
Cierto.
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DON CARLOS.
i No llevo razon, hermana?
DPGNA FRANCISCA.
; Que se yo! .
DUN CARLOS.
Todas sois unas ;
Yo digo las cosas claras,
DN ANSELMO,
JOue tienes ? )
DONA FRANCISCA.
Nada.
DAN ANSELMO.
Cren.,
Comu estabas tan eallada.
BOXA FRANCISCA,
Mo sorprendio ol verle entrar...
DON ANSELMO,
No es extraiio; os aguardaba
Conmigo. .
DONA FRANCISCA.
Asicode repente. .,
BON CARLO;,
Despues de nna temporada
De seis aios... Poes i padre
Aun ya le parece larga
La ausencia de pocos meses.
BOX ANSELMO,
Siemypire con su buena pasta,
Y tan gordo... ; No es asi?
BON CARLOS.
Ya verd usted por sus cartas
Su buen humor... en trayendo
El equipaje...
DON ANSELMO.
Me agrada
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Aquel genio tan alegre...
DON CARLOS.
Siempre esla como UNAs pPascuds :
;Vava! si e viera usted
Rivéndose a carcajadas
Con los fances de don Felix...
Bien que los cuenta con gracii.
DON ANSELMO.
Daes parece tacituruo.,
roN CARLOS.
En tomando confianza
Con la gente,.. vera usted
Los ratos que nos aguardan
Con ¢l; se reira usted mucho. ..
Y 0 ; por que no le hablas? A dads Franclscs,
No extrane...
DON ANSELMO, <A don Eugenio con sivets
¢ Esta usted cansado?
DON EUGENIO.
i Casado vo? No, a Dios gracias;
Aficionado no nias,
DOX CARLUS.
i Qué! si por alla le laman
Herddes de los maridos...
i Ya se ve, como que arma
Tal degiello de inocentes!
BON ANSELMO.
i Pues no tiene mala fama!
DON CARLOS.
Y la merece... quisicra
Que ahora mismo nos contara...
DON ANSELMO.
Ahora no... en otra ocasion...
DOX CARLOS.
Si ¢] en eso no se cansa...
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Sentéonos.,
' BON ANSELMO. /A doa Eugenin.y
Tenne ustend. ..
bBON EUGENIO,
Estid niuy bien empleada, ..
DoxN ANSELSMO,
Suplico & usted..,
DOX caRtos,
Tomea esta, ..
Aqui, al Tado de mi Lermang.
DBON  ANSELMD,
Es qui. . ‘
DON CARLOS,
Fuera COTUIO G ¢
Coit esle son excusadis
CAE Bomar s sillas, inlenta dan Shreliie, eime fiof sy de rumgbmzient,
alargar una § dan F.u-.:pnm,_\ tuloearae eptep Ly s mujer, dop Fepemin
firge relsary Frrlesmertit, v dan Girios haee W epeite don Fewengg

Jente & dopg Feancisea, v que dlun Anselinza se ceute junta 3 ) ¢ Mo dudote
Comdimamente 1 atenrjun.

Yo ke trato como i hevmann
Y por eso, intefue € pepsndy
Buscar un alojamiento...
DON ANSELG,
Hay exeelentes posadas
En Cidiz ; vo s de una,, .,
box cin[,us.
Como ¢l muicy se sopara
be mi, ..
DON ANSELMG,
En esta misma calle..
DON CARLOS,
Y s¢ que tanto os agrada
La franqueza. .,
DON ANSELMO.
Con efecto ;
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St uiere dinero, cama
O muebles...
LOYN cAlLu3,
No es menesier;
Yo le he ofeecido esla cosa..
DOX ANSELMO.
Usted % rnuv duefio die el
l’m'u... ’
DON CARLOS, lulerrunpiealae
Yo stempre contaba
Con esa respuesta.
ON  ANSILYO.
Pera,
Aungue pacece tan anchi...
DON CALLOS.
Pues ex bastante espaciosa.
BON ANSELMO,
Lo aparenta ta fachiada,
Mas en ol fondo. ..
BON CABLUS. (A dou {npenld)
S Qne tal?
BON EUGLN{O.
JELr
DOX CARLOS. Recwo &
i Ves ol luju que gastan
Los comerciantes de Cadiz?
Mi buen herinano se halla
Estrecho en oste palacio. ..
15N EUSRNIO.
1Ol Pues es herminsa easa !
DON ANSELMO. (Recio a den Eogénio.}
Es muy ineomada, mucho.

BON EUGENIO.

Pues siendo comoda , basta.
. L. 5
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PN ANSELMO. A duo Carles )
Es va sordo do rematee,
) DY CARLOS, A don Ansclig,.
Suele estar como wig lapia;
Poris en Faebliudole 1L, L
Mi hermans sicate o ol athiaha v dun Lagewi
Noaloiart cuad TSIy
Pt‘l‘u Hl.i'«’l‘u‘., .
UUN EDGENTD,
Muchas sriacians .
Yo en cuagivier part estoy bien,
DON CARLOA, - Xito 4 dog Eugonie
Es wnn gvannde s etica i,
e com il esta confento.,
BON EUGEN),
Yo 1o 56 comn Pagiir
Tanta finega. ..
BUN ANSELMG. Aty 3 don tugrmn.}
Porami, .,
Pero Ta aleoby es tan TRIE T
BON EUGEN,
Usted, sehor, me conlundoe
Yo o ine mererce rauda,
DUN ANSELMO, - Alio o don Lugeina
Muy caloroza en vepano..
NN ECGENID.
i Qué! Vivjendo de Iy Habana,
No se exlrapari el calor, ..
DON ANSELMO. iAlte 3 don Lugenio.,
Y acude lnego ung Plaga
De mosquitos, ..
DON EUGENIO.
Yo ne pongo
Mi mosquitero en la cama
Y 1o les temo.




ACTO 1, ESCENATL

NON ANSELMO, tAlta
Mi espusa
Durmio en ella una senana,
Y no pudo reststie, .
"'.\-0 05 \'L‘l‘dad? {A doha Fismcisea.j
DONA FRANCISCA.
Cierto.
BOY ANRELMA.
Pa-aba
Unas noches... que lo diga...
DONA FRANCISCA.
Es asi,
DON ANSELMO, Reao 3 don Engento )
Yo me al gvira
Tener otra projrorcion ;
!‘l'l"O.. .
oY EUGENIO.
Me faltan palabras
Para decir cuanto aprecio. ..
DON CARLOS.
Me pareee que va basta
De cumplimientos , senores.
X ANSELMO, (A don Eugenio
Mejor fuera. .
DOS EUVGENIO. 'luterrumpiéndnle
Gractas, gracias,
DON CARLOS, (A don Anselmn.}
,;);\Eo ofteee usted lo que tiene ?
Pues {qué mas? En una sala
qulenms vivir los dos..,
T lo dispondras , hermana ,
Mo mejor le parezca;
Que ahora vamos 4 que traigan
El equipaje. (Leviouanse todos)




% LOS LCELOS INFUNDADNS,
NOXA FRANCIeY,

Exta hisy.

hoy CARLOY T,

A dor Xnseiny,.
Stanted 1 e e

ameilipy |
Y quisiera QeONRUkLI0S,
DBON ANSEL WO,
Viamas,
DON CARLOS,
f‘nrqn.- esi canilfa
I imoras |y ronoeicudo

Forastioyys < Aos estafan,
Doy ANSELMN,
Es asi,

DON tHLOs,
S o qnicres
Venie,,.

A don Eugents

DON EUGENIO,
Bl]t'ﬂl) .

DON CARLGs,
No Dees filta ;
TG va commiy,,
DON ANSELM.
edara, |
DON CARLOS,

One mi he

Es que SICMpPre ace

iPara quor
DON. ANSELM,

NEson v diantre,

Y L pegan, aunque hayy

Cien testigos. ..
PON CiRLos,

No haxa miedo,

BON EUGENI0,

i Con qué no voy ?

DON CARLOI. (A dog Eugenio.)

Nos aguardas
Aqui,




ACTO 1, ESCENA L

NO% ANSELMO. A don Eugenio, que 9nge An apils.

Bien podeis vewir.
DN CARLOS.
A la ofra puerta.
BON EUGENIO.
JOue?
DIYN CARLOS.
Nada,
Que estas gordo,
pON EVGENIO.
Si soy sordo,
{Qué le hemos de haeer?
DON GARLOS,
¥a eseampa.
PON EUGENIG.
Harto sivatp incomndar...
DON ANSELMO.
En hablandole en voz alta...
Que venga usted con nosotros,
{Muy recio 3 dis Engenio ®
pOX EUGENID,
Bien, ..
BON CARLOS. ‘Eo igual turo 3 don Eugemie
0 si no tienes ganas,
Y quieres quedarte...
DX EVGENIO.
Bien,
DOX ANSELMO, tInterrampiéndains.:
Miéntras hablamos, se pasa
El tiempo... Vamos, dou Félix.
{Cogiéndole amistosamente del braws.}
DON CARLOS.
Pues yo me quedars en casa,
Y eso gano; ustedes van...

0
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DOX AX3ELwMp,
i¥iva, viva! Asi me agrada,,
Con franqueza.
DON EUGENIO., A dup Cirtos.,
Y AT no viongs v
BON ANSELMO. Reein 3 don Eugeniy ,
Ovicre estarse con sn hermana,
Hablanda (e I famitiv,
DON EUGENIO,
Bien hieelio,
PON ANSELMO, 1A dan Eygemas
Vamones.
DON caRmLng,
Vayan
Ustedes con Ding.. . i Al Oya.
(Liamanda recio 4 don Eugenig + driertadala |
Chenta alguna de qus gracius
Por el camino.
bux ErceNia,
Otro dia. ..
DON CARLOS. A don Anselma
Oira usted sus humoradas, .
DON ANSELMN,
Buenn, ‘
YN caRtng,
Os dard mucho £usto
El ver cémo tiene maiia
Para tanto enredo... i cuatro
Enganaba en uny casa,
DON ANSELMO.
i Cualro mujeres, ¥ juntas...
No puede ser,
DON CARLOS. iCan rapider,,
Dos hermanas ,
Madre y tia, ¢ cuantas son 7

.



ACTO 1, ESCENA HL b |

DON ANSELMO,
Es dificil.
DN CAREs, Recio § don Fugenio.s
Le contala

Lo de las cuatro...

DON EUGENIO.

, Qud enatro?

BON CARLOS. Recio 4 tan Eugemn

Cuando & un tiempo enamorabas. ..

PUN ETUGENIO,
No eran cuatro.

DON ANSELMOQ. A don Cirlos,
Lo vi nsted ?
DON CARLOS.
Pues..,
DON ELGESNI), Presertindo tos dedos de 1a mana.y
Cinceo con Ia criada.
DON ANSELMO. ‘Llevindose d2 un liron & don Engenio..

Queden ustedes con Dios.
(i Maldita sea tu casta !

ESCENA TH.
DOS'A FRANCISCA ¥ DON CARLOS. :Siéntanse )

pON CARLOS,

i Qué banderilla que lleva!

No es el susto para ménos.
DONA FRANCI-CA.

i Ves lo que yo te decia?
8i yo conozco su genio.

. DON CARLOS.
No pensé que fuera tanto;
Es mucho asunto.



LOs CELOS INFUNDADOS,

DONA FnANCISCA.
Mas sivat
Su mal rato que o ¢l
DUN CALLOS,
Ha sufrido en sus adentros
Ebmuartivio. .. s potaa
(tle staba o pobre vinlents .
DONA FRANCISCA,
Yo va estine si descubro,
DON CARLOS,
Pues buena §a hubieras hecho,
BOSA FRANCISI A,
« Por que?
DON CAnLos,
Tode - perilia,
BOSA FHANCIS,.
Por i parte nada espern,
DOX cantns,
Yo st
POSA FRANGISCA,
Veras cual te rngans,
DN CARLOS,
Pronto tenemuas de verl,,
El principio salic bioy -
Else ha tragado el anznole, .
Y Io leva..,, i No notasge
Sus excusas ¥ rodens
Por deshacerse (e huésped *
i Pues no digo of otro ajirisla
De dejarle aqui contigo !
Yo tave , por buen acuerdn .
Que toser, por no reirme;
Pero el don Felix tan serio,
(e por poco hasta Yo mismo
Dudo si es sordo en efecto,

-



ACTOE, ESCENA UL 3%

BON A FRANCISCA,
Yo me hallaba tan tuebada,
Que st Tlezo g hablar .
DON CABRLOS
l)lli' 1ty
Yo estaba siempre a los quites,
PONS FRANCISCAL
Trabajo en balde.
DON CARLOS.
Verenns.,
BN A TRANCESEA
Sione pue les U ereer..,
Yo e exttmo comn dobo
Conoreo sus buenas prendas,
Le quiera... Pera lay momentos
Que casr, cast, ., Bien s¢
e naee Je mnch adecto
S Hanla: mos, coit todo,
Es un eomtinue tarmnento.,
SEsalion v oviens commigo,
Vi i bndo =i sosiego ;
Sielno poede, va ol eriado
Y algunas vecos de intento
Mo deja ir sola, v despues
Me va siguiendo i lo lejos.
i Pues no digo en el teatro !
81 miro al patio, si vielvo
Los ojos i cualquier parte
0 saludo a algun sugeto,
Yi extd en ascuas; ¥ al contrario,
Si siquiera pestaieo
Por atender a 1a escena,
Se le viene al pensamiento
Que algun cémico me gusta.




LOS CELOS INEy NDADGS.

BON CARLOs,
Eso noes vivir,
LoSy Fiaveriea,
Predicp,
Caxi SEGe oSG e o ehsa
Pero ; que ? Cuando MY [Henso
Que fue al nezivio mas sne,
Vurive con caaliuler pretexto. .
Ya se e ofrecio ug papel,
Ya se e obvido of pafinels
Y miéniras mis cistromly
Por no mostear aus recelns
Y disgustarme pitr;
El se pudee en sis wdenlros
Y e queni o, o Quicn vino? _
Nadie, . Prgs, Pucs encuentre
Esta silla en otro sifio...
Vestid caliente o asienlo,
Snelo enfudavme ¥ entences
Conoee ] police su NeFn,
Y diee gue fue nna el
Por lo demas | nada lengo
be que quejarine ; me adora ,
Me da gusto en cuanto quiere,,,
PON CARLnS,
Pues es lastirny que un hombra
Tan cabal tenga un defecto
Tan ridiculo. ..
DOXA FRANCISCA.
Es asi.
PON CARLOS.
Y si encontrara 4 Jo ménos
Algun motivo, . ‘
DONA FRANCISCA.

Seguro.
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DN CARLOS,
Perog en picandose eu zelos,
Se vurhen tonios los hotbres,. .
Y qué wlelantan con esn?

BONA IRANGISCA.

Nivba s (rishera i,

BON CARLOS,
Abora mismo 0 enti viendno

(En este punto v 3 salic pan g pUerte inbere ol eriada, pera < detione ¥

sl e aeron s dlius conliagan yin echaio

HET DS P TR B
e vy
Dosprnes de tanto trabudo.
Vi miarkdo eontente
Parins se Hevaba al otva
Yoeslicel pobwe 1oy ajeno
D e Yoo sax (i hermani...
BOSNA FIANCISCA.
Pues coamnda fiegue i salwerlo. .
DON € AR LOn,
PQue importa? Ya sera tavde.
DOXA FRANCLY A,
Por mi parte, mucho temeo
Que lo Negue d recelar...
BONX CARLOS,
#S0us acnso tan lordaos?
PONA FRANGSEA,
Pero ¢l s muy nalicioso,
. DON CARLOS.
En logramlo nuestro obyjeta,
Mis que despues lo malicie.
) DONA FRANCISCA.
Quiza él no caiga tan prosio;
Pero si entiende el criado...
DON CARLOS.
iPues acaso es muy discreto?
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Di¥A FRANCISCA.
Que disereto ! Un animal |
Tan picaro comno necia,

AL lhoger agui siente ef frimba v & Popa, viehe
K o ¥

Bocary s saie o airie
ella detras, s doig Frisiisea s

Ao 4 aidus suspesden 1a COHYETATION.

SSCENA LY.
DONA FRANCISCA . DON CARLOS, JUAN v PEPA,
AN,
*i A buena ocaszion !
PEPA.
Sehora |
Yo no he encontrado alla denipo
La Have e 1y despensa,

BORA FRANCICA,
Agui osla.
PLPA. ‘M aido 2 doa Franciscs
Os estaba oyen: by
Ese hribo“; n le viLL.

DOXA VRANCISCA, Tamben Lajo.;
< Habra estado mu ., ticrapn?

PEPA. {Bajn)
No lo se. caito.- Voy a sacar...

BONA FRANCISCA.
Tamala ¥ traemela presto.

ESCENA V.
Los wiswos, menos PEPA.

DOSA FRANCISCA. (A Juan
i Qué busca usted?




ACTO I, ESCENA V,

JUAN. (Buscando por el fonda de ia excenas.)
Un papel,
Y por aqui no lo encuentro. ..
No sé dénde se ha eaido...
IEsta parte del didiogo [a dicen qno 3 olfo #1 oo Yajo, commo resei-
sanduse del eriado
BONA FRANCISCA,
Lo oy6 tuda.
BON TARLOS.
Nu lu Ureo,
DOXA FRANCISCA,
Lo veras.
BUN CARLOS,
Pues fuera eliaseo.
DONA FRANCISCA.
Tan al principio. ..
DON CARLOS.
No pierdo
La esperanza todavia. ..
DONA FRANCISCA,
El diablo niismo Io ha hecho,
DON CARLOS. (Eu tono alto, viendo sceriatse o Juauy
Pues padre me encargd mucho. .
. JLAN,
Nada , nida « 0o lo veo., .
. DOXNA FRANCISCA,
En la cocing. ..
JUAN.
No esta.
DONA FRANCISCAL
¢Ni enlus otros cuartos ?
JUAN.
. Ménos ;
Elha de estar por aqui...
DONA FRANCISCA,
iPor qué no 1o buscais luego ?
1. e, 4

&7



LOS CELOs INFUADADOS,
LN,
Es la cuetrta,, ;v quiere usted
Que o5 con fanti Soenn 7 {Se alega beseaml .
BOSA FRANG 104, Baia 3 don Cictings
ANes sungadicia ?
DON CARLOS.  Bawn i dosa §rastcives.,
s agirda
Por ver o que eawe al vielo,..
DONA FEANCISCAL B 4 dun Carlos. -
Pues T o Winarse eliasen., —-
SVains al otio apos o, Ak
Y oor el Diadeeyy 7
BON EABLOS, Leviniansed
1Hiea Dien
Alli se verd @ 1o menos
Pasar genie, v cuando Viulgh
Mi (’llft:llif)... Shian tose con mafieia,-
BoSA FRANCISEA, Bajs 3 doa Carloys
N ?
LN CARLES, (Mazn a duiia Frascsca )
Ya veo.
DONS FRANCISCA, Daja 3 don Carigas
Twdo z¢ perdid,
TOX CARLOS. -Baja 4 fona Fragelses
o Por que?
Ya se encontvara remedio.

tAV dese dos dus, vate Pepa, da 12 llave 3 dofia Fraueisca
hacra Jawi,:

ESCEN\A VL
PEPA v JUAN.

PEPA. A duia Francisca))
Tome usted. t Jaan,; Muy afanado
Esta un hombre.

¥ 0 dirige



ACTO 1, LSEENA VI

JEAN.
Yo ne tenzo
Que dar cuenta a nated i aonadin,
PEPA.
Por si fuere de provechio,.,
ITaN.
A cien teguas de distaneia,
PIrA.
Yo no he visto un caballero
Mas galan con las mujeres, .
1A,
{ Mujeres ! En todis fuego.
PEpA.
iVava! Ese es mwcho rigor,
Seor don Juan.
AN,
Yo me entienda,
PEPA.
¢ No habra una exeepeion siquiera ?
JUAN,
Tadas denfro de un mortero,
Y la mejor. ..
PEPA.
JLa dejais?
JUAN.
Para hacer el bota-fuego.
PEPA.
Gracias por tanto favor,
JEAN.
Es justicia a palo seco.
PEPA.
Pero ; no hay buena ni una?

. JUAX.
Ni media.
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rEpg,
Pries yo mo puedo
Creer que todas.
JUAN.
Siul nareer,
Ya traen ul diablo en el cuerpo. .,
No hay que reirse ;i Iy pracha :
Los muchachios son traviesos,
Es verdad | pero no gastan
Malicia alguna en sus jegns ;
Corren, saltan, sc divierten
Ala pelota . al hoyuelo ,
Con el trompo 6 ly pandorgs ,
Segin o requiere ol tiempo ;
Pero [ las niias? ;Yava!
Aun o s s ve en el sielo .
Y ya juegan a visit,
A hacerse il cumiphmientos,
A Diablar de novies v modas |
Y responder & un requichra, -
Que erecioron en edard :
Aun no echan bien an vemiend:,
Ni saben poner la olla
Y habln va de casamiento.
La risa, ol Nauto, ol amor,
Lis rabictas ¥ los zelos
Mentira , todo mentie .
Para echar la red ¢ 1m tieipn
A cien novies, ¥ en la hulla
Dejar al mas tonto dentro. —
Pues , senor, VA se casaron. ..

PEPA.
iNo acaba usted con su cuento?
JUAN.

Pues, como digo, se casan ;



ACTO T, ERCENA VL

Pero ; se enmiendan par esn?
Al contrarin, andan mis sueltas
Y erhan a laeir st genio.
+Para que es fingir? Ya el pobra,
Velis, nolis | esti preso,
Yl dee mowir eon B eraz,
Siono ks mmla prioera.
Paes que sttfea o @i reviente,
Luzean eltas su cortejo,
Y calle ] pobre marildo,
) tenga en casa un wthrno,

PERA.
JPero todas. ..

AN

Si, seqora,

Todas; v las que crecmns
Con mas juicio, es porgne saben
Ocultar mejor e juego, —
Pera 4 mi no me 1a pegan;
Yo, hija mia, las entiendo, ..

PEPA.
iY por que o diee usted ?

JUAN,
Piensan que me mamo el dedo;
Pero va veran...

PLPA.

No sé...

. JUAN.
Niyn
PEPA.
Pero ; qué hay de nuevo?
. ITAN,
Nada.
PEPA.

Por &i era de ahora...

41



L0S CTLOS INTENDADOS
B
Noysefiora, es ya muy vicjo
El haber encubridoras
Bonde quiera que hay rateros,

ESCENY VL

prenos. — DON ANSELMO y unos wozos que
conducen equipaje.

DON ANSELMO, A los mazos.;
Cutdado al entvar... A Paa- Ve,
Y condieelos adentro.

ESCENA VI
DON ANSELMO v JUAN.

AN,
; Sefor, sehor.., ; qué traicion!
DON ANSELMO.
i Que dices, hombre?
JUAN,
No puede
Explicarme mis.
BOX ANSELMO.
JDue hay?
JUAX,
Si no puede usted creerlo. ..
DON AN E(MO.
Vamos, diln,
IVAN.
i Qué traicion !
iY con un sefior tan bueno!



ACTO 1, USEENY VL 3

DON ANSELMN.
Pero habla elara.
JUAN,
; Bribones !
Ya esta todo deseubierfo, ..
DX AXSELMY.
Jue?
JLAX.
;Y usted fan confiado!
DON ANSELMN,
Yava, acuba, majadero;
Uue estoy va...
AN,
Lo sabra usted..
DON ANSELMO.
hilo pronto.
JUAN,
No me atravo...
DON ANSELVO.
Acaha,
JUAN.
i Lo digo?
NON ANSE! MO,
Si.
JUAN.
JY sios pesa’?
POX ANSEEMO,
Dilo presto,
JUAN. Con friaidad.i
Nada : que os la pega el ama.
DON AYSELMO.
i Hombre, calla, que me has muerto!
JUAN,

Pues ; no quiso usted?
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LON ANSELWN,
Do veras?
Piensalo bien,
JUAN,
Eztay ciertn,
POX ANSELMO,
JOuien te lo ha diche?
ITAY,
A miL, nadia
DX ANSELMOD.
Pues ; quicu lo ha visto
JLAX,
Yo mesmn.

BOX ANSELMO.,
No mas, Juan.

JCAN.
Con estos ojos.

DON ANSELMO.
Y enandan?

A,
No hi mineho livmpo.

DOX ANSEL MO,
Donde?

JEAN,
En esta misma snla.

DON  AXSEL MO,
i Con quien?
JUAN,
Con el finastorn,
DON ANSELMO. (Repirandn reqa
Hombre de Dios, si es su hermano.
AN,
+Su hermano. .. coma i abueln,

DON ANSELMO,
No hablo de! que fué conmige. ..




ACTO |, ERCENA YL
IUAX.
Del que se quada; ya entiendo.

DON ANSELMO.
Pues ese...

JUAN.
No es tal hermano.

DOX ANSELMO.
Juan, ;estis loco?
JUAN.

Muy cuerdn.
DON ANSELMO.
Pero ; quien pudo decirlo ?
JUAN,
Ellos mismos lo dijeron.
DON ANSELMO,
Y ;quién lo ove?
JUAN.
Esta persona,
DON ANSELMO.
JGomo?
JUAN.
Sin nolarin ellos.

DON ANSELMO.
+Donde estabas?

JUAS.
En la puerta.
DON ANSELMO,
Lo oiste bien?
JUAN.
St hablaban recio...
DON ANSELMO,
Pero ; qué hablaban?
JUAN.

Lo dicho.
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BN ANSFEMO,
S Nada st
AN,
Y oes proee eso
BON ANSELMO). Coundalasis,;
SDEn e e era s hermano ?
JUAN,
Siy ~chor.
DON ANSELMDN,
Pues no o ereo.
JUAN,
Lo ve usted ?
DON ANSELYO,
Ta te engahaste,
JUAN,
;Yo enzaharme !
DON ANIELMO,
No hay remedin,
Jrax,
i Me liova ol diablo. ..
DON ANSELMO.

Curdado
Nosadga nego un enrado., .
JUAN.

o Ex ese el pago que <aca?
(Yo enredador ¥ ernbmstero !
DON ANSFINO,
No digo al, |,
FUAN,
Pero i bien
Que yo la culpa me tengo;
Y eu callando lo demés...
PON ANSEi MO.
Pues {qué mas hay?



ACTO I, ESCENA VI

JUAN,

Siovo mivhlo .

DON AN-EF Mo
No, Juan.
JTAN.
S serd olro chisme...
DOX ANSELY.AL
Por Bos, Juanito, v e ofirezco
i doblon...
IUAN,
Y ereeri usted
Qite lo hage pur el ditero,
BON ANSELMO,
Nor, Jusn o, dhto wdo,
JUAN.
Paies senor, ellos dijeron
i vap w eegabar a usted
Lt seftora tiene micdo
Do guie sled descubra el ago;
Pera of otro eddiallera
Dice que en Iagrando...
1LON ANSELMO.
;Calla!
IUAN.
Y despuies del asno muerto...
Lo ANSELMO,
Caliy, jov Dius.
IUAN.
Si lo oi.
DOX ANSELMO.
i Mi Frasquita... Yo no puedo
Persuudivme...
JLAN.
Tul vez scan
Unos amiores afiejos...
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DON ANSELMO,
Pero...
JUAN,
Quizi desde nijios. ..
DON ANSELNO,
Elie es preciso saberlo.
JUaN,
Pues ; os queda alguna duda?
DOX ANSELYO,
Si, Juan; yo te lo conlieso,
ITAN,
¢ No basti que vo lo diga?
DON ANSELMO.
Si; pera, eon todo, (lllia-l‘u
Averiguarlo yo mismo...
JUAN,
Para que?
DO ANSELMO,
Asi me convenzo.
VAN,
¢ Duda usted de mi?
DON ANSELMO,
No, Juan;
Pero no puede creerlo. )
HaAN,
i Por queé?
PON ANSELM:.
Si es casi imposible. ..
St ellos saben que vo puedo,
A la primera sospecha ,
Descubrir todo el euredo. ..
JUAN,
Pues seior, lo dicho dicho.
DON ANSELMO,
Saben que yo estoy inipuesto
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En toda »u parentela,
En los asuntos secrelos
Do s casa. o1 s fegocios,
Y que af mas beve recelo,
Con s preenatis no pds...
JLAN,
Yo en s Wrece me iantong.
BOS ANSLIMO.
Pero, oy las cartas que trae?
ITAN.
Las dio va?
DOY ANSELMD,
Lus darid Inego,
VAN,
i Pues...
puN AN:ELMO.
i Y habian de atreverse...
AN,
; Quit se vo!
DO% ANZELMO.
Pues na lo ereo, —
La verdwd, Juan, no e rmojes:
Ti has bebido sin remedio
Algun traguitlo de mias,
JUAN.
Si hace un mes que no lo pruebs.
DON ANSELMO.
Vamos, confidsalo, hombee...
VAN,
Seiir, que me caiga moerio...
DON ANFELMO,
No jures.
ITAN.
Si no he bebido...
DOX ANSELMO.
Eso no es ningun defecto;
LANITH ]
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Y en diciendome que si,
Me vuelves of alima al euerpo.
VAN,
i Sioho lo he probado, dale !
DN ANAELMO.
Y dun me parece gie advierlo
En tus ojus...
JUAX,
i Hav tal tema!
BOX ANSELMO.
La verdad, ;euantas cayerom?
AN,
 Por fuerza e de estar borracho?
DON ANSELWO.
51 xvo mistmo lo esloy viendo,
Jrax.
Que ve usted?
BON ANSELMU.
. Si 1o confiesas,
Te pago un tonedl entern,
JUAN,
Pues digo que no, que no.
DON ANSELMO.
«Con qué, te afirmas en ello?
JUAN.
Si, senor.
DON ANSELMO,
Pues ove, Juan :
Yo voy con maiia primero
A tenar ¢l vado. .
JUAN, -
Bien,
DON ANSELMO.
Si tu aviso sale cierlo,
Cuenta con un buen regalo;
Perv si no...




ACTO |, ESCENA X &1

SUAN.
Nada teme,
DOY ANSULMO.
: Mira que o acuerdas, Juan!
AN,
Si digo gque me convengo,
DO ANSELMN,
i Que voy abora misma. ..
JUAN,
Ahora,
NON ANSELMO.
Que gurdas por embustero. ..
JUAN.
i A buen seguro !
DON ANSELMO,
Pues, vamos...
JUAX.
Nohay que andar, que salen ellos.

FSCENA TN

DON ANSELMO, JUAN, DONA FRANCISCA
v DON CARLOS.

iSujen Ins moegs deseargadas, pasan por delras delos sefores ¥ 48 134 por
ta olr3 puerta.)

DONA FRANCISCA.
Te esperabamos alli,
Y como tardabas tanto...

DON ANSELMO0.
Iba ya; pevo tenia
Que darle & Juan un recado...

DPON GARLUS,

i Y don Félix?

DOX ANSELMO.

Vendra luego;
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Quedo en la fonda cuidandn
Del rost del equipaje...
DOX CARLNS,
Usted se habra molestarta,,
DON AXSTLMO.
No, sefior,
DOSA FRANCISCA.
. Qué tienes?
DON ANSELM:,
i Yn?
DONA FRANCI-( 4.
Tienes el rostro alterado, ..
DON ANSELMO,
No es cosa. ..
DON CARLOS,
Y deseolorido, ..
DUN ANSELMD.
Me di, al subiv, un gotpazo. ..
DONA FRANGISCA .
{Eaoque parte?
BON ANSELMO.
Fu la vodilla,
Que vi estrellas,
BOX CARLOS,
L'uos paiios
Con agnardiente, .,
DON ANSELAMO,
A I noche,
DORA FRANCISCA.
iPara qué es tardar? ; Los saco?
DON ANSELMO.
No; luego.
DON CARLOS.
Es que si se enfria...



ACTO |, ESCENA IX. 55

DON AN RN,
En dando agui coateo pasng, -~
Ven, }n:ua.-
JUAN.
;\prl_\'rsr‘ nsten],
‘Moo Anseluin se pasen coleaio, anavado en el braza 4° Jusa v duigy ada
A patabia G dam Carmss, gue siara al dade e defa Praceisea, aoquoo

bary sefies can

d:

baenig cuando fas alros dos Bablin apaste, qae sefe Juda-
eslen mas disbanies, Jo qae larudr) un juego de teateyg.:
TINA FRANCISCA.
25e va el dolor mitiganrdo?
DON ANSELMOL
Un poco: si doy mis vecin,
Me quedo enjo en el ncto—
Yo conoei a vaestro tio...
BON CARLOS,
Aquel se encojd baikndo.
DON ANELMO,
Es verdad. _
PO ARLOS,
St to oi neb veces.
DOX AN-ELMO.
i Mo se Hamiaba...
PON CARLOS.
Don Pablo
Escamilla.
DON ANSELMO.
Coun efecto.
DON CARLO:S ., fon suma rapider.;
El estaba emparentado
Con nosotros por dos partes:
Mi abuelo ¥ su padre hermanos ;
El nuestro tio segundo;
Y luego estuve casado
Con nuestra primna carnal,
Doha Gertrudis Montalvo,



Hi 1.0V CI1.O0% INPENDABOS,
Hija e tin Feabed,

A qquien pasao el mayorazgn.
Por extingnirse Tas Lineas
Die s Menedez v fos Uastros,.,
DN ANIELMO,
Me o contd voestre padie.,
DON C ARLOE,
P Toma st os lo habed conitadn!
En tociondade oesa teelie,,,
Mo hiza apromdey todo o arbal
Geneiloen,
PON AYSELALT,  ALLrie a Juang
i Yo, lnbre?
DN Lalthars,
Doy wN=P LMo
A\ ;ul||['| Loy FRALS fue a Limn
Y zasteha v bota?
N CARLOR,

For <o romo 1y patrigad o,

Buie conpe petattte esindiol
Su padee junto Trs camros,
El cpiriso hiaeopse mnmpues,
Y andan sus hijos desealzos,
PN ANSELMO,  Aparle & Jiean
JNea Juan?
JU AN, Yoo lone baja
Sonsaquele ustend,
DON CADLOS,
El manor pega un petardy
Al s diestro,
DON AN-ELMO,
Thivt me escuege.
DON CARILOS.
Orden traizo de abonaros
Por cuenta de padre...




ACTO 1, ESTENA X,

DON ANSELMWO.
s Como?
DUN CARLOS,
Sipadree quiere pagirlo,
DUN ANSELYOD,
i Paraoque se mete en eson ?
BON CALOS.
Diez mil quinivimeos v Linkes,
DON ANSELMO, o8 dom Facns
Cabidarent, ; Oxes bribon? Vo e tna baj
JUAN.  Fp ot Rape
Sedar, .,
DN ANSELMOL Fudono bage
s Mira que (e nato!
DN CARRT N,
En Ja euenta de la azieae. ..
DUN ANSELY,
Conne nisted prste.—; Y los panos
Se ven lieron bien?
By CAREODS,
Los finos
Si, sefior; pera Jus bastos. ..
DON ANSELMO.
Evan...
LN LARLOS,
Treinta v sicle pinzas,
tDon Ansslmo fira go peluzed a Juan, que 3¢ gueja.
JUAN,
POX ANSELMO, (X Juans
Calla...-- -\ doa Cantos. ; Con que, baratos ?
DON CARLOS.
Si, seior @ no hubo atro arbitrio.
DOX ANSELMO.
iNo se acuerda usted & cudnto?
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DGN GARLOS.
Me parece... no cstoy fijos
Pero es muy facil mirvarlo,

DON ANSELMAO.
Oetisiera...

DON CARLOS,

Pronto se sl

Todas s enentas 1las traigo
En el cofre mas pequeno...

DON ANSLLMO.
No os incomomleis...

DAY CADL DS,

Al cabin
Tengo que abrivlo despues,
Y me entretengo este rato.

EsCENA XL
DONA FRANCISCA, DON ANSELMO v JUAN.

JUAN.
Oiga usted. ..
DON ANSELMO,

YVeéte, tunatite.
AN,
i Pero...
DON ANSELMO
; Pronto!
JUAN.
Yov...
DON ANSLIMO,
;Volando !
JUAN.
; Por las animas benditas !
DON ANSEL¥O.
No quiero hablar con borrachos.




ACTO 1, ESCENA XI.

ESCENA XL
DON ANSELMO v POXA FRANCISCA.

POSA FRANCISCA.
i Estis enfadado?
DOX ANSELMO.
Nivs
Pere et Juan, en bebiendo
Un trago, esta tan penoso...
Y uo gaiere conoeerl
Y recogirse.
DONA FHRANCIACA.
oY bpierna?
DOX  ANSELMO.
Ya me va dolinda menos.,
BOXA FRANCESCAL
Pres 1o pito e se gque...
['ON ANSELMO.
La verdad, traigo un proyecln
lace ralo en Fa eaboeza, ..
BONA FRANCISCA,
Y no puedo vo saberlo?
BON ANSELMO.
Si.
DOXA FRANCISCA.
Pues ; por gqué no o dices?
DOX ANSELMO,
Si te empeias, ..
DONA FYRANCISCA.
Yo no tengo
Mas empeho que tu gusto.
i PON ANSELNMO.
Vas 4 pensar que son zelos...
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DONA FRANCINCA,

Yo no.
DBON ANSELMO,

Y es curiospdad. .,
BONA FRANCISCA.

Esta bien.
POX ANSELMO.

Qi no me atrevo. ..
POSA FIANCISCA.

[hlo.
DBON  ANSELMO,

Te vas a rair.
BOXN FRANCISCA,
No e reird,
HON ANSELNO.
J Y has de Bracerio?
DUNA FRANCISCA.
Segun fuere.
PON ANSELMO,
Es un antoje.
POXA FRANCISCA.
+ Puedo yo?
PON ANSELMO.
hTR
DOXA FRANCIACA,
Pues o ofvezeo.
DON ANSELMO.
Tanto me Lia hablado tu hermano
el dichioso forastero
Y su don de enamorar,
Que me ha ocurrido el desen
De ver yo mismo su niana...
PONA FRANCISCA.
E! te dird...
DOX ANSELMO,
Si no e; eso.



ACTO |, ESCENA XL

; Qo gravia tene el oire
Coto yuien escucha un cueniu?
Yo quivro verle en los lances,
Singque el sepa aue le ven,
DUNA FRANCISCA.

Y comn?

DX ANSRLMO.
_ D unaneda faeld
El ha de veair miny prestog
Me csvondo: te eaedente sola g
Picnisa que te habla en seerelo,
Y s cual e pinta el otro,

Fe caipiesa a laondir & reqiichros. ..

BUNA PRANCISCAL
Déjte de tontiias,
DS ANSFLNU.
Pero . que se pierde en eso?
POY Y FRANCISCA.
Y sino me dice nada?
DON ANSELMO.
Mejur; me quedo contento.
DOSA PRANCISCA.
Pero ; no conoces?
BOX AN:ELMO.
Si,
Que es necedad, lo conlieso;
Pero si soy muy eurioso...
DONA FRANCLCA.
Si fuera asi... pero veo
Que eso es dudar aun de mi.
DOX ANSELMO,
i De ti? Pues ;no te lo advierto?
A ¢l solo se le arma el lazo;
Ta sabes que estoy oyendo.

W
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POXA FRANCISCA.
+ Con qué te ohstinas ?
DON ANSELMO,
Mujer,
Te compro un rieo adereio,
Como me des exe unato, .
DNA FRANCIzCa.
Sioes to gusto, mie comvange.
DUN ANSELWO.
Pues bivn.
DONA FRANCISCA.
2 Y donde has de estar?
DON ANSELMO,
Ya lo he pensado @ me meto
Dentro de esa chimenea..,
DOSA FRANCISCA.
i Hombre!
DOX ANSELMO.
Veras como quepo.
DOSA FRANCISCA.
Vas 4 estar enno enun polro...
DiYN ANSELMO,
E: mi gusto, v no lo sienlo,
DONA FRANCESCA.
Con todo. ..
DOY ANSELMO.
Miralo ahora.
rAlgy 1a mampara de L chimenea, ©3 4 melerse, ¥ al sentit pasos vuelre
4 cerrarls.
DONA FHANCISCA.
Que viene gente...
DON ANSELMO,
A buen tiempo.




ACTO I, ESCENA XII. .11

ESCENA XIL

picnos.—JUAN.

JUAN. :ton fumider.;
Sefior...
DAN ANSELMO,
A dormir 1 loba.
JUAN.
No es verdad, ..
DON ANSELMU.
Ya estoy €n e30.
JUAN.
+Estd usted desenganaldo?
DON ANSEL¥h
Si, Juan, estoy satistecho.
TLAN.
Es que vo...
DON ANSELMO.
Si te disculpo...
VAN,
No fui vo...
DUN ANSELMO.
Tu compaiero.
JUAN.
+Qué compaiiera?
DPON ANSELMO,
Despues...
ILAN,
i Me oird usted?
DON ANSELMO.
Cuando estés fresco.
JUAN.
iCon qué, es0 es decir que estoy...
T, ]
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[HIN ANSEL MO
Jade, bola ! S Oua o pepa?
JUAN.
Haza usied proebas, sefior.
DON ANSELM,
FFeaetestis, Jintty o e eneieren!
HIAN,
Lisiarkin® einta agiias.. o
DON AXNSELMiY,
Mis quie ersarkras we cienlo,
AN,
Mirearie sistend e 0 pie,

At qeic s csirdudio Coun e vacde v apete e eb ot

BN ANsELMOL
chaves quie e estids cayendo?
I AN, iton {2 accimn
thea ves, .,
PN ANSELM, thpattasale con vidmla Fovisls
No s,
JUAN,
Aleas..
BN ANSELMG

Jlevas, bribon, o te echao!

ESCENA XL
DONA FRANCISCA ¥ DON ANSELMO.

DON ANSELVO.
Gracias a Bios que se fud...
Asi que e eseonda dentro,
Te sientas delante, ¥ hablas..,
DONA FRANCISCA.
Pero...



ACTO T, ESCENA AL

BON AXSELMO,
No e andes con preros;
i No o has ofreeido?
DUNA FRAXUISEN.
T
DN ANSELMUE,
uieres?
DONA FRANCESCA,
By,
DN ANSELMO,
Pues que bables v,
NHOYA FHANCISOA,
Y e elign
DBON  ANSELMO,
Caralauier cosa;
Stes solo o ver sida entiomdo,
PHA L FRANCINGA,
¢ Con gque L me sienty?
DON ANSELMO,
Ahi delante, —
Vamos ver.. (At
BOYA FRANCISCA,
s Que es esn?
BUN ANSELMO.
N0 s cosa,
bova FRANCIGL A,
JTe has heeho nral ?
DON ANSELNMO,
Fue un golpecillo ligero;
Pero yu... ;Bravo!
DOSA FRANGISCA,
+Estas bien ?
DON ANSELMU,
Gomo un alcalde en su asiento.
A hacer la prueba, — Adios, hija.

R3
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(~egun van denclande las verses, 3l escanderse don Anselmo en la ¢hime
nes se da un golpe en la cabera, prro SIgue ¥ e culaca @it unad postury
tidicula ; cicrra vespues; doia Franrisca se sicnla defdnte con la cnslora,
v ¢t guria 8 pone la mampara, sepun que §iabla cit xu nooret, O que Haga
proebas 2 ver si ove fo que &ata dice fingrendo habler cun clid.y

DONA VRAXCISCA,
« Buenas tardes , caballero. .. »
DUN ANSTLMO.
+ Has habliwdo ya?
BONA FRANCISCA.
Si, hombre,
DON ANSELMOL
Pues nada se oye de adentro.
DOXA FRANCISCA.
;Y que arbitrio?
DoN ANSELMO,
Hablar mas ailo.
{Ya que tiene ese defecto
F} pereral enemigo,
Vamos i sacar provecho.b e olrave)
DONA FRANCISCA,
« No esta mi marido encasa,
Fué i up asunto de comercioss

DON ANSELMO, tAbrendn 1y mampata i

Mujer, ;estis ronca?
DOXA FRANCISCA.
iYo?
DON ANSELMO.
§i apenas percibo el eco.
DONA FRANCISUA.
Pues hablé claro, muy claro.

DON ANSELMO. fLimpidwdose lus oidos.i
iVaya qué sondo me he vuelo...
Asi me voy a abrasar. (Saliendo fuers)

DONA FRANCISTA.
Pucs déjalo.
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DON ANSELMO.
Ni por pienso;
Ello ha de sor. S padiera, .,
;i Excelente prosamicntn!
PUNA TEANCERCA,
Jmal?
DON ANSELMO.
;Querras?
DPONA FRANCISCA.
Sino 1o has diehn,
BON ANSELMO,
Dime L que siprimenn,
DONA FIANGISCA.
Pero...
DON ANSELMO.
Es muy Fieil.
DORA FRAXCISCA,
Loy B,
DON ANSELMO.
. Lo prometes? .
DORA FRANCISCA.

Lo prometo.
DON ANSELMO,
Pues oye @ yo vi en Madrid
Llevar algunos cocheros
Un cordon de seda atado
¥ tirarles desde adentro
Del coche para Tlamarlos...
DUNA FRANCISCA.
§Y qué tenemos con eso?
DON ANSELMO,
Que si quisieras. ..
DONA FRANGISCA.
i Qué? sigue...
DON ANSELMO.
Aqui es muy facil hacerlo...

[
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1NA FRANCECA.
JEDque?
DON ANSELMO,
Yo te alo una einta,.,
PONA FRANCISCA.
iA mi!
DOX ANSELMO.
Si.
DURA FRANCIECA,
oo ;i que efecto?
BON ANSELMN,
i No 1o has conmprendide?
DONA FRANCISCA.
Na,
DON ANSELMO.
Ex seneilio. )
DOSA FRANCISCA,
No e entiendo,
DON ANIELMO,
# Noguieen estar eseuchando?
DONA FRANGISCA.
Si.
DON ANSELMO,
o+ No quiers que hables recio
Para oirfo todde?
DOXA FRANGISCA.
Si.
DON ANSELMO.
RBien:
Pues asi que desde adentro
Te tire un poeo, es seial
Be que en ayunas me quedn.
DONA FRANCISCA,
; Qué cosas tienes !
DON ANSELMD.
Si es facil ¢



ACTO 1, ESGENA XIIT. 87

En abricudo un agujero
A la mampara, por 0l
Entea la cinta, ¥ 1o observi...
DONA FRANCISCA.
Por Dios | hombre. ..
DoON ANSELMO,
Asi dleseanso
Y satislugo o deseo.
PURA FRANCISCA.
Piro,.,
BON ANSELMO,
i Lacinta? Aqui hay nna,
‘..‘“" m e !I'l(_]](!l'. sacandola del tabamgar ke fa onluray
BOSA FRAXNCISCA,
No 05 050,
DON ANSE[MO.
AEl pasarla? ; Gran teabijo !
Mira... asi... {hien... va esta heelin,

toge tas Lijeras, atue of kenzo de 14 mampata v pasa lacita )

DINA FRANCIZCA,
Si lo que digao...
DON ANSELMO.
o No quieres?
BONA FRANCISCA.
De pensarlo me avergiienzo.
DON ANSELMO.
AUé vergiienza? ;Y quidn lo sabe?
En entrimdome en mi puesto
Te colocas tit muy cerea,
Prendes en el brazo izquierde
La cinta eon este lazo, .,

iCon ¢l extrema de 12 cinla echa un lazo & propdsile, y se la da 4 dofla
Francinca, In que 4 su tiempa hace to que ban e1presado estas versos.)
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DONA FRANGISOAL
(Y s se ve?
DBON ANSELMO.
iY el panoels
Y fasilla, nola acnltan?
T finges e estias cosiend:s ;
Viene, hablas. ., pero i,
One en tirandote con tiento,
Es que levantes la voz...
BUNA FRANGISCA.
Ya estoy,
DON ANSELMA,
Y sitivo nias recio
Es que noaigo una palabra. ..
o Me enthendes ?
DONA FRANCISCA.
Si.
DON ANSFEMO.
Pues ;4 elln!
4 meterse denfra de 13 chiimences, pern se dele ce para derir Lo qite sigue.)

i Ab...ost e tiro Qres veees,
Es que va aguantar no puedn,
DONA FEANCISCA.
iY qué he de hacer?
DON ANSELMN,
Despedirle,
DONA FRANCISCA.
JComo?
DON ANSELMO,
Con cualguier pretesto,
DUSA FRANCISCA.
&Y si no se fuere?
BON ANSELMO.
Salgo,
Y echo 4 rodar los trebejos.
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DONA FRANCISCA,
Esto ya eava en locura...
DON ANSELMO,
Gente suena... Vamos prestoo

Jon Anselmo so moete en ta clismenea, fierra ta mampaca, s tiene desde adens
fro cugida uno de los catremos de |z rinla, atada al beazo de doha Fran-
ei50a.:

ESCENA XIV.
pichos. — PON EUGENIO,

‘Besgiues de sonar ruido de pasas, eniran los motes cargadac ¥ cruzan fa es.
cena; delras sate dan Edgenin, 3 empe que duda Francisea le dirige 12
patabra, cuidande ambas on este dialngn de exfurzar sienipre ha voz, €xceply
en las palabras que von crtre comillas, que deben decirse ea vor baja.:

DOXA FRANCISCA, - A los morns)
Dentro estara b eviada:
Ijadlo en el utistmn cuarto, ., —
Seftor dene Felix, mi esposo (v don Eugenin.
Deji, al salir, encargado
QJue le dijimen o usted. .
iHace ¢on dissmulo una sefia de que estd en la chnmencals
DON EUGENI),
i Con qué, ha salido...
DONA FRANCISCA.
Hace rato.
DON EUGENIO.
Lo celebro mucho.
puNA FRANCISCA,
Dijo
Que en dejando despachado
En asuntille muy breve,
Iba a la fonda a busecaros.
DON EUGENIO.
Yo siento que se moleste;
Mas, si tengo de ser franco,
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Kl placer qjue abora disliruto
De poder veros v hablaros,..
DONA FRANGIN A.
Oaiza este alli. ..
DON EUGENIG,
Y no es de abor
El trnerda deseadi -
Los idesgios que oi haeir
A yuesteo padrs ¥ hirimana,
M disron de ral suerte |
Al verlos Loy contirniados. .
BONA FRANCISCA,
Mive wsled gue va habi ido...
DON EVGENIO, Sin ateader 3 la gur efla le dive,
Que e hia Pareeido v ao
Fl lil‘li][m e he estado fuera ;
C Y que por dicha hallo
Ocision tan oportuna...
(Fuma wna sl y se eolocs a su kadn,s
DUNA FRANGCISCA.
No hay dodda | estara esperando. |,
Por Dios, hombre. »
DOX EUGENIO.
Fuera usr erionen
Dejarla pasar en claro, —
«Que [ pague.s 05 o conlieso ;
Llegar, veros , admiraros,
Y sentir va..,
DOXA FRASCINCA,
Caballero,
Usted st acostumbriudo
Al lisonja, ¥ no gusto...
DON KLGENLO,
i Lisonja decis! jque engano !
Con veros solo una vez,



ACTO 1, ESCENA XIV.

Se grahid vuestro retrato
Bonde el tiempo ni Ly ausencia
Logravin nunea borrarlo,
t; Duro en of?sy
DONA FRANCISCA,
Esos olsequios
Estin mejor empleados
En Jus solteres; vosolras...
DON EUGEXIL,
P AR Por qué maligno hado
Lligo tan tarde v este pueblo
No, ninguno fuera osado
A disputarme un tesoro, .,
Mas ; quét he de haeer en mi easo ?
Verla, callar con vespeto,
Y cuando mias, envidiarlo,
DONA FRANCISCA.
«; Calla por Dios !y
DON EVGENIO. ‘Azando [a va? ¢on sehiemreneia,
Y fortuna
D ques en su casa e hallo,
Oue 1o veré i todas horas,
Que airé su acento...
DONA FRANCISCA.
i Cuidado
Nu 03 oiga alguno ¥ presuma...
DON EUGESED,
Pues ; para qué hablais tan alto?
DOSA FRANCISGA.
Como usted...
DUON ELGENIO.
No soy tan sordo;
Puede usted hablar mas bajs.

DONA FRANCISCA.
Antes note...
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bON ECGENIU,
.Y comparais
El acento desterplado
De vuestro esposo, con ese
Tan apacible ¥ tan grate?
Nunea , nunca fos oidos,
Cuando ove e} alma, son tardos.
DURA FRANCISGA.
Yo ke ruego @ usted.., «;Que tirals
DON ELGENIO,
Si hablais recio, los erados
Se enleraran... « No te enticnido.s
DONA FRANCISCA.
« Que estoy atada del brazo.»
DUN EUVGEXNIO. A los moros gue pasa y sdalen.,
lid enn Dios, vo voy detris...
i Qae gallegos tan pesados !
DUNA FRANCISCA.
Repito & usted que mi esposo...
DBON EUGENIO. {Colocapdose mijur o113 sivy
Es por cierto aforlunudo
En gozar siemipre la dicha
Que gozo este breve rato.
«; No lo quiere? pues que sutra.»
DUNA FRANGISCA.
Sin duda se le hara exirano
Que no volvats con los mozos, ..
«; Que aprieta f»
DON EUGENIO.
Yo los alcanzo.
DOSA FRANCISCA.
Mire usted que van e prisa...
¢;Que tengo ya hinchado el brazo!»
DON EUGENIO.
Sin ilevar unu esperanza,



ACTO |, ESCENA XV. 73

No me es posible dejaros. ..
DORA FRANCISCA.

Yo ruego a usted gue se vava...

o Que vade dos!s

AM en eale como en lus demas pasajes semejantes se debe percibir ¢l movi-
micaln de tirarle don Anselino del brazu.:
DOX EUGENIO,

Siretardo

Obedecer vaestra drden ,

Culpad solo a vuestro oncanto..,

Pero si habeis de sentirfo,

Obedezeo, sufro ¥ callo, itevantandose
DONA FRANCISCA.

Que va de tres's Id enn Dins,

DON EUGENIO. -Despuhendo.gr

Ya cumplo yuestro mandato,

Y sacrifico mi gusts

Al temor do disgustaros,

{Dun Fugenio hace que se va; don Anselmo abre la riampara para salie, » al
advertir que o olro vuelve desde Ya puderts, cifrra precipitadaimente ¥ ae
escondv.;

iA¥!;Si lleviara el consuelo!...
Pero soy muy temerario ;

iNo es verdad? Mas 4 lo ménos,
No olvideis 4 un desdichado.

ESCENA XV.
DONA FRANCISCA v DON ANSELMO.

(Dolla Prancises se levanta y saca del braro 12 ¢inta; don Anselmo sale de ln
chimenes, lleno de pulvo ¥ colérico.)
DON ANSELMO.
i Esto es una picardia!
Y yo no quiero aguantarla.
L ATS 1
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DOXA FRANCISCA. Yendo § saeadirle e] polus,
i desus, enanto polvo ! Espera...
DUN ANSELMO,
Pues salgo yo para gracias!
PONA FRANCISCA,
Pero yo jqué culpa tengo?
DON ANSELMO.
Y voati te digo nada?
BOSA FRANCISCA,
Pues ;0 quien ?
DON ANSELMO.
Laego me oiris
Con tu hermanits del ahna. ..
DOSA PRANCISCA.
Y dlacaso?
DON ANSELMT.
De: por fuerza.
Quererle meter en casa...
DUNA FRANCISCA.
Escuchame, ¥ no te enfudes. ..
DON ANSELMO.
Sabiemlo sus malas madas...
DXA FRANCISCA.
Mira que estis engaiiaulo...
DON ANSELM(,
iYaya el sordo en hora mala!
DONA FRANCTSCA,
Yo ya estoy arrepentida. .,
DON ANSELMO.
Si contigo no va nada...
DONA FRANCISCA.
Pues oyeme...
DON ANSELMO.
; Juan!

DONA FRANCISCA,

Escucha...
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DON ANSELMO,

Yo sov duefio de mi easa,
PONA FIANCISCA.
(ue es mit hermatn, .,
BON ANSELMO,
Mas que vifia
Con ¢l v loda tu easta,
) BONA FRANCISCAL
NP es ui euivee acion. ..

DON ANRELMOL
pduan,.. stuo gue esti en T cama. .,
jduan 1! .

JUAN, Desdeejnn
i Seinn!
DON ANSELMO,
Vete ti adentro,
DORA FRANCISCA.
Oxve selo dos palabras.
DBON ANSELMO,
Siovoy al instante... jedale!
Espévame en la otra sala.
turante e312 pacena dan Ansclma discaree por ol fralro con sama agdanion,

¥ doiia Fradisga fe sigue como para aplacarle, hastagae al t s va ésla o
uempy que sale Juan por la mi~ma poerla.:

ESCENA XNV
DON ANSELMO ¥ JUAN.

DON ANSELMO, ‘Despucs de una corla suipension.i
Juae, aliora si...
JUAN,
+No o dije?
DON ANSELMO.
No creyera tal infamia,
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jcax.
Yo si,
DON ANSELM,
Dime con franqueza :
i Podriis Hlevar una carta ?
JLAN.
JPor qué no?
DON ANSELMO,
Pero |, cuidado
Ko la pierdas ¢ te caigas...
AN,
i Dale!
DPOX ANSELYO,
Miralo primero.
VAN,
i Volvemos i las andadas ?
DON ANSELMO,
No tr enfades; si 0 puedes |
Vas al instante a llevarla.
JUAN,
Con mucho pusto; v si es...
BON AKSELMO.
Para echar fuera de casa
Al tal huésped...
AN,
Muy bien hecho,
DON ANSELMO.
Aqui... con cuatro palabras...

“Sténtase & escribir en un bofete; Juan en el Intenm se pasea par ¢ tealro,
entretenido #n g conversacion. )

JUAN.
iNo que no! ;bueno anda el tiempo
Para dormirse en las pajas...

Léjos es ¥ sopla el diablo;
Con que, en estando arrimada
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La estopa al fuego, aque tal. .,
Siousted un poes se tarda,
Esttechan o pareiteseo
Eb hoymuinite ¥ Ja heninana,
Pero quise Dios que pronto
Se deseubirio la eapanada
Y awmpue usted no e epesa, o
DON ANSELMO, -Hablandu consgn )
Poca prosa... ¥ enentas chavas...
JUAN.
Al fin ha abierto los ojos
Yo por mi, st me easira,
Awngue fuera mi nngjer
Horrible, vieja ¥ beata
t0ue s tener en wis picza
Los enemigos del ala,
Ni de mi propia camisa,
Con seronta, me fiira,
Y aun asi... No hay que cansarse ;
Ningun marido se escapa:
+Es bunita Ly mujer...
Le dlan hasta que fa ablandan
. Es fea.. Mucho peor ;
Busea cortejo, v 1o paga.
i AR, Juan! escarmienta en otrus...
DON ANSELMO. (Levendo la esqurh.
No va mal... con esto basti, Cerrindala..
+Con qué, estis en que la llevas
Ahi a la fonda inmediata?
JUAN,
Ya estoy.
DON ANSELMO.
Preguntas primero...
JUAN,
Pero ;4 quién he de entregarla,

-~
~1
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Stesti ali dentro?
DN ANSELMO. (Levantindise de proita )
2 Como dentra?
IUAN,
Sile he visto o la otea sala...
DON ANSELMO,
LA quien?
VAN,
Al supuesto hermane,
DON ANSELMD.
Juzn, ;e dura T boreasea?
JUAN.
Si ke he visto: ; hay tal porfia...
DN ANSELMO.
Yamos, vuelvele i Ta cama...
JUAN.
Yo vov a perder ol Jnein.
Siestalli, jooto i nnas areas.,
Revalviendo sus papetes...
BON ANKELMO,
NIt 05 ese,
JUAN.
Yo pensaba..,
Conno comprendi que ers
El que enarraba al ...
DON ANSELSMO,
Pues Hien,
AN,
;Y o estd alli dentro?
DON ANSELMO,
5i es el otro camarada. ..
JUAN,
;Oiga! ;Los dos van & medias?
DON ANSELNO,
iJuan, 6 demonio ! ; no callas?
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JEAN.
Ya caldln,
DON ANSELMO,
Pues, ;ehito ! v ove:
Vies, preguanlas s estd en casa
PBon Felix... ded apellido
Nev me qenerdo, .. 6] acabala
Asiec en cosa de qurrea. ..
Pero i bien que no hace tidta
Preguntis por un sugeto
e ha Hegado de la Habana .
Jinen, alto, un poeo sorda, ..
JUAN,
Bien esta.
BON ANSELMO,
Lo das T earta
De i partee.
IUAN.
En propia mans.
DON ANSELMO.
Y te vielves sin tardanza.
-~ JUAN.
Asi fo hare,
DON ANSELMO,
Porque luego
Teago que salir de casa,
Y s preciso que te quedes. .,
JUAN.
Eso si; ponerle guardas
Al corral, ¥ el Tobo dentro.
DON ANSELMO,
Bien. lo que quicras ; despacha.
JUAN.
Pero, ; no tengo razon?
DOX ANSELMO.
Ya lo veremos manana;
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i Anda, corre!
JUAN,
Quizit ahora
Estén pelamio la pava...
DOY ANSELMO,
i Maldito sea tu vine !
i No vas?
JUAN,
Ya voy.
DON ANSELNMG,
I*ues acaba, —
Ya esti despachado ol sordo, ..
El cunadite nos fulta.

{Yave Juan por 2 puerta que conduce 3 13 calie, ¥ dog Anselmn se cutia
la de cafrente & tempno de decir los dus witimins versos.

FIN DEL ACTO PRIMERO.



ACTO I, ESCENA L A

— T AR E S bl . T

ACTO SEGUNDO,

{E<Af noche : of tealen representa un gabiucte ;. en ol fndo un halean terra-
A0 8 12 izgnirrdy de lox eapectudores una puera, que deneta eambcir 3 b
tatle; v 4 mano derecha dis pueetas, que dan enteada 3 o ferior de 17 rasa
eatee ambas habrd vaa mesa cun hibros, tabores magenites 3 dos Bujias en-
rendidas.}

ESCENY PRIMERA.
DON ANSELMO, DON CARLOS v DONA FRANCISCA.

Pafa Francisea estard hojrando un hbra al fado de 3 mesa, © los otros
dos en pid. .

DON CADLOS,
No, sefior, vo he de ir alli.

DAN ANSELMO,
Pero ;a que? _

DON CARLOS,

+Con que usted piensa

Que voy a dejarlo asi?

DON ANSELNO,
Y vendo, ; qué se remedia?

DON CAR'OS.
Averiguar Ia verdad,
Confundirle en mi presencia,
Exigir satisfaccion..,

DON ANSELMO.
Vamos, tenga usted mas flema,
Y no tome tan a pecho...
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DON CARLDS,
i Y es usted quien lo aconsegu?
BON ANSELMO.
Y e] ofendido tambien.
DOX CARLOS,
i Purs alabo Ia paciencia!
DON ANSELMO.
Al pronto me incomude;
Pero asi que un hombre picrsa. ..
DON CARLOS,
Pues debiera usted pensatio
Antes de darme las quejas.
GON ANSELMO,
Bien 1o conozeo... la sangre
Se me subio a la eabeza;
Pero no quise agriviaros...
HOX CARLOS,
Yo no ando con etiquetas,
Ni estoy con usted setido. .,
DON ANSELMO,
A bien que va con mi esquela
Esta remediado todo.
DOX CARLOS.
Para que otra vez aprenda
A respetar cual se dehe
Una casa como esta.
DON ANSRLMO,
En no volviendo a pisarla,
El alld se las avenga. -
DON CARLOS,
.Y a usted le basta?
DON ANSELMO.
A misi.
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DON CARLUS,
Pies & i no; que en materias
tle honor. .,
DON ANSELMO.

Comw es un amigo...

DON CAHLOS.
Por eso &3 mavor la ofensa;
Yo e traigo, le celebiro;
Usted le brinda, le estrecha
A vivir agoi conmign,
Y easi a admitir Ye fuerza. ..

DON ANSELMO,
Asi pasi.

DON CARLOS.

Y el ingrato

Os va & pagar la fineza
Con upa aceion tan villana...

DON ANSELMO.
En verilad, la cosa es fea.

DON CARLO~.
oY quiere usted que la deje
Sin castigo... Mas que fuera
Mi propio hermano; eso no ;
Y por fin, sise dijera:
tFué despues de mucho tiempn,
Cedio al cabo 4 Ja violencia
D¢ una pasion reprimida...
Vaya muy enhorabuena
i Pero llegar v pegar...

DGN ANSELMO.
Yo, si usted no se ofendiera ,
Le diria...

DON CARLOS.

Diga usted.
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DON ANSELMO,
Que los ue tanto colebran
Sus lances...
DON CARLOS,
Tienen la culpy,
aNo es asi?
DON ANSELMO.
Como ustei quicra.
DON CARLOS,
No lo niego; ¥ vo tambien. .,
DON ANSELM,
A mi me cansd sorpresa
Que os hicieran tanla gracia
Sus cosas, ..
DON CARLGS,
o Y quién erevera
Que hasta conmigo,..
HON ANSELMOD,
Por eso
Cuando aun marido le juegan
Alguna burla pesada,
Los solteros la celebran ;
Pero cu entrando en el gremio,
No se rien lan de viras,
DPON CARLOS,
Tiene usted razon, soy franco
Pero usted verd mi enmienda
Y si aplaudi sus locuras,
Tambien sabré contenerlas.
DON ANSELMO.
No, Seijior; va se acabd...
DON CARLOS,
j Acabarse! Ahora se empieza.
DGN ANSELNO.
Yo estoy por medio...
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PON CARLOS,
i Eso no!
DUN ANSELMUL
o Y si it hermana se empena?
BON CARLOS,
Mas que fuese...
DON ANSELMO. A agGa Proanaiseay
Habla, mujer;
Que parece que estis muerta,
BONA FRANCISCA.
& Y qué duieres o que diga? (levantase,
DON ANSELMO.,
i Miren por donde resuella !
Pues qué, no te has enterado?
DON CARLOS.
Mt hertana tivne vergilenza ,
Y hace muy bien en sentiv
Una infamia como esa,
LON ANSELNO.
Pero ; qué nijer se libra
De que un hombre se le atreva?
DON CARLOS,
i Con qué, no debe afligirse?
DOX ANSELMO.
i Y qué culpa tiene ella?—
anns, sasiegate, hija; Seércase & dofia Francisea.,
Mira que me causa pena
El verte asi... ; Quieres algo?
DONA FRANCISCA,
No.
DOX ANSELNO,
Levanta la cabeza,
Habla, animate... Si todos
Conocemos tu inocencia,
L (A

.
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DUNA FRANCISCA.
Si no tengo ninla,..
DON ANSELMOD,
i Hay cosa,..
Mire usted lo que me quema...
BONA FRANCISCA.
Pera...
DUN ANSELMO.
Siyo me enojara,
Si enfiudado le dijera
Una palabra mal dicha...
DON CARLOS,
Déjela usted qgue lo stenta. —
Haces, Frasquita, mny bien;
Pero corre de mi coenta
Tu desagravio, v sabre
Dejar tw opinion bien puesta.
DON ANSELMOD.
iEsta esotra! Pues ;quicn tiene
Ni la duda mis ligera?
POX CARLOS.
Sosiega v fiaen tu hermann ;
Yo s como s mancjan
Estos lances...
DON ANSELNO.
Pero hombre...,
DON CARLOS,
Cuerpo 4 cuerpo, donde ¢l quiera...
DON ANSELMO.
Hermano, 6 yo no me explico,
0 usted no enticnde mi lengua.
DON CARLOS.
Yo entiendo muy bien las cosas.
DON ANSELKO.
Pero digame usted siquiera,..
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DON CARLOS.
Despues de e alla v vengarine...
BON ANSELMO,
No sabilrd usted por mis purertas,
DON CARLOS. En adrman de quorer irse,
Animo, hermana. que pronto
Vas i quedar salisleeha. .,
BON ANSELMO.
Dotenle, mmjer, por Dios ;
Novsueeda upa trgeedia.
tbon Anselwy detiene 3 don Carlus, 3 Gempo que ser egar wk crado,

ESCENA 1L

picHns,—JU AN,

DOX ANSELMO. (A duan..
Por qué no tardaste mas?
JUAN,
Me esperé por la respuesta. .
DON ANSELMO.
Qué respuesta?
JUAX.
Aqui Ia traign... :Date una carta
Y tambien me dis esta esquela
Pava usted... (A don Cirios.)
DON CARLOS,
i Veis que osadia?
DON ANSELMO.
Veremos qué dice en ellas, Lee para si)
DON CARLOS.
i Qué ha de decir * Disculpar
Su mala correspondencia.
DON AXNSELMO. (Sigueierendo.)
Con efecto.
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DON CARLOS,
Pursami,
Aunepue me eseriba una resna
D papel... e
JUAN, iAcercdndose & dufia Francisea, -
<Qué tiens usted?
DONA FRANCISCA.
Estoy un pueo indispuesta.
JUAN.
i Yl dvja usted] asi?
Si acaso fuere jagueea,
Con ehovalate o cate...
DONA FRANCISCA,
Liwegzo, en hygar de Foeena, .,
JUAN.
Mis vale ahora mismo... Yoy,
DONA FRANCISCA.
Despues,
JUAN, 1€on siga
Es que me interesa
Que este isted de buen humaor. ..
bolA FRANCISEA.
No os entiendo,
JUAN, Hon sign,
Tiempo gueda.
NON CARLOS, (Guardanda §a cacla.
Diseulpas todo, disculpas;
Mas conmigo ni por esas.
DON ANSELMO. A Juan:
Vete adentro.
JUAN,
Ya mre iba...
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ESCENA HL

DONA FRANCISCA, DON ANSELMO v DON
CARLOS.

DBON ANSELMO,
S el estit muy atenta;
Y i no saber tan de fio...
DON CARLOS,
& Serian exeusas?
DON ANSELMO,
Se empeni
En persuadirme que os falso
Lo que le digo en mi esquela;
Y lo atribuye & aligun chisme...
bOX CARLOS,
Pero ;fa cosa os fan cierla,
Que uo deja duda?
DON ANSELMO.
: Duda?
Ni por asomao siquicra,
DON CABLOS.
Usted tendri alli sus datos...
DON ANSELNCY,
Be seguro, ‘
DON CARLOS,
Pero enenta
No esté usted mal informado...
DOX ANSELNO.
Si 0s digo que no.
DOX CARLOS.
Pudieran
Haber entendido ma)
Alguna chanza ligera...
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RON ANSELMD,
i Pesadas, v iy pisadas !
Y no chazas, siun veras.
DON CARLOA.
&Y es e fiar quien lo dijn?
DON ANSELNO,
Yo nosé quee nunca mienta,
DON CARLDS,
Con tado,.. o i ustid ?
DUN ANSELM,
Como si vo wisum fuera.
BON CARLOS,
Mucho erddite o3 merecre
Y i veees el que wno piensa, .
DirN ANRELAMND,
Pues suponga usted que T,
DON CAlLOs,
Es que hay mucha diterencia
D sor vsted st i olya,
DON ANSELMO.
Pues Tui vo,
DGN CABLOS.
Ya uo me queda
Rasteo de dwdac: tan sl
Que no entiendo fa manera
De que usted pudiese virlo, ..
DON ANSELMO.
Esas va son otras enentas :
Repito que lo eseuche...
DON CARLOS.
Pero si no estabais cerca...
DON ANSELMO,
Estaba alli mismo.
DON CARLOS,
Y cémo
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Quiiere usted qgue yo lo erea
Posy atrevido que fuese,
D marido en la presencia. .,
PON ANSELMU,
 Dale ! Sinome veia..,
DON CARLOS.
Fxtariais en la puerta...
DON ANSELMO,
N, senor.,
DON CARLOS,
Pries no s dowle, ..
DON ANSELMO, dlon imparienris.
Estaba en Ly cliienea.
DON CAKLOS,
A De veras... ; Cosa s rara !
DON ANSELMO,
Cuaande & un hernbe e bderesa, .
PON CARLOS,
Deeis bien; pero si vo
No supiera vuestras prendas,
Pensira que erais zeloso,
Y ent extremo lo sintiera,
DON ANSELMA,
Pues no lo sov.
DOX CARLOS,
Sera cierfo;
Mas una accion como esa...
DON ANSELMO.
Fu¢ mera curiosidad ;
Sino, que 1o diga ella...—
; Estas muda? (A doha Fraoeisca.r
DONA FRANCISCA.
No,
DON ANSELMO.
Pues habla,
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Portue tn hermaen sospecha
Qui sov zeloso...
DONA FRANCINA,
Ao no.,
DOX ANSELMO,
Mis despacio.
DON CARLOS,
ue no sea
Esto ocasion de dispustios,
DON ANSELMO,
N, sefior : pero me vuely
Que no digan la verdad,
0 que la digan & medias,
DONA FRANGISCA,
Stdiie que o, ; que nas ?
DON ANSELMO,
Pevo un no... de veinte leguas,
BOX CANLGS,
Basta con que nsted lo atieme,
BON ANSELMO,
Es que siento que usted erea...,
DON CARLOS.
Yo no puedo imaginar
Que usted tenga esa flaqueza,
DON ANSELMU,
Haceis hicn.
DON CARLOS.
Y con efecto,
No os pueda dar mejor prueha
Que creer o que me decis,
Aunque mi amigo lo niega.
DON ANSELNO.
Pasd usi.
DO CARLOS.
Si no lo dudo;
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Mas, va que se echa por ticrra
El don Félix, v usted misma
Me aconseja la prudeneia...
BON ANSELMO.
Mas vale.
BON CARLUS.
Siwsted se aviene,
Yo por mi parte quisiera.,,
DON ANSELMO., -Connrga,
2 Yolverle & meter en casa?
DON CARLOS,
No, seivnr; que usted hiciera
I'n sacrificio en mi obsequio...
DN ANSELMO,
Segun v conforme sea.
DON CARLOS.
Nunca puedo yo exigir
Cosa que os fuere molesta;
Es solo en bien de la paz.
Ya e es decente que vuelva
A vivie agui don Felix...
DON ANSELME, cinterrumpiéndale :
Ni sofarlo,
PON CARLOS.
Mas su ofensa
Se e debe perdonar
A su edad ¥y 4 su Maqueza...
BON ANSELMO,
No tengo en ello reparo.
DN CARLOS,
Por lo tanto conviniera
Hablarse ¥y quedar amigos...
DOX ANSELMO.
Us juro que no me queda
Ningun rencor.
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ey CARLOS,
Puaes no basta;
Es menesler que ¢ o sepa.
DUON ANSELMO.
Sedo direis de mi parte.
NOX CARLOS.
Y o be Dieiera mids faerzn
Oirkr de nsted.., Fao si
One fuera daele una prucha
Do genepsso ¥ de nohle.
o N0 os qitiso ofemder? Pues vea
Uue vsted Jo obvida, v se brinda
A servivle en cuanlo pueda.
DON ANSELM,
Fuera de casa, en un todo.
DPON CARLOS,
Stousted contrigo viniera
A Lk fonda...
DON ANSELMO.
; Cuando?
DON CARLOS.
Ahora :
No cabe mejor respuesia
A su earla.
DON ANSELNO,
Bien.., mairstia,
DOX CARLOS,
&Y por qué? La gracia es esa s
Al momento de nacer,
Cortar las desavenencias.
DOX ANSRLMO,
Me cuesta dificultad...
DOX CABLOS.
En es0 estit la grandeza
De alma, en vencerse a si mismo:
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El tiene honor v vergitenza,
Y al ver ese proceder,
Ha de ser mavor su pena.
DON ANSELM(.
Es que...
DON CARLOS.
Vainos.., usted sabe
Las relaciones que median
Entre los dos, fa wmistad
Que mi pruldre e profesa ;
Y o olsmgiio es 4 nosolros.,.
BON ANSELML
Pues vamos enharabuena,
DON CARLOS,
i Vival — Qué warido, hermane !
DOX ANSELMO,
S duda usted se cluinees
{Que meérito tengo en eso?
DON CARLCS,
Mucho mas del qui usted picnsa.
Ya todo esti conclundo,
Tdo,
DON ANSELMO, (A dula Francises
Tan salo nos resta
Que tia estés tambien alegre...
DORA FRANCISU AL
Estaré como fuieras.
DOX ANSELMO.
i duan!
JUAN. (Desde adentra.
+ Manda usted?
DON ANSELMH).
Sal al punto,

9
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ESCENA 1V,

mcnos.—JUAN,

DON ANSELMO. A lJuan
Ten cuidado con la puerta;
Que voy i salir,
JUAN.
Muy Dict.
DBON ANSELMO, A dvn fahin
Es que estos dias se suenan
Tantos vobos por ahbi...
DON CARLOS.
Nunca es mala fa cautela.
DOX ANSELMO. (M Juan con seereto?
Como sicmpre.
JUAN. iNdon Anselmoag
Ya.
DON ANSELMGO, A Juan..
; Cuidado !
JUAN. (A ddon Anselmo.:
No hay miedo.
DON ANSELMO. (A Juan.
i Pera, ojo alerta!
DON CARLOS. ‘A doiia Francisea on seerclo.
Haz lo que te diga Juan.
DONA FRANCISCA. -A don Cirlos en secretn)
Y si luego...
DOX CARLOS. 1A dofia Francisea en scereto.
Nada temas.
Con que, (Redo.) ;quieres algo?
DONA FRANCISCA.
No.
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DON CARLOS, :A don Anselmo’
Pues vamos, cuando usted {Jurery,
DONA FRANCISUA,
Vavan ustedes con Dios,
DUN ANSELMO,
Adios, hija: basta la vuelta,

ESCENA V.,
DONA FRANCISCA v JUAN.

Boiza Franciscd se pone 3 leor § s¢ mamliesks distraida, bheniras Juan e e va
acercatdo pote 4 pucy § hablowlole caba vez con mas inleres.,

JUAN.
Stempre usted con esos libros,
Siempre bordando o leyendo. ..
DOSA FRANCISCA,
Y ;qué hie de hacer?
JUAS.
Yo no soy
Adulador ni embusters ;
Porque, como dijo el otro
Cada cual tiene su genio. .
Pero vo no he visto un ama
Comg usted.,. Salud, dinero,
Hermosura, prcos aios,
Y no andar en pasativmpeas,
Sing estar siempre en la casa
Cuidando de su gabierno...
i Vava! entodo ¢l mapamnundi
Quiza no se halle otro ejemplo.
DONA FRANCISCA.
No tanto, Juan,
AN,
:Cémo no?
Y m. 9
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Y muy vorto que me queda.
Y no pienso asi de ahora;
Siempre he pensado lo mesmo;
Aungue usted havit ereido
St el menor finulamento
Que me arrimo mas o} amo. .,
DONA FRANGISCA.
Yo no.
AN,
Muchio lo celebro;
Parque sintiera en el alina
Lo contrario... Pero advierto
Que usted no es franea conmizn,
Due me mira con recelo, ..
DONA FRANCISCA.
Es aprension.
AN,
Y quisiera
Que llegase con ¢l tiempo
Una oeasion,..,
DONA FRANCISCA.
No io dudo.
JUAN.
Pero un asunto de empeno,
En que se prueban los hombres...
DONA FRANCISCA.
Por ahora...
JUAN,
Ya lo veo;
Pero entdnces , & fe mia,
Que viera usted lo que es bueno.
Eso si, yo tendré faltas;
Pero 4 guardar un secreto
Y 4 ser fiel nadie me gana;
Y por usted al infierno...
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DONA FRANGISCA,
Gracias.
ICAN.
Y ya sabe usted
LUue o no sox zalamero,
Ni porque este usterd delante
Le digo o que no sieitn:
Mejor hablo & las espaldas.
DOSA FRANGISCA,
Gracias.
JUAN.
No hace mucho tiempo
Que lo mismo, ¢e por be,
Se o dije d un caballero..,
Bien que el tal va lo sabia;
Y como tiene talento,
Al instante que vii a usted
Formo ese mismo concepto...
i No acierta usted de quién habla?
DONA FRANCISCA.
No caigo,
JUAY,
El es un sugeto
De mérito, hermoso jiven,
Y habla con tanto gracejo. ..
DOSA FRANCISCA.
Por esas sefias...
JUAN,
Pues no,
No habri muchos en el pueblo
Que le lleguen... ; qué llegarle !
Hasta un ligero defivto
Que tiene, le agracia mas...
DOYA FRANCISCA.
iEs acaso el forastero ?
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IUAN,
El mismn que viste v calra ;
Vamos, seiora, me alegen
e que usted 1o hava acertado..,
DUNA FRANCISCA.
Casualidal.
JEAN.
Por supuesto;
I'vro, i para los dos,
e No es verdad que le celebro
Con razon?,
DOSA FRANCISCA.
Y voqueé se?
AN,
; Que buen mozo ! Que disereto!
&Y quien resiste 4 su labia?
Yo soy (ranco, v lo condieso
Me ha cautivado aquel hombre
Con solo hablarle un monmento.
i Con quet snavidid me dijo
cAmiguito, mucho siento
Que s amo de usted me de
Este mal ralo,,. mas ereo
Que aquells winable senora
No tendri tan mal eonceplo
De mi; {si me conociese ...
Pero quisiera d Jo menos
Hablaric una sola vez;
Porque estoy con el recelo
De que para indisponerme
Le fragizen algun enredos.
DORA FRANCISCA.
2 Y usted no le dijo...
JUAN.
; Toma!
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Le hice mil eargos primero;
Le dige que era imposible,
Que estais como en un convento,
Que no pensase en tal cosa...
DIWNA FRANCISCA,
Muy bien dicho.
JUAN.
Pera lucgo
Se puso ¢! hombre tan triste,
Oue tomé por Buen acnerdo
El davle algona esperanza, .,
BOXA FRANGISCA.

»De hablarine & mi ! Muy mal hecho.

JUAN.
A Y qué pude hacer, sepora?
Na es unn decirlo o verlo.,
Y o asi, dude gran rato;
Pera dije enomis adentreos
; Quit so yoo. quizd traera
Algunt eieargo secreto
Diel padree de la seiwora, ..
DOYA FRANCISCA.
Por mi parte no 1o creo...
ICAN,
i No puede ser?
DONA FRANCISCA.
Ya...
AN,
Pues tien;
Y sobre todo, ;qué riesgo
Hay en hablarle un instante. ..
PONA FRANCISCA.
Mucho,
JLAN.
Pues yo no lo encuentro;

1+
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£l amn ha salido ahora,
Y no ha de volver tan presto :
Usterd habla aqui con ¢l
f.a eriada esta alla dentrog
Yo al cuidado...
DORA FRANCISCA.
« Esti usted loca?
JUAN,
Peron ; quicn ha de saberlo?
DONA FRANCIACA.
Cuaalquiera,
JUAN.

_ ;Cualrputera... Nadie;
El viene, le aheo con tento,
Hablilan ustedes i solas;

Se va come vinn, ¥ cierro,
DONA FRANGISCA.
No liay ue soharle siijuiera...
IUAN.
Pero, ;por qué?
DONA FRASCISGA.
No me atrevo,
JUAN,
Si fuera alguna accion mala ¢
Pera con un tin honesto. ..
Lo primero que e dije
s Usted es vwn raballero
Y ha de obrar como guien e,
Porque si no, repirenios s,
Eso si, scor Juan Zapata
La honradez es lo primero,
Y antes morirme de hambre
(ue ser del drden tercero.

DONA FRANCISCA.
Yalo se.
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JUAN.
Pues ;& qué viene
Tenter usted tanto miedo?
iCon queé, voy...
DORA FRANCISCA. iLevantindose |
+ Donde?
JUAN.
A llamarle,
DONA FRANCISCA,
Yo por mi no me resuelvn;
Que diga i vusted lo que quiere...
JUAN.
« A mi? [ Lindo prusamientn!
iY si ¢s cosa reservada?
DONA FRASNCISCA.
Enténeces...
JUAN.
DONA FRANCISCA.
Ya veremos.
JUAN.
Es que la ocasion es calva;
Y si este lance perdemos...
DONA FRANCISCA,
<Y no es lo mismo otro dia?
JUAN.
Si estd el pobre sin sosiego ;
Si da compasion, sefora...
Aqui me vino siguiendo,
Y en ese portal del lado...
DORA FRANGISGA,

iYoy?!

i Ahi esta?
HEAX,
Pero encubierto.
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DONS FRANCISCA,
i Y sbilguien e ve al entrar...
JUAN,
;Y quien puede conoeerlo?
BONA FRANCISCA.
Usted todo lo halla faeil ;
Pero,..
JUAN.
Coamdo vo me arriesgo. ..
JPillarme & i En uenas mianss
Esta, sefora, ¢l pandern,
BOSA FRANCI:CA.
No acabo de resolverme, ..
JUAN, :En ademan e aise
Yoy por ¢, v al punto vuerho,
DUNA FBANCISCA.
No, Juan,
AN,
Siquiera por mi...
PONY FRANCISCA.
i Por que teneds tanto empedio?
JUAN.
Porgue me pinto yo solo
Para servir a un sugeto,
DONA FRANCISCA.
Pero en estas cosas. ..
JUAN.
i Como !
Si no estuvicra yvo cierto
De que su intencion es sana,
No andluvicra de por medio;
Hasta me da el corazon,
Al ver su vivo deseo,
Que es un caso de conciencia...




ACTO M, ESCENA VIL

DNINA FRANCISCA,
Paes bien, Juan, entdnees cedn.
JUAX,
Ama mia, vay volundo...
Vale usted un reino enfero, Echando & eaicei

ESCENA VI
PUNA FRANCISCA. ( Despues de una pauss, se venla

Lo que es el delito... Seé

Que i mi warido no ofendo

¥ hasta la mera apariencia

Bastia & quitarme of sosiege,
Nunea, en mi vida, jamas

He estado asi... swdo, tiemblo,

Y dun ir i habkie eon mi berimnano
Me cansa inquictud ¥ mieda,

i Salginien o verd... Dios mio!

i Con qué improdencia me he expursto
A estos disgustos... Y al cabo
Nise lograra el objeto...

Pero temo sque @ mi primn

Le engafie su huen deseo

Y que por ser vo tan doeit ,
Tenga que Horarlo luego.

ESCENA VII.
DONA FRANCISCA, DON EUGENIO v JUAN,

JUAN. (A don Eugenin, al eotrar.}
Con tiento, que no nos oigan...
Mas le temo 4 Ia criada
Que a cien cotorras de Indias;
i Y ella me tiene unas ganas!
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DON ECGENIO.
No hay miedo...
JUAN,
Acirquese usted,
Que alli esti levendo el ama...
i Que hermosa esta ' ; No es verdad
thie hago bien en celebrarla...—
; Sehora ...
DON EUGENIN. {\dnia Francisca; levintase bsta .t
bispense usted
Que me atreva 4 mcomadarta;
Pero un asunto may grave...
JUAN. (A dofia Francisez en secreto.!
o Por qué esti usted tan turbada ?
Respandale nsted...
DORA FRANCISCA.
Ya luan
Me 16 ha dicha, ..
JUAN, :Aidans Francisca ¢n secrela,
Con mas alma ;
Valor, sefiora, valor...
DON EUGENIO.
Yo tanto lo deseaba,
Que no he querido perder,..
IUAN,
i Este es otro que bien bailahy
i. Tambien es usted cobarde.., (A éon Eagenio 3l mdo ©
Pues asi poco se aleanza,
DON EUGEN10,
Ya que la ocasion se brinda. ..
JUAN,
(i Adios, qué Sierra Nevada!)
i Mas fuego, sefior, mas fuego! (A den Eagenio.}
DON EUGENIO. (A Jean,)
Si no me ocurren palabras...
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JUAN. (N dun Eugenia.
i Cuglquier cosa...
Extais tan SeTht, (A duia Francises.)
One el infiliz se acobarda...
DONA FRANCISCA.
&Y qué he de baeer?
JUAN. (En seceeta)
Alentarle,
Echarle algunas mivadas,
Asii.oasice yaousted me entiende ;
Como el que cac ¥ se agarea.—
Vamos, expliquese usted

‘Pasando 4 bablar a don Fogernn,

Que ya la he puesto mas blanda, —
Le he dicho cuanto bace o} case
{x dofia Francisca on voz alta.

Que usted por si sis negaba
A hablarle; pero que vo
Insté con tanta eficacia. ..

DOSA FRANCISCA.
Con efecto...

JUAN.
Y suponiendo
Que era cosa de importancia. ..
DON EUGENIO.
Para mj si.
JUAN.
Algun encargo

Que traiga usted de la Habana...
Pero yo no soy curioso,
Y esas cosas no se hablan
Con escucha; voy..,

DONA FRANCISCA.

iA donde?
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JUAN.
A cuidar de que no salgan, ..
DOSA FRANCISCA.
No es menester,
DON EUGENTU.
Vava usted..,
BOSA FRANCISCA,
Haga usted lo que Le mandan.
JUAN.
JE Sehor..
DOXRA FRANCISCA.
Yo.
JUAN.
Rien esta.
i Lo dlice usted enfadmlan® ALoido & dofa Fravosea.:
DOSA FRANCISCA.
Ni.
JUAN.
Con la boca chiquita,
Y delos dientes no os pasa.—
Me parcce que yo cutiplo, oA dden Eugerio al wida )
LON EUGENMI,
Mas de lo que yo esperaba,
JUAN.
Silo por usted,..
DON EUGENIO.
Lo estimo.
JUAN. :Recroalirse
i Qué parejo... ; Ni pintada!
(fherante osta escena yn, duda Franeisea y don Eogenio habrin fingido corte-

dad y limidez; Juan habrd pasado alterpativamente 2 hablar en seerete 3 uno
¥ 3 olro para alentarlos, formando todo un jurgo de teatro.y
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ESCENA VIHIL
DONA FRANCISCA v DON EUGENI0.

DON EVGENIG,
i Bribonazo!
DOSA FRANCISCA. -Acerrinduse :
i Yes qué hombre?
DOX EUGENIO.
Con treinta palos no paga.
DONA FRANCISCA,
Yo no puedo mis, Eugenio...
BON EUGENIO,
i Pero no es todo mma chanza?
DOXA FRANCISCA,
Lo conozco; ¥ sin embargo...
DON EUGENIC.
Tiemblas como una azogada...
DUSA FRANCISCA.
No lo puedo remediar,
Ni yo sé lo que me pasa.
DON EUGESNUL
Pero, di, {qué temes?
DORA FRANCISCA.
Todo.
DON EUGENID,
Pues no debes temer nada :
Carlos sabe que he venido,
Y ¢l dispondra lo que falta.

T. Ll 16

1
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ESCENA IX.
DONA FRANCISCA, DON ECGENIO v JUAN.

Bun Eugenio hace como que habla e secreto coi duda Frimeisca, vuta
m3no Uen cogda; Juan lo advierte & salr, suspiodese, y dite para 8 las
PHOICIOS VvEr50s

JTAN.
i Hola. .. Mire usted la niia...
i Y se me hacia la santa!
La muchacha eva glotona,
Y su madre Ta atestaba...
Voy 4 hacer ruido al salir...
{Pisa rerin, tose, y sale como mirando distraida ai terba : don Eugones

suelia 2 mano de dojia Fraociscs, ) se aparia ua pocs. :
Pepa esti adentro ocupada;
No hay que temer cosa alguna...
Sigan ustedes en gracia
De Dios, que yo estoy alerta,
Y avisaré lo que haya.
DON ELGENI,

Bien esta; { pero enidado...

JLAN.
Eso 4 mi no se me encarga;
De nifio estuve seis afos
En un melonar, de guarda,

ESCENA X.
DONA FRANCISCA v DON EUGENIO.

DON EUGENIO.
Déjalo t; que si sale
El lance como se aguarda,
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Curamos i tu marido
A costa de ese gran manla.

ESCENA X1
picHOs. — JETAN.

1Siena fa campanitla, como de Lamar a la puerta

JUAN. {AFarlo de salir.,
i Ya la hicimos !
BON EUGENID,
i Uue tragedia !
ITAN.
Al primer tapon zurrapas.
DON EUGENIO,
;Y que partido tomameos ¥
' JUAN,
De esta vez e hacen tajadas.
DON EUGENIO.
+ Me escondo?
JUAN.
JDonde ?
DON EUGENIO, (Sefialando una de las pusrtax.’
Ahi adentro.
JUAN,
St ald dentro esti la crisda..,
BOX EUGENIO.
Pues ; qué hacemos?
JUAN.
Yo, morirme.
DONA FRANCISCA.
Por usted...
JUAN.
i Tambien el ama...

Hi
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Ya que me miran ahorcado |
Tiran todos de las patas.
DON EUGENIO, (A dofia Francisca, qur 8¢ haibra senlado junto 3
ia mesa))
i Por qué tiemblas ta?
DONA FRASNCISCA.
No gé...
“(Suena olro campaniliaze mis fuefle.s
JUAN.
i Hasta que ¢l brazo se caiga!
DON ELGENIO,
Pero ;que hacemos?
JUAN, ‘Acercindose i 12 puerta v gnzandsn. -
iYavan;
i Que esta la cuerda enrvedada ! —
Eutrese usted pronto...
18ehalando 4 don Eugenio unz de las dos puertas de la dorerhs
BON EUGENIG,
Bien.
JUAN.
Hallara 4 oscuras la sala...
DON EUGENIO.
Bien...
JEAN.
Despues una escalera..,
DON EUGENID,
Bien...
ILAN,
Y una puerta entornada...
DuX EUGENIO.
Bien...
JUAN,
Que es la despensa...
DON ELUGENIO.
Bien...



ACTO U, EXCENA X,
1Ay,
iQue hien ni queé calalazie., Habbatote o
Mal v muy mnal,
IHIN EUVGENID,
A Que he hiecha mal.
JUAN,
Estor galo mie faltaba. ..
i Quedn te abriers los oidos
Con vy ciion de metvallie!

13

e lleva e pueria, v e indiea T Sedas due sUB pr n)oetts cacalera, e

Abra la despensa ¥ se oveonda, entee tanlo que rantinsr cady vz mas

vov el repegae de la campanidle,

ESCENA \IIL
DONA FRANCISCA.

Por mis estuerzos que haga,
Estoy tan sobresaltada,

Oue me lo van o nolar

Sedocon verme T cara, .

i Que v ser de o mi, Dios nio!
Hasta el aliento me talta...

ESCENA XIIL

BONA FRANCISCA, DON ANSELMGy, DON
CARLOS v JUAXN,

PON ANSELMO. (Al salir
i Estabas muerto ?
JUAN.
Me eché
A descansar en la cama...
ALIN

1
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DON ANSELMO,
i Yes lo que xnte decia?
JLAN.
81 no he bebido ni aun agua!
DON ANSELMUG,
Pues s estis como un difunto. ..
dUAN,
Tengo la cabeza mala...
DON ANSELMO.
+Qué has de tener...
JUAN.
i Esta es ot
DON ANSELMO,
Abrasadas las entrafias., -—
& Qué te hias hecho o, Frasquita?
DON CARLDS. 'Recio ]
Mi hermana siempre aplicada. ..
s ¥ino? censigitoy
DONA FRANCISCA, -Gon sigtlo.
SIL
BON CABRLO%. :Con sigio.)
. Donde esta?
DONA FRANCISCA.

Adentro,
DON ANSELMO. i\ Juan, mientras éste Je toma el sombrero ¥
¢l baston.
o Quién ha venido?
JUAN,

Niun alma.
DON ANSELMO.
i De fijo?
ICAN,
Por estas cruces...
DON ANSELMO.

Con que tu lo digas basta.
(Suewna um gran estrépito, como de romperse vidriado en fa despensa.}
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DON ANSELMO,
JQue es eso?
DOXA FRANCISCA,
Ay demil...
DON CARLOS. (En serreto }
No temas,
JUAN.
Tird el diablo de b manta,
DN ANSELMO,
Quién esta arriba ¥
VAN,
sthiidn,. Pepa,.,

ESCENA ALV,
10s Mismns y PEPA.

PEPA. Naliendo corriendo por 12 oira pucris.
idosus! rQue se hande Ta casa.,.,
IMON ANSELMO.
o Pues no decias, bribon,,.
JUAN.
i No es Pepa... Serd la gata...
DON ANSELMO,
Yo lo vers.
DORA FRANGISGA. (Yeudo 3 arrodillarse.:
Esposo mio,
; Perdon...
DON ANSELMO.
i Qu¢ haces, desdichada?
DOXA FRANCISCA.
Soy inocente...
DON ANSELMO.
i Inocente !
TG, t& misma te delatas.
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BON CARLOS,
Ogzame usled. ..
DOXA FRANCISCA.
i Que os i hermmn !
DON ANSELSO,
Quitate, aparta, malvada,
DONA FRANCISCA,
;Ove por Dios...
DOY ANSELMO.
Ya vereis
Si a un hombee de Bonor se wltraga, -
Nadie ba de saliv de aqui
S que pase por mi espadda.
DON CARLOS, (A Pepas
Sostenla tit, miéntras voy
A impedie mna desgracia,
Dot Anseimn cierea con llave Ja jruerly de baosula que ropdoce & Lo oelle
apatts eon sinleneia a Jua, qque arlenta delenc e, coge otz eeta mlaea,
$ A0 FRcamipa aprosuradamente por 4 misemd puerla por docde enloe dan

Exgenip; rac dofia Franciscs desaneenla, v By o caloes en fa sifla giie
hay juntd a b4 mesa; don Carlos sigue tus pasox ile fan Ansgimo

SSCENA XYV,
DOSA FRANCISCA, PEPA v JUAN.

PEPA.
Sefora... ; Pobire aima mia!
JUAN . (Dando vueltas par ef teatro, ¥ burrando azorado dunde
esconderse.;
Ya e han cogido en la trampa...
FEPA.
Triete un poco de vinagre...
Juax,
Y con la puerta cerrada...
PEPA.
i Te dura la borrachera?
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AN,
Si vaelve ol amo, me mata.
PEPA.
i Novas?
JUAN. fAbriendo ¢l baleon )
Yo me echo 4 la calle,
Aunque me rompa una pata...
Is\}'..,
EM hirarse ot o] baleon se queda cogido de un hierra. v ean medio rEeLpn

vereuko para fucra; Pepa acude al instante, e SQJCa paruna pieena, vl
1mpide arrijarse,i

TEPA,
JQué te Mvas, ladron?
JUAN.
i Que me Lie cogido en las bragas !
PEPA.
No te has de eseapar, infame. ..
JUaN.
i Por Dios, Pepa de mi alma !
Que me caigo de cabeza...
PEPA.
Ojala ijuc te estrellaras. ..
DON ANSELMO, :Desde zdentro
i Aguardad !
DON EUGENIO. (Desde adenirn,
i Tened, .,
DON CARLOS. (Desde adentro.)
¢ Que haceis ?
PEPA. {titivvudo recio.
iQue este picaro se escapa...

(Dyese ¢l ruido de bajar los Lres precipitadamente porls escalena; dom Engenio
sale delante, y s¢ colora al lads de su hermana ; don Cirlos sale deleniendn
3 don Anselmo, ¥ se interpone rutre ambos; Pepa lies de Fuan ¥ consigue
meterle adeatro; &l se escabuliz de ehtre BUS MANOS , ¥ se esconde § galas
bajo ta meda, midntras Pepa cierra el balcon y sa & busear Jgua PaTI 5U
ama)
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ESCENA XVI.

PONA FRANCISCA, DON ANSELMO. DN ECGENID,
DON CARLOS v JUAN,

BN ETGENTO.
; Hermana wia...
nON ANSELMO.
; Su hermana!
DON EUGENIO.
i Ves, Carlos, o que hemos hecho?
DOX CARLOS,
No te apures.., Oiga usted,
Por su vida, don Anselmo...
PON ANSELM(n,
+Qué quereis...
DON CARLOs.
Yo solo soy
El culpado en este envedo.
DON ANSELMO.
i Qué enredo?,.,
BON CARLOS.
Oiga usted siguiera
Con un poeo de sosiego.
DON ANSELM0N.
Prontn, acabad.
DOX CARLOS,
El que veis
Es vuestro cufiade Eugenio...
DON ANSELMO.
i Mi cunado, ..
DOX CARLOS.
Yo su primo...
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DON ANSELMO.
5 Qué primo... Yo no camprendo
Siquiera lo que devis...

DOX RUGENIO.
Despues os lo aclarardines,
Como s justo; pero ahora
Nop perdamos un momento
En socorrer & mi hermana...

DON ANSELMO.
i Estoy sonando o6 despierlo...

ESCENA \VIL

picHos. — PEIPA.

DON ELGENIO,

; Frasquita... (8 Pepay Dale ese agua...—
Id en tanto recorriendo A Den Anselma
Esas cartas de mi padre,
Y quedaréis satisfechio. —
; Frasyuita mia!
PEPA.
; Sefiora !
DON ANSELMO. (Hojeando Tos cartas.}
Ella es su letra...
DON CARLOS.
Y apuesto
A que hace de mi un elogio
Mayor del que yo merezco.
DON ANSELMO. {Leyeado..
« Va con aquel primo loco...»
DON CARLOS.
Servidor de usted.
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BON ANSELMO, iLerendu.)
« Y espero
Que atendereis i los dos... »
DON CARLOS,
Al sordo ¥ su companero.
DON ANSELMO. (Despues de uns palss
i Usted s Bugenio, .
PON EUGESHO.
El mismu ;
Y con alma y vida siento
Haburos dado un pesar...
DON CAHLOS.
Por mis benditos consejos.
BON ANSELMu,
Pero ;4 yue fin,.,
DON CARLOS.
& No estit claro?
Para curiros de zelos.
DON ANSELMO.
i+ Y quién os pudo decir...
DOSN CARLOS,
Eso queda para luego;
Lo que urge es que sepa usted
Que na ha sido nuestro intento
Agraviarle; que tan silo
Nos llevamos por objeto
{(Jue conocierais las manas
De un bribon; que cayé el necio
En la red que le tendimos. ..
Leed esta carta, que Eugenio
Me escribii desde la fonda,
Y estais al cabo del cuento.

DON ANSELMO, (Lee eoalta vor ls earta siguiente.)

« Mi querido Cirlos: Al ver el mal rato ffue hemos dado 4 mi cu-~
fiado, cax estoy arrepentido ; pero ya es preciso concluir nuestra
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eprest, pur si e eoge of Truto, ¥ mds cummdo se presenta Ty mo—
Jor ovision... Segni tu consejo s est hoohee ey on o Jaze. v
A propio < ha brindalu @ flevinme d Bablar con wi hormana | die
Cittdoane e s marado tene que salie esta prion noche L. Yo o
il it preven:i ni bernsna , v dispon b dentkis coln mejor e
pareei, — Adins ] bista luegn. - Fu Eugenio. »

BUN ELGENIOL
: Us queda va algmie duda
DON ANSELMO,
Frasquita miz., Que peso
Seme ha aquitado del alma !,
Disculpachme. .. yo no pacdo
Mis...
DON EUGENH.
i Y e quéos sonrajais, .
Antes dejad que admirimos
Un corazon tan honrado.
DUN ANSELMO,
Soy vo, Frasquita... No lengo
Contra ti queja ninguni,,,
S0y yo... mirmie...
DONA FRANCISCA,
iGue e heeho,
Buen Dios...
DON ANSELMO.
Nada,
BOSA FRANCISCA, (Levintas )
o Me perdonas?
DON ANSELMO.
¢De qué, hija mia... No hablemos
Mis de eso.
DOSA FRANCISCA.
Tu bondad misnia
Me esti traspasando el pecho. ..
Yo soy una ingrata...
T, 11
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DON ANSELMO.
Deja...
DOSA FRANCISCA,
En mi vida pagar puedo
El disgusto que te he dado...
DON ANSELMO.
Ya se acabi,
BONA FRANLIaLA,
i Estis impucsto
D tndo. ..
BOY ANSELM1).
De todo, si.
DONA FRANGISLA,
& Y Toe perdonis i yerro?
(Va2 2 ceharse 4 1os pivs e dun Anseimo, v éxle 12 sostiear s lovenla b
DON ANSELMO.
o Qe vius & lacer... Alza, higs. ..
BONA FRANCESUA.
Aedrcale mas, Ewgenio;
Dale la mano @ mi espuso...
Asi, juntas... j Que cosuely
Recibe i covazon...
Ya por dichusa me tengo.
DON ANSELMU.
Y vo tambien...
DON EUGENIO.
En mi vida
Tuve un gusto tan completo.
{DoBa Francisea ha reunido en sus manos las ke dun Anselma y dun Eugema,
quienes las estrechan amistosamente, abrazindose juego los Ires.j
DON CARLUS.
Di, Pepa, y nosotros dos
Nos morimos ;6 qué hacemos?
PEPA.
Morirnos no.



ACTO I, ESCENA XVIL

DON CARLOS.
Dices bien;
Mas vale seguir su ejemplo.
PEPA,
i Alto alla...
DOX EUGENIN,
Ten juicio, Cirlos...
PEPA.
i desus mil veces,..
DON ANSELMO,
; Qué veo!

125

(Al ar dop Cérlos & abrazar & Pepa, retitase ésta, va 3 defenderse con |3 mrsa,
¥ al urar de tlla cop vialencia descubrese & Juan en cacdilias, que sc arro-

dilla luego en ademan de pedir perden.)

BON EUGENIO.
i Malvado...
JUAN.
i Por San Francisco !
DON CARLOS,
Ya puedes decir el eredo.
JUAN,
i No lo har¢ mas en mi vida!
DOX CARLOS.
Eso yo te lo prometo.
DON ANSELMO,
;i $i no mirira, hombre vil...
DONA FRANCISCA.
Déjale, que harto tormento
Sufre ya...
PEPA.
Seor Juan Zapata,
i Aleahuetico es el viejo!
BOX CARLOS,
Traete un lazo eorredizo ,
Y al balcon le colgaremos.



124 LOS CFLOS INFI'XDADOS.

JUAN,
iPepa;, por Jas once mil.,.
PEPA.
; Uae Jadas va i hacer tan feo!

ESCENA XVIII.
103 MISMOS . mienas PEPA,

BON EUGENH),
Alza, bribwn...
JUAN,
. Memda osted ¢
BUN EUGENIN,
Marehate @ Ia calle luego.
JUEAXN.
i Por donde ?
DN CARELON,
Py L ventana
Yo te hare bajar miis presto, .
TS
; Por Dhos !
DOX KIGENIO.
; Girlos!
DON ANSELMO,
Toma ¥ vere,
Antes que hiaga o esearmientu,
fL.e arraga da tave, miéntras dan Eogenio hare ademan de contener @
don Carlus.
JUAN.
0 la llave se ha toreido ,
0 nu encuentro ¢l agujero...
DON CARLOS,
Qué es eso? [ te tiembla el pulso?
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AN,
No, sehor, ., i es Qe HO Voo

BON CAKLOS, Levantaida e alta URS e, Yereanhidnduee b
Crr o,
Yo to ahimbrare..,
AN,
M praeias, ..
SEde st eseapn v no mnero,
BON € ARLON,
St rezies ali entee diontes ?
JUAN.
\llltl('ii HEits hu:i:l,‘i al t‘jt‘hl, Nhow la puertis ¥oesanase .

EsCENY XX,
moHos, mcnay JUAN,

DON CARLOS,
i Gonmio va el tio Tabwernas !
DON ELGE NI,
No i o bribon eon mas miedo,
DY ANSELMD,
Y yo tan eiogo con o,
Que por sus chism s v enpedos
Te B dido a ti mil disgustos.
BONA FRANCISEA,
A YO0 gquet viene ese recuerda ?
Ya todo esti conchiids ;
N0 me has dado ti o ejemplo,
Perdonandome mi falta ?
DON ANSELMG,
Si yo propio me avergiicnzo. ..
DOSA FRANCISCA.
iDe qué?
1.
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DOY ANSELNIN,
Pero a hien quwe sivmipre
Liega un desengaiio a bempe,
BN CARLOS,
A Noves, pring, edmo i obradn
FI canstivn sus eleetos ?
DX EUGENIO,
Calla, loen,
DON ANSELMO. A doha Franr sry,
Desda: iln)‘
Vidia nueva,
DOSA FRANCISOA.
Y v e olvezen
Chererte s el din,
DON ANSELMND.
iNEvieras eme placer feigo
En oitdo de has Tabios !
Lostrecliands e ternura bas nedibrs sl ded dran s
Si, Frasgnita ¢ viviremnos
Felices. ..
DBONA FRANEISC AL
Como en la gloria., .,
DX ANSELMU,
S agrietud, sinrecelos
Con solo ana voluntad
' alina v nn pensaniientn, .,
noN (.‘.‘\Tll,ﬂn‘, Lbevimtase ded biaze o don Dugenw.
Vamomos , que aqui estorbamnuos,.. -
Buenas nochies, don Anselmo,

FIN DE LA COMEDIA.
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COMRLIA,






ADVERTENCIA,

Compuse esta comedia, algunos aitoz i, por
mero desahogo en una temporadade banos, v sin
inimo de que se representase, por hallarme a la
sazon avsente de nu patria; dun despues de volver
d ella, no varid de proposito, yva porgue las alle -
raciones y controversias politicas alejaron mi aten-
cion del teatro v va tambien por el gusto que
predominaba en ¢l, recientemente importado de
naciones extranus,

Era, por lo tanto, de reeelar gue tal vez no en-
contrase favorable acogida una composicion muy
seneilla, falta de pompa ¥ de boato, reducida @
una accion meramente domestica, cucerrada on-
tre cuatro paredes, ¥ que nace y fenece en el tér-
ming de pocas horas: eiccunstancias todas, que si
liubieran sido titulos de excesiva recomendacion
en otra ¢poca, se hubicran quizi converlido no
hace mucho en otros tantos motivos de reproby-
cion y desaire. Achagque conun en los hombres:
ser extremados ea sus opiniones, y méssi el atrac-
livo de la novedad las ha puesto en moda.

Afortunadamente ha empezado ya a pasar la
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fue amenazaba inficionar nuestro teatro, no solo
en da parte literaria, sing en otra de mads impor-
tanei v lraseendencia . fenomeno digro de notar,
como otra prucha mas de la sensalez espaiiola;
pudiendo tal vez afirmarse que en esta tierra, dun
dntes que en olras, bt razen acaba siompre por te-
ner razon,

En tanto que permanecia esta comedia sepul-
tada entre mis borradores | se extableciv en el Li-
ceo des esla captial Ly Seccion dramdtiea, dedicada
al laudable proposito de resucitar las glovias del
antigno Teatro espatial v de fomentar el moderno,
ya que no fdtan en Ja actualidad aventajados in-
zentos, capaces de acrecentar ol renombre ¥ lus-
tre de su patr.

El deseo gque siempre me ha animado e con-
tribuir, en cuanto de mi ha dependido, al cultive
v fomento de nuestta literatura, me sugzirio el
pensamiento de ofreecr alzuna composicion mia,
para que se representase por primers vez en el
Liceo; v aun cuando vaeilé por el pronta, al fin
me decidi, al ver el cemplido ¢xito que acababa
de tener en aquel teatro la eomedia titulada El
Café, & pesar de haber cambiado tan notablemente
tos tiempos y las ideas, desde que se estreno en
las tablas,

Concebi, pues, csperanzas de que pudiese agra-
dar una comedia de la escuela de Moratin, si asi
puede llamarse, #un cuando ro reuna las singa-
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lares dotes que recomicndan Tas de agnel célebre
maesteo 5 esperanzas que no han salido Tallidas eq
la representacion de este drawia; =i bien e~ harto
probable gue una parte del aplanso =e deba i la
urbanidad vy cortesania de n escozido awditorio,
¥oolvadiun mayor s suma naturalidad v oex-
quisito gusto con que ha silo clecutada por los
socios del Licon, qoe <o laa cstoerado i porfia vn
ebdesempeno de sus respectivos papeles.

Ahara, que esta composicion se presenbi al pri-
blico sinuingun arvimo niapoy o, es cnando aguel
guez imparcial halid de calitivaela por lo que en
Nvalgic vy como fuera imitil alegar razones e su
abona sies que no agrada. esandn todas de
mads sioes que gosta, me limstard i decir que no
e he determinado @ imprisirla hasta tener en sn
favor un fallo, y dado por o tribunal que reputo
muy competenle.



PERSONAS,

LA MARQUESA DBEL ROBLE.

DONA LUISA | su hijn.

LA CONDESA, vinda.

EL BRIGADIFR DBON JUAN,

EL TENIENTE DON JOAQUIN, sy sobrino,

DON CARLOS, hermano de ta Comdesa.

DONA JUANA, antiyna dueia , aya de doia Luisa.
BONA TERESA.

Criavos,

Masicos,

UN DEMANDADERO.

La escena en Buryor, casa de fa Murquesa,

El teatro representa una tala, con muebles ricos, peroaiejns: una puerta en
el foro, que conduce 4 la calte; oiras 4 los ladoy, gue dan paso & las demnds
salas y aposenlus; y uma, con cristales ¥ corliniflas, que se supone de saa al-
toba & gabimete.



A BODA Y EL DUELO,

COMEDIA.

ACTO PRIMERO.

ESCENA PRIMERA.

DONA LUISA, DONA JUANA. ambas cosiendo un
vestido de gala g otros adornos de boda.

DONA JUAXA.
Vamos, animo, hija mia;
o A qué viene esa tristeza?
Site ve asila senora,
i No tendremos mala fiesta !
DONA LUIsA.
Pues ;qué he de hacer?
BOSA JUANA.
o Quet has dde hacer?
Estar alegre y risuehia,
Como quien se va & casar;
Yo me acuerdo... hard enarenla
Aios, poco mids ¢ meénos,
Que en tal noche como esta ,
Al arreglarse ¢l casorio
Con mi Pedro... bien que era
Como un sol... { Si vieras, hija,
Qué muchacho! Donde quiera
Se llevaba la atencion
T. 0l it
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Por su donaire v sus prendas. ..
Nos e derie que i Tutures
En nacka le desnieresea
E-ono si le guitiaean
Treinta aios . iy bien podier
Diae dentera al uiis pintadi,
; Que eahallera! qud buena
Comversacion ! franeao, noble,
Enemigo de etiquetas
Y melindrees, militiie
De los que va no st ciewentyan...
S0 deeias?
DORA LUT<A,
cuida . Yo, o,
DONA JUANA,
Es Fstima que naciera
Tan temprane.., ; Noves verkl ?
DOXA LUISA,
Verdad.
BONA JUANA.
i Y L diferencia
Es tan grido,,. Pero gl caly
La Seftori eclia sus cuenlas,
Y tiene razon ; padee,
El Marques, que gloria tenga
Hizo lo que bacen fos miis :
Ok e pleitos ¥ deudas;
Tu hermanita, o mayoruzgo,
Cargo con toda La hwcienda,
Y una escasa vindedal
A su madre regatea,.,
Por otra parte, las cosas
Tan caras... Ya nadie presta
A un usia, aunque lo maten, ..
L.a casa es toda goteras,



ACTO L, ESCENY 1.

Los eriados sin pagar,
Y las mubas meilio mnertas.,..
Yo mil veees se o hie dichio
A fa Sefiora; anmeps Tiera
Andar i pie... pero hay
En Bargos tan malas lengias !
Y Lo que dice tu miactee
«Xa Tos hombires o se prendin
el tadle v los negrns s,
» De L virtod ¥ nobihe i,
»Sing que ajustan las bodas |
»Como chalanes en ferja. ..o
No by muehos comns don Juan ;
Nenna palabra stquiera
Ha hablado de dote... Sahe
El atraso en que se enenetra
La easa, ;v como es tan rice!
Yase ve, Joque e desen
Es pasar como Dios manda
Lo que de vida e queda,
Cansado i v aburrido
Do poytar Por esas tierras.,
Halky una mujer bty
One Te enide en sus dolencias,
Recogida v bien eviada,
Noeasquivanma y resuelta,
Como se ven hov en dia.,.
Sincir muy l¢jos, puiliera
Citar un ejemplo al canto. ..
DONA LUISA.
{Buien dice usted ?
DOXA JUANA.
La Candesa,
Tu vecinita Y amiga...
Yo no he visto una veleta
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Mayor que la tal viuda :
Ya se ennja, va se alegra,
Ya llora, ya canta v rie;
Y segun las malas lenguas,
Antes de cumplivse ol aio
Ya diz que e galantea
El sobirino de don fuan ,
Que o3 una linda pareja;
Tal para cual... ;Virgen santa !
i 81 levantiara cabeza
El que pudre! Hizo muy bien
En morirse tan apriesa;
Y aunque esté en el Purgatorio,
Mejor esta que estuviera.
DOSA LEISA.
Calle nsted (i suena gente, .,
DONA JUANA,
¢ Quicn sera? No sino ella.

ESCENA 1.

DBOSA LUISA, DONA JUANA | LA CONDESA,
Esta en traje de calle y de futo.

CONDESA,
i Como estas, Luisita mia?
Tan aplicada y tan bella
Como siempre.,
DONA LUISA.
Es favor tuye ;
JY?
CONDESA, (Sentdndose 3 so lado)
iYo... no ando muy buena;
Y ademas traigo un humor,,.
Desde que pusc en la puerta



ACTO [, ESCENA 11

El pier, tou1o ha siddo azares ;
Cu entivera, uma pendencia
U'n abogiedo hablador,
Los muchachos de la escuela,
Y mi bendita eunada,
Para coronar la tiesta.
DONA FUTsA,
Yo ha un siglo que no b veo...
CONDY SA.
10jald que vo pudiera
Doeche otyo tanto, anwen !
Pero o nni, por pentlencia,
Tres visitas de @ tres horas
Por semana me receta ;
Y hoy eabalmente la tengo
Que sufrir, quiera o no quiera,
Toda Ia noche @ mi lado,
DoXA LUISK,
Pues ; no sales ?
CONDESA.
i Buena os esa !
Si hoy es el cabo de ano
Y va esta la paventela
Quitando el polvo a los lutos
Y estudiando las arengas,
DOXA LUISA.
No me acordaba que es hoy...

. CONDESA.
Ni yo...

DORXA JUANA. (Aparte

i Miren qué cabeza!
CONDESA.
Mas mi bendita cufiada
Rabia por dar malas nuevas.

12,
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NOSA JUANS, -Aparie)
Por noair a este maolimo,
Recogere la tarea,..
{Levantindose y tomando cf (zbanque de Ja costura
DOSA LUISA.
L Donde va usted?
DOSA JLANA.
A mii cuarto. iAparte al irse )
i Dios ponga tiento en su lengua !

ESCENA I

ONA LUISA, LA CONDESA.

CONDESA.
iSalire que tiemblo al pensar
Lo que esta noche mw espera?
Pangase usted al testero
bel salon, casi en tinieblas ;
Cubierta coma una chia
De Tana v de gasa negra;
Entrambas manos cruzadas,

La vara de Magdalena,

Los ojus como tomates
tGracias @ que se refriegan
Con disimula’, v la voz

Cual 51 de un pozo saliera...
Y aguante nsted en el potro
(ue vengan luego en hilera
Beudos, parientes, amigos,
A apurarle la paciencia.

Ya uno da el pésame, ¥ dice :
Seitora, Dios deé d usted fucrzas...
{Para ti las necesito;)



ACTD 1, EXCENA 1L

Otro pausado se acerca,

Y exclama : jconfurmidad !
Son cosas que Dios ordena;
Los buenos no viven mucho.
{ Por exo t los entiervas; )
Esotra dice : ¢f difunto

Era un dngel en la ticrra ..
{Se conove, gean bribon ,
Que no le tuviste ecrea ;)

Y asi siguen 1o 4 uno
Poniendo el ingenio en prensa .,
Para repetir lo mismo

Que dijeron & ni abuela,
Reina luego un gran sileweio
Hasta que al cabo resuena
Ruido de plates ¥ vasos,

Y todo ol mundo se alegra,
Entran formados en torre
Aznearillos de 4 tereta,

Por no desdecie dob duelo |
Enlutaios con canela ;
Chocolate en jiearones

Dol Escorial, de onza y media,
Y lus panes ¥ bizeochos
Coronando las bandejas. ..
Sacan todos el panuelo,

No para lorar de pena,

Sino para (ue les sirva

En lugar du servilleta ;

Y engullendo a dos carrillos,
Se ahorran en casa fa cena,
Ménos la pobre viuda,

Que, como ve que la observan,
Apénas gusta un bocado,
Cuando suspira y lo deja.
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DOXA LUISA.

Stempre estis de buen huwmor.

CONDESA.
JPuaes qui ., grieres que me muera?
Harlo he safvido en o] nindo,
Esclavie como una negra;
Y va que libre 1 veo,
Outiero respirar signiera.
T io sabes : aun mny nifia
Perdi amis padres | v apénas
Me vieron huérfana v riea,
Deereto mi parenteli
Encerearme enun convento,
Tal vez con la sanla idea
Be que yo gunase ¢l eiclo,
Y zozar ellos mi haciewda,
Creci en anes, v e hally
Entre canceles ¥ rejas,
Vietdo ol 2ol por celosia,
Y vestida de estamena;
Mas cuanelo va e Jurgzaba
Por toda la vida presa,
Con muy poea vocacion
De ser monja recoletit,
Pasi por Bargoes el Conde,
Y e dié Ia ventolera
De visitar ¢l convento
Por conocer su parienta ;
Me vio, e hube de pustar;
Y con su cara muy seria,
Su casacon de futdonis
Y el peluquin con coleta,
Me ofrecio su blanea mano ,
Que yo tomiira aunque negra.
Me hallé, pues, de veinte ahos



ACTO 1, ESCENA IH.

Con marido de sesenta,
Y ademas los enemigos
Del alma: cunada ¥ suegra.
Lo que luego padeci
T lo has visto; v si no fuer:
Por mi genio, en cuatro dias
Me hubicran muerto mis penas;
Porque el hendito del Conee
Ya contaba i arquella fecha
DPos martives en el cielo
Y erevo hallar la tereera;
Mas yo, por no darle gusta,
Saque tuereas de Naguesa ;
Y los meses que durd,
Llevé i eruz eon pacieneia.
Fe he vecordido nu historia
Porque canviene la tongas
Presente... Pero, Jque es eso?
JTe atliges... Aluera pemas ;
Fen valor.
PORA LUISA,
i Ay, Leonor mia,
e infeliz soy... Ni dun siquiera
Puedo llorar y quejarme. ..
i Todos, todos en Ta tierr
Disfrutan de ese consuelo
Ménos yo!
CONDESA.
Mas ; que aprovecha
El llorar ¥ el afligirse,
En vez de ver si se eucuentra
Algun remedio. ..

PONA LUISA.
i Remedio!
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i Unoomacsolo me gqueda,
Y i Dios se To pido..,
CONDESAL
; Calhe!
PPues es donosi L idea s
i Nkt mcnns due nopise!
I¥jados que ellos se mneran,,
Y por alla nos CRPTE,
Que st Bien i na estin de priesa,
Pera, habluulo alwwa ormal ¢
Tot te apmras ¥ atormnentas
Antes e teinpo ;s ; quicn sabe
Caintas cosas tan diversas
Pureden sucedir, que inppidan
La it boila o A da hora de esta
No es pris e un provecto en cierpes. .,
DONA LUISA,
; Cidmao, siasi que anochezea,
Nos v i tonar bos dichos,
Y el contrato se eelebra !
CONDERA.
i Esta noche. o repito s
Tu madre muy santa v breis,
Pero en viendo unos bordados,
Pivede al ponto la cliabeta,
i Uue loeara! ; Poa muehaehi
Sine mundo ¥ eomi una perla,
Casaeda con un sehor
Que ser su abuelo pudiera?...
Perv ;qué dice tu madre,
Que dice?
DONA LUISA.
La infeliz piensa
Que asi voy a ser dichosa,..

.
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CaNDE>A.
(Brava! ;v por gust no recuenda
Lovaue pensabia i L el
»Como imagina que pocdas
Sevfeliz, anida d un hombee
Que es imposible que teng
Coxtembires, habitos, gustos,
Jue conn los tuyos canvengan..,
e inclinaeion, 1 = hable
LN que es esa? (JUe se poteran
0 1o marido ¥ ounjer,
T deestir juntos por fuers.
Y luego o linda nsulre,
En corro eon ofvas vivjas
Hablan e la corriprion
Caie en los matrionios veina,
St mniear que muchas veges
La culpa tivieron ellis,
Perdona, Luisita wmia,
Poro en toeando estie 1ecla,
No pueda Lablar con lreseura.,.
Yo ahora meénos, porgue media
Tiodicha en ello, v tambien
Porque trabigo mie enesta
Renuneciar a una esperanza. .
¢ A queé bajas la cabea ?
7 Es acaso wlgun delito
El que carino le tengas
A mi hermans , cuando sabos
El amor que e profesa. ..
i Cuiintas veees os vi juntos,
Y noteé con complacencia
Que sin saberla vosotroy
Ya o3 amabais ! Donde (quiera
Os buscabais con los ojos :
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U'na palabra, una seha,
Una sonrisa bastaba
A vuestea dichia conmpleta..,
+ Lo has olvidado?
DONA LUISA,
; Olvidarlo !
; Puedes hacerme esa ofensa?
No, Leonor, dentro del alina
Tengo ahora mds impresa
Esa memorin gite nunea;
Y aunque arrancarla quisiera
Salo con mi coraon..,
Pero al tin v estoy resuella
A vbedecer & i madre,
A sacrifiear por ella
Mi libertad y i vida,
Sin gue i ella misma sepa
El valor del sacrificio
Quis su carino we cuesta. ..
CONDESA.
iLloras? i
DOXA LEISA.
s Quivren mis de mi?
Mas que me dejen shjuiera
Estar triste, ¥ no me hostiguen
A que me muestre contenta...
CONDESA.
Sasicgate un poco... mira
Que si idlguien te escucha...
DORA LUISA.
Deja
Que respire un solo instante ;
T no sabes la violencia
Que me cuesta el reprimirme. ..
i 8i 10, Leonor, lo supieras,




ACTO I, ESCENA Hi.

Aun mis comipasion temdrias
De esta infeliz!

CUNDESA,

Pero o3 fuerza
Disimular algun tanto. ..
BORA LUISA.

Ya I sé ;¥ hasta esa idea
e fingimiento v doblez
A mis ojos me avergaenza, ..
Manana quizi , tifahana
Tendra que jurar mi lengrua
Amior i un hombre & quien iro
Con total indifereneia ;
Y un dia, v un i, v ofry
En esta lucha perpétua,
Salo en o muerte vere
El término de mis penas. ..

CONDESA,
Luisa mia, que te pierdes...

BOSA LO1-A,

Solo esta ocasion me queda
De abrirte mi corazon ;
Déjame que al ménos tenga
Este consuelo... manana
Nu so¥ mia; v a ti mesma
Te he de mentir v engaharte...
S6lo Dios en su elemencia
Tendri compasion de mi ;
Elsélo me dard fuerzas,
Y no me abandonari
En los riesgos que me esperan...

CONDESA. iEnjugindose los ojus.}

Mira, Luisa, lo que has hecho;
Si dlguien de pronto ahora entra,
Nos halla 4 las dos Horando ,

T, okt
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Y asisle i un duelo de veras,
Vamos . juicio...
DBONA LUISA. iRepragsondone.
Siy Lvonor,
JNo o vesc Yoo estoy serei
Yau padi s¢ e conoce, .,
CONDESA,
oo traigan una venda
En los ajos, de seguiro
s Pues st estas como wm muerla,
Tan palida ¥ ojerosa...
THENN LTSN
Solo pedirie (]Iii.\it‘l‘;l
Un Bavar; ;o Baris por e !
CONDESA,
;Lo dudas... Coanto 1 guieris.
BUSA LUIsA,
Tiepaizd vies & Darlarle
Cuando sepees ind Hagquezac
Peros vicen ello mi dicla...
CONDESAL
s Pe cudndo act manifiestas
Esa timidez conmigo, ..
Di qué quieres, v no preridas
Esta ocasion. )
BONA LUIRA,
Es que ya
Casi e coesta vergineniza
Nombear @ un hombre @ quien debo
Olvidar...
CONDESA.
+ Y qué deseas
Que haga vo por ti?
DONA LUISA,
Querria
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Que algun pretesto fingieras
Para que estas viweacioms
Tu herinano & Borgos no vonga;
Poisde estarse en Salangnen
Y aun i sabes que desea
Ir a la eonte, v alli
Mas chivertido eshiviersin . ver vaen
Pero no s mior serie,, e tedoe
Dispon, Leanor, lo que qnicras ;
Neiloy te pido. por Dios
(e s egos na e vean,
COVDESA,
Bien esti, To L por i
Annipue o3 dura peniteneia
Quie clespries qpie vaca perderte,
DOVA LTIRA,
athid remedio... ; Mis e euesta
El sacriticio que i el...
 Quien suabe ] Quizit o espuera
Ser mas dicheaso can otrea ;
Mientras yo G Conquit, nie empiins
Ta patabra...
COXNDESAL
Si, o hare
Mas temo que en cnanto sepaL.,
DOSA LETSA,
Ya lo sabe,
CUNDESA,
JQue te easas?
DONA LUISA.
Nada ignora a la hora esta, ..
CONDESA.
iQuien se 1o ha escrito... Ya leo
En tu cara la respuesta;
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Mas ; por qué has querido darle
Tan pronto esa mala nueva...
DONA LUTsA.
Porgne debi hacerlo asi:
Y i mis propios ojos fuera
La mis vil, si un solo instante
Engafiado le tuviera,
Abird dar & otro hombre
De ser suva la promesa.
Es preciso que me olvide ;
Que no se acuerde siguicra
De que un ticmpo e adové. ..
CONDESA.
; Volvemos & la tarea ?
i Pues la ocasion es pintada !
Y dun me parece que suenan
Pasos, ..
boXA LUISA.
oSisera mi madre...
CONDESA,
Calmate, Luisa, que llegan.

ESCENA IV,
picHas.—LA MARQULSA .

MARQUESA. [A suhya;
i Pudiera estarte esperando...
i Hola, aqui lu Condesita’
o Tanta dicha y de manana?
CONDESA.
Sali & una cosa precisa;
Y estando 4 1a puerta, quise
Dar 4 usted los buenos dias.



ACTO T, EXCENA Y

MADROQUERY,
Muy bien hechin, Yo estoy hoy
Tan cansada y abarrida,,,  Seatee
Teubor cargi sodne mi...
Los veatidos para Luisa,
Los dovumentos, las jovas,
Los convites, ks visitas...
Mas de hora v media he tardadn
Par ver si arreglar podia
Lis patpedetas de boda,
Para hacor que las iinpeiman ;
Y micntras mas enmeniditha,
Mis embrolladas sadian...

iheserido e prisy un papel

« Noda Gertrudis Cawza

De Viea, Porras, Chineliilla,
Et eetera... da i usted parte
Ded enlace de sn hija,

Doie Luisa Piawentel,

Quiros, Castro ¥ Bobudila,
Hija del marques del Roble,
Senor de Pena=-Partida ,
Maesteante que fud de Ronda,
Y Regidor de Ta villa '
be Arevalo,..» Nuda, nada
Mejor sera que la siga

El abogado de casa,

Que sabe esa retahila, —

Lo que hago yo como nadic,
Aongque esté mal que lo diga .
Es arreglar un ajuar:

Niun alfiler se me olvida.

En ménos de un santiameén
Le he puesto al novio una lista
Que da gozo .. Ya se ve,

13.
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Coma ¢ nn entivnde ni pizea
Pe esas eosas, me ha rogado
Que le avonseje v divia...
Sontandy por los dedos
Seis mwsas, enatro solies,
Deho doccuas de sillas,
Manteles adamaseados,
Faprejos, cuadros, corlinas,
Guarniviones ¥ libreas
Baleria de coctna,
Cristal ¥ plala labradit...
i Vitkzime Bios, v gue envidin
Van a fener mas de eaatro,
Oue de reojo e miran !'—
El mundo, amiga, da vueltas ;
Y al =ol v @ la buena dicha
S deben meter en casa...
Poro squeé tienes, Luisita,
Que me pareee...
DONA LUISA,
Yo, nada...
MAROUESA,
Tienes cargarda [a vista,
Comoa si hubieses Horada.
DONA LUISA,
Estare nn poco encendida
De coser. ..
CONDESA.
A mi me dijo,
No ha mucho, que le dolia
L& cabeza...
MARQUESA.
Yo no s6;
Pero he notado estos dias...
Parece que lo hace adrede;



ACTO 1, ESCENA UV, [ 5]

Porgue <abe ue e drrita
Verla (an triste v callada. .,

PORA LLTSA,
Y e quicre usted que dign ?

MARQUESA,
iSohire PR NI e estos tictpos
Nochay quien entivnda i Tas nivas!
Siose lew pnmda e adlen
Charlan que se Heaprepiian ;
Y enando delwen hablar,
Anngue L niaten, o chistan.
Las ninas, por no hadlar novia,
Se comrsumen e wtericia
Y otras van d desposarse,
Como al cemenlerio ivian,..
Mujer Ly que diera un dedo
Por trocarse ean ua hija,
Y fener denteo e poweo
Marido, coche v usia..,
Pevo ol mareli usted |,
Que parece i novicia,
Con Jos ojos en el sueda
Y la boca vefruneida...

CONDESA,
No hay que enfadarse , Marquesa
Mientras usted s le diga,
Es peor... ; No es natural
Que se halle {a pobee niin
Alzo inguieta ¥ cavilosa,
Al irse a unir de por vida
Con un hombre & quien apenas
Conoee hace cuatro dias ?

MARQUESA.
Pero ;puede ella pensar
Que su madre se descuida... .
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Ya estoy vo bien informaida
De sueasa v su funilia,
De s ecaudal v osus rentas,
Que hasla una reina podria...
CONDESA.
5o es eson,
MARQUESA.
Emparentulo
Con lo mejor de Castilla...
CUNDESA,
Sino es eso.,.
MARGUFSA,
Brigadier,
Y el decano de la Guia. .
CONDESA.
Tanto pror.
MARQUESA.
Pues de haciendas,
De casas v jovas ricas,
No hay que hablar.., ;eomo que ha sido
Gobernador en las Indias...
CONDESA.
i Me doja usted ..
MARQIESA.
S usted viera
Las sartas de perlas finas,
Los topacios del Brasil,
Las pulseras ¥ sortijas...
Por traer de todo, hasta trajo
Un loro ¥ una negrita.
CONBESA,
Pero, Marquesa, annque tenga
Mas negros que hay en Mandinga. ..
¢ Quiere usted que le haga solo
Una pregunta sencilla?
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MARQUESA,
oY por qué no la hace usted ?

CONDESA.
Porque no encuentro cabida
Para meter yo mi triunfo. ..

MARQUESA,
Hable usted. ., i Hay tal porfia !

CONDESA, JDespues e wna corta pasa

¢ Esusted la que se caza?

MARQUESA. Suspensa,

oY a qué viene,,
CONDESA,
Pero diga
Usted sf o i, v nada mis.
MARQUESA,
Pues bueno ol mundo andarta,
Siuna nradre, ..
CONDESA.
Pevo, al cabo,
¢ Se casa usted o su hija?...
MARQUESA.
oY que sabe olla de mundo,
Siayer salio de la amiga?
CONDFSA.
Bien estit; pero ;nn es ella
La que ha de vivie unida
Con su esposo hasta la muerte ?
iLa que ha verle de dia ,
Por la noche, a todas horas,
En la desgracia, en la dicha,
Con buen humor ¥ con malo..,
MARQUESA.
Segun eso, usted querria
Que las hijas por si solas...

th3
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CONDESA.
Notal [ s¢ que neeesitan
Det consejor de Tas wadres,
Que Tes preste Juz v gis;
'ero ;quien ha de aprobar
Oure las madres se revistan
B autovidad, v dispongan
A suantojo de sus hijas?
Y si les pesadespies?
JY sise ven reducidas
A saftir al Iado & un hombre
Que ni amistad les mspira,.,
Con melios amor bay tradagos,
La verdad , Marquesa niia,
La carga del matrinonio
Es de suya Tarto complida;
g seri s desde lnego
La Yesamos enesta arnla?
MARQUESA,
Peve ; piensa nsted acaso
Que yo violento i mi hija?
COXDESA.
Yo no,
MARQUESA,
Oue o diga ella,
MINA LUISA.
JY gueé quiere usted que diga?
MARQUESA.
Lo que sientas.
DONA LUISA.
[Pues ; no he dicho
Que estoy promta ¥ decidida
A haeer cuanto usted me mande?
MARQUESA.
;Lo ve usted... Ven acd, Luisa,
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Do un abrazo a tu nsuna.. .
Sisabes que en esta vida
Yo no tengo mas anhelo
Nimas afan que ta dicha. ..,
THINA LUISA,
En todo dare a nsted gsto. L
JQuiere asted mas. ..
MARDUESA,
No, hija niiag
Dame un beso, ¥ se acabi..,
Pero vachete & ta silla,
Que oigo gente en o antesada,
Y seri tal vez visita.

ESCENA V.

MARQUESA, CONDESA, DONA LUISA,
DON JUAN.

DON JUAN.
Felices dias, sefioras,
MARQUESA.
Teéngalos usted muy buenos,
Sefior don Juan. — Me parece
Que no viene usted contento. ..
DON JUAN.
Lo estalia al saliv de casa;
Pero tan molido vengn
De eseribanos ¥ notarios,
De papeles ¥ embelecos,
Que me parece mentira
Que libre de ellos me veo.
ifesus ! ;Jesus! Ya no extraiio
Que muchos mueran solteros .
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Por no caer en Tas gurras
De tanto aveehucho lanibiriento,
MARDUESA.
Huy esta usted iy jovial,..
DON JUAN. Senlindose s
Si, senora, camo perro
Conmia... Al Hegar aqui,
Aun ereia estar oyendo
Los gritos desconnimales :
o Veinte dirmas... s derechos. ..
i Los gajes del eseribiende...
i Laccopia del instramento. . »
& No hay un kabritlo que tape
Esas bocas del intieena?
CONDESA.
Poca pacieneia teneis ;
Y ¢s preciso ir aprendiendo
A tenerla,
DON JUAN.
Yo lo s
Mas si dantes de ser profeso
Se pasa este noviciado
Seguro se gana el cielo,
CONDESA,
No es e novie muy galan,
Luisita,
DOSA LULsA.
Yo Ie agradezen
Por lo ménus Ta franqueza,
DON JUAN.
Como castellano viejo,
Yo digo kas cosas claras
Sin melindres ni rudeos.,
Asi puede usted ereer ,
Cuando digo que la quiero,
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Y que nada omitive
Parva iv ganando su afiecto
Poco & paco...
MARGUEsA.
i Poco it poco!
Seior, i ya (-sm es0 hecho.,
RN JIPAN.
Yo 1o tengo veinte anos
Y i fe mia, haria 1o sienlo
Pera, 4 Dios prac HES, D0 SOy
Tullido, cojo ni werto.,
MARQUESA.
i Qué tuerto! St tiene usted
Dos ajus comto luceros, .
DOX JUAN.
En cuanto i geniulidad,
No estoy libre de defectos |
Comn cada cual; sov vive,
Parece que se lumnde ol eiclo
De una tronada, ¥ despues
Pasa ol nublado al momento. ..
MARQUESA.
i No era asi mi buen CSPHSO
Que Dios bava! Un mes entero
Se pasaba sin entrar
En mi alcoba...
CUNDESA.
i Que mal genio!
DUN JUASN.
De biencs, sin ser muy rico...
DONA LUTsSA.

¢ Quiere usted no hablarme de osa,

Sefior don Juan?
T. 1.
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BON JUAN.
ien esti;
Mas no tuve pensamionto..,
MARQUESA.
YU guiere usted , sehor,
Sioes Lo mismo que su abigelo ?
1 En tocandale i intereses...
El honor es 1o primero,
Hija mia, ¥ anque pobres...
BON JUAN,
+ Pero 4 qué viene abora eso,
Marquesa ?
MARQUESA,
Es que yo erei...
DON JUAN,
Sionadie habla aqui de abuelos,
De honor de polires ni rieos...
Solo le estaba diciendo
A Luisita. ..
MARQUESA.
Y si ella esti
Enterada..,
DON JUAN,
Siempre es bueno
Que oiga de mi propia boca
Coanto hace al caso; no quivro
Que lnego pueda Hamarse
Engaiiada, ¥ mucho ménos
Que se sienta arrepentida.
DORA LUISA. {Con abalimiento )
No, seior. ..
DOX JUAN.
Yo usi lo espero,
Y sélo esa confianza
Pudiera haberme resuelto



ACTO 1, ESCENA V.

A este enlace... Mas con todo,
Siusted siende en sus adentros
La mmis leve repugmancia ,
Digalo wsted | que dun es tismpo;
Yo nada quiers por foerza,
Nada, Lmsiti... Deseo
Ser feliz 1os pocos aios
Que e quedan 5 miais s advierto
One ha de ser @ costa ujena,,
A mi asistente me voelvo,
MARQUESA.
; Ha acabado usted , don Juan?
DN JUAN.
i Por que?
MARQUESA.
i Pues no esta nsted viendo
Que i ese angelito de Dios
Le estd usted dando tormento?
DON JUAN.
2Y vo aeaso he dicho nada
Que pueda ofenderla... Lejos
De ser esa mt inteneion. ..
MARQUESA,
Es que ella tiene talento,
Y por mis que las disfracen,
Coge las cosas al vuelo..,
DONA LUISA.
; Madre!
MARQUESA.
No hay que hacerme seiias. ..
DOSA LLUISA.
Sefior don Juan, vo no tengo
De usted ni la menor queja;
Al contrario, le agradezco
Tanta bondad...
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MATQTESA,
iEo i psted ?
Sices Io miisni que un cordera,
BOSA LITRA,
i Por Dhos, madre. ..
MARQUESA,
Tan hamildse.,,
DON JUAN,
Yiu los 56,
MAROUES Y,
Nimnas ni menos
Que sntia, que este en alovia,
Dofa Palonia Barrientos. .
DOX JEAN,
aldkiiere usted, Marquesa mia
(hee oste pate aprovechemos
Para acabiay e arreglar, ..
MARQUESY,
No enrpe prisa,
BHON JUAN,
Es que luewn
Tengo que baeer; ¢ o Sz
Visitas ¥ ewsoplimientis, .,
MARGUESA,
Novendran.... suens s esmpanifla - Porg arien Hama?
DOX JUAN,
iNoJo dije... Dicho v hecho,
MARGUESA.
Decid que no estoy en casa, ..
Venga usted 4 mi apasento,
Y alli con satisfaceion.
“Dan Juan le afrece ta mana. i
Siempre galan,
DON JLAN,
Por supuesto;



ACTO T, ESCENA VIL tat

i Hemos de haeer tan temprano
El papel de suegra ¥ verno?

ESCENA VI
DONA LUISA v LA CONDESA.

BOSA LUISA,

i Cuinto he sufvido, Leonar...

CONDESA.
Calla, que si no me engano ,
Es ¢l dichoso sohrinn..,
I'era trabuje le mando;
Porque ha de pagar hov juntas
Cuantas me debe on un adw.

ESCENA VIL
Bicnas, v DON JOAQUIN.

DON JOAQUIN.
Esto se llama fortuna :
YVenir tan solo buseando
A un tio, v hallar reunidos
Dos soles...
CONDESRA,
Y uno nublado,
DOX JOAQUIN,
i Siempre, Condesa, la misma...
i Y cuiindo ha de verse claro
Ese cielo?
CONDESA.
Si ahora empieza
El invierno,
1.
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EON JOAQUIN,
Pues alabo
La notiera; ni en Noruepg
Se ve un invierno tan largo, —
Yamos, paz, Condesa mia,
Paz... Luisitia, haga nsted algo
Por su futars sobrino...
CONDESA,
i Como 1o merece tanlo!
DOSA LUISA.
i Pues que b heelio?
DON JOAQUIN,
No 1o sé,
COXDESA.
En suvida ha roto un plato.
DON JOAQUIN,
De seguro,
TUNDESA,
Pero vo
Le sé La vida y milagros,
DON JOAQUIN.
Mire usted 1o que es ser bueno,
Micntras anduve rodando
Par esos mundos , haciendo
Travesuras de muchacho,
Todo me salia hien :
Y desde qque he principiado
A tener juicio, me veo
Persegmido v ealumniado.
CONDESA,
Sies un dolor.
DON JOAQUIN.
Ni yo mismo
Me conozco.
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CONDI sA.
¢ T modado
Esta usted *
BON JOAQEIN,
o Pues cabe nris?
Dias enteros los paso
Fn casa; ~ sale ol tio,
Yoy con ¢f coto un dovaldo
A s onee se recoge
Y e Lo ol Carlo-Yagno ,
(el Quinty Cuarci en yoanance
Vida del gran Alejandro, ..
(Le aseguro a usted , Lwsita,
Que le esperan buenos ratos, )
Sivoy i alguna tertulia...
‘Tuse la Condesa. -
JFosio ustedd ?
CONDESA,
Me he resfriado,
DON JOAQUIN.
(lrc:’...
CUNDESA,
Siga vsted ol sermon ,
Que van a canonizario.
* DON JOAQUIN,
Si voy a tertulia, juego
Una malilla de a ochave
Por no dormirme ; chancen
Con algun amiga... bailo
Rara vez...
CONDESA.

Y con la misma ,
Por diferenciar.
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PON JOAQLIN.
i Pues cuiando
He hailado vo con ella?
CONTIE A,
Se e obvields o) apuntarl
Exvmi lilwo de memorias
Pero usted o habrea anogado
Eu su alumnak., ..
DON JOAQTIY,
Maliciosa, ..
CONDESS.
Estara con eruz ¥ nuano,
DON JOAUTIN,
s Paz, Comadoay !
PONA LUISA,
Hazla por mij
Nigpnierit. .,
CONDESA,
Y qué adelantamos
Con haeer las paces hoy
N madiana, .,
BON JOAQTIN.
Ni pensarlo ;
Haré cuanto nsted quisiers,
CONDESA,
i Esta nsted apalabrado
Para muchas eontradanzas
Esta noche. ..
DN JGAQUIY,
Novme halle
Con dnimn de bailar...
CONDESA,
Ya, pera en llegando un easo
De honor, ;quien se niega 4 ¢17
Y mis estando tan guapo
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Con of umiforme nueva,
Sirviendo v agasajando
A las damas...
DON TOAQUIN,
i Si no fuera
Por mi tio..,
CONDESA.
Pues os claro:
Lo que haga usted en la fiesta |
Al tio se 1o achacamos.
DON JOAQUIX.
iMas que exige usted 7
CONDESA.

+Yo... nada;

Antes dejo @ nsted mas franen
Esta noche qui ningum ;
Retoce usted i@ snsalvo,
Mientras estoy vo en el duelo.
DON JOAQUIX,
Le juro & usted...
CONDESA,
Que es pecado
durar,..
DON JOAQUIN,
Pues le ofrezen & usted. ..
CONDESA.
Como eaballera honrado...
DON IDAQUIN,
Que si bailo con ningua,
Si algun obsequio les hago ,
Si ni siquiera Tas miro...
CONDESA.
Mucho ofrece usted ; icuidado !
DON JOAQUIN.
El que esta pronto a cumplir...

s
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CONDESA,
Se vaal prometer despacio,
DON JOAQEIN,
Ustedd lo vera..,
CONDESA.
Yo no;
Siestaré entonees Norando,
DON JOAQUIN.
"ues Laisita...
CONDESA,
Y 4 una novia
Le deja usted ese encargo?
BOX JOAQUIN.
Alguien habra..,
CONDESA,
Puede ser;
Nunea falta en tales casos
I'n alma carilativa.
nOX IN0AQUIN,
No o temo,
CONDESA,
¢ Que apostamos
A que hay luego algun desliz?
DON JOAQLIN.
Lo que usted quiera... Y si gano,
2 Qi hard usted por mi?
COXDESA.
; Tambien
Fs usted interesado!
DON JGAQUIN.
Es que va en ello i dicha;
Y no vivo ni descanso
Hasta saber que algun dia
Seré duecno de esa mano...
{Va § cogérsel?
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CONDESA.
< Ha perdido usted ol juicio..,
i Hoy es el cabo de afio,
Y me habla va de casorio!
DON JOAQTUIN.
Pues déme usted algun plazo...
i Manana, .,
CONDESA.
Mejor es hn}';
i Para que plazo tan largo?
DON JUAQUIN.
Uigame usted...
CONDESA,
Na hay lugar;
Que me estit el duelo esperando.
IVase corricnda.

ESCENA VI,

DONA LUISA, DON JOAQUIN,

DON JOAQUIN.
+Ha visto usted qu* mujer...
No es posible que tengamos
Ni un solo dia de paz.

DONA LUT-A.
Es su genio s mas e cambio
i Es tan graciosa v tan linda!

DON JOAQUIN.
Por eso la quiero tanto...

MARQUESA. (Desde adentro )

i Luisa..,
DONA LUISA.
Ya voy,..
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DOX JUAQUIN.
Fsta es otra
No hemos de poder un rato
Hablar, sin que estos seiores...
MARBQUESA. (Mis reciol)
jLuisallt
DON JOAQUIN,
i Apricta..,
DOSA LUTsSA.
Yor volanda..,
DON JOAQUIN,
Entre viejos ¥y muchachas,
Con duelo y bodit entre anos,
Si de esta escapo con juicto,
No serd poco wilagro.

FIN DEL AETO PRIMERO.



ACTO 11, ESCENA U,

ACTO SEGUNDO.

ESCENA PRIMER L

DONA JUANA,

“Thos ernades quee ealini adorcainbe ¢ <iledn

DORA JUANA, M osafic:
2 Coando Tan de aeabar ustisdes. .
S se duerme en Tas pajas
Déjariin egae T nochy
Sinestae bista o sali,-
S granes te Yt Domingo,
Ve punerte In casacn
D librea... T mas nueva,
Que estit solo apolillada, .
o N0 v Unien quiera gallegos
Ln las costillas le cuigan !

ESCENA 1L
DOXA JUANA.

BORA JUANA. 1Mirandose i un espegud
i Valgame Dios, edmo estoy..,
Fun sucin ¥ desaliiarla
Que da grima... con e polvo
Tengo la eabeza blanea
Como la nieve, y los ojos
Y. My,
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No se me ven en la cara.
Mas asi que me componga,
Paveceré ima muchacha,
Tan fresea ¥ tan rozygante:
M polomesa listada,
Mignardapie de soplillo,
Mi collar ¥ mi butinda. .,

ESCENA [IL

DONA JUANA . DBON CARLOS,

SEnted éste ean recaln, on trage de cavne ;s aoeria a abogy aca b
la evge dei braza,

DONA JUANA. (0 sebros
i Animas benditas,.,
DN CARLOS,
;Clnto!
Que mi pierde usted,
DONA JUANAL
No e mala
La muanera de Hegar...

b BON CARLOS,
Perdone vsted, dona Juana
Siestuvierais como vo...

DOXA JUANA.
i Lierto quas estoy para gracias:
Con el susto que he llevado,
Tiemblo como una azogada. ..

DUN CARLOS,
Niquiera escicheme usted ;
Y luego en seguida haga
Lo que quiera..,

DONA JUANA.

Lo que quiero
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Es que nre den catagnala,
Para ver =i vuelvo en mi,..
DY CARLOS,
Senora, sioeso 1o es nada.,,
DONA JUANA.
Para usted no, de seguro
Por otra burla pesala
Malpari, no ha treimta apos. ..
DOY CARLOS,
Oia wsted uma palabra
Pur su vida...
DOXA AN,
Biewy ;equd Jray?
DBOX CARLOS,
Yo e hallaba en Salamame:...
POXA JUANA.
Al prano,
pON CAREDS.
Y ludgo qie supe
Que esta noche ..
DONA JUANA.
1Y buena falta
Harit el sefor bachiller
En ¢l duelo de su hermana !
DON CARLOS,
»Qué me importa & mi su duela?
DONA JUANA.
Al fin es cunado, ¥ basta,
DON CARLOS,
Supe que toman los dichos
A Luisita, que la casan....
DONA JUANA.
¢ Y viene usted 4 la boda.,.
i Pues es linda la humorada!
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DOX CARLOS,
i Qué boda,,, Por Dios, siquiera
Oiganie usted. ..

DONA JUANA.

Stonooacaba, ..

DON CABLOS,
Yo In amo s que s mi vida.,

nONA FUANAL
Pero ;a quien...

DOX CARLOR, iCansehemerria,
Elta me ama.,,

O 5 deeda, 4 lo midnes. ..

Mil veres me dia palabra

De ser miag 1o jura;

Y vo en e condianza

Era o] hinlwe mas foliz,

Cuando recibo su earta, ..

BONA JTANA,
iDe quien?

BON CARLOS,

Be ella st

BOSY JUANA,

; Dale!
Sino sé de guien se habila..,

DON CARLOS,
; Mhora salimos con esa!

DORA JUANA.
+Pues qué quiere nsted que haza,
Stensarla a un tiempo mil cosas
Sin estar una enterada ?

DON CARLOS.
Pues bien yo adoro a Luisita,

DONA JUANA.
iSanta Brigida me valga!



ACTO 1T, EXCENA ML

DON CARLOS,
Locswdoro, v preiviaeme de el
E~ conw arvancarmye ofF aln.
BOSA JUANAL
P S1mid nifie loosapiers !
Elb pue s tan rocatda,
BOXN AL,
S1nes queremeos Tos o dos, o
BNy JEANAL
P Querer i ustedd L nebineha !
DON CALLOS,
Eia, ella pismag, oefiora...
DONY JTANA.
PSE que o T perar,.
')|"\' C.,\n]‘)‘:' Can Ill'v;-.‘!-l{'!ill.l.
Paes se s fie pesado donsted
Me hablaba por T ventoma:
Nos velimnos o1 s,
En el pasen, en so eusag
Me b eitas por < Jm
Me esevibin o Satunanea s
Me ha enviadn su cabello:
At tiene ustind sus cartas,
Suis premchs..ogquee st vate dia
Tuve en mi pechio guardatas. ..
(Selas mn
DOXA JUANA, Sanliziiadose,
Slesusa,. ;desus... Dicen hion
e ya nacen ensenadas;
T una muiieea de quinee
Dacacuna viek eruz v rava.
i Mire uste:] In hipoeritilla, .,
DON GALLOS,
No perdamos en palabras
Estos momentos preciosos. ..

15,
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DOSA JUANA.
A Poes gt aquiere nstid ?
[N CARLOS,
Hablier)ir,
DOXY JUANA,
A Lnisiea, .,
BN CARLOS,
Ui soba instante., |,
DONA JUANA,
Quets £vaguiere enamoruda. .
DON CARLOS,
No s s,
BOSA 2UANA.
i Tempravo empicz
A Daeerlo s don Juan La barb !
DON GG,
Noves van - por Dins ! gnisior
Que wsted agui T lamia. .
DOSA JEaNy,
Yot
DOY CARLOS,
St qaes nadie o SeRLLLL
DOXA JUANY.
Pues vso no s Edtaba;
i Meterme en fa drden tereera
Y salir lnego emplumads !
BON CARLOS,
Siono se trata de amores
Ni de cosa alauna mala
Mi intencion es solo verla ,
Decirle adios, v dejarla
Para siempre. .,
DOSA JUANA.
i"\h!
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DON CARLOS,
Devalverls
Cabello . prendies v cartas. .
DOVA JEANA.
Niewdoy asis,, g [rro enicklo. ..
PON CARLOS,
Lo crapeiio i usted mii palabiva, ..
DaNA JraNaAL
Cotno exis e los mozaelos
Y Inego ol dedibo s carg .
DN CARLOS,
PYava nsted L ovose foopnewo !
Lo juro i oste] que si tanda,
Nov s ape sera e s,
DON L JUAN AL (A s,
i Pobrecillog Sedle sidlan
Las Biwtimis... Me recuenda
A mi Pedea de i alee,

ESCENA TV,
bHoN |..-i|1[.ll a0 Pasedasdose oo agtbarpan

Laoverd... me oiri... sabre
Uhue ex fo que dice By ingrata;
Y si s atreve shuhera
A miravtie... Ella rsperaba
Traspasarng: o coraron
Y reir deomi desgracia
En los bragos de otro hombwe. .,
i Deotro howlbee! No, te engaias
iMicnteas yo viva, ninguno
Te poseera! — Mucho tarda. ..
iElla es.... ella... oigo sus pasos.,
Y hasta el aliento me falta!
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ESCENA V.
DON CARLOS, BOXA 1LUJSAL

DONA LUISA, (Aeerciede = oy Limader

PEves o, Carlos s quie quiere.
e estainteliz.., Ten S
Lastinm, v gue ofra cosa
A tus ll_;l']‘\ nomersyea, —
s Yo respodes. L Habla al monns
Note bazas, Carlos, violepeias
Por mucho goe (i e dizas,
Mis e ha dichio VY econ s finerza
Mi coraron!

DON CARLGS,

Mo Las eserito

Tooesta carta... I, contesta
JEstaval,,

DOXA LUMSA,

Eseachame dntes, .

DON CARLOS,
JEs tuva.,,

BORA LUISA,

Sii supieras...

DON CANLOA,
HEs tovae, Pevo va fen
En tu vostro I vespuesta., —
T fa dias esevito, ti isma. .
il'or qué motiva 1o niegas?
Mirame; ya estoy trangsiln;
iNolo ves... Note doy quejas ;
iDe qué. Quien fia en mujeres
Qué otra recompensa espera !
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DOSA LUISA.
Oxe al ménos,,.
DON CARLOS,
A oaque tin.
Sk esenchar tn detonsa,
Yoot dliseudpo.. T bnia bee
Hovedobl o en i an-oneia
Boens | sliplicas | o=t inekas
T, sola, delil, enpriesha
A mil duaros tratinientos,
Solo hiss codlidor b Moz,
N0 es verdal.
poRA LEisA,
sCarkss, por fhos !
DON CAKLOS, Cot amarga ironfa
St fa vada te pidierean,
La hobicras dilo por mi,
Mas Bdtire ad fa ohiedinein
Bt famibia, privacia
Do as ventulas que espera
De este enlace., g g es iy rico
Fae hombve. ; Por que tiemblas?
Habla, responde,
DONA LTSS,
; Bios mio!
DON CARLOS,
Y te cubes di verguenza
Ed rostro? Al asesimirme
bebiste, aleve, enerla,

DUNA LEISA. Dodndise cacr sobre la silla con una congoja .

Xo puedo mas. ..
DOX GCATLLOS. (Sobresallade.)
j Luisa! ; Luisa!
i One tienes, .. Habla siguiera ,
Desahoga tu corazon ;
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Vengite de mis ofinsas, ..
S amo s gque & omi vida |
P Comn quiteres que te pierda
¥ tenga juicia,,,

Hacase de endilhas ¥ b besa b maan COn Lt Mavay [ercura , eiia

CmiCzy G volver en s
’Su}' N,
Miviune, Lursa, v temas. .
$No e coners..,  To Garlos.
VP Ciles,,, Ny, no e creas,
Ny naeic para ser tayo
Este infidiz, — ; Por qué sueltys
La wmano. . Dejanme al meénos
Qae contra el pecho la tenga,
Que la estreeche entre los ias,
Que Ta bese v la humoedesen
Con mis lagrimas... ; No sienles
Luisa mia, come tfieman?
DoRA LUisa,

Déjmne, Carlos , por Dios.

PN CARLOS,
i Pojarte !
BORA LUISA. Levantindase 5 mirando arurada,)
Si alzvien nos viera, ..
DON CARLOS,
A que importa... Ya no es Lieinpo
De disimulo v reserva ;
i Novan i saber hoy mismo
Que nos amamos ? — ; Te alejas
De mi y ocultas el rosteo !
iQué es esto, Luisa, te pusa
Que te recuerde tu amor,
Tus palabras, tus promesas...
Habla, explicate , no tardes,
Ni un instante te detengas ;
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i Antes que sufrir tal duda,
La muerte mismi quisivra ' —
Mas tu silencio e basta ;
NO mids, Mace ademan deo se.
bBuNA LTSy
Oyeine..,
DuN CARLOS,
i Uue inteas
Docirme?
DONA LUISA.
Silo pedivte
Por Dios que mo- me aborrezcas. .
Quie to mitldigas la boora
En que por L vez primera
Me viste.que me perdones,
Siono por mi, por ka pena
Lae me exti ahogandu... ; No qnicres
Ni que ese consueln tenga? Va dareopare 4 sos pies
DOX CARLOS, Sespembiindota.
& Qu haees, Luisa?
DOSA LUTSA.
Dime al miénos
Que me perdonas...
DiiN CARLG
Contesta
Antos....
DGRA LUA.
o Que quieres de nn?
DON CARLOS.
AY i qué saberlo deseas |
SEtu propio corazon
No te 1o dice...
DONA LUTSA,
St vieras.,.,
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DX CARLO,
Nl fenzo viegine veps
Sl 1'\i_i|: ity l‘('w[iel:'-[.‘l
Ferminante . v adiong s
D Ltisa, 2 ostas paeapelny
A e a1 serlo
vheatro L7 L NI e queela
Bastro al mon e id o
SEE Vil e dnteresa
SEnepuseres oo v
Die qpuien nes tone it L tieera
Mas hicn, s shicha, s ulein
Qe eaperar et Qs pioniesas,
Novvaweiles i fosfant
Bl ete L caprse, enirg |

Y Vet ill'l'll-:-l!'h' A fos [lil";
Do trmeedos s Howe, e,
Cordbeside vineshro e,

“”l‘ |]I.'-.' e]-'|\|-r|||a' e J'EE'Z
Nueatra suerhe L e e vids s

P R V1S (ER ] PN HE O I PR
No e detergzas
N oy, vit lo s,

Yoo titistitun .

BINA LUisy,
i DTS ITI

BON CAlLIS,
Mas ove sMetnpie poctierda
Lo quic aliora vy i edeciete !
i Son fas pabibras postreras
Qe ivas de i eneste mundo !
Yo te picrdo: mas no ereas
e oteo lombre vaci gozarse
En mi desdicha v i afrenta, .,
Yoo perjura, ve i ofrecerhe
AWOr ¥ constancia elerm,



ACTO 1, EXCENA VE
Dirvocanito ) muisme Dios
e ttvaco b Fadsie fengna,,
Sequi s en sncasie, en b cadle
Doyl qiHera e devea,
Fan o] lt‘lllplu. en el aalar,
Avtes e D espuen e
Faavaneire o corsteon
Vo vidie gie taviera.

ESCENA VL

DONA LUISA, DON CARLOS, DON IDAQUIN,

iy Lusty corrie @ Srtetrer nabon actas s 8 almagenilo go sadic eite
s CREeR g <o ol domgmn,

puSNA LA

Amarda...
BON J0A0UIN,
plarkos 1 aqud!
DON SARLOS.
fjame. ..

BON JUAQLIN,
o Pero que es esta,
Luisita
bufA LUISA.
¢ Donde me oenlio...
BON JOAQLIN, Deteniembo o don Caros.
No e vas, sin que prinero
Loy sepa todo... ; Tan poca
Confianza te merezeo, .,
Vuelve, Cadlos, voelve en ti...
BONA LUISA.
Hasta de mi wisma tengo
Vergienza...
LARTIR 16
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DON JOAQUIN,
s Mas que T pasade?
DON CABLOS,
Ly sabwras,
1HON HOANQUEN.
[ RITTITE [T
DOX CARLUS.
Luego,.,
DON JUAQUIN,
Ahora mism...
BOX CARLOS, -Disatiendase de <G §razos
Chanedo este
Vergaulo va v satisfechn,

ESCENA VI
BONA LUISA, DON JOAQUIN,

DON JOAGUTN.
Luisa...

DONA LUISA,

i Dijactme, poa Diess !

DON JOARUIN,
No guiero ser imhscivto ;
Pera dan s que Tas palabras
Mo ddice vuestra silencio,

DUNA LUISA.
Esta bien... cuanto querais;
Si compasion os merezco,
Dejadme, pur Dios, dejacine
A solas con mi tormento,

DUN JOAQUIN.
i Mas A que viene ese Hanto...
Si 03 oven desde alli dentro,
Y se entera vuestra madre,..



ACTO NI, ESCENA VL 185

poNL LUIsA.
;M madre...

BOX FOAGUIN,

Templad al menas
Faa agitacion ; culmaos...

IHINA LUDIsAL
oA quirn en el mumidos vucho
La cara? ;A quicn, infeliz...

DON JOAQUIN.
A un amigo verdiadera,

Cue hara cuanti usted e dizas. .

Meia L e vielve 1 1e Q8ECRIE Tay manas -
Hagor b To que debo
Y no s, Ha mncelios apns
Conozen d Carlos ¢ e guicio
Como metiwee, v osi ¢l
Me fiara su secrelo,
Nunea Hegira este caso..,
Pero, al fin, dun hay remeadio,
Y o5 necesario inteitarlo. .
PONA LUISA. (Sohresallada

JQue vais & haeer?

DOX JOXDEIS,

Lo primero
Es el hablar con mi tio...

POXA LUIRA.
i Na, por Dios! ved eoma tiemblo
Fan solo de imaginarlo...

poN JOAQUIN.
Par algun medio indirecto...

PONA LULSA,
No, jamids.

DON JOAQUIN.

Tience buen fondo,

Es honrado y caballero...
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DOSL LUINA.
Yitlo sco., por eso mismo
Es mayor mi sentimiento.
BN JOADEIR,
Novgnerrd haeer infeliees
A dos séres que nacieron
Ui pava el otro, ..
DONA LUISS,
A
[LIRA I TRANA) WL
Yoo cuanto sepa el alfieto
e o8 Lenees,,,
DONA LUIsA,
N, Janas ;
Movir mil veces [refivro,
BuoN Josnis,
oY deeis e iz i Cardos?
DOSA LUTSA.
Ot le anira minos!
DON JOAQUIN,
Pues entanees, ; qur Juerels
Haee?
DOXA LUTsA,
Nt o que gquicern
Solo s pido por Fvor
One eallieis esles seeroto
Atedos. v a visten tio.. .
DON JUAQUIN,
Pero enlonees. ..
bURA LA,
Yo os o rttego. .,
) PON JOAQEIN,
Bien, lo haré... pers pensad
Que vaestra dicha va en ello. ..
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BOXA LUISA,
Lo se..,
DON JOAOIIY,
e < eallais hoy,
Momoma vacn hay remedin,
DONY LLTSA,
Lo =i,
Ty JH\(‘I[‘]\'.
Y o toada L v,
TORA LUISA.
Alizard miis entindentos
Como una mjer o,
BON JOoAQUIN,
No b dhado mias pensomos
SEse encuemten alzan arbiteio,
Autes que Negue ese extrenn, .,
Carlos, ..
PONA LUISA, Cow ~uma iigaelad .y
+ A donde Tl ido?
Iba de edlera cingo
Faeva de siy, voes eapaz...
I pronto en su seguimiento
Buscadle v deeidle....
DOX IDAOUIN,
s Que?
DOSA LUISA,
i (hie hartas desdichas nadezee
St gue me dé mas pesates !
BON JOAQUIN,
Pero ; le doy i 1o menos
Alguna esperanza. ..
BONA LUISA.
) 1,
No tardeis, ird va léjos... y
I
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DON JOAQUIN,
Y gue babigo?
DNy LUIRY,
Deeiddie. .
1000 hasti i vida ahoreesen!

Don Laaguin se va par fa uicita ded fora oy abosia Liisa se ey
atutaila eoung il

EXCENA VI
DONA LEISA,

Pobire iz, gue serd

P vin,. Micntras ms to ;rin*H .
Mis dolor siento en mi alina...
Amaa Cavtas, v 1o prerito

Amao oo madre v e engain
Me quiere un hombee, b aprecio,
Y tunbicn voy i mentivle,

Yoy i decirhe gue es duchio

D un corazon... que no es mio,
Y e st por otro ardiendo,

ESCENA DN,
DONA LUISA, LA CONDESA.

iEsta uluma abre ron sigite 13 puerta de cristales, ¥ eorre despues
atulundrada.

CUNDESA.
i Estas sola?
PONA LUISA. (Levantdndose sobresaltada.
;Quien...
CONDESA.

Soy yo...
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sMira, Tais ot defissin b
Losena an tocado he gdea iy e ea lmisas
Yoo misima nwe he hoveorizudo
Al poreriietn ad eaprgos.. o un
DOSA LUISA,
LG Tarees, nnjer?
CONIE=A.
Puies e quiere~?
SO0 vavaa espantar al duelo...
Hurte o] bubo st eofrala,
Ul sl 110 Nesi ee N eueEvo,
Sin que pegue ok albavalde
B el sspero cnero...
Y e he entrido poe T paerta
Falsa, por verte i momento...
S No e lo agrideves ) Badsi.. Scesimidase ol
Pero ;que tieties.
DXL LUIRA,
No tengo
Nada...
CUNDERA,
N es verdad.. . s estas
Todda temblando.. v advierto
GQue hasti te falta la voz...
DOSA LUMSAL
No es mada.,,
COXDESA.
Dimedo presto..
Asi, en mis brazos , asi...
Bien puedes abrir tu pecho
Conmigo... jque tienes,., habla. .,
DONA LUISA.
A que?
CNNDESA.
Sentirds consuelo
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Comunicando tu penag
Qe v e soy ey, o by
Mal eorvron ; ta o sabes. ..
DOXA LUISA,
Tu bermano. .,
CONDE=S,
Sigaee. . Yaentivido
AHa venido. .
HOSA LUESA,
St ha venida,,,
Me b Nenado de IProNerios |
Me b ipadtda., . Salis hios,
Leomor, e oo lo merozen
CONDTSA.
No e aflijas, hija mia...
DOSA LUEs .
E1va i hacer un desacicerto
Sewnn salio. ..
CONDFsA.
No o tenas. .,
BoXA LUTSs.
Los ojos velumdo furgn,
Mis pidido que Ty muerte, .
Y si hadbi i don Juan, e tewe
Que sueeda una deseracia., .
CONDESA.
No tengas ose reeeln ;
El no dara NN paso
Sinir & verme primero...
DONA LUISA.
Y sino va... No le has visto
Como yo... ;si duab mirdo !
CONDESA,
Sosicgate, ¥ no te apures;
Ese primer movimiento
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s natural ; pera al tin
Exenchianst mis consejus...
poNA LUIsA.
Pues vé, eorre. ..
COSDERA,
Breng viovov..
PONA LUESA.
Sino esta alli, manda luezo
A buscurle..,
CONDESA.
Ast o T,
DXy LUISA,
Dile o vaya ol soomento,
thl! le CIpeTEs , Aje eatis k.,
CUNDERS.
!:.:l'“.
DOXY LE1SAL
Y tende alli sujeti,
At lada,
CONDESRA,
Rien esti..,
DONA 11154
Sise expone al menor riesgo...
Te To digo eon i alinac:
i Mira, Leonor, que me muero, .,
CONDESA.
A Y como te dejo asi...
Onieres que vaya, v te veo
En un estado...
DONA LE1sA. Soturando)
No... no...
‘ CONDESA.
Y st aqui permanceemos
Es facil...
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BONA LUTSA.
Tienes razon...
COXNDESA.
Ve it cuarto, con Pretexts
Do vestirte. ..
nN¥A LUISA,
;H[H'll.’l |'.~1[n}'
Para pensar ahara en eso,,
CONDESA,
& Y qud has e laeer ) sioes prociso?
Daadele ¢ braro,
YVen, |Iij:l mia; fe tli'jll
Aillt, v me vuelvo a mi casa.,.
BONA LUISA,
Yamos... ui tenerme pueda, .
COXNDESA,
i Tarobion vox vo conoun goster..,,
Puro no tiene 1ennedio;
Caeliv enad 5tsu papel :
Tua w buda, ¥ yo a mi shueln,
JENtren por la pueela de custales s

FIN BEL ACTO SEGUNDO.
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ACTO TERCERO,

Es de naclic; 1o s3la estard dowisada can gratias ¥orormaeaps
ESCENA PRIMERA.

DOXN JUAN. Entra con virias cartas cn la mano.

Pareseo on primer Ministro,
Pero sin sucldo ¥ sin bolsa...
s Tres cartas e veinle pasos !
Y muy importantes todas.
Lesenils despaing gna de silas:
eLa qui eon vigjo se ensit
Derecha ab eiclo se va:
Porque antes e ir por alld,
El Puvgatoriv aqui pasa :
sEl niio no Ja despierta
Con su llanta 6 su gracein ;
Y i o ser la tos del viejo,
Durmiera como una muerta.
»Aprende & hacer muchas cosas,
Y todas & cual mejor:
A preparar Tamedor,
Dar friegas ¥ echar ventosas.
+Sin celos que la den pena,
Descansa en su fiel espnso ;
Porque nada hay tan juicioso
Como una gota serena.
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2Y si el cielo Je depara
”i_;ih»é iy ln'tllﬁ('iu[l.
Le dhiee alzun socarron
PS¢ os puareeen on Lt cara!s
aimpierda o papel s
Pues noes mala desverzinenz
A venivme con coplas.,.,
Apun tunante que quiso
Divertivse In U ITTRUTEL I
SABresde i earta
Stoestotro papel tambien.
Mits vy son vorsos | es prosic.,
Carlos 3 AD ! <o el Dermano
Do Bt Condesa,., Esla es odra..,
{Terenlod
o fedinr Briglior s Xa s tiemps de disimndo 1 de miramivnias:
ustesd vad roduroee aic bivn ¥ v estoy resuelle d frispusarie Gn-
tes el corazab. s

st Joco este muchachn?

aBien sea que maera usted § pis manag, 6 bien HIE Yo ier
a las suvas, Luisa o seri «n PSpsAL L0

Lnisa no serd s esposa.,,

i Pues de quicn... Juicio  Juan, juicio
One L sangre se allborota

iY a t edad ! HEasta en L cora

Temo que me lo conozean...

w Nos smamos desale B ndivez ;) no priode amar mis que i mi, i
mi solo en ol munde ; ¥ siotra cosa ddice, miente. Yo tenma sus
1akibrus, sus promesis, v no las suelto sing con fa vida... »

i Con la vida... Juicia, juicio,
Que nunea estard de sobira,

« Yo d usted no le culpo ; < que o5 un hombre de bien, un e~
ballero ; y por eso le pido la satisfaccion que en tales casos se acos-
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tumbra. $ilo culpo a snoneedee e asi admsa de snaatoridal s b
rulpo d el que va @ filtar inchazmaente i su ke v - IBIRICGHS
sy calpo i sk saect | gque me Fra Ireehus Ly aneiebee. L Ls—
gt psh misma noetie [orespiesty, & vo e por ethe s L boera, ol
silior, Tas apnasy anles gque safric esbe tarentn, prefiero il veees
Lomuerte, - Carlus Je Gwerara.
Sfespues e e paasa, [canabose conasthicigin

;Fstoy desprierto o sofando...

JEs cierto lo que enmis propiis

Munos tenzo lo que veo..,

Esti eartu... eserita toda

Con tab desordim.. . fas senas...

Licamistad entee una v otri .

Vecinos ¥ de una edad.. .

Tratiimdese i todas horas....

El muy triste al despedivse...

Ll sivinpre cavilosa...

La madrec. mil civcunstancias

Quie ahtora traigo i L memoria...

Peva ;v si ne fiese clerto?

& Stalgzuna mano alevosa

Ha finghlo... ;v conoque fina..

i Quicn sabe ! Suceden cosus

En ¢l mundo... poro no;

Sea loaque fuere, importa

Averiguarlo ahora mismao,

Pues que va en ello mi honra.

1. HI. 17
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ESCENA L
DON JUAN, EL DEMANDADERO,

Modigsiar b Jied b unaale ae preatas Bl sahe g oce

L DL I UTH IVTI I STREE A RN I ATV I e R

DEMANDALERD.
Foomaedre Natividad
s ey ostis palinmas,
Core simibaian tineents
D tan suspiridas hodas...
BN sy,
Gracias.,,
BEMANBADELO,
Y bes des som blane s,
Plunie rizanda v monanas...
BON JUAN,
Lracins, .,
BEMANDBADEL.
Y nunea b eriado ;
Que T santa redigina
No consiente que en su eehla. .,
DON JIAN,  Coliampaaenog, danboic nee foieta,
Gracias..,
DEMANDADERO,  Posendoiad ri ird mesa
Aqui , que ne estorban.
DOUN JUAN.
En cualguior parte...
DENANDADERO, Al irse
Que genia!
Lastima tengo il novia.. .
LIPS, trapiezs con las Mdsicos, voecha d padar on vinhiny
i Hava brtos. .,
uisico 1.7
JY no ve...
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ESCENA L
DON JUAN, MUSKHIOS,

LIRS TNTI B
Ya e se nns proporeiom
FV eticitae oo,
Y oo alsegnio de T esposa. .
Fripieen wtoirr uea mosicn 2o v innloss
DON JUAN,
Lodvirtro.
sUsten .7
Es ollizucion,..
Seln falta Lo vinka,
Parque esti o pobire de parto...
DON JEAN,
ATV
ssen 4
NI s dneonnadie
U,
BON JUAN.
No e teomodo, ..
LT w3 AT S IR
Pues, da capo...
DON JUAN.
i Dale, Dhola!
i No he dicho ya que se vavan...
wesico 1% (e,
Noventicmde un panto de solfa.

WSe van por una puerta tatesal, yal mirmo liempo salen los cristus

105
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ESCENA 1V,
DON JUAN, LACAYOS.

Licayo 1.°
Seinritu, i VOIS, .,
BON JUAN,  Dindales whias mongdas.)
Biet s os lo agradizen; toam, .,
LACAYD 2.°
Yo soy prinmeru...
TODOS,
i Yoo vl
DY IEAN.
Solo falta esta ecamiorra,..
Bl o refire i La énadra...
racayo 1.°
Yo no la sueltu... ¥ me Hllug;l..,
DON JUAN.
Pronto.. 3 No os viis?
Lacayo 207
Ya nos vamus,..
pacavo 1.°
Dios Te dé @ usia Ta plovia,-— M cotrar,
Me his deshechu Las miviees;
Pero he ganadu... ¥ no mporta,

ESCENA V.
DON JUAN v DOSA JUANA.

Sale doha Juana mus vompuesta.)

DONA JUANA,
&+ Que intierno es este...
DON JUAN.
Que ol diablo
Anda suelto; ;y la sefiora?



ACTO I, FSCENA Y. b

DOXA JUANA.
En 1o otra sala... ki nifa
Es baoque et tan herntosa,.,
DON JUAN.
Pues digale usted dpie silza. .
DONA IUANA,
A Laniba?
DOX JUAN.
Noza la otra...
BOXA TUANA,
Noves pasion, sehor doncduan;
Pero parves i Posit.,
DON JUAN.
Bien eslit... i
NOSA JUANA.
Tan inocente, ..
i 8e Heva usted una ypova..
DON JUAN.
Bien...
DONA JUANS,
Como nna manzaila
Fatia, de sana v sabrosa..,
DN AN,
sQuiere usted e con mi santos...
DONA JUANA.
Ya VOV, nas quisiera ahovi,.,
DON JUAN.
Jdu
DONA JTANA.
Echarle & usted una arenga,
Que he aprendido de memoria,
DON JUAN.
Despues. ..
DONA JUANA.
+Y si se me olvida?
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BON IUAN.
No .
DORL JUANA
Neflor, 81 es mny eovta,,,
DO T AN,
He dhichio v e despues, ..
DO JEANY,
Dot un enarto i b, L
DN 74N,
i N0 Bay paciencia pari tanto !
DHINA TUANA,
Y ONEVOXLL S POE e <o et ?
sAjatie, sl el
Vasolto B piel de novin,

Y tias de marido o,

ESCENA VL
DON JUAN,

dnan, Jquien te b tido @t
Lo toda estn batahola. ..

Uit mivebacha sin seso

Una masdre tonti=loea,

Este extatvmo de v,
iY por rennade ¥ eorona,
Fooamante de novela,
Que te dispuda la novia b,

ESCENA VIL
DON JUAN, LA MARQUESA,

MARQUESA.
Yo esperaba & usted adentro...



ACTO ML, ESCENA VY|
BN ITAN.
Ouisiera baddaros a =dus. .
MALOEES
Bespues tendvemns L.,
IRL NI
Es apes o sl deinora,

YA ES NG N bonas

ey o ove usted 7
e HTAN,
S it ui_;ul_ .
MARQGLUEAA,

fat mada ent SEIY A

™y SUAN.
Lo creo
MALIERY,
Vil menehaelins,
Prcsbie ot dltia muedi.,,
DUN JIAN.
Ya...
MARBIESY,
Bailic: nuieve parejas. ..
Doy Ay,
NPt pero ante todas ensas.
MARDUESS,
2Y o ha de bailar usted®
BON JLAY,
s Extoy pava cabriolis!
WALQUESA.
2 8e siente vated malo?
DON IVAN.
Ui poen...
MARQEESA.
Pues no es aprension: se os nola
Algo aniarillo el semblante. ..
Tendreis bilis...

190
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DOX JUAN,
Y de salien,
MATROUESA.
Un poco de Bipeeacums..,
Basfarian un puae de tonas
DON JUAN. -Entre dieptes
B rejalgar,.,
MARQUESA.
s Palima-thristi ?
Irvita, ¥ no disahoyga..,
BON JUAN,
PN ne me daoun tabardillo !
MARQUESA,
Pues vefieseo de chicoriis, ..
TIHIN JtaN,
;O chicorias ni que diablos..,
¢ Miiere usted venir, sehora
Y gte hablemos un instante ?
MANQUES A,
¢ Y quitn agui nos lo estorla?
DON JUAN.
Tiene it 501 en secreto ;
Y o5 faeil que aqui nos oigan, ..
MABQUESA.
i En seercto! [ Es cosa mala..,
Ya tiemblo como una hoja. .,
DON JUAN,
I'ues no tiemble usted; v viumos, .
MARQUESA,
Fs que siento una congoja. ..
DON JUAN.
Vamos de prisa; que vienen...




ACTO LT, ESCENA VIIL

MARGUESA.
s0nd serd, Viegen de Atocha?
Se e I evizada el cabulio,

Y se levanta la cofia,

ESCENA VIIIL
DOXA FERESA, BON JOAQUIN,
JEita detante s of detras, ~aldran por eblado dowlde suetha vl baike.:

DONA TERESA.
Dejeme usted 5 siono guiero...
DuX JOAQUIN,
Vi a notarlo en b <ala,
DONA TEREsA.
Sihe dichin que no, gae no.,
i Hava temi mias pesada!
DON JOAQUIN,
AY que disin?
DORA TERESA.
Lo que quieran :
+ N puedo ponerine mada?
DON JOAUIN.
; Pero no bailar...
DONA TERESA.
3 Y aciso
He hechio yo alpuna contrata?
BON JOAQUIN.
Esi o5 una niieria;
Y estando ya apalabrada...
DOXA TERESA.
i Miren quién da los consejos !
& Y usted...
DON JOAQUIN.
Si sabeis Ia causa...
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DOXA TERESHY,
Bi-culpas. ..
BON JOAQUIN.
No ke
LUX L TERESY,
Earusas,,.
DON JOAGUIN,
St temga B pierna binehala
Cont esta me=Lita bota..,
DOXA TERK:s,
Montiva,..
DUN JOAOUIX,
Siono se apart
Ed zapatero, Tonato, .
BOSA TERESA,
Toddo ficeinn v navaia, .,
DY JOAQLUIN,
El tdon en carne viva.,
DONA TERLNA,
paAst vaerais of almn !
DN JUAQTIY,
Pero ;a4 que viens vsa fueia?
DONA TERTL>A.
oA gt pregnnta exeisada,
BOX JOAQUIN,
Pero hahle usted, ..
DOSA TEREsA.
su maldaud
Le estoy levends en a cara...
DOX JOAQUIN.
Y que veis?
DOXA TERESA.
Mis que quisiera...
' DON IOAQUIN,
Si tencis queja, aclaradla,
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noNA TERESA.
sQuivee wated gque Te regaten
El aido?
DBON FOAMDUIN.
s ol !
DONA TERESA,
i e pralithido d asted Dailine
BON JOAQTT ..
Unien?
LeRA GIREs\.
Por sabssedos <o ealla.,,
DON JOAQIIN,
St os eyplicids, no cajzo.
PUN A TLRES,
P S e sle ws iaradla!
DOX AL,
0: jura e N sospechio..
DONN TRERES,
;R habeis visto este padana?
DON JUAQUIN.
A iien?
DOSA TERES &,
o Bstaing muy linda?
Com T boca venmilsacta,
Echandota de ehistisa ,
Y sin maldita la gracia.
DON JOAQDTIN,
Si 1o s de quien habluis...
DUNA TERESA,
Le sienta bien 1o enlutadc:
Aver T i, ¥ i espanto
Se mie figurs una geaja...
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ESCENA IX.
LOs MIsMOs, — LA CONDESA.
{Sale d<da por o puerta de cnsdales,

GCONBESA. A dota Teresag
; Insolonte!
DONA TERESA.
LAy, Dios!
CONDESA, Ailua Josgam.:
i Infiume !
DON JOAQUIN,
Se vino aceuestas li casa,
CAINDESA,
s Quiere wsted negarlo abiora..,
Y usted, pina mal erila. .,
DONA TERESA.
Vuelva usted pormi..,
CONDES A,
Quicn? el
Teneis b lengua muy Lirga. ..
DUNA TERESA.
PAY que me dass que me da,
Por Dios un vaso de agua..,
wCae desmayadan
CONDESA,
;Ya le dio la pataleta. ..
Qué pronto yo lu corara...
DON JOAQUIN.
Reportese usted, por Bios...
CONDESA.
Vaya usted en hora mala...
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LON JOADUIN,
Pero digame usted, ..
CONDE~A,
Jarnis,
DO JOAQUIN,
Lis apariencias eiygaian...
TONDERA,
Mas engaia un hombredil,
DON TNy,
Mo grite ustend. L
CANDESA.
Juten lomateda?
DN JoAEIS.
Yo os o suplico...
CONTERA.
No gguiero,
DUN JOAQLIN.
Sl oven desde la sala..,
CONDIE=
P Villino | ddigno | leaidor...
Quiero que sepan suinfmiz,

ESCENA X.

LA CONDESA, DON JOAQUIN, DONA TERESA,
LACAYO 1.0

LACAYO.
A Quien Hama... jJesus mil veces!
i Una muerta...

DON JOAQUIN.
; Bruto, calla!

LAEAYO.

i Y silo ve el escribanu?
. UL 1
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CONDESA,
Vit adentro; sino es nada...
LACAYO. chnlamle.
s Se L mertu una sefirita. .
Y T Condesase eseapa !
EY Lcava detsene poe ta falds a e Condesy en ebacle die gaerer sidhomse i
paraze de dumde safe,

DN JOARUIN,
s Maddita s tu bguoa,,
[ =
Este eseonedits me valre, ..
r
Ya & esromlerse dehape de L mesa, en e eskan Las graloras vl vendiva Br

Aimpeiladamente, fas derribe vy <o e ol tepete, quedamdg el deseabicrio,
y eamo vn adematt 8 hieeas van coa)

ESCENY XL

DON JOAQUIN, DONA TERESA, LA CONDESA,
LA MARQUESA , DON JUAN, DONA LUISA,

oy Marquesa ¥ dnn Juan salen por una pueda fateral, v doaa Luisa gof D
olra de esftenie ron dos b tres amigas,

MARQUESA,
;Que ba sucedido?
DONA LUISA.
JOue es esto?
DON FUAN.
< Tawnbien andas th en la danza?
DON JOAQUIN.
Estoy buscamido un pomiito...
MABRQUESA.
Pero ;qué ha pasado?
LON JOAQUIN.
Nada..,
DONA LUISA.

Tu, Leonor...
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COXDESA,
Ese animal
Ouer hacatborotado la casa...
posy LISy,
Teresy asi...
(Ya estavan asu fade v abunicindoly Los sjue Lae sahdo ditmamente -
DOX JoxgUiIN,
Fuc un valinlo
el ealor v L alzazara...
Yo arwli...
CONDESA.
Coma el seior
Tirnes tan buenas entraias. .,
MARQUESA.
Y va volviendo, .
DONA TERESA.
VAV dle mi!
MARQUESA.
Avomadla i nna ventana. .,
Ea Uevan suslemdndola Las sefioritas que iales hadian salido. >
CONDESA. A don Juaquini
& Noavida uated.
MARQUESA, (Alacaven
i Que traes tit?
ACAYOL
Traign una pluma quemada
Para que buela...
MARDUESA.
Anda, bro...
LACAYQ. iAlirse.;

i Queé bien hablada eos el ama!
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ESCENA XIL

DONA LUISA, LA MARQUESA. LA CONDESA,
DON JUAN. DON JOAQUIN.

BON JUAN,
Pero sepatios al ¢abio
Quet hia suceddildo. .
DON JOAQUIN,
En sustwia
Lo divé ¢ May de prisas gue Teresita
Se sintio en el baile mada,
OQue e vi deseolorida,
Que me ofrect @ acompanarla,
Ouee e Condesa acadio,
Quer el cayo destavida,
thie lo vio el lacayo; v huego,..
CaNDESA,
No hay ure sola palabea
De verdad en enanto ha dicho., ..
Yo dive Jas cosus claris: bnstindate y
Que el seior es un brilion,
Queme ha tenido coganada,
Que twnbien engajio a esotra,
Que quise jugar eon atnbas ,
Que ¢l Ta enamoraba aqui,
Ouee ella un savo e cortaba,
Que yo perdi la paciencia,
Y alos dos cogi en la trampa. —
He dicho.
MABQUESA.
jdesus! [ Jesus...
DON JOAQUIN,
; Condesa...
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CONNESA.
Pues no lltaba
Mas servie vo e Juguete
Alsenor Tenientes — fhusta,
VARGUESA,
Y oosnteos e el Tlwa!
OX ICAY,
Jhe limbo v ealabaze!
MATUTESA,
Press 4 tanbien bo <abirins
Rreihona...
pofy LUESAL
‘. Yo?
MANGUESA.
i Muzizata !
Para que a b te enenlwieran...
DONA LUTsA.
JAmique
MARESA,
No ignero niula,
BURA LUsA, St
Muerta cstoy...
BON JEAN,
i Por THos | sefira. .
MARGUESA,
i Ya nos veremos las caras !
DON JUAN.
Pero ; ex esto To ofreeido?
MARQUESA.
Pues ; qué quiere nsted que haga?
DON JUAN,
Callar, y dejarme & mi..,
MARQUESA,
Callaré como una estitua.
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DON JUAN,
En esasilla,
MAROUESA,  Sentindoae,
s Tamibhiep ¥
BOY JIAN,
Esto pronto se despacha,
Comdesiti, por uni parte
Debo darle i usted Tas geaeias. .
EONDESA.
Y de tilte‘?
DaN JUAN,
\‘11}' A decivio ;
Usted estuve easada
Con un sefor va de edad.
CONDERA,
Civrton ..
Mahgt ExA, {(Queniendy lesgrtarse))
Fas e aquet 1o Hevaba..,
DOX JUAN.
~uiere usted callar?
MARQUESA.
Ya callo,
DON JUAN,
En aquella teimporada
JFoeron ustedes folices?
& No respande usted 7.0 Me hasta,
Murié hace un aiw...
CONDESA.
Asi s,
MARQUESA.
Hoy wisnio se celebraban...
DOX JUAN.
Lo s¢, v por esa razon ,
Al ver aqui lo que pasa,
Digo para mi capote :
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Juan, cuando vieres pelada
La barbit de tiovece,,,
MARQUESA.
Jue dice usted?
BON JUAN.
Chito, v ealma,
MARGUESA.
Perer ;queé vivnsted @ hacer ...
BN JUAN.
Una coman lisa vy Tlana
bapiedie que tres seammos
Infedices por i causa,
MARQUESA.
Explipiese usted...
DON JEAN,
Ya vov,
MARQUESA,
Mire usted (ue estox en ascuas...
DON JUAN.
Luisita , usted no e quieie...
MARYL ESA.
» nien os mete esas patrafas?..,
Habla ta...
DONA LUISA. ;Acercandoxe &t i Candesa,
j Leemor. .
CONDBESA.
No temas.
hON JEAN,
Déjela usted...
MARQUESA.
Pero habla...
DON JUAN.
No 1a hostigueis & que mienta :
Esti de otro enamorada;
El la quiere, y yo lo sé. —
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; Querets que infeliz ine haga
Por 1 gusto, ¥ que la vea
Siempre trste ¥ desgraciada,
 Dos e ibweo Mejor quicro
Ui asistentis eom harbas,

.
\Naca el cuntrato del halsitte, fe premde fuegs &0 ana bupa, s o
arrupa ardiewde

MAROUESA,
S0ue hiteis?
DOX AN,
Un suta de fe..,
Y euciendo las laminaris, -—
‘Adoha Loy acercamlose i glla,
Esta es vit mano de g
Y no de esposo : tomadla,

ESCENA XHIL
prcnos, —— DON CARLOS,
Lste entra precipitada mente por fa puerta del foro.:

DON CARLOS,
i Eso no, micntras vo viva!
DON JUAN,
Pues esto no més faltaba...
LUNDESA.
i Carlos...
DOXA LUISA.
i Ay demil...
MARQUESA.
J0ué os esto?
Quién atropella mi casa...
DON CARLOS.
Seitora... yo adoro a Luisa...
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Ella me ha dado paladna,..
Y vengo aaque me la cumpla,
MABDUESA,
2ue s sl que por mi pasa?
PON CARLOS,
Luisa o la muerte,
MABYT ESA,
1Eaida ...
JDORA LUESAL Vende doaereddiarse sy pres.
i Perdon, madre de i abme!
RMARGUESA.
s Lhiita, s, O s1no..
DN CARLOS, Euadewsn de guires sainaty de alii
Yen, Luisa...
BON JOAQUIN. Coleatiendale
Garkos!
CONDESA. Cunteniendole,
Aparta...
MARQUESA,
» Nomando yo yaenomi hija...
<& don Juan.:
+Y usted tolera esta intamia. ..
DON JUAN.
Par Dios , juicio, ..
MARDUESA,
; Bribonznela, ..
DOX JUAN.
Si en esta ocasion nos falta,
Puede ser que hagamos una
Due & todoes nos cueste cara, —
La verdad, Luisa : ; quereis
A don Carlos?
CONDESA.
Si, le ama,..
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DON JUAN,
e B iz eonn s boea
BoNA LUsA, -Con rabde v bmider
S5i, senr. ..
THIN LAY,
A Y porquis cansa
Moo o dlijisteds dutes, .
Asi todo se evitaba,
DONY LUTSA.
i Me daba tanta verguena.,
Y luego se disgistaba
Mimadee...
MARQUESA.
Y i, picarona.. .
DON JUAN,
AVolvemos @ las andadas ¥ —
Adon Carlas
Usted aspira i su mano..,
El i con T espada
Nov fitera cosa tan faeil
Comn usted fiaginaba
Seor bachiller: pero yo
A sis Heros v aneeniizas
Contesto , cual debe un hombre
Que peina hace tiempo canas. .
DOX CARLOS,
Yo... si...
DON JUAN.
No intento saciiros
Liss coloves a La cara ;
Silo si daros ejemplo
Pe eomo toman venganzan
Los que caballeros nacen, —
Marquesa mia, una gracia
Voy a pediros.
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MABQUESA,
 Cual ex?
DN JUAN.
Vuestea fivencia s v se casan.
MABQUES Y.
Juicen?
BON JUAN,
e e ser? Los dos:
Ure fiven v numa mnchacha, —
DORA LUISA.  Uneriendd echarse o s g
i Senar den Juan 'L,
DON JUAN. dopidicad. fa
;e face nsted.,
DaNy LIisA.
s Estoy tan avergonzada. ..
DON HIAN
i Deqque, hig mia?
DOVA LETSA,
Yen, Cirlos
Ven t tambien...
DOX JUAN,
i Qne niniada!
b, que la mami os espora
Una ligrima, v se ablanda,
1los dos se acercan con limider.

DOSA LUISA.
i Madpe...

DON CARLOS.
; Sehora...
MARQUESA.
Dejadme...
Me teneis muy irritada...
‘ DON JUAN.
&Y ya qué remedio tiene?
Bendicion y santas pascuas.
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CONDESA,
Siovide un empeno...
MARDUESY,
Y Duen
Enipedio se wvavesalu...
CONDERA.
Sies por infereses, Citrlos
Tiene una haeienda medinn |
Y ¥o le doy un cortijo,
El mejor...
DONA LUSA,
; Leunor..,
DON CABLGSA,
Heengea .,
+Lomo podre vo pagarte...
COXDE=A,
A i nada mie haee falta;
Y i tsiee Noctengo hijos,
Ni voracion de easiula. ..
DN JoAaQuiy. Heowndube sedon)
Corulesita. ..
CONDESA.
Mande ustod,
Caballero, ..
DON JUAQUIN,
+ Asl se falta
A lo ofrecido...
CONDESA,
He hechio voto
De morir como una santa :
Santa Monica bendita. .,
DON JOAQUIN.
+De veras?
CONDESA.
No, sino en chanza:
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Yo i sehora tinienta. ..,
Paes fuera una inenteeata:
JAoven ¥ riea v viuda. .
Capitana Generalba.
HON JUAN.

Ya lo oves, subrino s tienes
e toear & retirarka..,

. CONLESA,
Com Fox honares de puerva
Biulera, euipaje ¥ armas,

ESCENA XIV.

menos, — BONA JUANA | que sale por la puerta
del baile,

DONA JUANA.
Ya esti corriente e refivsen,,,
DON JUAN.
i Pues no es mala la embiajaeda !
DORA JUANA,
Bon Juan ¥ su esposa juntos,
Al testern de la sal...
MARQUESA,
Véte adentro; que va vamos...
DiRA JUANA.
Es que ol escribano aguarda...
MARYUESA.
Si vamos...
DONA JUANA.
Y los testigos...
DON JUAN, Apartes
i Hayd vicja mas pesada...
Ya vamos,
T m. 19

[
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ji(l;\' LOJUANAL CAcerramlase e aeereln
Nionsted guistera
Complivie aquella palatia.
DN JUAN. Coan impacienend
s palabia?
BOXA JTANA.
La arengunita. ..
AL momenio despachid,
BON JUAN.
P Y esto es por denmis ! - Marquesa,
Por cuamtos sandos se hallan
Fat I covte eedestiul...
MARQUESA.
Aun o estoy determinadi..,
DON JUAN.

Paes acabe vstend.
DON CARLAS,

P Seiora. ..
DOXA LUISA.
i Mucdve miae ..
SWan 3 erlarae 3 o~ pies, clic Tes dovanta v se abrazan
MAROQUESA,
iDios s haga

Unos sandos...
DONA LUISA.

; Carlos....
DON 1ARLOS,
iLuisa. ..
DOXA JUANA.

Yo estoy sohando ¢ borracha...
+A don Juan.:

Si quisierais explicarme...
DON JUAN.
i Pues no lo veis... que se abrazan.
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LS A JEANA,
SPero delante de nstedd
BOoN JUZY,
Ha Hegade abora de Faneia
Esa maoda.,,
BONA IUANA,
PN el demonio
Tales wwkias toventiea !
PONA LUISY, dAvescimfone 5 eb con oonme Sas e stk
JCinto os debaemos, dem Juan!
DON CATLOS,
P Y vo ban loco.
BON JUAN,
sOuien hably
Yo dle esn?
DON CARLOS,
Ni can a vida
Aecion tan noble pagiara. .,
BON JUAN,
A Y que mcrito hay en ella?
Yo, que he escipado de tantas,
Con mis sesenta del pit'n,
ha & hacer wme hobada...
Abri eon tiempo los ojos,
Y doy a Dios muchas gracias...
2 Y los que los abren tavde?. ..
Ellos sabrin lo que pasan.

FIN DE LA COMEDIL
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LA CABEZA

EL ESPANOL EN VENECI,

0

ENCANTADA,

COMEDEA.

ACTO PRIMERO,

El teatro represesty 14 phiza de San Maieas,

ESCENA PRIMERA.

DON LUIS, SALPICON. En el fondo siscanas
4 MARINEROS,

SALPICON,
Siquiera por compasion,
Explicame esta loeura;
i No fias en i cordura
De tu siervo Salpicon?
Por i mie ausente de Eopaiia,
Por ti mi patria dejé ,
Corri tierras, navegue ,
Vi tanta nacion extraia ;
Engaie padres, maridos
Abuelas, madres y tias,
Hice mil bellaquerias,
Saqué los huesos molidos...
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DUN LITS.
Tal ver aun te sibw g e,
SALPHON,
N, sehor, i buen seguro,
BON LTS,
Y siono eadlas, te jio
Qe vas i ver si estoy Joen,
SALPICON,
Pues callare...
DON LUIS,
Bien haris,
SA!PICON,
SEom cosa me deeis
DON LUIS.
Jnal?
SALPICON,
Y shouoome vedis..
DN LIS,
;Pna sola ?
SALPHON,
'na v no nis:
5 Por aquei Napoles dejames?
o Por gué hasta Rooa coppinogs?
JPor quita Vepecta vinimos ?
+Qué hacemos v que buscamns ?
DON LTS,
Rastit.
SALPICON,
o No amabas @ lnés?
DON TUIS,
Chito.
SALPICON.
iNo te amabha & ti?
. DON LUIS.
+ Callaris 7
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SALPICON.
,\ no e o
Tirrno y vendido i sus pies?
BON LUTS,
A Deinste bien eocargulo
Oue Ly carta reservasey
Y fue no se la enleegisen
Hasta habernos ausentadio *
SALPICON,
Si, sefor.
BaX B UTs,
Y b erada
Nada Je dijistes
SALPICON,
Mo,
DON LUs,
+De veras?
SALBICUN,
i Pues wiento vo!
Ya queda bien enterada. 1aparte)
DON LUES,
i Ay, Nalpicon!
SALPICON,
i Fué suspire?
DON LIS,
Contra amor solo un remedio,
SALPICON,
Y cualy
DON LTS,
Poner tierra en medio,
Para eseapar de sn tiro.
SALPIGON.
iY de cuando aca , Sehor,
Con miedo un fiero adalid ,
Con mas renombre que el Cid
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K B empresies die sunior ?
A No s v como wn e el
En Cordal voon Siadla,
Heelio an Neron en Castilla .
Y undon Pedro en Partingal 7
Tal dezivello de jnneents
Nooarmis Hevondis ety Fradiea;
Ni L Tob i Baten
Seeseapraron de s dierges -
Pra por ingnida v sosa
Oteit por vivie y gentil |
La disereta por sutil
Y B oeeia por hermmosa
L fresea por o lozie,
La palida por o tierno,
Liv gorda pava ol invivrno |
Licilaea pava ol verann
Y alor nnaaleye mozuely
Hija del Guadadguivir,
Te iwe temblar v gemir
Comn un nin de L esereka ?
ey Lees,
N es miteedo, sinn pravdenita,
SALIRON,
Lo mismo mie pasa 4 i,
Y por esno siempre hwi
En oliendn win pendencia,
DON LUIS, -Pasednduse fior el teatiu.”
No laverd, no ba oire
No Ja nowmbrare en mi vida,
Y en hallando otra guerida
En breve I olvidare.
i No es verdad ?
SALPICON.
Yo el medio alabo ,
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Anngue s tan poco gakan ;
Poreiie al fin diev ol vetran
One un elavo saen oo elavio..,
Y o pareec, A e wiia,
Que pary epes alior,
Noves mada et pcinton,
e e catg i el

oy fUs.
v haen Glle ! Diess bien
Nees L e tan pmdica. ..

SALPICON,
Aalies, Tes e i vidae -
Bequieseat i paee, amen.

ESCENA (1.

pienos, ~MATHILDE « LAURA, amdbas eon dommine

y enmascaradas,

SALPLCHON,
Sl ke veneeiana,
Fantasima de tulitan,
Quiere i este hevinoso galan..,
Bice que o tiene gana.

DON LUTS.
Onita, aparta, majaddero. —
hisvulpud su avilantez ,
Yo le ensefare otra ver
A 1o mostrarse grosero,
Silo al veros se adivina
Que sois hermosa ¥ discretn ..

MATH.DE.
S0is por ventura poeta?

DOY LUIs.
En querer con pasion fina.
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MATILDE,
O oendo “h(l“jt'!':] o ?
DON LY.
Noapwendi o Tsonjear,
MATILBE,
Pues que salieis?
DOX LTS,
Sido anar,
MATILDY.
Y quicn os aliona?
DON LUS,
Yo.
MATILDE,
2 Do (e tierra sois?
DON LUi3,
De Espaiia.
MATII DE.
¢ Naculo?
PON LUTs.
Eu Andalucia,
MATILLE,
iY ¢la si pl‘n]liu se Jian!
bON LU,
$ 05 reis?
MATILLE.
Tengo esa mana.,
(Lan Luts ¥ dofia Mabide haecen wlenian
SALPICON,
Parece que va este pez
Ha picado en el anzuelo :
Vov i probar, como suelo ,
Simeto baza & mi vez,

e laltar en tony bajo.:

iMirando de hils en hito 4 Lavra.r

Esta sera la doncella. ..

A lo meénos, de labor;
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Aunima, pues, v valor,
A ver por donde resuella,
i Niia, ..
LaTia,
Lo,
SALPHCON,
iY Lee minehie?
LAlnA,
Hat emaaeenta Carnay ahes,
SALPICON.
¢ Unarenta no s ?
LAUKA.
Cahales,

SALPICON,

Yava un extrano avechueho! e

iEres linda?
LAERA.
Cowo L1,
SALFICOY.
& Afable?
LAURA,
Como un casero.
SALBICON.
¢Limpia?
LACRA.
Como un cocinero,

SALPICON.
i Buena?

LAURA.
Como Beleaha,
SALPICON.
Pues ¥a encontré matrimonio.
LAURA.

i Estis acaso endiablado !
o,

424
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sALieaN,
N, pere Leigmo piviado
Casarme con un demesii,
Hahlan bes dos on e,
BN RS,
Y o es posible | seiora
Vives sin s distiies?
MATILIE .
Antes degubine i en par,,
BN LIS,
s Pues os vais fan presto
MATILDY.
Ao,
BON Lils.
; Adomde vis?
MATILDLE.
Lay oy idee,
bON LUIS,
Viestro nombee?
SEATELDI.
E< nomhine oo,
DUN LIS,
Siendo vaestro, po o eren,
MATIHL.DE.
JPor qod causa?
DuN LEs.
Yo lie st
MATILDE.
Adios,
DOXN LTS,
NG 05 vais.., "Quericnilo detenerta.’
MATILDE,.
+ Que quereis?
ION LUIS.
Que os levais mi corazon.
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MATILDE.
Fa s e e Pasion
Aequi s Jo badbiweis, tesepereee.

ESCENA T

TN LUES, SALPICON, DONA INES, cont domiine o ca-
rota; BEATRIZ, o traje de esewdeco y tambicn -
wersvaradd.

[EITA S O
Niztee..,
SALPICHN,
\‘:: \'H_\‘...
pBuda INY .
i Detenie!
DN LUTE,
Badine.., ) .
DONA INES.
No te hacade i
noyN LUIs.
Y anicn do presde dnpedie? tos o
POSA INES,

JVavaa echark de valiente.

Guarle of brino caballern

Pava los homdwes T espadag

ton mna dan lapada

Do que le sieve e acern?

DUN LUTS.

2 0uien eres? ‘

DONA INES.
Una mmjer,
DON- LULS,

: Me conoces d mi?

DORA INES.
S



X ]
el
1%

EL ESPANOL EN VENECIA

DON LUIS,
Al menos mi nombwe di,
DONA INES,
Por abiori no praede ser,
N L,
Yolvere i ovepte?
DO%A INES,
Segurn,
DON LEfs.
Sindo 7
DOVA INE3S,
Cuande 10 no quieras,
DBON Liis,
o Hattas de vepas?
BONA INEs,
De veras,
DON LIS,
divalo,
BONA INES,
Yot ta jinr,
DON LUis,
wPor qué te tiembla la mano
DONA INEs,
Seta de miedo,
BON LUrs,
Y de quien?
DOXA INES.
De quien wn me quiere bien,
DONX LUIS.
oY quicn es ese villano ?
DONA INES.
Es un cabalilero
Discreto y gentil ,
Mis frio que Enero,
Mas vario que Abril;
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Fos labios de rosa,
Las voees de mivl .
El abmie alevosa
Y ol pecho eriel. .,
DN LUIS.
sPues quicn te ha dicho que vo...
kA INES.
No bbb convos, .
pBouN LU,
Yo erei...
Body INEs.
Fata letra L aprend
Para el vil que me engaio.
Sobtadie,
DN LS,
Y adonde vas?
BOSA INES.
Bonde me arvistra i estrella.
DON LIS,
AEs muka . stendo 0 bella?
DORA INES,
No fué propicia jamis,
DON LIS,
P Suspiraste?
DONA INES.
Es ilusion,
DON LUIS,
Hay recuerdos que hacen mal.
DONA INES.
En dias de CGumaval,
Pa treguas el corazon.
DOX LUIS.
Cuando el amor 1o esclaviza .
No cesa el afan tan luégo...
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DONA INES,
Por ey ivacais su fuesn
En miereoles de Coniza,
DON LUIs.
s donosa !
Bovax INER,
i .\u}’ it
DON LUTA.
Presnmo que o b enes,
DOAA INES,
Becidsola a mil mujeres,
Quealgiia abusd gae by e,
noN LULs,
JY tian?
BoNA INES,
Sov adiona.
N4 LUK,
ol dngel?
LoYa INEs,
3{»_\‘ it
DON LUTS,
JMuy lina?
BONA INES.
Como la crana.
oy LU,
i Morema?
DOXA INES,
Como la endrina.
DOX LUIS,
No vi nunca gracia tal.
DORA INES.
i Nunca?
DON LUIS.
Jamas,
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DON A INES,
P Cosi e xlrafn!
AP e Herr <eis?
DON LV,
b [’fs‘il;tfr!.
Lo\ y INEs.
Fan rara es ally b sal?
LON 111,
Ditne Ta baena ventuea,
Dol 1Ny ..
Do T Taoyano.
BN Lits.
Y el alma.
DA INEa,
Ouiiro ver =odo T pabina.
bBoN LUIs,
Y vodarar t hernosuea,
gt Bies Deae cogeda oo en s s
vl -
SALPHON,
AQne miesipiere o] sefor Grago ?
BEATRIZ,
Alasta o) mivavme to asombra?
RALDICON,
Me sigue coma a mi soynhea,
BEATRIZ,
Sisay sombra de espantajo.
SALTCON,
Gracias. ; Quién eres?
DEATRIZ.
I'n hombre,
SALPICON.
iMozo, casado ¢ viddo?
i No responde?

de decretc da herng

!
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BEATRIZ,
St o dude.
SALPION,
Pues dime al wénes tn nombre,
BEATRIZ.
Es wn nombre e cocina,
SALIICON,
Axi el a ;I:nlr;””_
A Albondiga ?
BEATHIZ,
Salpricon,
SALPICnY,
P Viddgame Santa Rufing !
BNA INES,
dusus mil veees!
WIN LETS,
U0 ves?
DUNA INES,
Cadivrayi os un cigain
P Mibingjeres en un aie !
Par dia salen a tres,
DON LLTS,
Novsoy mudable ni vario,
DOXNA INEs.
i Pues aun quereis mas amores !
o Es concurso de acreedores,
O revista 6 Calendario ?
Senalindole en a2 paima de 2 many,
Antonias, Petras, Lucias ,
Manuelas, Josefas, Anas .
A eentenares lus Juanas,
Y a millares las Marias.
DON LLIS,
Y aun no he encoutrado ninguia
Que me quiera cual yo quiero.
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DONA INES.
Este es signe de embnstero.
i No habeis hallvlo ni nna?
{(Silenein,
Hable y digi el bien seior :
Callado esta como un muerto ;
Aunque os haya descubierta
S0y acaso delator?
JPor que tan fijo me mira...
DON LUIS,
Porque e Lienes sin .
DUNA INES,
Y yo ocupado os crei
En tforjar otra mentiva.
DON LUES.
Ya de saber tengo cmpein
Quien eres, .,
DONA INES.
& Y que me das?
Do LUIS.
El covazon... ; quieres nuis?
DONA INES.
iPues que, es alhaja sin dueio ?
DON LUIS.
Yo te lo juro.
DOSNA INES.
Haz 14 cruz.
DON LUIS.
Por estas,.. palabra ¥ mano :
Nunca miente un castellano.
DONA L¥ES.
i ¥ si fuerais andaluz?
DON LUIS.
Aunque la vida arriesgara ,

He de VET... (Hace ademan de qaitarle la careta

237
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DONA INES,
Tenalo . que haceis?
Yed que mi honop CApONeEs
Staui deseubwis i cara
Sepuichie, v alli en T orilla
Dl canal. ..
DOX LELs,
o Feyerd?
DO INFS,
i
BN LUIs,
¢ inno?
DUONA INEN,
Burlinidome s
Del bulador de Sevilla,

EXCENA BV,

DON LUIS, SALPICON BEATRIZ , MARINERIS,
MASCAKAS, GEXTE DEL PUEGL.

ADoita Bes salty prov; ca Lmente en yna #ramlaba o Lroes:
[ i .

exmasezrada, ydesapaeese Don fais carre o aribly v s
HITE A AR TN
Ve, barquero
Ven Baero,
Prowto ven. ..
Que alli se Hewan mi bien.
SALPICON,
Por Dios, sehor, aguardad. .,
DON L1°1s.
BO{.{{!. gnndolcm, ])(){:-'l. {Saltando en una gandola,
SALPICON,
Ya voy... ‘
(En el acto de eoirar en ebla, 12 goadola se aleja y él cae en of agua.l
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sMamNgnro 1.7
s Que un honbve se ahog!
SALPICON,
pSueoree o ecaridad !
iigs 12 goralada easpae
i oesla towaida.)

(VgL es marineras e atvrgan s ol para ~al

viadaa s se alepa, oy el palren va cans
Ya Hl‘illi:lllnw [liﬁ:li|.[ l'l frur’l
Oue de Arunda el eriecnto Lk
Y biecbazado of valuente dasecf,
Fon s vedes canhivn gl
Homhres tondis
B nl pendos
.\& T Livtenindd
Del awar of iechizn 3 Ly ped
MARINERO.
Ya muy coreunn le liene. ..
P Ay Dios ! QU =0 SHIEeTn,
-‘_‘ils vaolra vez le saed,
Y oen los hombros e sastiene. ..
. REATREZ. (Mosteamba en Lo gz 0 belsidlo.
Anitun, animao, valor...
Llega pronto a Ja ribwera, |
Que si le salvas, 1o espera
La reeompensa mavor...

“KEruse T pente 3 fa urdla, ¥ eOlre Blud WITVEEros Macdl J Salprie- rama
ARthido y arropando apna. - Beatriz les da el bobsdio elius reparten tas
Wanedss |y cmpsezan 4 cantar.y

cona.
i Pues por osta vez
Sacamos hnen pez!
1.® voz.
Esun bacalao.
2.2.voz.
El pez nicolao.
{." voz,
Es un estornino.
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2" AFU N
Un lobo marinp,
CORG.
Pror mal i por bien |
Vavit i kesarten.
BEATRIZ,
Digiaos de burlas.., al tin
i Yo os da el pobre enpasion
MARINER,
Si parece un tiburon...
OTRO,
Echa agua eomo un delling,,
BEATRIZ
Levantadle en vnesteos brazos,
Y venid detris de ..,
MARINER®O,
Arriba, amigns... asi...
No se haga el santo pedizos.
e cotocan en vna vspecie de siila formada con Ins braros crugailog, ¥ wires
marineros ¥ wuchachus Jé <iguen, cinlanda como en procvsinn )
ENA PANTE.
JPues estamos frescos
Un pez con greguvsens!
UTRA PARTE.
1Y en lugar de aletax,
Jubos con faldetas!
TUDUX, -
Por nual 4 por bieqr,
Yaya 4 la sarten.

FiN DEL ACTO PRIMERO.



ACTO U, ESTENA L 244

ACTO SEGUNDO.

EbLealrs ropresenty una saia ron 1irids eEtas a lys lados ¥ uca oo el foro.

ESCENY PRIMERA,
MATH.DE, ELEONORA.

ELEONORA, Sajendy 4 recaur ¢ Viiitle.

i Hermana, tan pronto agi!
MATILBE,

Y gracias que me salve:

No s¢ eimo me escape, .
ELFesNOR N,

JPero que Ta pasado ? Wi,
MATILDE.

Sezun ol dispuesto plan,

Gon Tnes Hegue & la plaa,

Y saliewdo bien Ia traza,

Tropece: con su galan, .

ELEONORA.
iEs enal ella e pintn?
MATILDE,

Si: la andaluza primera,
Que ni miente i pondera...
En Ttalia se enmenda.
Llegue | le arrojé el anzuclo,
Picd el pez, cuerda le di;

Y asi que preso le vi,

Dejé burlado su anhelo.

L TR n



2 El. EXPANOL BN VENTGLS,
ElLhudxal,
oo no e Siguin o) 2
MATILGE.
Nuestea destrezs nos vale s
s al pase Te sale,
Y e cseondi en el !l'U]n'].
FlvoNe sy,
¢ Y L bnespeda?
URSRIAR
Ally ke
FLEoNORY,
pGon ol Y
ML LE.
Cou el ni b asarnbne;
Par mocho que sepa in hombee,
Catbojuiera mujer o enrinda

ESCENA T
minas, — IHINA INES,

BOXA INES,
DAY aigas!
iMuerta venga, .
FLioNA,
Py gague treses,
DONA QW
(NI ablisr iedo!
ElLoXORA,
JJue ba pasado ?
VATILD..
Bilo presto, .,
DORA INES,
Le entrotuye
Dos mumentos. ..
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MATILDE.,
T vy ek postea?
BONA INES,
No pisr Clerti,
Mars stjueibes
e el e "!",%“-
I i
Forno cinpeeri:
Corra, ¥ eorre
Mis Ii;,:rl’n.
tdeuo al Yo,
St Eonen
AT
Yinee v
Mas L eara
oo voeho,
Y aigo el rundo
LW otros penus...
P gondaba
\”I Vo,
Y el yue prita
A s bargquern;
Nzt shiue
s Presto. presto..
['na cadle
Y otra vielve
Dindo givos
Y l‘ntk'u:'\;

b

Pero sieimpre

Alli e tenan
Cual fa sombra
Junto al ruerpo...

MATILDE.
Mas al cabo...

LR
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DOXA INES,
Al cab llezo
Y por dicha
Aqui nie enenentra,
ELEONORA,
Respiva, Inés, v sosiew,
BOSA INEs5,
Sino se o e se i hoechn, |
MATILDE,
Al asilo de este teehn
Su persecucion na leaa,
DOSA INES,
Ex mmuy eurioso v amdaz..,
MATILDE,
Desecha, lnes, vse suston,
BONA NS,
Por salirse con su gusto
De toda es don Luis capaz,
ELEONOLRA,
Pero sin saber quién eres, ..
poNy INEs,
Por exo es sttafan mavor
Siempre es otra la mejor,
Eu tratando de mujeres,
MATILDE.
: Y sinembargo le adoras?
DOSA INES.
Le adoro como & mi duedio :
Aun dormida, eon ¢l sueno -
Pienso en ¢} i todas horas,
Curads ya me creia
Cuando en Napoles le hallé,
Y al momento le entregué
Otra vez ¢l alma mia.
Se fué, y la Hev consigo;
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Quedando tan abatida ,

Uue hasta 1 pese de fa vida,
Cual carga odiosa, imaliligo,
De sexuirke tave intentn
Coma a mi esteella tatal ;
Pero la piedad filial
Desperts el remardimientn.
Un padre eufermo v anciano
Mo salvi de arpuel abismo ;
Que dejarle era 1o misinn
Que watarle con mi mano. ..
Mas libre apenas mw vi,

De aquella tierea me alejo,
Dotede mil recuerdos dejo
De la prenda (quis petdi :

Y 1o fue poea ventira
Recordar vuvstra amistad ,

Y hallur en mi soledaul
Quien temple tanta amargzura.

(Extrectia las manos de [as dos)

MATILDE.
Tu esperanza no fué vana ;
Y mal lo pudiera ser,
Pues ganamos en tener
En nuestra casa otra hermana.

ESCENA 111

pickas ¥ un CRIADO.

CRIADO.
Sefioras, un caballero.

DONA INES.
iNo lo dije...

2y
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MATILDE,
Apvanda, s,
|48 ALALY AR
Pera sepanios quicy «s,
CRIVDO,
Parece que es forastera, .
BON A INEs.
Adios,
MATILLE.
Pevo eseuchia, vsperiL.,.
BONA Ny,
Me guavdare, por quien soy...
ELFONORA,
Pues yo conella me voy,
ISRV ITER
Ya sulwe por by escubora. .
VATILDE.
Nose do que debi Tneer. .
- Mas eiando he temblado nsi
CRIADO,
AR e digo? - Oue entee?
MATILDE,
NL—
Recnerda gue eres mujer.

-

ESCENA 1V,
MATILDE, DON LUIS.

bON LUTIS.
Disculpad, senora mia,
Siodescoruts os parezco
Ya que tan grata ocasion
A mi buena estrella debwo. .,
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MATILBE,
Ih'j:ul a1 a Ben botepeis,
Cortesatios catplingeutos
Y bl (ue cansa os eac.,
[EEE T N L
Iha i deeirla primern;
Mas al veras, T nemoria
Borres sus rudos conerphos
Novse st T volantiul
Tove g parte en el
WATILDE.
Muy pronio e cehicde var
Que o as Edta entem limiente
Las tres notencias el alia
Temeks , s, poe copplioi,
AR
Comuna entie |y vaome falta. .
MATELDE.
;L habers perdido fan pr sl ?
BON LU,
Me ke han robado,..
MATILDE.
SEromi casa?
Nohay piratas agqui dentro.,
DON LETs.
Hay quien robe corazones.
MATILDE.
Siquisierais, cabadiero
Becir a causa 6 motive
Que aqui os trajo,
DON LUIS,
Con efecto,
Iba & decirlo, y despues...
Disculpa al ménos METezco ,
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Si habila tan poeo la lengna,
Cuando siente mucho o] poechie.
MATILDE,
i Y qué sentimiento os trajo
A homar mi casa...
DON LUTS,
Al niomento
Voy a deeitlo : vo vine
De Portugal, con vhjeto
De litigar una herencia. ..
MATILDE,
Sois nataral de aguel reino ?
DON LUIS.
Si, senora; bien lo diecen
Los apellidos que tengo...
MATILDE,
i Como os Hamais? ]
DON Luis.
duan de Silva,
Andrade, Sousa, Coello, ..
MATILDE.
No sigais: que ya se ve
Cuin noble es vuestro abolengo..
i Y la herencia en qué parg?
DOS LUts.
Aun dura enredado el pleita.
MATILDE,
i Y no podeis aveniros. ..
DON LLIS,

Lo be intentado con empeiio;

Pero en vano...
MATILDE,
Los curiales
Tampoco son aqui buenos;
Como en Portugal..,
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BON LUIR,
Lo mismo...
Sila viven con envedos,
MATILBE,
JY enque puede v serviros?
b LETS.
Es ol caso, que sakivndo
Esta maivu temprano,
Al volver i echilu menos
A una negrita que traje
Del Brasil..,
MATILDE,
i Desde tan lojus!
BON LUTS.
Si, senora : la redn
Por un descuido ligoro:
Me irrite |, s acobardo:
Y apenas la espalda voelvo,
Se me eseapa...
DON LUTs,
i Que diablura !
BON LUIS.
Y en un pais extranjero,
Dondir no conoce a nadie, ..
MATILDE,
Exponiendose & mil riesgos...
Dos LUIs,
De seguro. — Estoy ¢n aseuas.
MATILDE.
No es el caso para menos...
i Y en qué puedo vo avudaros?
DOX LUIS.
Iba hd poco recorriendo
Las calles, por si la hallaba...
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MATILDE,
Cuklelo prapto de an dyede
DUN L,
P v gondola, mire .
Y divisa mn bl newra..
MATILLE,
SR o digino B esebavita .
LN LU}s,
ELidee Tos e n iiientos. ,,
MATILIE,
e e B aprension !
X fbts.
Loy quie antneeabo s reeelos
Frocol vor camo se aendtaha
MATH Y,
Cosnaludl .,
[N
\J g il; Yl
URSEIEO
LY vreislels yne era el ?
hi™v LEl~,
Y oaun abiors nispo o epe,
MATILDE,
S Mas doaule et ?
PN LEIN,
Lila entre aqui...
MATILDE.
JEnmi casa?
DON LUIS,
NI, por cierto.
MATILLE.
i Rarn antoju !
DON LU,
Nu, sefora..,
Sila he venido siguiendo.
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MATILLE,
Pues no esti agui,
Do 1L IS,
Y i e
Me pareee i fven,
VAT LY,
2 Donde
BN LUIS,
All ..
MATILRT,
,}_“ﬁ]llll‘ devin?
BON LUIS.
Hl'lh‘j:uln CNrS ORpei, .
MATILIE,
VU mprndenciat a oo Fooajarensin,
s Lids,
SO Vs stestros exfie s
Para negarla, .
YA TILDL.
s¥Yn?
BON LUIS,
S
Es propio e nsbles pechios
D amparo 5 ijtien o husca,
Y od Buen corazon volehro:
Peen solve laberla visto. ..
WATILDE.
!fm-s (e formais tal rmpeno
Etuna cosa tan leve .
('):; dejare satisfeeho
Sacindous de vuestro error...
‘ DON LUIS,
B!ucho habré de agradeceros,
Si asi lo haceis...
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MATILDE.
S, hernma. ..
ELEONORA, Uenling
JQud quieres?
MATILDE.
Quie vengas fuepgo.
ELEONORA, kenlro.:
Ya vov.
MATIL DI
Como estéa; no tardes,

ESCENA V.
nichus. — ELEONORA,

ELEONORA. Al sabir
[ispensadiie, eaballero,.. -
Yo erei que estabas sola...
DON LLTS. {Aparte
s Que linda... Nt a habl acierto.
MATILDE.
i Ya veis aqui la negrita...
PON LUIS.
Fue error min. lo conlieso;
Pero un error tan teliz
Por mil verdades no trueen.
MATILDE.
Ya veis que 1o s engane.
DON LULIS, - Aparle.s
+ St serik la misma? — Cierto...
MATILDE, (Aparte)
Confuso esta.
DUN LUIS.
Me parece
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Que 0s he visto, hi poen tienipo,
En la plaza...
ELEONORA.
No, 4 te wida:
Dé: ver & una amiga vengo.
BOX LU,
Me engaiio ol traje, la vor...
FLEUNURA.
i Pues conocels el acento
Fan pronto ?
DON LUTS.
Es que alunos hay
Que van al alma derechos,
ELEINORA.
Con domindg v sin eareta
No s eamn responderos
Que el rostro pide verdadis,
Y el traje sufre veiquiebros,
PN 1L.Uts,
Ahora me afirmo en (He sois
La misma,.,
ELEONORA,
{En qué lo parezeo?
¢En lo pardo de la voz?
DON LUIS.
En lo claro del ingenio.
ELEONORA.
Galan sois..,
DON LS.
Hasta en los ojos...

ELEONORA.
i Verdes, azules ¢ negros?
DON LUIS,
Los vi bien. ..
7. uL.

23
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LLUONDE Y,
s Duaen b dijira !
i Vintos [ el vl.:.:]]js'-'l.l)—“!
PON LUS,
Ny es mbenester anelin CApEIC
Parague peometre of e,
PEE NGO
NEtan pronto by weni-
Bastivna, wfior | 0. TRV
WAL TE
| hinkiekrs portiniees,
Y son bnos por exteeno,
ELreNah,
Yo o abiera adivimado,
Abverle tn disonjero,
Lo ko o e dendig
DNy INFS,
Cantarillo, que vas « la foente
Tente, tente. .,
BON LLIs.
Qi voz es esta, Dios min !
MATILDE.
A 1or gue os mostrads tan St pesn ?
DON LUIS.
Al hablarme e i patria, ..
MATI LiE,
{k hizo mal el recurrdo. |,
Es natural y mimy propio
De tan noble caballero.
(Canta doia tnes
DONA INES.
Una, dos y tres;
¥ vuelve despues...
DON LUIS.
Con efecto. (apane.y El corazon,
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S querver, ne hi dado v vl

Eavecordande T natvia . e v an
Se siente i desasaosiionn,
MATIEDE,
JEs Lishoa o dieen
Doy LA,
Sty sehora: hertoso prerto..,

BOXA INEs,
JCantarillo | si alls mueho ras,
Mira, mira que o vomperis!
ELEONORA
Pavevio os b distraihs
La cancion.,.
[ {IA S W
NOY by afveta
A L msiea, .
MAFI,
Tambien
Cosi propia de agquel reinn,
hoN LUIS,
Liv Tetva parece linda,
Sezumn de agni by camitpemdo,
ELFEONOR A,
s duan s indaces Taovors
S pega tanto agquel oeo!
DON LUIs,
Alguna dama de casa. ..
MATILDE,
No, seior...
DON LUES.
No suena lejos...
MATILBE.
Muy cerca...
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BOYX LIS,
Alguna veeina...
ELEONORA.
Vive pared de por medio;
Suele asomarse al baleon
Que da al canal . ¥ tenemaos
La satistweeion de oitla,
Cual si estaviera aqui dentro,
DON LUIS,
i La conocets ?
ELEONORA.
La hemns visto
Y es hermosa con extremo,
POY LUTs,
;l)t‘ veras ?
ELEONORA.
e, sabs curiosn ?
BON LULs,
i Por qué lo decis?
ELEONGRA.
Sisperho
Que va anhelais conocertu...
DON LUIs.
No he sentido tal deseo.
ELEONORA.
Lo erei...
DON LUIS.
No soy eurioso, ,,
MATILDE.
Pues tenwis trazas de serlo...
ELEONURA.
La curiosidad no es culpa...
DON LUIS.
Perc fuera desacuerdo
Tener i la vista el sol,
Y echar & la luna ménos.
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SSCENA VL
benns— UN CRIADLY.

CRIATMY,
Aqui han traido esta earta
Para un sefior forastero...
SATILIE,
Jero ne han dicho sipombee?
CRIADO,
Ami no me 1o dijeron
Solo si que estabi aqui,
Y se L diera al momento, Ve

EsCENY VH
MATILDE . ELEONORA v DON LUIS.

MATILDE.
Quiza seri para vos...
DON LUIs.
Bien puede ser; mas no tengo
El menor antecedente. ..
MATILDE.
Sies por mero cumplimiento .
No os detengais en abrirla...
ELEONOBA.
Ya se ve que estais deshecho. ..
DON LEIS.
Pues no 1a abro va.
ELEONORA.
i Por que?
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MA FILDE.
L Ves, biermana, o que s hecka ?
Y til vz e importe mucho. ..

DON LTS,
Ningun asunto aqui tengn..,

MATILDE,
Y T negrita,,. Ouic
Eh divin s paradern,

DON 1175,
Toveis ragon...

MATILDE.

Pres abiendha,

DON LIS,

St lo mnelais, obedezen.

Elas Rablan e secreto, dejanda e lea Dearta, v el b b oee praea

« LabaBero ) me habes expoesto hoy il , ¥ s emtharuiees
sperdann con Tada nnsthoa, .. N giweres salier QIRCD $03 | v e
catedia yoche 2l el imnedinle ¥ traed op by pimenla s
eharod e svarios colores. s Iy e fusa en ue s colpeti-
el mids it ot — Lo o cma des-onoeiida,

Conlbuso estoN L cguien sera?  vpare.
MATILDE.
i Parecio va?
DON L1935,
No por cierlo,
MATILDE,
Pues os habeis inmutado, ..
DON LUIS,
Es de un amigo que aprecio :
Ha tenido un lance, v quiere
L& avude con mis conscjos.
MATILDE.
; Cosas de mozos !
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DN flts.
(Segurn !
El tiene iy vive ol genio
MATiLnr,
Pevo nauda hay que tener,
Estainda vos de fror oo,
LT AT I R
Asi o espera, selioris,
Y oecon ol periiso v,
Me retira...
MATH BE.
Lilos on paz.
DPON LS,
Sotoquisiera deberos
Vo mered,
MATIH L.
SCud 7 e,
haN Libs.
Qi lo que sabo fue efecto
Dol weasn, pueda vo
vt boredad deherto,
MAT LI
Honrareis ninicho o<ty easa,
DON LUIS.
Yo ~ere el hourado en oilo,

EsGENA VL
MATILDE, ELEONORA v DONA INES.
MATILDE.
i Gracias 2 Dins...

DORA INES, -Alsalir.
¢ Se fue?




0 EL ESPAROL EX VENECIAL

ELEONORA.
NiL
MATILDE,
i Qué nrentiy!
DONA INEs,
No tiene igual,.,
ELEQONORA.
Pues ti no lo teiste mal, ..
MATILDE,
En tal apremio me vi, .
DUR A INES,
A cunntas ve, quiere el. ..
ELEONORA,
Un enibuste al yuely forja...
MATILDE,
Las mentiras en allorja.
DORA INES,
Los requivbros & granel. .
MATILDE.
En engaiar se entretione. .
DONA INES.
Pties ann no sabiis sus maias,
ELEONORA,
Tiene malditas entrafas.
(La doncella, qie sale corriends.
DONCELLA,
i AY, seforitas, que viene,.,
tLa doncella atraviesa corriende of tealro ¥ £¢ cnira por una de tas pecrlas

taterales; doda Inés no tiene tempo de arse 5 se escande detra< de ue
biambo ; lag dos hermanas se qoedan como turbadas y confusas. :
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ESCENA IX.
preHAs.—DON LUIS,

DON LULS, fApets
i Quic se habed oealtudo alh ?
ELEONOGRA.  Aparnie
i Esle espaiiol ew ol diablo !
BON LUIS,
Esta empeniada mi suerte
En que hoy he de molestaros, ..
MATILDE.
Lo que apellidais molestia
Silo proporeiona agrado,
DOX LUIs.
Al saliv sehé de menos
El hillete ; Duses en vimo
Por Tacesealera, ¥ presumao
SEaqui me o Labre dejado...
ELEONORA.
Aqui nu.,.
MATILDE.
Nada se veo.,
DON LUIS.
Pues me importa mucho hallarlo.
< MATILDE.
Ya sabeis su contenidu. ..
DON LUTS.
Mas Jas seias he olvidado
De la eita de mi amigo,
Y esta en peligro si tardo:..

MATILDE.
iY qué remedio?
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DN LUEs,
Poi foerza
Haw dor ostar en esles enarto.
ELEONORA,  Gov wqusrhad
Nev o Baiguneis o ahi.
MATILI.
A estuvisters sentad., .
BON LIS,
Connny sopdac dealliy o viento,
Lo pudo levar rendanido.
VATILDY,
Niresla, ..
ELEONuh A,
Novos eanseis en balde,
Doy LS,
Yo, celioris . poone cansa. ..
FLEONOW Y,
A vais o haeer?
IHeN LS,
Xn AU

Loy moverd eon cuidado.

ESCENA \.
brctos, -— A DONCELL A,

B Lagw ahre of biembe v apurece escondida 1z donceila (o
demitan negrn,

MATILDE.
JQue es osto?
ELEOSORA.
+ Quét haees agui ¥
DONCELLA,
Yine de fuera hace rato...
Y comeo fui sin licencia, ..
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Vodespues esvueli paisos.,
Y ovine estee eadallero.,.
box LU1s, Ari e
A Tiay misberio encevracdh.
MATILG
Vite awdinten, e despies,
TN FYES.
Sefora, i ovale algo
Miintereesion, perdonadta. .
MATILLE.
Es e tione of mad resabio
De eseucli. ..
BON LUI~,
No o hava s
Fiadbor de s enmiomdi sitl o,
MATILBE.
Silo por vos,., ;Lo has oida 7
DONCELLA.
Yo no s eamo pagaros,., Vae

ESCENA L

MATILDE, ELEONORA v DON LUIS,

DoN LUIS.
Por un disgusto tan leve
Mucho os habeis alterado.

MATILDE,
Yo?

DON LUIS.

8i, sefora, Jas dus;

En vuestro rostro alternando
Lo palido del jazmin,
De 1a rosa lo encarnado.
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MATILDE,
Esto si que es echar flores.
ELEONORA,
Y ceharlas con wnbas manos.
BON LUIx,
Fxs tan solo ser vopg, .
MATILDE.
Ner cortos. ..
ELEGNORA,
Y cortesato...
DON LUIs,
Pues Jo que siente mi alina,
Es o que dice mi labio.
Con vaesten periiso aliora...
MATILLE,
Yo bien quisiera nearlo ;
Mas recuerdo que el amipo
Estard inquieto aguardando. .,
DON LUls,
Siouo wivnten las senales,
“Aparte abirse..
Ya encontre dignos contrarios. ..
Pero vo saldee con gloria
De este castillo encantads,

ESCENA XII.
MATILDE, ELEONORA v DONA INES.
DOSA INEs.
(Al fin?
ELRONORA.
Nal...
DORA INES.
Si no me atrevo:
Del susto, estoy medio muerta...
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MATILDE.
& Yas i quedarte @ la puerta?
BONA NS,
£ Y s ovolviese de nupvo? Saes
ELREUNGRA,
Al diablo cu ol cuerpo tiens:,
MATILDE.
Es mago o saludador...
DONA INES,
i Nu escuchais ese rumor?
FLEGNDH Y.
Alguien sube...
BOHNA INES,
JOtrE v viene !

Salen las tres atropelladymerte, ¥ dezasrddeteas 3 Bleonars

ESCENA XIIL
ELEONORA . STROZZL.

STROZZL.
.I){)I.( VOASt R Ve i‘l N .yt
4 e ast 02 vags, dleonory !
ELEONORA.
WS0is vos Y
STHROLLE.

i Tan mudado estoy ?
Mivadme, que el mismo soy;
Nome conoeets, sefinra ?
FLEONORA,
Mi hermana v la forastera
Aqui gugaban lus dos

) ' STROZLI.
i Y tambien jugabais vos?
ELEONORA.
i Y qué mal en ello hubiera?
T m o
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STROZIL.
o Que mial bnbiera®. . Ninnunac:
Mis si estabiis en tal juego,
Al sentivme venir loegu,
Me tendrets por importinn,
FELEGNGR A,
JY quien o diee?. L Yo o,
b NIERT VAN
Vos o habeis diclio ol correr:
Quee poco s andwla ver
Al qreer L Buga ecausa,
ELEONQRA.
Hijar fut det miers acaso,
Y i de Jaoveduntad. .
SThOZZI.
o Fue Gonbien casatidid
Ll acelerar el pasa?
ELEONOnA,
i Pensais que diseulpas son?
En verdad os comnpadesco, ..
STHOZZL
 Paes qui, siguicra os merezen
Tan leve satistaccion ?
ELEONORA.
El que duda, ofende va.
$TROZ/L,
El que vo dudit, no ama...
ELEONORA.
El que duda de su dami,
Incierto de su fe esti. ..
STROZZI,
Incierto no, reciloso
De que le roben su bien...
FLEONORA.
i Quién ha de robarlo?
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STROZYLL
Aien?
Quien 1o halle Gunbieon lernos,
ELEUNDISA.
Deped que ¢ propio e @nede
thie el que guarda deseonfia,
TR
Yool gue un tesorn @ olvo fia
Tal ver scarrepienta tavdee.
[ARHIASE]IT Y
Por cuavdarlo detasiado,
Oniza a robarle convida. ..
SFROESL.
P mientras tenma vida
Novternais verle robado.—
Chuen sabio de voestra casa?
ELFONORA,
,'.Llili.' decis?
STROZZT,
Que qinen sili,
FLEONORA.
Por fnepza be o saber vo
Toilis Io qpue en ella pasa?

NTH22).
Esto fo sabwis. ..
ELEONORA,
i Pop qué?
STROZAL.
En vuestro rostra 1o oo,
ELEONORA

Si s asi, va inatil creo

El decivos que 1o se.

: STROZ21.
Lo sabeis, y lo callais;

Molivo para ello habra...

287
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ELEONGRA,
EY mutivo ceso va,
Puesto que I adivinais,
STROZZL.
Yo os lo exijo, vo os lo ruega:
P estie dinda e saead. ..
ELEONORA.
o N que deoir T overdad
Sidudareds de clla luega?
KTz,
Al no i quervis decie?
ELEONORA.
Rineitloso istais, P Thios
Povo son mienester dos
Y Vo noquiero reiar.
STROZAL,
ANl deeis L Prues os juro
Que 1oy e vereis Jamas...
ELECGNORA,
< Eso jurais?
ATROZZT,
Nuneit mas,
ELEONORA.
Ahora os tengo mids seguro,
STROZZI.
En vuestra gracia v belleza
Teneis mucha condianza...
ELEONORA,
Antes fundo mi esperanza
En vuestra propia flaqueza.
STROZA.
Muy debil fui, por mi vida;
Lo fui, mas ya no lo SOY...
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ELENNONA.
Pues na ha de pasar de hov
Ninver vo la rocaida,
STROZL.
L veremos.,,
ELEGNORA.
S 6 vais?
STROZA.
Si.
U quereis? (valiendo,
ELFEONORA,
Yo nadi iuiero
Se ausentalie un caballero,
Y cortes le despedi.

STROZZI.
Dios os guarde,
FLEONORA.
JYade veras?
STROZA,
Mucho mis que presumis..
ELEONGRA.

Mirad que os arrepentis
Al bajar las escaleras.

- STROZAL.
Siotra vez del unibral paso...
St jamis vuelvo a esta casa...

ELEONORS,
Pues de esta noche no pasa
NI que me rondes al raso,

FIN DEL ACTO SEGUNDO.
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ACTO TERCERO.

Bl teatro repreceria o onifle de un canab; o< do pocke | se sen catas ¥
venlaras enfrente | uea gomlala como esperandr.

ESCIENA PRIMERA.

SALPICON, BEATRIZ, en el traje del primer acto. E
cod los ojos vendados; un escudero se coloca en wia
esyuing.,

BEATIIZ,
Ande mis vivo..,
SALPICON,
No puedo,.,,
BEATREL
i Por que asi al mislo se entrega
SALPICON,
Parque 4 la gallina ciega
La he tenido siempre miedo.
7 BEATRIZ,
El si que gallina es...
SALPICON.
Ni o niego, nilo calln:
No hlusono yo de galla,
Y ménos de gallo ingles.
BEATRIZ.
iDe que nacion es?
SALPICON,
De Espana,
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BEATHIZ
.Y natural?

SALPIOON,

De Ateandete.

BEATRIZ.
 De natural alealnges

SALPICON,

Nemea B tenido esa wmia,
BEATHIL,
Yol lellaco a quicn servia?
NALPIOON,
A wn caballive andaluz,
BEATRI/.
Y mnea fue soareadug...
, SALPICON,
Sy tarpe, v o me qeria,
BEATHIZ.
Por enlpa e i} v su herirano
Emplumaron & su madre,

FALPICON,

«Plumas? Las lleve mij padre,

i’m‘qm' fue ¢l pobre exerihano.

BEATHIZ,
Pues tambien ol muy bribog
Ha perdido a cien doneellas. ..

SALPICON.

«Basta que lo digan ollas?
iQué calumnia, Salpicon !

BEATRIZ.
«Salpicon?
SALPICON,
Ast me Hamo.
BEATRIZ.

Pues ya cays en ef garlito.

2
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SALPICON.
iValgame san Agapito!
REATTIZ,

Tan malo como sn amo
En Nipoles engafii
A In inocente Beatriz. .
SALTECOW,
Pues si era nna lregatriz,
Y ella & mi me sonsaco, .,
BEATRIZ.
Embustero, infame, tomn. e d2 un hoferon
SALPICON,
PAY T One me ha roto este diente,
BEATRIZ.
A Comeue o o ella inocente?
SALPICON,
':!lln“ (11| l’lil"('il i]il]fl"lil.
; BEATRIZ,
Haga al punto contricion...
SALPICON.
APor que? .
BEATRIZ.
Porque @ morir va.
SALTICON,
Mo he dejado por alli
El Tibro de confesion,
IEATRIZ,
; Pues no sabe sus peeados ?
SALPICON,
Con mis deudas los apunto,
Y o diablo quiso que junto
Me los dejase olvidadns. .,
BEATRIZ.
Haz examen de conciencia
Miéntras resuelve el Consejo ;
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Y o en este sitio e dejo,
Y vuelvo con Ta sentencia, ..
SALPION.
i Gaidado sjue tardes mucho!...
BEATRIZ,
oLoma cuinte ?
) =ALPHION,
Selo v meedio.
BEATRIZ.
SEya oo tiene rentedio. .
SALPICON.
Es qque yo 1o estoy muy duchs.
BEATRIZ.
A todo has de respunder
Tan solamente : si, 1 no.
SALPICON,
&Y tanpoeo e sé yo?

BEATKEL,
Faunpoco; no pueide ser,
SALP1CON,
Y siome pegan?
BEATHRIZ.
Agruanta,
SALPICON,
Y sime matan?
BEATRIZ.
Tambien,
SALPICON,
Y si me entierran?
BEATRIZ,
Amén.
SALPICON.

iPues tu caridad me encanta !

Llega of esendero apostade, y habla al oide a Beatcir; ella da una
vuella § Salpieon, y le coloes junto & un poste.)

L]
=
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BEATHIZ, fAlirse -
PN Dlegmes 4 las orillas,
(re esti ol comal ko i 4!
SA\LPRON,
Nome movers e aiui,
Y os agmiardave en enelillas,

Lolurese de ety saerte . s oS S0 van . 4 per el lanba 1 a6~y sa'e
A i
des Lans eabisrada )

ESCENA 1.
DON LUIS v SALPICON,

DoN LU,
iNoche plictda v sevenia,
Carnn mic heehiea 1o ealma
Bidettosa
Exontr el pechao (de peni,
Grastaredo s plaeer o alina
Par <alivosa!

Sl s esenelin o priemaor

Do g v birisa siave,

rodee v blando;

O el canta el peseador,

O el ala fugaz del ave
Revolando.

Gima prese de un cabello
Quien dv amor se rinde al yogo
Vil cautive;

Yo libre vstento mi ewello,
Libre al ciclo hacerme plugo,
Libre vivo,

Inconstante corre ¢l rio,
Inconstante sopla el viento,
Hierve ol mar;
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Y freera gran desvarin,
Voluntad ¥ entendiniento
Esclay izar,

D los civlas las estroella=
Y i los catpos lus Hopes
Contay ke,
Yoonigualandose 7 ellas
Mis ";l| ilicos N oalores,
Feliz e,

Use busbter divisn alli. . Heparande en 33000
eWduien va a adly?

SALIFCON,

Mryva ni Vet Es ez buja

DON LUIS,
¢ Por qué en Iablar se detivne?
auien es? 0 Ny responds !

SALIICON,

Si.

DON [Ul=.
Responda pranto,, o sino...

SALPRON.
Pery s v respondis,

DON LUTS.
Solamente ha dicho si.

SALPICON.
Pues ahora dige que o,

DUN 1 UEs,
ih'spnml.mw, o le atravieso,
Ulavandole contry el puste..

SALDICON.
Si no digo oste ni moste,

4 mis solas me confieson.

DON LUIS
iSe burla 6 esti beodo?
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SALPICON,
Ni lo estuve ni lo estov,.. .
DON LUIs.
i Mas quién es?
SALPICON.
Nise quien sov...
Uue se ne hia olvidado todao,
BN LU=,
Yo vere,..
SALPILON.
i Por Hos ! Por Dins!
DON LUIS,
i Salpieon !
SALFPIGON,
Y salpicado ;
Que Lis calzas e be mojudo
Y o ha sido de fatos,
DON LEts,
i Pero quién aqui te trajo?
SALPIGUN,
No o se...
DON LULS.
; Queiban 4 hacerte ?
SALPICON,
Dijeron que s darme muerte
Y i eolgarme de espantajo. .,
DOX LS,
Burlarse de ti gquisieron,
Al mirarte tan simplon.,
SALPICON,
Y fué burls el bofeton
Que & buena cuenta me dieron?
DON LUIS.
Cilmate, no tengas pena;
Seguro 4 mi lado estas...
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SALPICON.
iY me deji cual Jomas,
Tragado por la ballena !

BON LIS,
No digas tanta simpleza,,

Y escucha... it aqui me aguardas.

SALPICON,
Pera, sefwr, J¥ s tardas,

Y vuelven por mi cabera?

DON LU,
Calla, necio.

SALFICON.

Callo, sabin,

DON LU,
Quédate con esta daga.

SALPICON,
Pero ; qué quicres que haga?

DON LTS
Reparar cualquier agravio.

SALPICON.
Yo los agravios perdona,
Porque soy muoy buen eristiano.

BON TUTS,
Pues si me irritas, villano .
Aqui solo te abandoun,

SALPICON.
Cuanto me mandeis hare.

PON LUIS,
Si viniere gente, avisa...

SALPICON.
i¥ si viene muy de prisa?

DON LUIS.

Yo al momento acudiré...
. o,
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i Silencio, queda una hora. .,
e ua tela de igless
Las doce son...,
SALPICON,
Menos cuario .
Y vode tiouo nwe aparti..,
DN R ES,
Novne detingas abiori, —
s A del bareos.. Avpinga anu...
Ya, deseonncida dw ,
T pecho inguieto noe Han ;
Listinn tengo de (i

Entra en 1i ghmdola, ¥ aparece ee i popaoun faroi e coisriy . s
eoraRInY A folerarse verra ol b {raved qape car sl frent

ESCENA 1.
prenos. —DONA INES. 4 una renfana,

PONA INES, Canka)
v Farod de mnehos enlore<
En e galan ~iada pal -
i tal o7 e Lt ~efiad
I tener muelios Wi
E'no solo
Uno si,
Y oose para mi
DON LT1s,
Para vos ., seitora mia.
Yara vos sola seri.
DOXA INFa,
Anién me grita desde alla 7
bBoN LUK,
Que lo adivineis queria.
i Nada os dice ¢] corazon?
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DONA INES,
i Razon, L Tenerla procure
Como esta tn alto ol nare
Llega muy continso of wom. ..

DON Liis,
Becirme habeis ofvecido.,.

DONY INES,
do?

LIRS AN L

JGual es vaestro nombre?

DUNA INES,
(Que me hie o de i hombre. .
2 sles Eilso v fementicdo ?

DON LI'ES.
O o gques sers tiel,

Bly INES.
i Hiebo L eso siome dara,

BON LULs.
Esefave vuesteo sera

DONA INES.
Serid lo que quiera el

DON LUIS,
Lavvoz s ta Nova el viento.

DOSA INES.
Por eso o hay e i,
OQue puede of viento Hevar
Tambien vuestro jtramento.

DON LUIS.
Gon fa sangre de mis venas...

DONA INES.
cPenas,.. Las {Jue me traereis,

pon 101s.

!}iéntras viva me tendreis
Cautivo en vuestras cadenas.

2

9
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DONA INES,
i Acaso no teneis duciin?

DON LUIS.
Nunca di mi libertad.

DURA INEs.
JY ahora en esta oseuridad
Quereis fortar tal empeiio ?

DOS LUIs.
Por esus lices divinas,
Que alumbran el irmamento, ..

BORA INES,
Vuestra voz se lleva of viento
A casa de mis vecinas.

DOSN LUIS.
Donosa s0is por demis,

DONA INES.
i Mas quisierais todavia ?

DON LUIS.
Una tan silo querria...

DONA IXES.
Y las que vengan detras.

DON LUIs.
Un Dios, un rey y un amor:
Esa, seihora, es mi ley,

DONA INES.
Pero antes que muera un rey,
Ya le poneis sueesor,

BON LIS,
Tal vez, por hacerme daio,
Alguien sin razon me infama.

BOXA INES.
Cierto : teneis esa fama;
€Cada palabra un engaiio.



ACTO 111, ESCENA HIL 8!

LDON LUIS,
Decidme dinde he de veros,
Sin que de esta suerte sea.
DuUSA INES,
JY si 03 pareciere fea?
Sintiera mucho perderos,
DON LUIS.
Bien me dice ¢l alma mia
Que 3 mucha vuestea bddad, ..
DONA INES,
Pero nunea 1a verdad
lzuala i la fantasia.
DON LUI5.
Pues dadme vuestro retrato’,
Y le guardazé en mi pechio,
‘ DONA INES.
Estard en ¢l muy estrocho,
Y va & pasar muy mal rato.
DON LUIS.
Seguro en mi pecho queda,,
Os lo juro por mi fe.
DOXA INES.
Pero yo recelaré
Que esta en pirblica almoneda.
DON LUIS.
No sé cémo 1o repita ;
Cno es mj amor, como el sol.
DONA INES.
Alli asoman un farol .
Y tiene trazas de cita...
DON LUIS.
No adivino 1o que sea...
poNa NES.
Ni yo lo alcanzo tampoco.
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DON LETS,
Cosa esale volverme foco,,.
DOXA INE~,
Bres v la dama os eocea,
DON LUIS,

Ao,
SEATILDE, Desde ung ventana

Dem diean, .,
' DONA INEs.
W N0 nis?
Acudid pronio al reclamo,
DN L1 I
Es sque vo asi o ne W,
DOVA INDS,
Pues ;eoma os Hamais ?
DUN  LIFS,
Don Luis. ..
ELFONONA . «Asmnanida olro faral @ olrs sentang.
Don Luis. .,
DONA INES.
P AdiosLova salio
Otra querida a eampadi, .,
PON LUis,
Cosa mis rara v extraii
En la vida me pasa.
DONA INES.
Confso exta. ; Por que calla?
DON LUIS,
Porque siquicra comprendo.. .
DORA INES,
Pues vo, imi pesar, entiendo
Por gue turbado se halla,
Lo seereto e fié
Pero en su pechio no cupo.



ACTO 1, ESCENA

DUN LUIS,
Pues nadic en el mundn sy, L
BONA INES.
Havto i Jas clavis s ve,
Y no solamente 4 una.
DON LUTS,
i\'tl '
DOXA INES.
Lo dijisteis a virias ;
Yi veis gue con himinarias
Colelhran viestra fortuna
BON LUIS.
Nosé o due puedic ser;
Mas ques se seque i lengua. .
PONA INES,
Ex que no teneis a engtia
E mentie & una wmjer.
BON LUIS,
Exigidime pruebas... todas
05 las dare, Por i vila,
BOXA INES.
AY siotra dama os vonvida ?
Mis perro de inuchas bodas.
Yaotra vez vielve of cecen.
DON LUIS,
e pracbas quereis de mi?
DOYA INEs.
Tambien cocean alli.
Es un duo, segun veo.
BON LL1S.
Al pié de vuestro balcon
Permanceers constante,
. . poNa 1.\'§'5.
No veran vuestro semblante ;
No tengo iluminacion.



384 EL ESPAROL EN VENEGIA,

DON LULS.
Ninguna falta hace e] sol,
Con 1a luz de vuesteos ojis,
DONA PNES.
Pues v, por davos EROI0S |
\-ii}’ A 8acar mi farol, Sacs olro farud s
SALPICON, Mirando al canat.a
;U seva esta nove i ?
Una, dos, tres lnees i ;
Simi amo sigue asi,
Se tlumina la cindad.

ESCENA 1V,

Los wisvos y STROZZI, pascdandose lenfamente;
rviene embozado y se miuestra caviloso.

STROZZY,
Amarga hiel de los celos
Sal ;ay! de mi corazn |
Ya que los airados cielos,
St mwestras de compasion
Ven mis ansias y desvelos,
Yo hallé una divina flor,
La escondi, incauto , en mi senn ;
Y al besarla con amaor,
Derrame tetal veneno
Y senti vivo dolor,
Me cautiva su hermastira R
Y su hermosura me mata,
Y tal es mi desventura ,
Que si el sol de verla trata .
Celos me da su luz pura.
Con los celos mi amor crece,
Cuando algun mortal la mira ,



ACTO IIT, ESCENA IV,

Marchitarla me parece...
Si ¢l aire mismo la meee,
Celos ol aire me inspira.
i Pero que s esto? ; Que veo?
Una gondola alli esta...
Y aqui hay un bulto. — ; Quicn va?
SALPICON, Apare
De rsta tenemos solfeo,
iNeitor...  Sefior... Llamanda 4 su ama,
STHOPYI,
o Por que geita?
Respomda al punto quicn .
SALBHON,
Yo se lo dire despues ;
Que tengo una tos maldita.
‘ STNOZLL
Responda pronto; ne tarde...
SALPIGON.
Aquidiviso unos remaos. ..
Esta traza aprovechemnos |
Que tal vez sera cobarde.
tAhuecando 13 voz.;
i 8i se mueve un solo pasn. ..
STROZZL.
iQué vas 4 hacer, baladi...
SALPICON.
Si se acerca mas i i ,
Con el mosquete le abraso. ..
(Apuntatdo con el remo colocady sobrs wn poste.|
STROZZI.
Armas desiguales s0n ;
Saca la espada, villano.,
‘ SALTICOY,
Y si aqui 1o hallara & mano,
apuntira un cafion.
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STRO A,
Paes ni esocte ha de valep..
SALPILO¥,
Fened, i que o fuesa,, .,
H IR
SThOLL,
toms e yerres | Tiego, .,
SALBICON,
Antes eelave i correr,

dira el rcn oy erhg w br

LESCENA Y,
DON LUIS v STROZZI,

bos Lees,
SOwren insilir 5o exeidorn ?
ATROZZL,
Y quien habla tan vl 7
BON Lris,
Elque jamas habio en vana
Trayendo al lido o) acoro.
STROZZL.
Quien sois vas T de saber,
Y i quicn estabais hablando,
DON LE1s,
Trabajo | sefior, os mando s
Soy mudo, ¥ no puede ser,
STROZZL.
Hablar os hari i espada ;
Ya la tardanza me enoju.
DON LUts.
Mi respuesta en esta hoja
Traigo al intento grabada.
(Rifien )



ACTO HE, ExCENA Y

STROZZL.
Muy diestro sois, ;vive Dios..,

DON LU,
Guardo mi pechio, en elety
Porque st en el mi secrcto,
Y o reeto de vos.,

ST 4, ~Maemehicde

Pues v o Jo sabre arrancar.

DN Vi
Cuenta que el turor no os ciogane,
OQue como mi ver me legane,
No valveis a preguntar.

ST/
Novestoy de Turor tan ciego. ..

[ELE AN 0
Pues aun o lo parreceis...

STHOZA.
Ahora misma lo vereis

BUXA INE=,

iFuego. por Bios!
MATILDE.
i Puega!

ELEOXORA.

i Fuego!

DON L11s.
Favor demandan alli ;
Agrardad unos mormentos. ..
STROLLL.
Aun los mismos elemontos
Se conjuran contra mi.
“Xuena rumor de pasos.
) DON LUIS.
$i no ine engania el oido,
Gente viene y yva se acerca.
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STROZZL
Seguidme vos, que aqui cerea
Hay un paraje escondido.
DON LUIS,
Donde gusteis; id delante.
STROZI,
Pronto, que Hegan.
DON LUIS,
Yi voy,
& No quereis saber quivn sov?
Pues os 1o diré l instante,
STROZZL.
Mi pregunta levo puesta
Otra vez en esta punta.
DON LIT5,
Site aguardar la pregunta
Os daré yo la respuesta.

FIN DEL ACTO TERCERO.



ACTO IV, ESCENA L %9

||
Ii

ACTO CUARTO.

"El teatro ropresents una sala de casa de dan Luis; er el funds una puerty de
fhislaies ) 3 cada lado ofras dos , una de elias sie supone que tundeee § 4
Salte, ¥ fas demis 3 los apusentus (clenoris.

ESCENA PRIMERA.
SALPICON,

Eatd seatado a1 %ado de 13 puerta de mufrente, junto & una mesa, en que habrd
o gran frasco de vins ¥ un canastillo con hitas ¥ vendas }
SALPICON.
iHe aqui ¢l fruto del valor...
Bendito sea el miedo, amen :
Se pasa la vida Liien,
Y 00 se ofende al Sefor.
Aun si se vendiera el cuero ,
Mas el cobarde valdria s
Porque nadie compraria
Pellejo con agujero,
Pardiey si anoche 1a echo
De valenton, ¢l me raja,
Me shorro el gastar en mortaja
Y me hallo el entierro hecho.
Fortuna que solamente
Al amo le di6 un pinchazo;
] dun asi, me duele el braz
Cual si fuera yo el paciente.
Tantas vendas, tanlo trapo,

1. 1m. 1
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Tanto vino con yomera, ..
LY por gue, sean maguleen?
Por quererka cehar de guapo.

Tomando an iFrseo de siag qae habira sebie vy ness

Piizine Cque ambos a1l fin
Zemnos de 1a Andalucnt
<Cabe mayor bobria
e poetepse i espciaelin?
T no geeiste v bereg
Para enjungue Je holiea
Yool que o besida e aphica
Nocte probe ni i vez. lebe
i Que dejor tiems v que armma !
Sttueras a Rerberra,
Tu oo <o, acabaric
Con T secta de Maliong,
Mo bezite, v laus Peo...
Este i que és Al
La boea apinas retingo,
Y v esteellas veo,
Bendite seq Now
El que s vinas planti
Sioel en direz o nacio,
Andaluz al meénos fue,

ESCENA 1L
STROZZL, SALPICON.

STROZLL.
Escudero...
SALPICON,
Lnien me llama?
STROZZI,
< Puedo ver & w sehor?




ACTO IV, FSCENA HI,
SALENON,
Lo ha dado un Teve detor,
Y <o hially pastrade en v,
STROSIL,
Vane crimplido o s,
thie nebio o) verle e mport
L imolostia sera earta. ..
SALPLON,
o Y sme rife despies?
STHOZZL.
Notimas, que no hara tal.
SALPHON,
Pera, <i voy Aque de dige ?
saTiazil.
e 1ee bngsen aqni el amizo
A uien vis Junto al eanal,

ESCENA 1L

DBON LUIN, STROZZI, SALPICON.

PON LI'ts. oM sahiede s aleoba e
i Quivn es?

STROZZI.
o No me connceis?
DON LUIs,
Me pavece. ..
STROZH,

Con efocto.
_ DON LUIS. (A Salpwon)
't ete a fuera, v nadie dntre
Sin que me avises primero.
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ESCENA 1V,
DON LUIS, STROZZI.
iSifntanse.
STROZ/I.
Tal vez tacheis este paso
De importuno o de indisereto :
Mas sabod que solo es hijo
De un hidalge seatimiento.
DON LUIS,
No o duda,
STROZZI,
Y para prueba,
De decir no e desdeno ,
Que a daros satistaceion
Como debe un noble, vengo.
DOY LUIS,
Como nable os condujisteis :
Nios culpo yo, ni me quejo ;
La suerte soki da el triunfo
En las guerras ¥ en los duelos.
STROZZI,
Mas sin causa os provoque,
Y eso mismo es lo que sieuto;
Que sin razon nuneca debe
Desenvainarse ef aceru.
"~ DON LUIS.
Mucho os honra ese lenguaje ;
Y con lisura os contieso,
Que mas que anoche valiente ,
0s mostrais hoy caballero,
STROZZI,

Un acaso desgraciado



ACTO IV, ESCENA IV,

Me condujo i vuestro cncuentea
Cosas e Ia edad, sehor;
Y pues sois mozo ¢ diseretn,
Disculparcis las locuras
Hijas e cunor vode colos,
DOYN LS,
Ilisruipas no bun menester,
Que quien se mnestre severn,
O ¥aes un santo eo a terra,
O aing no tiene en el cuerpo.
STROZZE.
Con tan corteses vizones
Me aliviis de un grave peso,
Sietdo el juez mis indulgente
Que consigo mismo ol reo.
Tan ciego estaba de ira,
Une yo propio me avergienzo,
Y con sangre de miis venas
Borrara mi desacuerdo.
DON LULS.
Noy PrOsIZdis. .,
STHOZLI,
Mas al punto
Que oz vi heride, no sabiendo
Siera o no mortal el uolpe,
Me quedé de miarmol hecho :
N iun i hablaros acerte;
Me aleje confuso, ineierto,
Cual si fuese un homicida
Lieno de remordimientos, ..
DON LUIS.
0s ruego que no sigais. ..
. STROLLI.
Dejadme hacer 1o que debo,
¢ quien contiesa su falta,

.

203
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EX propin ava su vervo,
Aperas di algunos pasos,
Otea vez al sitio vuclva,

Con intencion de Hamaros

Y avudie ¥ brazo ofreeeros

Mas solo como una sombra

O ddivise desde h‘ju-;,

Y hasta vaestea propia casa

Os vine, sefinr, sigiienda,

En vano, vuelto i la mia,

Chtise comeiliar of sueim .

El que ha derrmnado s L

No puede dormir sereno.

Eterue me parecin

De fa noche el eorto pesto ;

Fterno el imnanecer,

Y cada minuto eterna,

Aun no hien apunta ol dia,

A viestra casit me acereo ;

Liego i Ta puerta y me para,

Quiera Hamar ¥ no poedo ;

Me parcee a eada instante

Que oigo gemidos, Tamentos

Y sin conoceros biin ,

% mire ¥ os 000 miterto,

Por fortuna indagar pude

Que fue mi desgracia ménos, ..

Mia I Hamo, sefior,

Porque mis que vos la siento.
DON LIIS.

Muy bien asientan a un noble

Tan generosos afectos ;

Y dun ganan en vuestra boca

Al salir de vuestro pecho.

Mas os pido por merced



ACTO IV, FSCENA V.

Oue no volbsais i hablye de ello
SSET queg i meeeto v,
Aprt avivar o roeuerda
STROZI.
Tanta bondad v ez
No w6 vono ;1;:1‘;1:!"t‘:‘1'4 (R
Esclave vuestro sepc,
DON LUIS,
Eselava nn, sina .. .
STROZZI.
Sivuestra amistad eonsigo. ..
DON RTA,
Mimano en prucba os ofrezens,
LRIV
La acepto con alma v vida,
Y i mi corazon la flevi,

ESCENA V.,
nICHOS. —SALPHON,

SALPICON.
Seiior...

PON LUIS,

o Quien es?
SALPIEON,
tna laina

Con el rostro cohieplo,
Que ni se le ven Jas ojos, ..

. STROZZL.
Sintiera seros molesto. ..
DON LLUIS.

A mi no, ni sé quien sea;
Como hace tan poco tiempo
Que he Negado 4 esta ciudad...
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sThOZZI.
Pero no es en ella nuevo,
Quedo que anbelan sus Nijos
Lo alcancen los forasteros,
DUN LUIS.
Aun no paveceis cursde
D vuestri achague sle celos, .
SThO2ZL,
Pero si durase o] i,
La amistad Jara el remedia,
Levartandone
Me voy, con voestro periisa,,,
DON LU,
¢ Por qué as quereis ie tan presta ?
STHOALT.
Es que tal ver esa dima
03 querra hablar en seereto,
SALPICON,
En la antesala esta va.
STROZZ.
Salir sin verla no pado, .,
BON LUIs,
Pues micntras le hablo un instante
Entrad en ese aposento.

(Enlra por una de Jas nuerlas {aterajes. )

ESCENA V1.
DON LUIS, LAURA.
DON LUIS,

Ya descubriros podeis.
LALRAA,

Me cuesta tanta vergienza.



ACTO IV, ESCENA VI w7

DON LUTS.
Siendo linda, coma crea,
Locura fuera tenerka
Que la serguenza mayor
En lumujer s ser fea.
i Animo | pues!
LACRA.
No me atrevo. ..
Me quedare con carota.
Leed la carta cuanto antes
Y Nlevare Ta respuesta.
DON LUIS,
4 Y de parte de quién viene?
LALRA.
En ella vendran las sefias.
DON LUIS,
Hermosa ha de ser la dama ,
Teniendo tal mensajera.
LAURA.
Para quien de todas gusta
No ha menester ser muy bella,
DOX LUIS,
¢ Y quién os ha dicho tal?
LAURA.
Es que viestra fama vuela.
DUN LUIs.
El juicio me han de volver
Las mujeres de Venecia.

(Lee.) «Desde anoche estoy hecha un mar de confusiones.....
oife procurado indagar, ¥ me I;an dicho qque estais herido..... Sa-
sadme cuanto antes, sacadme de esta incertiduinbre, pormque es
"t dogal que me ahoga.n

5 (Apsne.}
Viene la carta sin firma ,
Y 1o acierto de quien sea.
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Proeiso sori con arte
Desenredar 1a madeja.
:Hablando eon Laura.:
+El billete o5 de ta ama ?
LAURA.
St sehor,
DON LUts.
2 Te lo die ellg?
LAURA.
Noy sefar,
BON LUIs.
JPues quivn ?
LAURA.
El paje.
Me dijo que 1o trajera.
DON LE1s.
o Pern de parte de uien?

LACRA.
Exa el hillote in reza.
DON LUIS.
Pues no lo diee,
LAURA.

En olvido
Por eseribirlo de priesa...
DON LUIS,
i Pero i ti qué te mandaron?
LAURA.
Que llevase la respuesta.
DON LUIS,
i Nada mas?
LAURA.
Que fuera pronto.
DOX LUIs.
¢Y aquien la has de dar?
LAURA.
A ella,



ACTO IV, ESCENL VI

DON LUIS
oY quien es elly ?
LAURA.
Mi ama.
DON Lbis.
Y quién es tu ama ?
LAUEA.
L miesnea,
DON LUIN.
Ll | div
LALRA.
Silo be dicho va,
La que o5 ha eserito 1 esquela,
huy LEIs,
i Pues quedo bien enterada !
Me harin perder la paciencia.
[Apsrtr !
Por si ex sobra de malicia
Lo que parece sitnpleza,
Yoy i ponerle un esparto
Par sien fa liga se pega.
Dirigienduse a (s
Aguarda , que pronto vuelvo,
LAURA.
Ved , sefior, que estoy dJeshecha.
DON LE.
Al momento te despacho :
Y & poner cuatro letras.

ESCENA VIL

LAURA sola.
i bracias & Digs que se fué!
Si un punto no mis me aprieta ,
Me enreda con sug preguntas

ang
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Y en el garlito mie pesea.
Sudando del susto estoy

Y L cara un aseua heeha
Ab ménos estos instanties
Quiero respivar siquiera. ..
Pero j tate! que quizi

El muy taimado me aevcha .
Y iun me parece que adrode
flejo entornada by paerta,
Por si 6 por no, al seflor min
No le valdri su cantela

Y para picarle mas

Le he de dar mayor dentera.

(8¢ quita fa curetd ¢un muchs riidado, vucils la esfialda por dende doa Less
se {ié; por el opussto la estd observando Struzz) , ¥ luego sale.

ESCENA VIII.
LAURA, STROZZL.

LAURA.
i Alfin respiro!
STROZZI. :Satiende de improviso.
iEres t?
LAURA.
i desiss,.,
STROZI.
Calla, ¥ no me pierdas,
LAURA.
Yo... si... no...
STROZZI.
Di, ;4 qué bas venido?
LATRA,
Yo vine...



ACTO IV, ESCENA Vil

~THOLEE,
Pronto, v no micnfas.
LAUKA,
Pues, como dign, YO vine..,
STRO7ZI.
oA qua?
Lalnia.
SEme dejais suelta
Yo todive. .,
SEROLLE
L Aoque?
LAUKA.
Yenii...
Me mandaron que viniera. ..
Yine, porque va el puje
i & venir con I estpuela,
STHeZZL,
eDequidn 027 ; e Eleonora ?
LALEA.
No, senor.
STROZZI.
Miente tu lengon.
LAURA.
St eseribio L viuda,
STROZZL.
i quicn te Ia ha dado?
LAURA.
Elly.
STROZZI.
¢ Ayt
LAERA.
Y en mi propia manao.

STROZZI.
i Déndey

LOR1N

J0i
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LAURA.
En la misma escalera,
STROZZL.
JQuién lo viu?
LAUKA.
Nadie.
STROZLL.
2 Y su hermana?
LAUNA.
Ni siquicra’lo sospecha,
STHUZZL.
Tu me engaiias...
LAURA.
Nu, pur cierto.
STROZLI.
Bame al menos aoi procha,
LAUHA,
Pero ( que prueba quereis?
STROZZL,
Una.
LAURA,
+Pero cual?
STROZZI.
Cualquiera.
LAURA.
¢ Os bastarin vuestros 0jos?
STROZZI,
¢ Qué dices?
LAURA.
Que vais a verla.
$TROZZI.
iDonde?
LAURA.
Aqui.



ACTO 1V, ESCENA IX,

STROZZI.
sLnamdo?
LAURA.
Ahora mismo.

STROZZI.
Hablas de veras?

LAUBA.

De veras,

SThOZZ.
El alma v vida me vuelves ;
Yo premiare tu fineza...

LALDA.
+Para que?

STROZZL,

Mas si me engaias,

Mira que de mi te acuerdas.

. 3 LAURA.
No os engailo.
STRNZZL.
iNo?
LAUHA.

0s lo jura.
Ocultaos pronto , que Hegan.
*Ealra de prisa por I misma puerts que Sotes

ESCENA X,
DON LUIS, LAURA.
DON LUIS.
i He tardado mucho?

LACRA.
Na.
. DON LUIS.
Aqu! €sld ya la respuesta...
4 Qué tienes que estas turbada?
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Mucho Ja miano te tiembla,
A1 mney blanca ?
LAURA.
No, sejtor...
DON LUIS.
Pues déjumne al menos verla.
(AT dacle (3 caeta te fevanta of tfelan dle 1y carcla
LAUHA.
ot haesjs ?
DOY LUis.
Haber satisteehn
Mi curtosidad & medias,
i Laque es la barba es muy linda,
Con <u hoyito, por mis seias!

SSCENA XL
DICHOS. — SALPICON.

RALPACON,
i Nefior...
BON LUIS,
Siempre este idiota
Al punto preeiso llega. ..
i Que traes?
SALPICON,
Yo no traigo nada.
DON LUIS,
i Pues quieén te ha dicho que vengas?
SALPICON,
Otra senora esta ahbi...
DON LIS,
i Otra senora!
SALPICON,
Por fuerza,



ACTO IV, ESCENA X.

St aqui denteo teneis una,
(ra ha de ser la de afuera,
DON LUIS, {Aparie.
i Seri la desconocida?
LAURA.
+Qué hago vo?
SALPHON.
e digo?
DON LUIS,
Espera.
4 LAURA,
Pero resolved - sque hago?
DON LUIS, (Aparte)
Mas valdra que no Ta vea...
LAUIA.
i Me voy 6 me quedo?
DON LU1S,
Entraos,
Antes que los pasos sientan...
LALRA.
iPero por qué he de oeultarme?
DUN LIS,
Lo primero es Ia decencia.

tLa mete en ua cuarto ¥ cierrd la pueria.:

Corre | vé, v dile & esa dama...
i¥ase Salpicon.:

Segun los lances se enredan,

Herido y todo v €5 precisn

Sacar fuerzas de flaqueza.
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ESCENA XL

DON LUIS v DONA MATILDE con doming
Yy carela.

noN LUILS.
i Tanta dicha poe ni cusa?
MATILDE,
No os traigo tanta ventara,
Queen vano darla proeura
Quien Lu tiene muy escasa.
DOX LUIS,
i Escasa dicha teneis 7
MATILDE.
Escasa no, que es ninguna...
DON LTS,
Nicteneis poca fortoa
Por fiierza hermuosa servis.
MATH.DE.
N herosa soy ni teliz
Que ¢l cielo por solo dan,
Me dio un tierno corazon
Que me hace aan mas infiliz,
DON LUIS. (Aparte.
Si no me engana el acento.. .
Mas ; cudd de las dos sera?
Par si & por no convendra
Asewtar el pid con tiento,
Hablando ¢an ¢lla
81 sensible o3 hiza el cielo,
No fué para vuestro mal,
{ue tambien es manantial
De ventura v de consuelo.
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MATILDE.
i De consuelo para mi...
De tristeza v de dolor
Que hasta se seea la flor
Que con mis manos cogi. .
DON LUIS,
En vuestras manos florece
Y con su aliento recren,
EL monte ¥ prado hermosea
Y hasta el eielo ufana croce.
MATILDE,
Ved que 1o hablais con mi hermana.
BON LUIS,
Sé-muy bien que hablo con vos.
Mas jenal sord de las dos? - \partes
MATILDE.
Yo marchita y ella ufuna. ..
DON LUIS,
Os conoci en el acento,
MATILDE,
Dadme una sefa siquiera.
DON LUTS,
Que necio en darosla fuera,
Porque me direis que miento.
STROZZ). | Abriendo una venlans.:
iQué miro! ; Seri Eleonora. .,
Hasta ¢l aliento me Falta ;
Pero parece mas alta. .
Mis baja parece ahora.
DON LUIS,
S'Ois de las dos la mas bella;
4 Veis que no tengo duda,

. MATILDE.
iLa doncella 6 la viyda?
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DON LUIS.
La viuda 6 la doncella.

MATILDE.
ALa viste aver de manang

DON LTI,
Y el corazon me roly.

MATILDE,
Pues enténees no sov yo:
Me equivoeais con mi hermana.

STROZZ1. (Besdela venlaga.r

Sino aclaro mis reeclos
Enla duda me deshago ;
Perg aqui, infeliz, ;que hago?
Quemarme de amor v celos,

DON LUTS,
Sin ver voestra hermosa fuz
No me alzo de vuestros Pies... (Minca voa 1odita )

MATILDE.
 Qué haceis?

STROZZE. 1Enia ventaga.)
Sila ingrata es,
Llevase el diablo la paz.
X DOX LUIS.

Mostradme ese rostro hello
Y asi aplacardis mi mal, ..

MATILDE.
7 Se estila 150 en Portugal
Sefor de Souza v Coello?

DON LUIS,
Se estila morir de amor...

MATILDE,
Y costumbre antigua es:
La vida le cost$ a Inés
El amor a su sefior.
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DON LUPs.
Pues i don Pedro 1a e,
Como vo as amira fiel.
MATILDE.
Pero vive tquedo o,
Y con fuees e pagdi.
DN LS.
Vauestro ingenio soberano
Aun niis que sois vos mie aclara ;
Mostradine osa hormosi enra .
Dejad que bese esta mane,
MATILDE,
2Que haceis? Mipad iy ehajo,
DON LIS,
Tened compasion de mit,

STROZZL, § Sacanda afuerd medi Herpn

Stes olla, ¥ dice que i,
Por la ventana me armn,
MATILDE. ‘Al aif jasas
Gente suena,
DX LIk,
Es tusion ;
Nadie vondra » ¥0 respondo.,.
MATILDE.
L Qud Negan ! i Donde me eseando. ..
DN LEIS,
Entrad... ; perdi 1a ocasion !

ESCENA XIL

DON LUIS, SALPICON, BEATRIZ disfrazada de

mara vicja.

DON LU1S.
iQuien osg entrar de csta suerte?
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SALPICON,
¢ Quien... Esta maldita esclava...
Como no entiende la lengua ,
Se entro como por sn casa.
DON LUIS,
SQue tracs? slaour las sefias.
e me quede solo
SALPICON,
Pues la tal mora o5 alhaja;
A alevzeuz hele 4 una legua,
Y mudu, que es otra gracia,
o Te L corturon?
bON LUIs.
Sul pronto,

SALPICON. ¢« Al notar a5 sedias que Te hace Beatryz de qur & etrra
A qpuien habistr de corlar fa lesgua s

At v toda tu casta,

ESCENA XIIIL
DON LUIS v BEATRIZ.

DON LUIS.
Inquieto estoy al abrirla. ..
iNo lo dije? Es de la dama
Desconocida... Veamos
Lo que me dice en su carta.

(Lee.) «Estoy sinmi desde anoche; asi que os alejasteis, me dibun
vueleo el corazon, anuncidndome alguna dessentura... of 4 paco el
ruido de las espadas, ¥ me quedé muerta. Apénas tuve aliento pard
dar el grito e fuego, por si lograba impedir aguel lance. Me be
informado despues v sé que estais herido... Una palabra , una pala-
bra siquiera, escrita con vuestra ropia mano; porque lastd verld
0N mis propios 0jos no vive.
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=P DUSH g peligea suestes salad v teneis curiosida] de conn~

cerme, nrafana al medioidia vonid 4 cusa dJe mis vecins ; alli e

cerckimaré de < sq) 6 no sinceras vuestras palabzas, para fundar
en ellus fa felicidud de mi vida.

Por quien soy que en tantos ahos
No vi avenlura mas ruri
Pero he de seguiv ol hilo
Hastit ver en lo e aeaba.

AY queéarriesgo ? La infeliz

Se ve que loca me ama.
APues qué eulpa tengn v
SEen el anzuelo se elava ?

Le dire que sig que ire..,

AY siestin las dos hermanas ?
Mojor, Ia pasiont se enciendye ;
Los eelos sopdans la tama;

Y mienteas arden las tres,

Mi amor en huma se esrapa.

ESCENA \IV.
prcuos, — SALPICON,

SALPICON. &b salir corriendo.
i Sefior ! ; Senor !
DON LUIS,
JEstas loco?

SALPICON.
Perdidos S0mMos,
DOY LUIS.
i+ Qué hablas?
SALPICON.

De esbirros ¥ de alguaciles
Esté la casa cercada...




32 EL ESPANOL EN VENECIA.
BON LUIS.
Deliras ¢ estis borracho. ..
SALVICON,
Los vi desde la ventana
Y son miis de veinte mil.

DON LIS,
i Infivine !
suenian golpes )
SALPICON,
Ved como Hlaman,
PON LUIS, S#ipensa v dudgsy
(e serin ¥
SALMCON Vienlo 4 Beaknz qae raee sedtas,
o e domi me ahorcan?
Poes i, perea, e empalan,
DON LTI[S,
Yoy i ver. A eawriz) Aguarda ajui.
tVase por 14 puerta que condure 12 calle,

ESCENA XV.
BEATRIZ, SALPICON.

SALPICON.

ine dices 1., jJala.., jalal...

Si no te explicas mis claro,

Yo no te entiendo palabra. ..

i Ah T Ya caigo: jque te esconda ?

BEATRIZ, ‘Hace sefias que sl

SALPICON,

Pues métete en esa sala.
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SSCENA XV

DONA MATILDE, LAURA. BEATRIZ, DON LUIS,
STROZZL v SALPICON,

LEATRIZ.
SALPICON,
Nogrites, e nos pierdes. .
Entra por aqui... despacha...
BEATIIZ.
SALPICON,
iTambien... Poes ; vina ! agai..
Esta de parto la easa,
Bralriz vi & entrar por a preels nels coreata, e estara a L ranierda de fos
espretadares, ¥ sale Matilde, Se dirge e it~ g wara de Las prerlas afe e

r,r"nh‘. yosale ia doncella Loura, Viene cottenda ol inmediale, y sale pue
ultimo Strozn,

ESCENA XV
picius.— DON LUIS.

DON EUTS,
i Qué es esto?
SALPICON.

) Queaamos dos,
Y se ha aumentado Ty casta.

. DON LUIS.
No hay que azorarse , seitoras ;
Al calw no sera nadka;

Pero sea lo que fuere
La astucia y arte nos valga.
T, 1
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STEULL,
Sies i miacaso al que busean,
Yo nunea eseonddo la eari
Que & gynden maeio caballera
Los peligeos no aeobardan,
hoy 11s,
A oque lograrais con eso?
Antes cutibad dhe estas darias
Micitras os PONZO NGO siavo,
Siinzenio v odicha no falta.
Rabriblanse Jan goiues
SALPICON,
Que eohian abajo i pucrta.
DON LA s,
Entra v metete en i ean.
SALPICON,
iYo!
DOX LCIs.
Como que estis enfermn,
Y cuenta eon 1o que hablas,
1A Beatraz, wcercimline i ot
Vétn, v abre.., promo... corre...
Aol
IH que ivé it verka mahana. ..
Dejadme & mi... Saldic i osta
Como be salido de tange ..
‘Los colocs como si estuviesen do visala, ol Jrone Lo gaga, i esfard i

. r il
una mesn, euidando de orullar el brata izquierdo; al arercarse vb jued walv o
sU enecucenirg )}
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ESCENA XV

MATILBE. LAURA. DON LUIS, STROUZZL, r JUEZ
i1 alquuos ministros de Justivia. La eselava que viene
detras. SALPICON en {a aleaba, cuya puerta de cris-
lales estard cerrada,

DON LUTS,
Perdons os pide, sefior
Fue volantarin tarilanea -
Horque nunea Y Justicia
Hadlis i preeerbi eorral,
IWEZ,
Midedser il e trae.
DX |UIs,
Yomi respito o aeata.
WEL,
La verdad do vos eniju,
DON LEIs.
O la diee lisa y Mapa.
) JCEL.
s corea de anqui rideron
Mooclie eom las espraelas
Uno e ollos sali hoevidla,
Y=o velugio d esta easa
Ydan dicen que ol agresnr
Fambien en olly s halli.
¢ Bespues de una roeta juisa,
A0 respondeis ¥
DON 1118,
Que noen vano
Tautn oy o} inundo se ensalza
El gobierna, 4 e YVenecia
Debe su poder ¥ fama:
A Dios imitar procura ,
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Pue en todas partes so lalla,
Sinapue i@ ss 0jos s aculte
NiLois minirma Badta,
Pero en la ocasion presonte,
Novesexteain que Nemiva,
Abultadia i sus aidos,
Ocurreneia tan liviana,
Auochie pase it deshiorag
Por una catle excusads
(No e delite de Esbvlo
El que mis pasos guiha,
Un bulto vi en win esquinag;
Pregunto quicn es | v ealla;
S{‘ HIHe Ve | e e ey, .\ [I['l)]lhl
Crivanse Jas dos eipichis
Un milagro fus, sefror,
Duer e planio desearsira
El goboe s e s es de filo,
Acontece nna deseracia. ..
Eri ind polwe escidens,
Due anequicto con i tardanza,
Vi en i busea. ¥ por puen
Mi ervor con su vida paga.
Asi T cievlo o] aviso,
One os teajo & honrar esta casa ,
Y el agresor v el hsiado
Juntos en ella se hallan,
JICEZ.

i Dinde esta vuestro esendera?

DUN LUIS.

Por mas que €l lo repugnaba,

Le obligué casi por fuerza,

A que gnardase la cama. - Abre ta pueria |

Yedle aquai, (Se acercan ol juez ¥ los ministros de Justicia.;
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SALPICON,
+Son practicantes ?
One me traigan calagnala,
DON LUIS,
Calla, necio —Con ol gabpio
Tivue un poca trastornada
L}l {';lhl‘zil M [ll']'ll l"i!!l T
Que este v buens manana.
N Frbliran
ez,
Con tado, seri previso
Que la infornieion se atgzi
Por eserito, .,
DON 175,
Pronto estay..,
Por eserito 6 de palabra,
Pera permitid e aliowa
Me despitda der estas damas ;
Que tunbien la eortesin
Sus leyes v fueros guarda,
Mucho siento este aceidente .
Qe tan Pronto s separa
Sin dejarne iros sirviendo
Hasta vuestra propia ecasa ;
Pero 4 bien que nuestra amigo
De ello con gusto se CICANE. ..
iNo es verdad ?
STROZZI.
Con mil amioces;
Auntrue me duele en el alma
El dejaros...
DON LUIS.
No 05 dé pena:
La ausencia no sers larga.
Id con Dios...

HT
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STROZZL,
Adios quedad..,
PON LUIS, -Viendo que Realeir se queda.

i NO ves que se van tus amas ¥

(Reatriz evlia & correr teas oilas, -

DON LUIS, Al juer;

St no os sirve de molestia
Pasemos 4 estotra sala.

FIN BEL ACTO GUARTO.
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ACTO QUINTO.

SCENA PRIMERA.

- MATILDE, ELEONORA . DOXA INES, — Matilde
hordando; las otras dos jugande al ajedrez.

MATILDE.
Yo prefiero conservar
La paz que goza mi alma.
BOvA INEs.
Pero un dia v otro en ealia
No alegra la vista el mar.,
Gusta ver heevie suseno
(e se encrespa v se alborota
Une T playa inquicta azota
Y vielve 4 quedar sereno.
MATILDE.
Y stentee fanto en la oritla
Perece algun marinero?
DONA INES.
Le olvida sn compatiero
Y lanza al mar su harquitla.
MATILDE.
Muy enamorada ostis.
DORNA INES.
L+ amo con alma y con vida;
Y si fuera mas querida ,
Pienso que dun le amdra mas.
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ELEONORA.
Quiza no.
DoNa INES,
LPor quit razon ?
ELEONORA.
Nolo sé, pero es asi;
Y yo, Tnes, te jnsoo Gt
Puor mi prapro eorwson,
El tinne mis se interesy
Por ser don Luis ineonslante ;
Yo poseo un fivl wnante |
Y & mi tanto amor e pesa,
DORA INES,
Aun cuande fuese en mi daio,
Celoso a don Luis (qrerria,
ELEONORA,
St fuera tin salo un dia ;
i Pero cclos todo o] e, .
noNa INES.
Eso por tu amante aboga
Y prucha su mucho amor,
ELEOXORA,
Pero no abiraza mejor
Quien tante apricta que ahoga.
MATILRBE,
Ya veis si tengo razon ;
En el amur no hay contento :
) es un continue tormento
() cansa su posesion.
ELEONORA.
Ese alfil vas 4 perder.
DONA INES.
i Estaba tan distraida. ..
Pero una vez advertida,
Yo lo sabré precaver.
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ELLONORA.
Las gracias me debes dar
Por m aviso generosn,
DORA INES.
Eso mismn haee o eelose
Y oseamticigne & avisar.
ELENNONA,
Mas tal vez a un puato atiende,
Y noeve pelizro corre,.,
Al Le quito esta forre
thae a Rey v o Reina dotinde,
DOSA INES,
No panras ofra vz
Por mi vida te la jura,
FLEOYXORA,
l':“ j”i';.!') 1)( 0w Sl’:'_fll['f)
El amor ¥ el ajedies,

ISA INES, Levantandase |

Yo no s o que sera;
i Mas siento un desasosiege, |
MAT.LDE.
o Esperas que venga luega ?
PORA INES,
Y aun pienso que taeda ya.
+ Stestara tal ver pror,
Y se habra quedado en eamna ?
451 habra visto i alzuna dama
Y en busea iva de su amor ?...
Esto no es vivir...
MATILDE,
Resuelvo
Llevar palma de viida,
ELEONGRA.
Inés, vo en caso de duda
A mi celose me voelvo,
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ESCENA L.
MATILDE, ELEONORA.DONA INES, LAURA. BEATRIZ

EEATRIZ. Sa'c cornendo.
FAicis ) que vie esti HITTITR
BUSA INES,
Respira, mi coraam !
BEATRIZ.
Noves don Lujs, s Salpieon...
P L ventanie 1o v,
DNy INEx,
A Que sert., Con el temblor
Aprmas binernge prudo,
ELEONORY,
Ve a feaiar ofro enridn
De parte dv snsefior,
LALNY,
S Oue miznediis
MATILDE,
Dile que éntre
Viase Lawra,
Pero ses Jo que s
Conviens [t no fe ven
Y que solis nos enenentre,
BEATRIZ,
Venid ¥ os pondreis conmigo
A acechar disde esa puerta. .,
Siel viene i la deseubierta
Cogeruos al enemigo.
Vi~ ¥ Reatriz s van LI L {03 1 I H R T T
MATILDE.
Listinia, Eleonora , tenga
A esta infeliz espafola...
i Querer en amor ser sola. .,
Yo en mis trece me mantengo,
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]
(u
ol

ExCENA I,
MATILDE, ELEONORA v SALPICON.

MATILDE.
Qi vris

SALT RN,

Yo sov, ~efor,

Un hombee de bonra y provechs,
Fre esendero en baorheviin
e me badlo vcante alira,

MATILDE.
& ¥ quicn aqu e envin?

SALPICON,
Novloy sabe devie Tion g
Fue La estrebia gque a Belen
Los yoves nrgos g,

MATILDE.
Donoso sais. ..

SALPICON,

Cuande chieo

Liv geacia tuve en ol pelo ;
Pera me peld mi abuelo
Y quedeme heeho un burricw,

MATILDE.
Nabwes eseribie?

SALPICON,

No st s

Que tenzo horror & 1a tinta.

MATILDE.
i Y leery

SALPICON,

Es cosa distinta ;
Me atasqué enel A, B, C.
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MATILDE,
Grioy defectin i pageer
No sialier nt el alfabeto.
SALPHIRN
Antes i neis secreto
Stadzun mensaje se olvoce,
MATILDE,
<Peva lo sabri Hovar?
SALPHGN,
Awngte ani presenciaes loscit,
En el ala de woa smosca
Ui bilkete huggn volar.
EL EONOIA
Pues vy esia easa crvo
Va i alvidir su profesion,
SALPIGON,
Yo b Jago poe adicion ;
Criando i canto, sidfeo,
MATILEY,
¢ Dt salario gana al mos?
SALDIEOS,
Diverso, sezun e casos
Quet i tarita repaso,
Y nutvor o menor es,
Sisvo doun noble varon
Pido un precio mnderada
SEes seiwr improvisad
Doble salario v racion.
Sices canonigo, ¥ husmeo
Que tiene en casa sobrina ,
Como enento con proping .
El precio no regateo,
Si un ama vivja me toea,
Pido poco, si es discreta ;
Si tonta, doble receta,
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Y triple st tonti=loen ;

Pero sl es dogreellii-pritsa,

Con dengnes v adeetacion

Aunqgue me ofrezca un milleon

No me acomuodo on s easa,

Ahora, i, por el comteario,

Elapra es joven v hella,

Pur solo el placer de vella

No exijoningun salurio.
MATILDE.

Nisirves con huena ley

De mi spuedarciis contento,
SALPICON,

Por s dichaso me cuento

Que en el palacio de un re.
MATILDE.,

Pues queédate en hora buena.
SALPICON,

Dejad que esti sueia boen

Bese Ia tierra que toca

Esa planta de azuecna,

AN echa por Yiersa -

MATILLE.

iQue vas @ haeer... Quita, loco. ..

SALPICON.
Decis bien, es Toeo empeno;

Que como el pic es tan peigtieno

Tierra que pise no toco,
MATILDE.
i Laura.,.

LAUGRA. ‘Tienire.-

Ya voy.
NATILDE.
Al instanite.

LA {1

3
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ESCENA TV,
brenos, — LAURA.

LAURA, Espantady oi saln,
i Jesus, que horpoe !
SALPICON,
Guardy, Palilo
S8 habra visto aeaso al diablo?
LAUBA.
7 Que se quate de delante!
MATH.DE. (A Salpiean.
L Que s estn?
SALDICON,
SA mi o pregunta?
MATILDE.
Pues responde ti z ; que es?
. LAURA.
Yo o o explicare despues
Que me he quedado ditunta,
MATILDE.
iy e conoees acaso?
LALRA.
j Ay
SALEIGOYN.
La picara swspira.
1Y con qué ojazos e miva !
MATILDE.
Pero al fin aclara ol caso.
LALRA,
Este s nquel salchichon
Causador de mi desdiclia,

SALPICON.
iYo!
H :
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LAURA.
Ta...
SALPICON,
K1 nn sov salehicha,
Oue me Hamo Salpicon,
LAURA.
Infame ; muy bien o sé
OQue Salpicon te Hwmaste;
Pero el nombire te mudaste
Dospries del anto de fe.
SALPICON.
o julio?
LAURA.
Judiaizante,
SALPICON.
s Esti loea, vive Cristo!
Siova en mi vida kahe visto.,.
LAURA.
+ Nunea me has visto, tinante ?
SALPICON.
El juicio me va & volver ;
i Por san Antoniv bendito...
LALRA.
Por temor al sambenito
No quiere a Espaiia volver,
MATILDE.
i Eres espainol?
SALPICON.
Es cierto ;
Y en Sevilla me he eriado,
LAUKA.
Alli fue penitenciado;
Mirad si le he descubierto.
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RALPICON.
Miente v remiente : na hlay tal,
Que Yo 5oy eristiane Vi,
LAURA,
Y por salvar sy petlefo
Ne fud Tavenda ;i Portugal,
MATH.DE.
& Has extado acaso ally?
SALPIGON,
Alli he estados no 1o niegi,
LALRA,
Yo Nipoles vino Inegn |
Donde vor e conoei,
Viendotie tan revatada
Emperi a tingirme amor,
Hasta atentar 4 mi honor,
SALPICON,
Yo probare I eonrtinda. .
MATILDE.
Basta, no s AeTd esta
La intencion que aqui te tragn ?
i Un desiznio lorpe v hajo
Contra nna doneella honesty !
SALPICON,
No hay tal; vo lo probaye,
MATILDE,
i Cabe mavor desacato !
i Atentar a sn recato
Y corromperla en su fe!
SALPICON,
Si tedo es un puro cuengo
Sacado de su cabweza,
MATIH DE.
Yo indagaré la certeza .
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Y o oservivd de esearniento,
"Hu]a Y oTaea uea CAMEACEY, v Saten s rrea o,
SALIMEY,
S Viegen e asesba?
MATH DL,
Llevadle pronto de aegui.
SALPION,
i Mas que calpa connenn?
MATILDY,
Y no b perdais deoviata,
hASAUIRIA N
JPero que v laeer conogizn?
MATILDE,
Muy en breve lo sabri,
FALMOAN,
Donde vy
VATILDE,
A Espaia i,
A reeibiv sy eastizo,
LAURA.
s Mivicque semblante pones!
T aboras by reon i,
SALPICON.
Pues s que ! jquivres quis me ria
Entre este par de savones?

e lo lievan.:
ESCENA V.

picios. — DONA INES sale con BEATRIZ.

MATILDE.
St no se van tan 'de prisa,
Acaba la fiesta mal.

3
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ELFONORA,
Yo nw he hecho un candinal
Para no soltar la risa.
BEATRIZ.
; Que susto Jleva !
LAUNA.
A6 gesto!
DONA ENES,
Y hemns cogido al espia ;
LT traidor que agui le envia
Deberi Hegar may presto,
MATILDE.
i Pues alerta !
LAURA ¥ EEATRIZ.
s Alerta estan !
MATILDE.
Cada eunl su lugar tome,
Y en el momento gue asome
A ejecutar nuestra plan,

ESCENA V.
DONA INES, MATILDE, ELEONURA.

DOSA INES.
Cuidado, que ¢ es muy diestro.
MATILDE.
A bien que contigo lucha.
DUNA INES,
Aundue yo no estoy muy ducha ,
Tengo amor, ¥ es buen maestro.
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ESCENA VI
picnas. — BEATRIZ, LAURA.

BEATRIL.

;One viene !
LAERA.
; Qne viene !
DORS INEA.
3 Adios!?
Tiemblo como una azomida. .
MATH.DE,
Corre ¥ ponte en la emboscada
Que aqui quedaimos las dos.
Vase Tnés, seguwda de Bealsse v Laird.)

ESCENA VI,
MATILDE, ELEONORA, DON LUIS.

DON LUIS.
Pronto tal vez o5 parezea
Que d vaesten preseneia vuelvo,
Abusando en favor min
De un cortes ofrecintivuto.
MATILDE.
Quien viene 4 sn propia casa,
Siempre, sefior, Hegaa tempo,
DON LUIS.
Un solo dia ha mediado
Sin la ventura de veros ;
Y me ha pareeido un siglo,
A juzgar por mis deseos.
‘Aparle ojeando ha saka.)

{No estd.)

b1
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ELEOUNOLA,
SEo laboks venido,
Padiendo moy bivm haeerlo
O %y olontad fue poea,
O grave el ipedimenta,
DON LUTS.
tEsta es Laoque estuve en easa,
Me sueedid un conteatiom)io ;
Y enal st 1o hubierais visin |
Debeds, seiora, creerl.
ELEOSHY
Mucho eréditn fereeen
Palabyras de caballero
Pego os digo con lisura
Que mas @ mis ojos creo.
DI LU=, Sparte.

+8i ne sera?
MATILDE.
Por tas seias
Me parece que lo acierto
Ellance de aquel amigo
s retuvo, 4 pesir ynestro,
Dentro de easa.
TN LETS, Aparte,
i Fak es.i
Lo acertasteis, con efecto,
MATILDF.
Nadie en amistad os gana,
BON LUIS,
Me honrais con ese coneepto,
MATILDE.
Es sentimiento muy noble..,
DON LUIS.
Pero hay otro sentimiento,
Que siendo 4 la par hidalgo,
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A es s intine v tiveno,
MATILDE,
Nocatino , enoverdiued, enal sea.
DON L=
Pues no eali, siforas, hijos :
Qne la anmistid v ol smor
duntas anoran en ol pecho,
MATILDE.
Y o orien
NON LIS,
San bermanos,
MATILDE.
AN tienen tampoco celos
nos LUIs,
Cadit enal sunida nenpa,
Y s munesiei satistoche,
ELEOSOIA,
S0ud teneds encese beazm?
PON LUIS.
Nada: fue no golpe ligero. .
ELEONODA,
A Estais por acaso lerido ¥
DON LEIS.
No he tenido ningun dueao,
MATILDE,
Mas tal vez en aquel lance
s mietierais de por medio,
DON LUJs.
Asi fués vi que i migo
Iba perdiendo terrenn
Que estaba torpe en los guites,
Que ol contrario era mas diestro;
Y al tirarle una estocada,
La espada y golpe detengo;
El brazo me hirio al soslayo ,
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Pero me doy por contento,
5, it ensta de poea singre
Tan buen amigo conservo.
Advierto qui os soureis. .,
ELEONOIA,
i Quien, nosotras ? Ni por pirnso.
MATILDE,
¢ Y quicn pudiera reirse
Oyvendo un tance tan serin 7
- ELEONNRA,
Lavverdaid; vo sov s Tranea
El Luiee endl tue sabwnos
Y i Beamistad e coluais
Milagros de galintons.
hoN LUIS,
i Galamteos v en Venecin !
ELEONORA,
JY que extrafio fuera esa?
DON LUTs,
Sihe Hegado hace tres dias. ..
FLEONORA.
Fui cabalmente al primero,
BON LEIS,
Y sitt conocer d un alma,
ELEONOS,
Seria por pasatiempo.
DON LUIs,
Lomo?
ELEONORA,
Se dispara al aire
Por si algo se mata al vuelo,
DON LUIS,
Quien tira al aire es sehal
De que no le dejun puesto.
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ELEONURA.
O de que se cansa pronto,
Y prefiere iv al ojeo,
MATH.DE.
A hermana dice que es franea,
Y voy stsegnir su gjemplo;
Para wosotras, seior,
No gindeis tener seeretos,
Aunque en el fondo det abin
Los mantengais encobivertos,
DON LU,
i Hasla T gracta teneds
DBe leer los pensamientos?
MATILDE,
Nos los dicen al oo,
Y no es menester leerlos.
DON LUIS.
JY quiin?
MATILDE.
Os vais 4 reir,
PON LUIS.
. En magico ¢ hechieero?
MATILDE.
Una cabeza encantada,
DON LUIS.
Donosa invencion, por cierto.
MATILDE,
Es realidad, no inveneion,
DON LUIS,
Pues lo alirmais, no lo niego;
Mas soy como vuestra hermana ;
Aun mas & mis 0jos creo,
MATILDE.
No es dificil, si quereis...

338
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PUN LUIS,
s Ver yo mismio ese pertento ?
MATILDE.
i seginro,
DON LT,
< Gl 7
MATILDE,
Ahior.
LON 1.6gs,
Holgiarame mucho die ey,
MATILDE,
Piies i1 s tenejs
Satistacer o] desen,, . SLevantimlyse
DON LUps,
¢ Es esta?
MATILDE,
La misia.
bON L1s,
,’"Ui:t !
Es hermasa con extronm, -
Bien se conoee que e casa
No hubrin faltado tmendelos,
MATILDE,
Niveneciana es shijuiera
Que de Bodas 1a trajeron.
BON LS,
LEs turca? Pues aunee infiel
Sus malas artes no tenu,
MATILDE.
Bien podeis hacer Ja cruz;
Porque tiene el diablo dentro.
Seacered a ta cabezs + le hace 128 preguntas » ¥ oita responde las
palabras que vap raradas,)
DON LU,
i Estds encantada... 8.
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JYoquen el cneantindo. L Ao,

oEs mny comstante... Fraidor,
A A uicn se parece,,. A i
MAILDE.
o X0 o veis?
DaX LULs.
Es qoe eontesta
Eso misma acuabquier hombre,
ELEUNOKRA,
Es que sabe voestro nombee,
Y o dis acertada respuesta,
DUN LIS,
Suien sev voo o Noosabed it
HKeeien Hegunlo @ esta tierea,
MATILBE.
Cnanle en el mando se ciocer
Esta sujeo sy encanto,
DOX LIS,
Pronto saldeeis del eveor,
MATILDL.
5 por et no prosegieis?
DON BUts. & aechess
; Como e anw... Don Lis.
ELEGRURA.
Se os ha mudado el colar,
DON LU,
(A mi!
FLEONORA,
Si.
DON LUIS, fApaile.
( Nunea jamas
tHe visto cosa mas rara. )
; Don Luis de qué... De Guevara.
ELEONORA.
Aun se os ha mudado nis.
1. Hl:
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DON LTS,
i Casado, viudo o solterg?
MATILDE,
No le hagais tantas presuntas,
DON LEIS,
Contestard a todas juntas.
Dime: ;que sov... Embustero.
2 Y mi querida, quicn ex?
Una. ;Y no wmasY Cada dia.
ELEONORA,
Mirad si razon tenia...
DON LUIS.
& Y i quicn quiero,.. A cnantas res.
¢Donde he nacido... En Espana,
+En Aragon ¢ en Castilla, .,
iNo lo sabes... En Sevitla.
iAparte,)
i Se vid cosa mas extraii !
Quien puede saber que S0y
Espanol, ¥ hasta andaluz?
i Pero que rayo de lug!
A haeer una prueba VOV...
MATILDE.
Pilido estais, por mi vida.
DON LUTS.
Aprension vuestra..,
MATILDE.
No tal,
ELEGNONA,
i Os sent6 1a prueba mal?
DOX LIS,
Me resiento de la herida.
MATILDE.
i Quereis agua?
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DON LUIS.
Segun creo,
La venda se ha desatado.
MATILDE.
Estais todo demudade,
DOX LLIS.
Turbios los t)l:jvlﬁs veo.
MATILDE.
Pues sentaos.
BON LUIS. tDejdndose caer en un sdion.
i Ay de mi!
MATILDE.
i Don Luis! Hermana, ; qué s esto?
FLEOXNORA. :llamando.
i Laura, Beatriz, presto, presto!
Acudid todos aqui.

ESCENA X,
micuos.— BEATRIZ, LAURA,

LAURA,
Aqui estamos.,
BEATALL.
¢ Qué nos quiere?
MATILDE, (A Laura

Un pomo de agua de olor.
tA Bealnz )

Que vayan por un doctor.

(Habiando oo 12 cabera y dando gulpes en ef pedestal.)

Inés, que don Luis se muere.

339
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ESCENA X,
ELEONORA v MATILDE.

ELEONORA,
Tal vez serd tn accidinte,
MATILLE,
Seliagquedade comio miero,
FLEDONOnA .
Amegue esti ol beag ethivrtn
Niewto J sangee ealiente.

ESCENA XL
mativs, -— PONA INES.

DORA EXER, Barre desatada y s AT A Las s e alon Louis.
i Dios it !
MATILDE.
o Que haees, fnes?
Mira por ti v tu decara,
DORA INEs,
Sepan tados gue le adorn
Selo Bane de sabwer despues,
i NO e conoces ? Sey vis,
Es i Ines Ja que te Hana,
Livopue en el mundo te ama
Cual mujer ninguna amo,
MATILBE,
Noperdamos un momento,
Que la vemda se ha soltado.
DORA INES.
+Que dices?
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MATIELDE,
Sechu desamgrade
Y perdia el eanocnniento,
BURA INEs,  Aegdicindn solicnl
Yo restanare tu hievida
Yo tu sangre aliyjare ;
Yot tus plantas moriee,
Stono vevabras T viedi, -
ELEONORA.
 Por Dics, Ties !
BOUNA INES,
Vuelve en i,
Mi brene b dicha, i amor ;
Vaclve y mira mi dalor,
Voelve v consielanue,
BON LUIs, (La ahiav de prona
; Asi?

ESCENA \NIL

vichos —BEATRIZ « LAURA, que cutran; aquella deja
caer un pomn de agua de olor | y la otra una copa con
ayua que traian para don Luis.

DIONA INES.
ELEONOTA,

MATILDE.
El diablo es.

DON LLIS.
i Tres ligadas en i daio !
Mas te perdono el engaiio,
Al ver lanto amor, Inés, —
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. Por o de mi te vetivas ?
En vano son tus OIS ;
Paor mas que apartes Jos 0],
Con bs ded alina e niras,
DORA INES,
Dejadme s habeis abusadn
Mil veees de i jasion.
Rasgar asi un conazaon,
Nives propio de un hiombre honrado,
BON LUIs,
Reconvencion tan severa,
Ines min, no merezen
Boconeitiacion te ofrezeo
Yol s e v sineera,
i Coma podee no quererte
St visto eon evideneia
Que taaor ereee en b soseneia,
Y no lo espanti la maerte ?
[Ha sola nos divida,
Ella rompa nuestros lazos
Y (ue me encuentre en fus brazos
Cuimdo ne arranaquen la vida,
tLe alurge )2 mano de esposo s o0 seguida b abraza)
DONA INEs,
i Que dicha, .. Siento un placer
Al poder Hamarte mio,
Que temo st desvario,
Y no o acierto i creer.
Mi e<poso, mio, ¥ no mas :
Me has dado tu corazon. ..

DON LUIS.
Me he rendido 4 discrecion
Y para sicmpre jamas.
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LLEGNDOA,
i Bravo, tien. Mira =i vale
En enamorar ser dicsuro,

DOX LUIS,
Pera el nas Babil wmaestro
Al cabio vencido sale,
Esti os i manio de amigo:

Atzan

El eontriris ex i abiadi,

EAE T a bacor et tanhi o ]
etz

FEEONORA, -Veiuedad sty Bz ba puerty

£ Por e ox aqiiedans L paeaeao?

SUreeks o seocasi conmigo?

ESCENA NI

Los MisMox, — STROZL]

STRUZZT.
Temi a mal tiempa Hegar...
DUN LTS,
Veuid, que i todos aleansza
ET tratado de abanza
Oue acabamos de Brmar.
STROZZI,
+ Qué decis?
DON LUIS.
Que de Inés soy;
Cesen ya vuestros reeelos...
ELEONORA.

i Tendreis tambien ahiora celos?

STROZZL.
Pues dun mis celoso estoy.

Ha e Hatindi

M
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ELEONORA,
i Eso vavava en loeupa.

NTRuz 7.
EEque por un bien USRI,
St atros s dichosos TR
Envidia Lt veaturs.

DUXA INE
et depende, Fleanor
Curarle de tal pasion,

ELEGNUES,
omnr

BONA XD,

Lo T posesion
el dule obirta que adora.

ELEONORA,
Verens,

~Thos2l,
Hov divisinn,
ELEONORA,
s Hov
Tavita premura no s puea,
STROZZL.
Mirando L dielia djetia
Atn mis fmpacionte stoy,

ELEUNOIA .
SEré VHOStE: pero s
Nitma gran procha me dais,

STROZZL,
ALual? decid, Ta quie querais. .,

ELEONOD AL

No tener eelos un mes,
STROZZL.

Muy dura es Ja condicion,

Y muy grande mi impaciencit,
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ELEANGRA.
Es tivmpay de pentteneia. .,
Para o Resurreccion,

iSCENA TV,

SALPICON . BENTRIZ, LAURA. Salpicon cont una cade-
ng en las manos, y oun relo negro en la cabeza.

LEATHIZ,
Aqqui esta va este eanlive,
SALPICON,
CTemed compasion de mi!
DOXA INES,
Este et b eogt,
Y e bodevoekve v,
DON LUTS.
5 Has estado pristonero |
Salpieon?
SALPICON, (Ya en liberlal
Ni vor b we;
Pero minea volvere,
Siale esta eseapo ¥ Do muero,
DON LIS,
< T il te va entee muojeres?
SALPICON,
Dios me Libre de sus lazos;
Mejor quicro tizonazos
Que picadas de alfileres.
DPON LUIS,
Hé wpui mi esposa y seihora
Ven & ponerte a sus pics,
SALPICON.
4 Fe easas con dofa Inés?
Ya comprendo ¢l lance ahora.



EL ESPASDL EN VEMNECIA.

DON LUIS.
i 0ue lance?
SALPICON,
Mi cantiverio;
Annque me tienes por holo,
Asi que e vieron solo
T armaron of gatuperio,
DON LUIs. (Awmenarindule
; Bruto!
DOSA INES,
Déjale, mi bien
Mas ¥a que A ti te condena,
Imponle la misma pena,
Y que se case tambien.
BEATAIZ, Muy alborizadan
i Conmigao!
SALPICON. (Hemcdinidala -
i Calle... commigo,
LAURA.
Yo le pongo impedimento.
SALPICON,
i Yuelve ofra vez con su euento?
LAURA,
0 su mano o su castigo.
SALPICON,
Sehor, esto es una infamia ;
Beatriz me quiere atrapar,
Y estotra me quiere ahorcar
Por delito de bigamia.
LAURA. A Beatrir)
Yo mi derecho te cedo,
{A Salpicon.)
Y queda el contrato roto.
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SALPICON.
De castidad he hechio valo,
Y quebrantarle no puedo.

DORA INES. A Salpican.:

Haces bien, Con mil dieados
1 A Realnr
Los novios tendras d clentos,
SALPICON.
Czandos e<os argimnentos,
Se acalan los altereados,
Esta es mi mano, Beatriz.
BEATHIZ.
Esta s wiva, Salpicon.
Ta va has dado el resbalon,
SALPICON,
i Guardate ti de un desliz!
MATILBE,
Sola yo de mi ventana
Las fiestas vere pasar;
Mas no temo que al mdvar,
Se¢ me despierte la gana.
DON LIS
No echeis fieros: que el amor
De su poder hace alarde
Y el que se rinde mas tarde
Hace su triunfo mavor.
Yo le opuse por escudo
Tierra y mar, tiempo v distancia;
Hasta apelé a la inconstancia ;
Mas nada librarme pudo,
Y a discrecion me rendi.
DONA INKS,

iTe pesa?

347
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DON 1LUIs,
Tanto o sivnto,
Oue en vl almia me arriptento
Del tiewmpa quis resisti.

FIN DE LA COMEDTy.
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ADVERTENCIA.

Fata es la unica de nis composiciones drami -
ticas que hasta abiora no se haya ~omebdo al jur-
eto del pablico ui represent wha, mi tmpresi Haer
I " =0 “l’lli[l” Etlll' N d Collll (Il' ”1¢]\I“- ne 111] i IH!H‘
v eaudados, tenia abandonado ol enlivo de esle

.mnpn ae b amena litertura . coandn en el auo

dee 1819, hallindome en Napoles conan geave
Carzn, Seome ocirio o nqn'e-mh-r a composieian
(v eale deama, comn por via de dislraccion v piv
~alie mpo.

Tal vez ol apacible climay el hermosizimo ciclo
contribuyeran d despertine en mi nimo el amor-
tiguacdo rusto Q4 fa poesia s pero Jde securn contre -
buyo @ clo v circunstancia de hallarme hospe
4l.uln en casa de it amizo el Dugue de Rivas, em-
hajador de 8, M. G, en la carte de fas Dos Sic ilia~.
Sabido es su aficion i fa poesfa y al Teatro, que
ron tantlo éxito ha cultivado; vy apénas e imsine
mi pe nsamicnto, 1o juzgdé cn Ialvs trminos v e
estimulo de tab suerte, que al cabo puse manos a

la ohra.

Es de advertiv que el argumento de este dramn
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rodabit en mi cabeza, siasi puede decirse, desde
quelei lahistoria de fa eevolucion francesa, si bien
habia olvidado hasta el nombre del principal per-
sonaje. Lo padre que toma el nombre de sy hija
para saliv por ¢l al eadalso, vl situascion de ésie,
al enterarse de semeiante sacrificio, me parece
que es unade Lis sifuaciones capaces de despertac
con mits fuerza en el dnimo de Jos espectadores of
terror v Ta eompasion, scntinmientos tay propios doe
esti clase de composicionos,

Con este proaposita, v con obielo de darte toda-
via colorido mis fuerte, me Pareeio convenionte
encerrar este <angricnto episodio on un gzran cua-
dro, que representase fa situacion de [a Franeia en
aquella época, sin cjrmpls en ke histaria,

El punto enlminante me pavecto ser el dia on
que cayd Robespierre y =0 partdo, pues desde en-
tonees puede decirze que con mis 6 ménos rapi-
dez comenzd @ desconder Ly revalueion.

Agquel momento ofrecia tambien nna stngular
ventaga, pues esimposible, dun ponicndose § ima-
ginarlo de proposito, ofrecer un enadro tan varia-
do, tan llens de aliernativas Ve peripecias como
el que presento, en el térming de veinticnatro
horas, ta capital de la Repiblica francesa,

Una vez concebido el plan, procuré, en cuanto
estuvo & mi aleance, ofrecer con fidelidad el re-
trato de los varios partidos en gue estaba dividida
aquella malhadada nacion.
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En o1 desarrolio del argumento, mis conains se
ercatniaron {gque crectese, en cuanto e fuese
dalle, of interes del drama . dividiendale en los
aetos que parcetan rechkunario, v presentaba catda
tng o cllos un cuadeo dishinto,

Nad ot dive del estilo ni del fengeaje; <0lo sique
cada dis e adivmo maszen o} conceplaodo gue debe
procurarse lmir de toda afectacion v afimarse por
aleanzar o mavyor sencillez,

Terminado of dizma, se fevo delante de alzunos
espanoles, quesd L sazon eesidian en T eorte de Tax
Do Sicilias, v abentiwdo con el efecto que prslujo,
secdecthio el autor O que se represenlitse en D THE
na, paco despues de volver @ so patria.

Brindibaze a olo la eircunstancia de haberse
planteads ¢f prasamicnto de restaurar el teatro
e<paiiol, que taoto Jo habi menester, ¥ qoe con
tntas voras reclimaba la solieita proteerion del
Gobierna,

Nescondiando de su propin voto, ¥ tal vez no re-
putando bastante imparcial el de =os particolares
amigos, rennio el autorad alzunos de olios con olros
Lteratas, que i esta circunstancia allegaban la de
ser auntores dramiticos de merecida reputacion.

S opinion =0 mostrd sumamente favorable al
drama, v alestaldn con un voto dv tanto peso, de-
cidivse ¢! autor d que sc representase,

Mas antes de ‘que se verilicase, vino & tierra el
plan de reforma del teatro, v se deshizo la comen-

30.
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zala obra, de cuyos resultados ¢ sceretario de T
Junta Gubernativa, eroada al ofecto, devalyio al
autor el original de =a obra, manifestindole el 1o-
tivo de semejante determinacion.

La situacion en que desde aquella época ha que-
dado ¢l teatro ex tan notoria comn lamentable;
stendo tanto mds de sentiv coanto (e abundan
antoresde gran pidrito que pudieran levantar nues.
traeseena d una altura desconocida desde o liem-
pos de Felipe IV,

Devuelto el manuserito de este drama, ha dor-
mido con otros durante alguoos anos, y quizi no
hubiera salido i luz, & no <er por la circunstaneia
de haber decidido el autor publicar la coleceion
completa de sus obras dramaticas. Una vez fore
mado esle propasito, era natural que Je ocarriese
el deseo de no dejar sepultada en el olvido una
composicion que tan extraiia suerte habia corrido,
Y que preseataba mis de an titdo en <0 abone.

Tal comn se eseribio entonees < da i Ja prensa
dhora, sin haber heeho en of drama ni fvmis leve
alteracion: al pablico imparcial toca ¢l calificarle.
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PERRONAS,

ElL MALROUES PR MONTFLECRY, capilan de s
retivado,

MATILBE | s dvija,

Mo hE Loy ZEROLE.

EDUNRDO, su hijo.

JUAN, eriado antiue del Mariucs,

ROSMLIN, aya de Matilide,

JULIET N, sobring de Bosalia,

BOBERTO, comisurio dv ln Ropiblica,
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UN POSADERY,
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La escena en Francia, en el mes de Julio de 178...
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DRAMA HISTORCO,

[ |

tenehivs vt 290 1 Rl
Havy cala

r, 4 tnvadar, Bl

Leafcampo v ool hs g e0x%-

Kaietr Abe! Mabques v oloe e

ESCENY PRIMERA.
MATILDE, ROSALIA. (Mati!de visticndose de aldeana.

BOSALIA,

Vs, hij mibin; o3 nienester gue Bngs mils anime, .
Biaate juicio de spue te estis disfrazanda para un haile de
traies... Asi comnwn s, e sienti ey que el que estrenaste
abiora Tees wios... ;. No dices nada?

MATILDE.

2Y que quicres que diga, si me esti ahogando la pena

que tengo agui en mi corazon?
KOSALIAL

Llora, hija, desahogate s pero enidailo, gque si vaelve
padre vas a afligivle mas; ;y hartas penas tiene ol -
feliz!

MATILDE.

Ya o sé, v por eso es mavor mi tormento. Tener que
parvecer trangoila, coando se me esta depedazando el al-
ma; animar & mi padre, consolarle, sostenerle en su re-
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solucion | cumda elujn;ur[ui fanlos recueedos |, s (LN
FHUZAS. . §SOVEL Menester ser de pied para ni seitirko,
ROSALILY,

Nadie o copoee mejor que vor T sabes of e e
te e desde que e madee, que oSl o shoria, L dejn
A MmOy g enmis beazos,., Depy (e L esteeeli e
clos | stquiera en memoria do aepielbe sl seiora, g
Hows estit mivanida desde ol cielo, (1 soraza -

MATHDE,

En estiv casa b maciido i e b eviado Cagqui recib
a dwamelicion she g mad e, [Hwrits Bioris anles de morir,,
¢ Liimn he oo aleienme i estos sitios sin fener stpicra T
esperanza de vobverlos i over en g vilda. .

BOsALLA,

P Pues o Bltaba oeis {; Grees e va s darr e
cale-idierno cnape han convertide @l Froncia, . Nex,
bif mia; Dios temlea Predind e nosotros : bis pdvaddon
Hevaran su mereeido ¥ vobverin los uenos, . Si) volve-
ks toad e b pese al disghlo,, L Lo e noporta whinea o~
shvarse die fa tormenta | ponicndo fiere e Por maling .,

MATHLIE,

PAYL

BOHEATLTA,

LA que viene alwri ese suspiro prar aue bigjas b ojos,
¥ le pones encarnada? e pareee que vo e lo adivin. ..
Que o sientas, esmuy natural...

MATILDE.

Me he eriado con #1, cual si fuese mi frernne 5 le veia
totos Fos dias, i todas horas, 4 cada momiento g no salibi es-
tarsin ¢l, ni ¢l sin mi; nestros jregos eran unos misams.
HHOS nuestros pmlsmnim!lus, nuestyos deseos... Y engndo
estaba proximo ol instante de nuestra telicidad , enando
iba & unirme por toda la vidaal Gnico hombre que he aima-
do, al inico que amaré en ¢lanundo... entra la discordia
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in s Familias, eveee Lo inemistad entre pueestros padees,
v hasta nos prroliben bablarmos, vernos, .,
' ROSALIA.

PMabding sea By vevelueion voaguien Ja tego, amen..
Por saenlpirestan las Bantlins desiondas | vefidos Tos D
manos, cierisbudos los padees concJos hijos,o Hastao
e Matilde s vietina dee el

MATILDE,

Mientrias viviaios cored , stlimentaba fa esperangz de
e un o s veconeilisn naeslros paddres o han sidie m-
bk atuizos . se apeecian el fombs de s vovagon |y
sl esbom nntleditos partidos Tan podida dividivlos asi...
Pera en ){»m]uuur‘- de ;u[lii, en badl:oaboniee oo g en-
tranjeri, sin sabwr siqoieri siovive Eduaedo | 3 we lia ol-
viladlo, s aun e .. Mejor apuiero moric il e
due vivir en esk ineertishnbre

NEGSALAA.

Parcee (e te complaces en atormetarte... Nanea: son
Lo prrandes bos males como nos fos presenta nuestee ina-
SR,

HATILDE.

Y que vemedio calwe, st nos vamos doaparar e
sivpre,,. Yoo ms lee querida ivme sine decivselo,, - temia
e me eulpise, que atribimyese ot causie mi silen-
ving pevo acarta gue e he eserito no Negari iosis nanos
sino veinticuatro hovas despues deomi partidie .. Yaono
wideit pemedio.,. jevees b que Tosentiva mucho?

BUnsLis.

SPues no o lia de sentiv, si el seiorito Edvardo es unsin-
tel, ¥ os quiere as que i las nitas de ses ojos. .. Buena
Fesadunbre le aguarda cuasdo Negue @ saberlo..,

MATILDE.
Ya he encargado & duan o que tiene que hacer...
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ROSATLL,
JIan ha Nevado la cartae.. Pues ya se cchd todo @
perder, ‘
MATILDY,
Noly creas; vo no st por qué siempre estas Qe eifia con
ese viejo honrade. .
BOSALIA,
Porque es niuy ballied v porgque en tonds se nate; ¥
poree i trueque deno oide cortar sus viaes @ Ameriea v
sus combites conlos ingleses, nie itia vo..,

ESCENA I
picnos.—IUAN, abricndo con tient - la pucrta de afuera.

A,
Gracias, seiora Bosaliag con una eompatiera de timtos
anus tengo bien goardadas Tas espaldas... Se conuee e s
el camplido dis despedida. ..
RS ALIAL
Yo no e quieea mal s pero con ese malidito senio..,
MATILBE.

Dejaos de tonterias.. 0 Bossin. Ve v aeaba de arreglar
Taz cosas...adun  Has hecho Bien 1o que Le eneargue...
JUAN,

iToma, si lo he hecho bien! ¥ no hay miedo que no
reciba la carta..,

MATILDE.
i Como?
ICAX. ~
Si se la be entregado en sus manos...
MATILDE,
iQué has hecho, Juan? ; me has perdido...
JUAN,

Pero, ; por qué?... Yo he hecho lo que usted me mando:
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Wen i la casa de campo, pregoads por soasaila de ei-
mati., o eshd.. . por el otro eviudon, L famgioso s aonineni-
ma nert e e e qinise entricae e ek, ppociies Bes s
tin baddabwasc o Badd i b coelen e v ome pose o hndidar
eon el gue enich T veatabios s Faoesbo v o cara oy
g el trote de v g Hey

N LRI Devhir s ors b soe
frorito Eduaesdo g venta por T veredva de o derecia
Apostaviaque habia estido en g whozane, desde dan-
e se desenbine esla casaecs As e e vios se st
vo 1o be di T e, 1w, senoras cboee Ty toman,, chaoo bas
ojos en ehlac, B leva s st dos o lees veess.
MATILDE.
Y que te dijo?
JUAN,
Es menester que yo lu rea...
M ATIETHS.
oA quien?
was,

Yo o =i no vepetiin s e esdl A i me pareeio
e estahie locou tonia los ojos tan desoneaindos, que me
ket campasion el verbe.. Buego nie hizo wil pregantas...
B sin atwdero.,, woaguardaba siuier mis respaesiase.,
W, Advinde van? ;0ué camine evan? JQue camine Heean?
i Cudndo podré reunirme eon ellos. v Yo 1o se caantas
COSAS ..,

MATILDE.
¢ Y 1 que respondiste?
JUAN.
¢Qué le habia de responder..., todo cnanto sabia. ..
ROSALIA.  heereabdose )
¢ Ve usted , sefiorita, si tenia Yo ravon...

MAFILDE.
i No sabes , Juan, el dano que me has hecho...
JUAN.
¢ Y por qué?
T. Uik b |
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MATILDE.

i Que vaci ser del inteliz, ¥t vaa ser de esta desven-
furada...

JUAN.

No hav e wligivse | sehovifa.. .

MATILDE,

F o guieres dque noe atlifa, s Gengo un puiad en
el corazon... Yo no goeria que ko supiese hasta despes
de ltberne alejido. ..

AN,
PPues ) sewom bedige ) es vitpaz de habwerme secunlo..
MATILBE,

pue ddices . csebresattats, Miza cimn tiemblo dee solo
itagharlo,,,

JUAN.

&Y e anal habia en eson, Mablarse wnos monpentos,
thespedivse, guedar en el modo de eartearse durate T au-
semen, de reunmirse Gl vor.., sl en eso de noaloll
Ebuno b nacido paracel otva ;v Toaque et de Dios b
sery mas tarde amas lemprano.

ROSALIA. (Aedienda bdcia las olres.

Me pavece que ofgo vaido en o puerta, ..

MATH.DE,
Atuicn puede ser a estas horas?
JUAN,

i Yo 1o veré... Bl comtramaestre Juin po I ha vislo
numci faearical mivdo,,, MAcercindase o bnens de sfaera, Hunen
st abi.. jque abra? [Pues no s mala fa pretension!
Mas alta, que < conozea la vor... Alowg, si,.. Sehorita...
-Haciendule woa seia.

MATILDE,
+Qué vus 4 hacer?
JUAN,
5i no le abro, es capaz de echar la puerta abajo...



ACTO 1, ESEENA HE S8

EsCENA HI
prenos. - EDTARDO,

OF sl ~e g sadire wes silia en Lamanvor abicaei . Fdoanlay conne L

vida,
L e~eenag, ertiasdo v saliiouds de rrcible cf cndRdn . cotis FE bacer Sox

A, Joae v Basdia s apartap etan o fandeale

e Bwisla can vehe
Proparsdes de siages

EDUVAGDN.

Matille mine.. por que tiembls asic, (No o respon-
dese, tienes Lomann hebalas. Ui padabas s ona soliesi-
HuieTit. L.

MATILDT.
Dejir o dejane . por Dias, Fluardo...
EBUARLO.

e e dejeon. 2 Y es asi oo e recibes, ciindo Lrai-
po traspasada ol almie, Yo estaba triste, abligido niis
que ateos didse., RO parees siaooapes ol covizam me anun-
ciabi algnna desgraciaa,, Vioe eorcac de i ciesic por ver
st te divisabia de dejos. .,y ni s tave ese constieloe A
volver veeibo - earta,. vl Teerle me guede mnerto, La
smzee s e helo en Tas veoas... Mas 1o perd un insian-
e, corri i buscar aomi padee, ¥ por desgracia no lor b=
He... Entonees valie, sin salier yo mismo lo que me hacia,
¥ i bas pocos momentos me ladle a la puerta de b casa. .
Yaestoy a tu lido, Matilde; ;quicn en ol mundo podea
separarnos ?

MATILDE.

i Eduardo...

EDUARDO.

:Por qué e miras asi? jimaginas acaso gue estoy lo-
eo... Lo estoy, si; e 1o juro; jpimero que pos separen
me arrancaran la vida...
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MALLDT,

Gibmate | Fahiaedo inia ! Si viniera mi padee.. st te
CREOHEI Gl Yo e eadmnerte de Vergienza,

Eniauno,

LY por aque? S No vas i ser mi e ? NGO b afvecis of
o ? SNO tiene e snesder, e e opongse o ciolo
¥ la tirra?

MATILRE,
Meda pena . Edaardo,. . e da pena de verte asi...
FhUal,

Yo e trnguilizuc.pero esclichame... no e s
reflextones. o tondas Lehe beeho von, v e tomolo i re-
solucirr., Ovo e csavto vy, e oo a los pies
deani paudpe, .

MATILDIL,

S que?

Fpranpo,

Ovesyote o roego 0 M paedee me ama con la (THASDS
teraurag no tiene s Iojo que s, v tado snocarino
ha reemeentradn enomi L. Sabwe e vo te adaro, que no
prcds vivie sin L, qoe e separacion me enesta la vida..
Noho diddes | acesdera oo mis diseas, A tambien esla
tivrracdesventurada, vos simiranas dopde fuiern...

MATILDE,

iQut iusion, Fduarda ! Tu pasion te pone uea vemla

en los vios...  Camo Jo jmaginas posible?
Enranno,

A por qué no? Mi padre ha pensado va mas de una
vez alejurse de la Francia, donde es imposible sivie, mion-
tras la tivanizan esos malvados... Mis Quegas | mis instan-
eras acabarian de decidivle... Nuestro enlace ha sido el pen-
samiento, ol anhelo, o afan de toda su vida, . nuestia fi-
licidad iba & ser su felicidad , nuestra dicha es su dicha...
i No recuerdas, Matilde, que alguna vez llego a darte ¢l
dulce nombre de hija? '



ACTO 1, ESCENA HI b th)

MATILDE,
Y ¢s03 recuerdos son tos que me hacen mis infeliz. ..
EDLARDO,

A Y podices venuneiae a0 esa esperanzit., No, amor
mio; |||lml;1 S (U s Peeitse . ¥ es etesther ieptar-
lo..... Sieonsign e mi padre condeseienda enello o
tenzo dudi de que e tuyva devit sn consentinivnto, .\ pe-
sar die sus pregenpaciones, theme an corazon execkente, te
anr von delivio v oo gquerrd hacerte destiehada por toda T
vida.

MATILDE.

Tus palabeas me sivven de consuelo .. pero ; tengo tan
POCAS Bsperanzs...

EDT'ARDO,

PAsi, Matilde, azic, esteeeliond mano.. jedime qaicres
A repuneie A esta feliodad. o Ser o esposo, Namarta
iz, vivie para tHaeosolo para tisc Yo oo tengo ambicion,
¥ilosprecio ol munido.. e veo tan pequeno, G onisera-
Idic, . 'Ei, i sola, 11 sivds g oeapacion, mi dicha... oo
prusave sino e U, Do e sepavare e i, en tos brazos
me hailari b nneerte,.

MATILDE.

Eduarde min, tas palabras me haeen mal. y no s
por que..... ; He padecido tanto, aque hasta Ta bndggen de
B felicidad me oprime el corazon!  Mentira we parece
gae hemos de ser dichnsos.,. Volienda 13 cata con satpresa.
Crei que somaba ruido... (st viniera i padree.,. Vete,
Eduardo, vete; yo te 1o vuego... Estoy tan sobresaltada,
tan fuera de mi, que me lo van i conocer en la cara...

EDUARDY.

Tienes razon... jpero me cuesta tanto trabajo apartarme

de ti... ¥ €s0 que va a ser por pnco tiempo...
MATILDE.

i Por poco tiempo...

3.
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EBUARDN,
NG vate o ofvezeon.. ; No tienes contianza en nn ?
MATILDE.
Si, Fduardos jpero somes tan iofelices, Jvimos q
cover tanlos pesgos, .
EDUAGDO,
Nov e aflijns, Matilde mia OO (tieres que il
ast?
VATILDE,
Vieno Horoe . o ves o Fstov s woren,, pero vele,
Eduarde... mira que si vienen me aaero,
EDUARDO, - Besindale 1a mate,
Adios | angel mio...

MATILDF.
i Adios...

EDEARDO, (M salir -
Vhaen en o mindo s dichose e VoL
MATILDE,
Vo, Juan, v enidic de que no be vea padie... No e aprar-
tes de i, Rosaline.. Apcnas puedo tenerme en pit...

ESCENA 1V.
MATILDE. — ROSALIA.

nosALiA.

AQuien ha acertado, seiorita? Estaba yo septira, ¥
conoao cama st e hubiera parido... Desde que era asi,
tamaiito, descubria tan buen natdtal y era va tan gua-
po... jQue distraida estas | hija nHa... No atiendes a o
que te digo...

MATILDE.
Si le viese alguien... si al salir le hallase mi padre...
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BOSALIA-

Riempee e pones en o peor.. Para qpet necesitas s

eneimizo que b, Parece que fo haces adrede,
MATILDE,

No falta mis sino que me rinas.. cuando me ves en ol

estivclo que estoy. .. )
ROSALIA.

Fs rina de cavino por lo mucho que me duele el verte
Paskeeer...te parees que todos o padeceinns aui, en nttes=
teos aedentros 7., Yo voy i sepavarnne de i por Fprimera
veze, Y v ves vdme eslovo . SernRL,.. st lagrimilla ex
e tengo malos los ojos...

Matilde sp e acerca Fon muacstias de Cares

Nada de ternezas ahora,.. Lo que os menester es despa-
char promto... pdnlieta.., dulicta... ; Donde ze habwa me-
ticdda esta sobrina..,

ESCENA V.
picnas, — JULTETA.

JULIETA.

Fataba wlla adentro...

ROSALIA.

Reenge todo eso, v mételo en ol escondite., vasabes...
ahora es menester vivie muy alerta, ¥ mis en yendose Yo
seiores... § Hay tanto hribou por el mando...

MATILDE,

;Y quicn nos i de querer mal @ nosotros,.. Mi padre

no ha heeho miis gue beneficios i todas estas gentes....
ROSALIA.

Pues, por lo mismo, hija mia; se conoce (que no has vis-
1o ¢l mundo sino por un agujero, como suele decirse... En
tiempos revueltos salen de debajo de la tierra los ingratos,
como los gusarapillos despues de unatormenta... Sinirmas
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bjos.o i Noestas vienda lo que pasa con Robevtn? Su pa-
dre v su abuelo fieron colonos de Ja easa... tu padre los
hadibrado de mil apuros: @ osc mismo Roberto o saca i
Ppiley fe eosted fos eshindios., &Y como ez ahora
o hay jacobinigo mas pereo en toda Lo cornared ; desele
que le hanfiecho comisario de wquellos diabilos | e se b
Petecde sttvie., ; que Faeha tiene con aguet zoera ! ane mi-
vielas s atravesadas. .. Todo ol o civedia ¥ ponzofa;
creondn ve b hiaelenda de g river, patlece e diee enosus
alemtvos: Ya que wo e mia, heios de arrancarta. ; Dios
tes libee !

~Juitets ¢ 43¢0 tos teages qae se ha Qietada Manihte,;

EsCENY VI
MATILDE | ROSALIA. — JIUAN.
JEAN,
Y s fue sin pingun aceidente; v hasta sali i sy Fadn,
paat qie Ofelo no be Belraoe,
MATILDE,
sCrees que Ie podi saced.y oL
JUAN,
+ Qué ha de sucederle?
MATILDE,
Desde que anduan las eosas ast, esli nna siempre tan
asustada, que pareee como que filia 1 respivacion, ..

ESCENA VI,
prenos. — JULIETA.
JULIFTA.
Al porton de la huerta estan Namando. .. quiza sca el

sehor que habra preferido aquel camino por ser mis ex-
cusado.
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MATILBE,
Ve, Juan, no te dotengas,
JUAN.
Alla vov, v por si van mal dadas lleve & babor ¥ i ex-

trihor este pa e esmeriles, Ensesanda bas pistolas }

ESCENA VI
picnos, ménos JUAN,

ROsALEA.

Sivtpre eon Sl guapesas., Ty era ¢l para gquedar-
Sitett enld Casi e palee b [!:l].l(‘in 1‘11(’.1!!!:!![0 \ sin mas
que esta wnehachia vel hortelum... Pera vo no lengo mic-
do..sque e han de laeer @ esta pobre viej.. Lud re-
o5 1 entre dientes.,,

JULISTA,.

Yo naida... pero, la verdad, desde gue cuentan cosas

tan terrillos... no hay necle que o sielie eon ollas,
VAN, Desde afuces L Marques.y
Ninguna novedad ha ocurrido.

<Entran Juan y of Warqaues, salen Rasakia ¥ su subripa

ESCENA IX.
MATILDE, el MARQUES, JUAN.

MARQUES. ‘A Joan.)
Vé 4 ponerlo todo corriente... ¥a s la hora ¥ no hay
que perder tiempo.

{Sale Jnan.} .
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SSCENA XL

MAROUES, MATILDE.

MABOUYS,
Hijaomia ;que linda eatas con ese e,
MATILDE.

S parezea hien ?

MALGEUT S,

M Bertosie quos nsnen, svevnistose 3 el Poror e -
Freece et tepes Jos ajns Hivpisas, |,

MATILIE,
Es aprension, padre min; Jporque Jabiac e o, .
MAROQLES.

Miprvecion oy L snbria de extraino... 1 0 o vie
vido aia o bastante P s & fuorsa de desenzaiins foe
seoedirezci ol corazon... Poro lablemos de otra CUNHL
i Todo esta Tisto.., ano es vordald Y

SMATILDE,

NIy sefinr g vova eslaba Yo isquieta al ver quie apdabais

e el T acostumbedo .
MARGUES,

Lo he Becho adrede s nes e detenida mas on of prebbe,
pari goe viemdome alli hasta entrada la nochie no SOph-
chiasen i proxima partida... En estos tiempos de {iwer-
tad, tiene uno que guardarse hasta de su sombra... yen
habsiendo eonntido of erimen de nacer noble y rico... !
entonees... no hay mas que dos caminos : o de la emigra-
cion o el de la guillotina... No te aflijas, hija mia, que
he tomado i partido ., v Dios nos sacard de tdo cou
bien. — ; Juan...
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ESCENA \L
premos, — JUAN,

JUAN,
iNCRor A estcesto s gie e poseee os b de veniv
v e Lo dar una levta, -
MARGUL S,
Yo towdo e o dzoat el modos Toomisin andare
CopE esle Ve que cotn i unitorme de marinn,,,
MATILDE.
Yo os bo pondré, papnt..,
AN,
P Dus tiempos aquellos ) senorcc et dinddo noad sl
soclto, como anda aluna,
MARGUES, Aéorrandose o dia il

BResabin,, dulicta..,

ESCENA \IL
prins, -— ROSALEA . JULIETA.

MATILDE.

s Nuaercis despeditns de mic.. Unabrizo v muy apre-
tudo... un abrazo cada una. Taeeres Tagque Hovas ahoras, v
Mtes me reiias i mit... e terdos Jos de casa yo soy a
e tengo mas vador... ; No hage bren, padre nuo?

MARQUES.

Si, Matibde, ¥ no salbws ¢l consuvto que me das con yer-
te asi tan animada... A Resatias Cuidado con todo 1o di-
cho. ..

ROSALIA.

Ya estoy,..
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MABOGUES,

No Daeer ninguna novedad eneasac., enviar al mereat
tedos Jos draso, ul hovtelans que tengse endidado eon L
preThise, ¥ st alzoien prezimtase por i e esloy die
tispuesto. que aue halo revagzado. L Asi L estas,,,

ho=ALiA.

Ya... .

MARGUES,

El caxo s que o pucdan sospechar i partida ha e

Qe v estens distantes..
BOSALIAL

Bien...

.\1.\!\(‘11,'}';:’-. sAarganduie D maca..

Adios, huena mujer... ; has querra e Hewue ol tivie-
por et iue praeda pogar Gesta lealtad v tanto carino..,

ROSALLA,
Lo que ¢s menester es que Dios os Heve con bien. .. A
por i parte estoy va pagada., .
MATILDE, Abraranduls.
; Rosalie. ..
ROSALIA.
i Hija...
MATILLE,
Ven tambien, ven ta...
ICLIETA.

i Seiorita...

MATILDE.

No me llames asi... ; No te has criado conmiga, cual s
fueses mi hermana,.,

JUAN.

i Mi capitan! si no pone usia orden en esta tripulaciors
quedamos aqui encalladns ¥ nos vamos todos @ pique.

MARQUES,

Tienes razon... Yamos, hija mia,.. 4 Jusn.; Vé 10 guiando,

¥ saldremos por la huerta, que es mucho mejor...
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JUAN.

Yo voy delante, @ 1a deseabierta, como buen militar...
MATILDE, :Seveche, abraza olra ver 5 Rusalia y 3 Juleta, ¥ corre
hacia et Marques.i

i Al padee mio. apoyado en mi brazo, - asi no os fid-
fatun fuerzas, awngue vayamos a la tin del mundo.

ESCENA XL
ROSALIA v JULIETA.

ROSALIA. ¢hespues de un bieve sitcnoney
Basta de lloros... basta...

JULIETA.
Yo tenia el corazon lan oprimido...
ROSALIN,

Lo mizmo me ha sucedido aomi, ¥ oo que me parecia
mentira qui: despues de lorar i mi esposo babia de vol=
vor 4 lorav en el mundo, Pero estos amos son tan bue-
nos... ;Como na se les ha de tener carino., Y luego hu-
blan malde ellos esos bribones, que ho sirven ni para des-
calzarlos,.. ; 8iles cayeran encimi Jas maldiciones que yo
les echio, o tendrian ni un pelo en Ta cabeza... Vamos @
ponerlo todo como correspomde, & Tezad nuestras oracio=
fes... v hoy hemos de rezar doble, por naestros buenos
amos... ydespues, con cl favor de Dios, § deseansar hasta
Otro dizt... (AL ir 3 entrar por uha puerla interior so dehcne ¥ dice )
i No vyes... me parece que ladra el perro...

JULIETA.
Tal vez habri sentido pasar gente por el camino..,
ROSALIA.

Y ladra mas fuerte..... no hay duda que ha sentido
ulgo...

i Acerchndose Bicia la puerta que conduet 3i campo -

Oyen 4 1o 1#jos unos gulpes.}
T 18 32
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ROSALIA.

i Divs mio. .
JULIETA,

$ Queé sera de nosoteas, tia ma de i alon., ..
ROSALEA.

Calla, wmchacla, v no mwe agarres asic.... Y este Podro
alonde estari metide que no acude sitquierit,.. ;Pedre,
i Pedro, .. '

Suenan ofros golpes mas (wertes,

Aun enando se lo hubiese tragado la tierea, tenia (i

OIF 303 golpazos... toma esa lug ., muchacha. .
ITLIETA,
Si no puedo moverme con el termblor qie tengo. ..

ROSALIA.
i Que vergitenza... Yo ire. ..
LIETA,

Pues tunpoce me quedo sola...

Se cotora detras de su ta. Alir 4 salir <o oYe un estrepata, roti de fictis

UNR puerta, ¥ spooye roido de pasos precipifados; una v otfa retroceden
despavoridas.

ESCENA IV,

pickos. ~ROBERTO, seguido del acente bR voLICia ¥ de
olros cuanlos.

ROBERTO.
 Donde exta ese aristierata. ..

RO<ALIA,
iQuién?

ROBERTO.
Tu amo.

ROSALIA,

iMi amo... Esti indispuesto... v se hia acostado tem-
prano...
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ROBERTI).

Dile que el Comisario de Ja Repiblica ticoe que verle.
ROSALIA,

JCudando?
ROBERTO.

Alora,
ROSALIA.

i Ahora?
TORERTO,

Ahora misme. ; No lo has oido? jque tardas, ..
ROSALIA.

Es que el amo estarii va durmiendo .. ¥ cuando Jo des-
prertan, regaia...

KOBERTO,

(Lindo repara... Pasaron va los ticapos en que los
aldeanos estaban apaleamdo las Yagunas | pava que ol rn-
do e fas ranas no interrmnpiese el sueia dis dos sefores...
o No has ido todavia.., Yo e,

ROSALIA.  Pumeminse defante”
No esta ahi.
ROBERTO,
iPues dowde ?
RUSALIA.
Eu aquel aposento... en ese no... en esotiv...
ROBERTO., [Apartindela ron enojo.t

+ Piensas, bruja maldita, que estamos aqui para sulfiir
tus impertinencias..... Id volando, ¥ que no quede por
registrar ni el Whimo rincon de la casa.

(¥ansc el Agente de policia ¥ los demas. Las dos mujeres »¢ colocan unidas
en um e3lremo de fa estancia ; Moberto se pisea por ella.:
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ESCENA XV.
ROSALIA, JULIETA, ROBERTO.

ROBERTO.

No bay duda, la delacion no puede faltar... ; Que sevia
de la Repablica con tantos millones de CIeNligos |, si o
hubiese quien velase por ella? iSeitor Marques de Mont-
fleury, sehor Marqueés. ... 1 que mirabas como un favor
insigne saludar i los viles pecheros... 0 que te mostrabas
satisfecho con arrojar al hambriento puchlo las sobras de
s banquetes,, que compartia con tos perros... el dia de
la reparacion ha legada,, ¥ el que mirabas poeo hace 4
tus pics, es el que ha eseogido el desting para ser ins-
trumento de su venganza !

ESCEN\ \VI.
picwos. —EL AGENTE DE POLICIA y los demds.

AGENTE DE DPOLICFA.
No hemos hallado a nadic,

ROBERTO.
iA nadie ! (A Rosatia.x Donde estan?

ROSALIA.
Yo no lo sé,.,

RUBERTO.
+ Donde estan?

ROSALTA.
No lo sé.

ROBERTO.

i No lo sabes... Yo te arrancaré tu secreto. ..

(Hace ana sefa, y aqueltos hombres sacan con vigleoeia 4 eatrambas.)
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ROSALIA.
i Por Dios !
JULIETA.
i Piedad. ..
ROLERTO. ‘Al salir, repara en e reteato del Marqués, v 50 suspende 4 o
templarle unas muisento-
Yo te encontrare... . aungue te cseondas en ool cemlre
st de la tierra 1.

FIN DEL ACTO PRIMFRO.

3.
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ACTO SEGUNDO,

tELiralen prpaesenta una sali 4 una pasada abie e varcas PiLertas s

ventinas. Es de pocle

ESCENY PRIMERA,
M. LOYZEROLE ., EDUARDO.

T radn de M. Loaszerale ¥ o) Posnbora soipn LT B FE PRI TP PRI
Maletas, © ~dleuismediatapcenie
M. LOYZERNOLE,
o ieres mas de miLL ; FEstas M condentn ?
EDUARDO,

Va darraditlaree paea besatie I ma
i Padre i,

S HUYZEROLE,
i Qué hares | Edmardn ?

EDUARDO,
ACon e podré yo pagaros. ..
M. LOYZEROLE,
Con amarme camo vo te amo... He perdide a1y pehee
mudre, qoeera mi encanto, mi consuela.. . he perdido a

i hermann mayor, objeto de fantas esperanzas 3 de teda
mi familia no me queda sino ti..... 0 epe

e me une & la tierra... ;p
te perdiera a ...

s el imiea o

ara que quisiera vo la vida st
EDUARDO,

.«',pl’l‘l'.) por (Illé o5 enternecets ahora?

M. LOYZEROLE,
No tengo mas afan que verte dichoso. ..
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EDUARDO,

; Como pudiera vo dadarle?

M. LOYZEROLE,

Y o he aqueritde e panhieras acusarme de o me
oponia atn fedicidads . Yo sé enanto amas a Matilde

EbL ARibor,
Mas e s mi enrazon, .,
M. LOYZEROLE.
Seque o piedes vivie sin el
EDP A,
Linposibile,
M. LOVZFEOLE.

Y no he de sacrvificae & un despigque de amor propio fa
dieha de entrambos ... En cuanto Begue of Margues., .
S Bero estie segiire e gpue Ty e pavioe acgtie...

EDUARIHY,

Ni Ty dodi Joiy e Jo dije v ono hay otro paraje don-
ilie puedin dheseansar, no «fuvrivnuin Erbenr CI g e pane-
Ble, . Fata pesada es Taowas i propoisito, por Jor s
que esta en el cunpo, v poco coneurebla.

M. LOVZEWOLE.

A que estado nos han redoeido..  Fataes T feliendid
que han traido @ la Francia..... Los hombres hongiodos
tienen que andar como los foragidos, de poche, por los
tespoblados., ..

EDUARTIO.

Y fertina e la estacion es Bovorable , sgue s liera ey
invierno,,. Me parece e sucmat rudthis o cAsemanbose 3
reetana.- Nada se divisa... (8i les habra sucedido algo?

M. LOYZEROLE.

No, hijo mio ; ino querria Dios... Nosotros hemos k-

fiteloy tl(’llhhmdo h-mpmno... tenias tanta prisa...
EDUARDO.

Deseaba llegar antes que ellos..... ;No es natural.....

iQué sorpresa va a tener Matilde...
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M. LOYZEROLE,
Y qué va i deeir o] Marques cuando nos halle aqui....
Diga Jo que quiera, va esti hocho, .. ¥ RO me arrepicnlo.
EDLARDG,

.Mlﬂ!"-’! S, 18p avama ol verd ;F.Hns son ! sCoree briers 1a
pueria. ;

M. LOYZEROLE.
Fuera esta mala vergitenza... se trata de Ta dicha de un
hijo,

ESCENA 11

menos.—EL MARQUES. MATILDE.

M. LOYZEROLE, -Saliendod recthirle con fos brasos abiertos-
i Amigo mio .,

MABQUES,
VoS aquiL.. Searea en ellos

MATILDE.
i Eduarda..,

EBUARDO,

& Yes como lo compli?
1'a momento de sitnen,
MARQUES,
iPero qué es esta? ; Camo ox hallo aqui?
M. LOYZEROLE.
Esto es ser padre... como sois padre tamibien , no ten-
go vergienza en confesavos mi debilidad, ..
MARQUES,
Yamos 4 sentarnos siquiera... que con el dia de calor,
Y con esta sorpresa ahora...
MATILDE.
Pues 4 mi ya se me han olvidado todas las incomodi-
dades del camino...
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M. LOYZEROLE.

Lo erea; me parcee que has erecida en tan poea liem-
po... ;¥ siempre tan linda..,

Matlde va 3 scntarse en urs extremidad ¥ Eduando en olra. M. Leszernde,
dice al Marquits
M. LOYZEROLE.
205 parece hien qpne se stinten tan separados?
MAROUES.

Yo tambien me vindn a diserecion... que hagan lo e
quicran,..

Eduardo cope su siila ¥ v enlaragse at Tado de Malikte, haldando extre

vHos, mientras sigoe o} edoge de Fos padirs
MARQUES.
Vamos, contcdine siquiera lo que ha steedido,
M. LOYZEROLE.

Es muy sencillo: mi hijo supo que ibais i emigrar ¥
que os Nevabais i Matilde... No sé sioellase lo escribio o
enma o supo... Lo vi entrar tan denmdado . que temi 1%
costase una enfermedad... .. Ni acertals con las pala-
bras... mas no cra ditieil comprender Yo que deseabi..
Haetay tempo que tenia pensamicnto de sabic de Franeia. ..
TPero enesta tanto tradigo abandonar vie st patria,....
Ler Fui dejfamlo de un dia para otro; ¥ tal ver nunca fo
hubiera readizado... Mas cuando vi que iba on elhi Ia fe-
licidad, v tal vez la vida de mi hije, no vaeile un solo ins-
tante...., La idva de quedarme solo com el aistado de las
Hentes, v verle siempre triste, reprimiendo i duras penas
sitdolor por no afligirme..... no pude resignarme i ese
continun toreedor, ¥ antes prefiero todos los trabajos, to-
dos los peligros del mundo...

NARQUES.

Lo comprendo muy bien, amigo mio; y aqui donde me
veis, tal vez no hubiera tomado la resolucion de emigrar,
st hubicra sido solo..... ;qué tenia yo que temer para los
POcos aiios de vida que me quedan...
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MATILDE.

i Padre niio!

MARQUES.

Pero tenia esa hija, que Dios e fa dado, NI e
que viviese enomedio de tata corrupeion, de tanta im-
piedad... ;Como han puesto @ nuestra podwe Franeia!...

M. LOYZEROLE.

No hay que hablar de eso | porgne se parte ol copa-

zon de solo imaginarlo. .,
MARQUES,

i Una nacion lan civilizuda, tan culta, proseribae ki vir-
tud, el saber, ol talento oy estar gobernadi por npos
monstruos, sedientos de sangre...

M. LOYZEROLE.

Nuestros nietos no Jo creeran..... ni nosotros mismios

que lo estamos sufriendo, .,
MABQUES.

i La tierra de san Luis renegar del Dios de sus padres...
la patria di: Dugueseline ¥ de Bavardo arrastrar al pratibu-
lo T flor de la nobleza..,

M. LOYZEROLE.

Pero jquien habia de creer..... Yo we equivoque, b
confieso..... Juzgue que habia llegado ¢l momento de que
mi patria disfentase de una justa libertad, bajo el cetro de
aquel buen Rey.. ... Naci eon esos senthmientos , los levi-
ha en mi sangre, como otros muchos nobles..,.. fué una
ilusion honrosa, que pagamos muy cara.

MAKQUES, «

Todos nos hemos equivocado ; ¥ por eso en Liempos
tan revueltos es preciso ser muy indulgentes..... ;Quict
ticne el derecho de arrojar la primera piedra? Los unos
por un extremo ¥ los otros por otro, todos hemos con-
tribuido & que se engrosira el torrente, y despues nos ha
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arvallado & todos. .. solo Dios ex capaz de atajarlo... e
mirais?
M. LOVZEROLE.

Reparaba i pordia alguien escucharnos..... K estos

alortuniudos tivmpos, hasta las paredis oyen..,
MAKQUES.

i Fxaes la ibertad que hemos aleanzada. ... todo esti
poblado de espins . de delatores ;. se proseriben clases en-
liras, v se castiga eon la pena de muerte hasta la s
lexe sospecha... Y luego hablaban de Y lnguisicton de Fs-
paie ¥ del Tribunal de Venecia... ; Mas sangre han dee-
ramado ellos en un ann gue aquellos en un sigle!

ESCENA 1L
picius.-- JUAN, EL PUSADERD v SU MUIER.

JUAN. (AE Margquds
Nomwe pareee gue hie tardado. ..
UARQEUES,
No, por cierto...
JUAN.
Con 1o poeo que teadamos v 1o poco que hemos hallado
Agu.,,
POSADERA.
No habri mncho 1 pero lo que 3 limpiiis. ..
JLAN.
Como i cava... ; Posadero!

POSADERD.
Cludalanoe me Hamo...
JUAN.
Perdona, hombre... ; Ciudadano que”
POSADERO,

Ciudadano Marco Bruto...
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M. LOYZEROLE.

i Hola. .. Nada meénos que eso..,

PUSADERO.

Yo me Hamaba Marcos..... porque naci ol dia de San
Marcos, cuando habia santos...

M. LOYZEROLE.

Ya...

POSALERD,
Y luego me anadi Jo de Bruto. ..
JUAN.
i Y que bien gue le sienta..,
PUSADERYD,

Porque dicen que fue un gran republicano , que mato
4 1o 30 quicy...

M. LOYZEROLE,

i Verdad...iapare s Que siniple!

JUAN,
Ciudadano Brato, trae unt par de botellas del tinto de
Borgoia... v que no esté bantizado. ..
POSADERO.
Ya no se bautiza. ..
JUAN.
A las criaturas puede ser; pero lo que hace al vino,
auan o hia entrado en Ia woeda republicana...
MABRQUES.
Déjate de tonterias. A Juans [ Esti todo listo?
IUAN.

Ya esta...

MARQUES, iLesantindose.)

No sé si o3 el aire del campo, o ¢l vjercicior, 6 el vernos
lodos reunidos, lo cierto es que tengo mas apetito que
hace muchos meses.

M. LOYZEROLE, _
iNo es verdad que cuando se recobra un antiguo ami-
£0 parece como (que s¢ quita una losa del corazon?
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MARQUES,

Asies (Sevientan es mesa. T, Matilide, havis los Lo-
nores che Jacoresa, eonecst fueras ol s i cisag Jes -
Resfer i aprendeanla.., JPor ques e pones Genceneendidda,
merchiacha? oy tndhien? jque odash tan dichosa, en
Qe toados {os sinlimientos se ssoman al rosiro., ded-
sy eom bos aios v eom laexpoeriencia del mundo, ..
M. LuY/ERoLE,
Yoaun to-das las precanciones no bastan...
MATILDE. (Al Pusaders,;
Jara aqui mueha gonte?
POsSADEILS.
Poca, ¥ abora ménos,
M. LOYZEROLE.
JPar gt
POSADERN,
|'cn'quv Ta grende pobre o estid paca gastos, ¥ fos ricos...
hatto hagen en esconderse en sus huromeras... PRATIL 1R P
€41 todo el mal que ban hecho...
JUAN. \panieg
Me estin damdo unas teotaciones de dar un puntapic
Al cindadano Mareo Brufo... alla... hicia el remate de la
Puilia, donde principia la canara de popa...
MARQUES,
Juan. ., 2 Quet estits abi grunendo?
JUAN,
Estoy repasando una cuenta...
. NARQUES,
(N ieres que probemos ese vino?
{Lo sirve Juan}
, M. LOYZEROLE.
Yo desearia echar un brindis. .. si lo permitis...
MARQUES.
i Por qué no?
T . B
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M. LOVZEROLE,
i A la felicidad de entramibos., .,
MARQUES,
i A st felicidad, .
tBurhien inc das s
MATILDE. -7 Eduarda )
Me parece que estoy snianda,,,
EDU ARG,
i Es tan grande mi dielia, (e me pesiacen el alima. ..
M. LONZEROLE,
éA que vienen ahora esas Vigringas ?
FhUARDO,
Son de placer | de ternura.., ino fas trocaria yo por -
dos las tesaros del mundo, .
MARQUES,
i Dros on haga tan dichusos Bijos wios | cotno ereces
serlo...
M. LOYLFROLF.
i Twbien vos... Entre todos, vu solo tengo juiciv... ¥
est... con sus trabajos..,

(Levantdndose. Juan, ¢l Pusaders 3 va HIOJOT Teizean {4 feesa ¥ se vat.

SCENA 1Y,
MARQUES, MATILDE, 3. LOYZEROLE, EDUARDO.
MARQUES.
Al clarear el dia s menester putiernos en canmino, ..

M. LOYZEROLE.
A la hora que gusteis..,

MARQUES,
Maiiana no me haris, como siempre , la perezosa...
MATILDE.

A buen seguro... he de ser la primery...
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EDLARLO,

A e nn?

MATILDE,
Alla la veremes,
MARQULA,

Por furtuna, toly este camiso esti mny solo.. lo an-
tharcios poea a oo, v luego harentos esehe en el -
nastevio de Lo Cavtuja. ..

M. LOYZEROLE,
2 N0 s ese el ghe han ineandiado hace poco?
MAROUFES,

A es; pero no ha de e G desteaido e e haya
At patal dogude aeozerse s al ey al caly <0 trata de
Poeas Beras L v enouna eslachon s beemosa,

M. LOYIEROLE.

Comn querais,

MAROUES,

E! paeblo s corcans dista algunas legnas... [y coma
hemos de exponernos ?

M. LOYZEROLE.

Nada ménos...

MAROE S,

Vamos ahora a descansar un rato para tener fuerzas
mabana... ;Juan...

ESCENA V.
prenos. — JUAN,

JUAN. S3ca una luz en la mano,
Aquel es el aposento...
o MARQUES.
Felices noclzes.

M. LOYZEROLE.
Muy felices.
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MATH.DE. A M. Ly

e Nopereis e os bose Ly oman. .

M. LOY/ETOLY,
Com il ameres, hite mia. .

MATILDE, o ads wo cartessg sy graae & Eyrd
Muy bucws voches |, ealiallera,
ChTAnDn,

Yi veremos quaien ana ke apuesta madana,

ESCENY VI
POSADERO v SU MEIER.

POSADL LY,

Mo his oido ke amea cahadlero, B diabilo e Heye si .

POsYBEL A,
Pora ; por qué tienes esas soapiciias?
PO ADERO,

A cien loguas oliiten vo un avistocratin.,, Y eso ip e
Henen por tonlo, : Comisten. ) e N reparaste o cumplisdos
que s Dikciatie, ¥ oue o se (e, . ¥ (ue tenian
ks mianos muy Blatieas... si o <o aristoeratas e e b
claven en T frente... s lo menos algun principe de ka san-
gre o aleun par de Franeia!

POSADEKA.

i Majadero...

POSADERO,

i Pues la tal nifia... ;si fuera fa Delfina v Ta tuviéramos
¢ casd...

POSADERA,

i Estis borracho, hombre...

POSADELN,

Comno de esas cosas suceden en el mundo. .. y luego s¢

dice : ;quién pensdra...
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ESCENA VIL
DreHes, - JUAN,

AN

Ponme nanns cuantos panes voales dos hdellas de ese
mail eri-tanos, Fovteelve enoam servilleta ese froo de
vack fambre | 4 gne nadee ha toeado oy tn peco de fru-
e enabipiier postie para geaitar of pustode T boea,..

POSADE T
cPar cnantos?
AN,
. AN To Tias vistoo.. para los mismos que han eenado ..
antes que rompa el dia me Hamaess & ...
POSADEND,
Bien esta L.
AN,
Para que pedamos sulie entre dos albas. ..
PORADERD,
Bien...
ICAN,
Laintas legnas hay de aqui al monasterio quemada?
PUSADERD,

Podei halier... Segun ¥ conforie... S se viepor los mon-
tes, se ahorea uma lesua. .. pero siose va por el caming,
hay una leatia ns.

JUAN.

Quedamos enterados, iDonde esta mi-camarote?

. POSADERL.

El ultimo, 4 mano derecha... a! final de aquel corredor.

JUAN,

iSi la ciududana Marca Bruta quisiera acompanarme...
5.
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POSADBERO,
No; yo iré, que es mejor, . habrase visto viejo mas
marrullero?
'Sesan tadgs por el 1ada npuesin a Ins apaseitos dande han eat:ado fos am=

qQueda el tratro A Qscdfas, ¥ ~¢ e sudir un teupbie can gy por
venlana, -

ESCENA VI
POSADERO, SU MUIJER, ACENTE DE POLICIA.
POSADERO, ‘isalird
Aien esta ahi?
AGENTE. iApuatandole con una Printurta,

Si ['l‘ﬁpil‘.'ln‘ HEIMes. L e acereay le vosedia gua faya treolar,

POSADERO,
HLY) T
El Ageate dv piecna se aeercy i fa VO par diaads ealry otra campaiie
AGENTE,

Abre Lt puerta prineipal |, sin que 1o sienta I tierra. ..
| pad,

“Vase et Paszdira v rintrg Lasaber )

ESCENA I\,
AGENTE DE POLICIA, POSADERA.

AGENTE.
«Qué gente hay hospedada agui ?
POSADERA. )
Un hombre de cierta edad con un joven, y un viejo con
su hija...

AGINTE.
i Nadie més?
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POSADERA.
Nadic,
AGENTE.
JNinieron juntos?
. POSADERA.
Separados,
AGENTE.
JDonde duermen?
POSADERA.

En es0s cuartos.

ESCENA XL
picnos. —ROBERTO, of POSADERO y ofrus dos naMeres.

AGENTE.
Ellos son... Abi estan.

ROBERTO.
A qué hora llegaron?

POSADERD,
Poco despues de anochecido.
ROBERTN,
A qué hora tienen intencion de salir?
' POSADERO.
Apénas amanezca.
ROBERTO.

i Han dicho qué camino piensan levar?
. _ POSADERO.
| No lo sé; pero por algunos cabos sueltos que he cogido
8 ¥uelo, apostaria que van hacia el rhonasterio quemado...
. ROBERTO.
hﬂlHaCIa el monasterio quemado... ‘Apartes ; Qué irdn &
cer alli? ;Siirdn & reunirse con otros conspiradores?
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Aquel sitio esta desierto... metido entre brepas... { quicn
sabe.estos ya estan seguros ; v tal ver. ..
+Al Agente de palicia v 3l ofro nue enled porta sentans
Quedans aqui ocnltos. .. y seguitlos sin perderlos de vista.
‘Al Posadero y & su majery
i Una palabira os cuesta la vida. ...
A dos que [ arompaan )
Vames,

(*ale segundo de dichos dos humbres ¥ alumbrdndale ¢l Pusadero ¥ su muger.:

FIN DEL ACTO SEGUNDO,
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ACTO TERCERO,

[ .
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Ve e Bes e e, e v whinrmas grees e 0 el oo ¥ G e b

N T T P e v cadl Bestro s alessnpooan

IH IS FTR |
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ESCENA PRIMERA.
EL PRIOR, UN NOVICIO.

Bajan prwa s fmco el wmonte ol plover precede v soclione al ancase | visie

Frudorties can gigs apas regfas, 4ol dapr ol Labite de mosgpes, €l Navicas

Hav e ea mpatio g Dl epag wr-%.';.s
NON D,

Cuidada pacdre miog cuidindo al Lujar.

‘ * PRI,

Gracias a Dios, va estamos agqnis.. L Yes como todo
Cotsigue cuando hay te viva ¥ voluntad firme v ardiente?

. ROVICI,

Esta noche aun ha sido peor que otras, jlan oscura y
con la tormenta tan cerea... Los relampagos deslumbra-
han los o, ¥ ni siquiera se veda donde se poniac el pie...

) I'RIOR,

Ya ves como hemos llegado con ¢l favor de Dios..,
Se sientan.: Ahora descansaremns un poco, ¥ prineipiarénios
Ihestra tarea... ti, hijo mio, que Yo no tengo fuerzas si-
110 para animarte con mis palabras.

!
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NRY Je ),

Y it miane bastiae. vo sobo o b,

riion,

Mas no siempre ha sido wsi, . Aqui donde me ses, be
sido sny robusto; trabagalie eon Li asadi en mi heesto. .
¥ apenas pasabee uin dia sin que remiviese T tieeea de i
sepultira. . OQuien me balia de deeir enlanees, ., pern
campliase ko volimad de Dios.,..

NOVICIn,

i Por qud os afligis asi?

rRinm,

En mis di sesenta anns no habia salido dol menasterso
COMO MO fese @ pasear por esos montes.. . tado ol imonda
seveducia para mi o lo g abeanraba mi vista... M sola
anthicion, mi tnico desen era vivie franegailo i la sombies
deesosaltar s v cuando se catmplicra mi allima hora..
i Yaves eman cevea eslaba mi morada hasia aue legase
elernidicd !

NN IO,

Me da pena el veros asi...,

FRIOR.

Do e e desabiognee, hijo mio.., A pesar de los afios.
GCPECS I Se Seea el corazon , v oque no hay Ligrinas para
Lirentar tanta desventora... i Nodloro por mi.. pgne
me imperta womi ol mundo.., La vida inisina ka sobrole-
YO comu uba carga, gue ta voluntad del Sefior me ha int-
presto.. Lloro por mis hermanos, par mi triste patris.
por tantas viclimas inocentes como prrecen eada dia en
esta tierra desventurada. ..., & hmaginas que predo ver con
indifereneia tanta profanaeion ¥ tanto eseandalo... ;Lare
ligion del Crucificado proserita, escarneeida; se arroja al
Schor de su tetiplo, ¥ sobre el ara santa se coloca & una
criatura inmunda’?

NOYVICIO.
iComo temblais, padre mio. ..
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PR,

L sangve hieeve en mis venas al roeordar Lanta impie-
dad, ¥ al prevecr la tremenda explavieon e el ciclo e
prepuara lo s
ad el T Vrancia . Estan clegis Vo saben doogue e

Lhase "-[-I‘[l ]lil'llilci. Thos méo, ten !!fl'—

bareer,, Pordona hasta i esos madvados i disi e bilislis
tenn ¥ dteajan. .. T perdiste dosde ol Calvagio par bos s
HiEss e by eraeificaron,,, Seoee Yi el M sepes
L sosiciate. . Lo Qe e e pena, Bigo min, es pen-
e snerle,, e vt ser de i
NOVIChs,
No os impuicte sem e cuidado...
| AR TN

‘PUI' i nada tengo gque temer. L gt se pricde e

unedil.L pero W, tan mozo, tan gallardo. .
NOVIChS,

Yo no he conoeido nnis pitedve e Ve v el que estid
“itbos eivlos.,, Huevtano v odesvalido e recogisteis en ol
monasteriog o cb me he eriado, en ol thaa consagrar
Pios i vida, .. Adode quereis gue vava abandonandoos
“medio de tantos ]M'ii',;t'ns...

PHIOR.

Y piow quet Tos has de correr 10 por i causa... Toda-

Vig nohabias liecho tas votos...
NOVICID,

Los habia hecho delante de Dios, ¥ eso me basta...
Wiz me ha destinado i ser ol baculo de nuestra vejes,
YEestro apayo, vaestro consuelo... @ cetraros los ojos con
s manos, cvando Dios os Heve d su senn...

PRIOR.

i1, hijo mio, si.. Ya que no me concede el Selior espi-
TAT en esta santa casa, concedame a o menos el morir en
tus lll‘ams... {Le abraza can la masor lernsra, ¥ permanecen ast umos
‘vartos momentos. 1 Vamos, hijo, no perdamos tiempo... vamos
€0n buen animo i continuar la tarea comenzada... El Novicio
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enlatidaint sabe i ara, sace una Fa peGuela Y picaue Leaia, ¥ &f jare )
EEbiar, Lol fubd SRt dies escotibens 3 busear atne esoistda, AL
deben de halkioes yoomistno s colorin: con mis propiss
nemos , despites de haleelas preseitbado e b awdaoracion o
los fiedes, .. Fas s preciosas se badleban reanhlas en v
wicho sobee ol adtn o Al e bas due ey al monasie-
rio s piadoso fundidor, v Las que envid san Luis de< 1
Lo Fiorra Stie.. oy hahia yorde dejirkis expuestas o
profanacion v osinsaiton? Noy ot por cierto ; LTINS
e costiara nl vidas, terso de sehvarkas...

NOA e,

Me pareee que suena huceo en el o Tal ves habive-
mas Seeertad,

PRIt

Ao, Iijo mio, dnimo.. 8§ v prdicra avadarle...
[ane, dange ese PO Vas s ver s e sl fuerzaes ol
eitho dhe s wios L Ui, dos Livaee, No Lo sonrias, thti=
chiachn. . ;e pavece que no predo. ..

NGV G,
Pero, si yo lo haré.., ; para PRI O COSitS..
Piton,

JEn qué pudiera emplear meor s ecortas fuerzas que

el Sehor me ha dejudo, ..
NOVICIG,

Nada de eso s sentans aqui... v micntras vo teahajo, con-
tadme Tos viajes de aquel misionero i eopuisto pari
Dios tantas geates, sin mas armas que sus palabras...
Priucigian 3 qoedrarse Lis nubes v Lo funa ifnming sucesivamente lus "“’“l“f

¥ despurs {4 eseena ) s divisan pasatilo gor fas alturas algupos cabalias qs¢
tonducen del diestra Juan ¢ ef crada de Yr Lanzrrole , dirigiemdase gesde
la itguierda de tos espectaderes 3 fa derocka, v luego so pierden de 131
Vense bajar por una semtbe del monte 3 Fdosrdo -. detcas Matilde, guiando st
padre, ¥ despues Mr. de Luszerale.)

PRIOR.

i Qué tiempos aquellos, ¥ quicn es capaz de numerar
los prodigios que obraron aquellos santos varones... Gon
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el Exvangelio on una mano vk Gz oo la olea, atvaviesa-
Ban tievras tdesconocidas, eivilisaban las teibus sabvides,
le< Barian detestar fos sacrificios Boraan. e, Les viseiinban
aealtivar I ticera v a labiar sus hoares s vomil veers se-
laban con < Propia sangee Ly 12 ogae predicaban,., As
e stieedi acpel huen misionero, cova vidic te enapecy
deimtar Faodra noele, .. ; Mas mie paecre que sionto rui-
da,.,

NOATGEO,

WY quicn pdices venir 3 este desierto, .

IRIOG.

uen sabec Alomos caminanies e se having ey-
traviado, o que venzian A recobzavse de L pase L lormen-
W O oy adgumnas pivdeas... Asdanate ... pero poen
PO, Y s e e deaca b,

NOA OO,

Nos ll'l!;Jiliﬁ ('lli([iliin...,. SASAMAe caa rauleld, eseamabiendase ()-
e ity Nohay duda,.. gente vieue, ... ¥ oY esia
may eopeq, " .

PRIDR.
wes neuttemonos .., ven, hijo mio, ven...
. NOVECIN.
Yo o e apartare de vuestro fado, ..

ESCENA I

BicH0s. — EDUARDO, MATILDE, EL MARQUES,
M. DE LOYZEROLE,

Bl Prir v o Novicio se ocultan en Iy capithe medin derribada, en tanto que
los otras bajan al Hano.;

, EDUARDO, )
Por fin llegamos con bien, al cabo de tantos trabajos. ..
MATILDE,
Mentira me barecia que habiamos de llegar, cuando me
T 1, 34
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vern e mediode esos riscos, ¥ teniendo que bajarlos & pie
para no despefirnos,,, ; Venis muy cahsado, papa...
MARQUES,

Ui poco, hija wias mis I estardis 0, e has traido
commizn tuito enidado... Ao descansarémos sty e
amanesea s v despues, con L avada de Dios,

MATILDE,

A estareds micjor, sobee estin picdra.., Na He senbie
a vuesteo linlo.., Fduardo, para talos Fray sition ., agqua Fe
ur iy bucoo.,,

ENUARDO.
Mo cabe mjor. Se sicuta al Tado ile Matilde.
MARQGUES. <A M. Loyzeroie.:
& Que estads haciendo alu?
M. LOYZEROLE,

Estoy contennplando estas desdiehas... ; U monastei
i antizuo, tan lleno de gloviosos reeuerdos, reducido
WO HPZ

MARQUES,

A Y por qui o extraiais? 2 No han Leeho To s o
tocdas partes... Paraellos o lay nada respetahile i s
prado. o No lin devastido b hastiica de San Dionisio, 3
arrojudo al viento las cenizas de nuestros reves... Sisizoe
ast eb turar do esos vimdalos, pronto no ofvecera la Fran-
i sino un campo de roinas v de escombros. ..

Picalras hablan eptee of tos dos padres, se emprende ¢l siguieple didiogs
MATILDE.
No era miedo...
EDUARDO.

Pues ;qué era, mi vida? A cada relimpago cerrabas o3
ojus, ¥ cuando se ofa un trueno...

MATILDE. )

i Eran tan fuertes, Eduvardo... v luego se repetian cl
veces en esas montaias... Involuntariamente apretaba ¢
brazo de mi padre... { v sentia tanto consuelo cuando ¢
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v eevea de mie.. Enomedio de los dos ; que pieda te-
wer yooen el o, .,
EDUARDO,
Nk
MATILDE,

St fuera porcsou Ahora s, W canliesn i el -
daho s Ty vista e exas puinas,, v al otro Lo esna S!'[)H!——
erse N e uedaria agin sola,

EDY v,
A s e toda b vador que masteabas antes, ..
MATILIE,

Laoverdad, vo 1o laeia Pk avemar it haen padee:

[rero en i< adcyiteas, .
FOHUARTH.

AVes i camo acerte.., ; Coma quicres que e audivins

Iy aue pasacen ta admia
MATILDE.

Y gae mérite tay en ello, enanda v te dejo qne leas

laasta el fondo e wbi corazon. ..

SSCENA L

menos, —IUAN y ol CRYADO de M. de Loyzerole vienen de
la parte dela devecha de los cspeetadores ; pasan por
detras de donde estin sus amos , y se divigen hicia la ca-
pilta arruinada; traen unas mantas y wios arrcos.

JUAN.

Midntras los seftores sigiien en sus pliticas, v contem-
Plando las estrellas... que mi amo conservie ssaaficion
hesifee que navegabamos por esos mundos, seria cosa muy
wertada busear un fondeadero... ;que te parere,.. Por
tialy guesea el puerto, ne ha de faltarnos dende echar ol
ancl.a. Alli hay un buen paraje... @ lo ménos estarcinos &
cubierto y cerca de los amnos... ; Calle.., ¢s una capilla, ¥
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exta medio arcuinada. .. Yo Jos vivos no les tengo miedo;
ipero cuamdo entro en anadlesia de noche, y parece qoo
me miran aquellos santos tan geondes v que hacen visi-
s las Bimparns.,
SArenpe un grila, ¥ relrocede ararado
MARQLFS,
e o8 eso, Jnan?
AN,
iSeior.,. Sefor.. Al entrar en esa capilla. .
MARQUES,
Aeaba.,
JTAN,
Hevisto. ..
MANGUES,
o Qe has visto..,
AN,
He visto un bulty. .. allo, muy alto,.... vestido de blan

MAROUES,
i Estis bovraehio o,
AN,
Al lado del altare.. 5 ¥ me mird con unes ojos...
MARGUES,
Aparta,, majicdero...
EDUARDO,
Yo ird i ver...
MARQUES,
Ese hombre esta sofianda... no hay que hacerle caso. -
MATILDLE,
No vayas, Eduardo, no vayas...
EDUARDO.
No tengas euidado... luego no seri nada.
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ESCENA TV,
pieos. — EL PRIOK, EL NOVICIO,

PRION,  Saieendo de 14 capilia al tempn de aceccarse fus alras .

;Qlll" buscais ilitlli... Los atras e dfetienes suspensos.y

MARQUES,
Perdonad. .. estabamos tan léjos de imaginar siyuiera,..
MATILDE,
s Que susto e Nevado, Eduardo!
PHIGLE,

Pero [quicn sois? pauee os D traido a este sitio ¥ se-
mntes horas ?

MARQUES.

Ao o adivinaes? L misma revolucion, que ha cansa-
do todos esos estragos. ..

M. LOYZEROLE.

Venimos hoyeado de su furar. ., ¥ buscamas los parajes
mis solitarios,,,

PRIOR,

En otras tiempos, Lijos mios, hubierais hallulo aqui
wn alberane edipodo ¥ OSesuro.,. nanea seocerviban s
Paertas para os dosgraciados, ., Mas abiori... va lo veis...
-'\i‘O-"[l:i‘i quedam en pid csas parades, para denotar donde
enia ol Sefior su norada. ..

TACeeace o) Novirin y L& sifnla ¢n una piedra; @ swdereiha Mo Lavzeenle [ 3

sUirqaieeda ol Marques , v despues Malilde v Edaanto. El Naticio se rilact

deiras, 4 cicrta distanes ; Juan ¥ el ulra moza s€ sicntan mas legus 3 e de
2 montaa,

M. LOYZEROLE.
Habiamas oido hablar del incendio de este monastario;
Pero no era de creer que hubiese hecho lantos estragos...
PRIOR.
_BY en una sola noche... que el corazon se ma parte de
s6lo recordarla ! Hacia tiempo que una banda de malhe-
3.
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chores vagala por st comareas.. Tabian quemado algu-
s fieses s peado Tueso ona O olse cisa de camp...
sque puede esperirse de unos hambres sin edigion, sin
Iex o quirnes s quita todo freno diving v lmane.
Pt iqun Hega ol rommeoe e sos ateocidy i proro espe -
Dattns ot nos salvase moestr salidad yoretiro, s Nodo
hat querido Wios. . Ui noehe prowenr s e Las doee e
Fian. .. esbihienos en el eoro. reinaba o] sibereln nris o=
fundo v solo vesiban los cintivos qus dirizinmos @
Sedor, cmanndo de repente vdmos un i expritosn, vl
s o fas vidreieras ol resplandor de T Damas... Aen-
dimos teclos toclose . Azutos de mneteos Toeenos [
dicron kevida por prisseevar del ineenlio ks cosas <an-
Leses otros no Fueron tn dichosos. Yo pevtaneer Lt
el ultimo instante vnapella capitla, Loy ese joven g v
alit v ootro Tmen reliziosg tie saeaeon =in conocinaentas
de e medio de Jas anas, Los nisdvados haldan pesis
Ao Bupoal edifici por os coatso eostades. . Vo Lus poras
horis. . fvacveis higos mins, vaveis bo que haguedailo...
Atihrese vl fos1ro ran entan bas waces, ¥ calla per gnas momenios.}
MARGULS,

Sentimos haberos ean<elo tta pena con tracros @ la
memeorit...

BIOHL.

Al contrario, #s un desahoga., . siento un consuelo gque
no puedo explicarns, al verme vodeado de vosotros...
Cuando en medin de Jas tribulaciones que vl Sefor nes en-
Vi, se encuentran almas caritativas que las ('omp;uh-z—
can... jedmo que se alivia su peso ¥ debemos dar gra-
cias @ la Divina Provideneia .. Pero ;quien sahe... (ni-
zit sois mas desgraciados que Yo, ;v os estoy afligiend:
en vez de consolaros..,

MARQUES.

i No, padre mio... Vuestras palabras son un balsamo

para nuestras almas. ..
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M. LOYZFRO!EF.

Y dhensos beedecie o] momento en gue liemos: venido

a4 cste sl
MATILRE, N Eduard

Sresverdad gue este buen relizissa parece an santo
iy terra, .,

MALOUF~.

s Haee tinto tiempo e e oinnes T patabra de los mi-
i~vos del Sefre.. NEoann eseennaticlo nos han dejiudo
o .'Nl'{iitillll‘ nee=teas desdiclies, .

PRIOE.

SCowno Diadiian de respetar o Belizian dos que se b de-
clavado cnemizos de Dios v obe tos hombresc Mies el
Sableid trinmtante, v o dudeis, hijos mios; esti eserito
por e nano del Altisiomo, v uo poede faltar.. . jlas puertas
delinfierno o prevateceran eontra elia... En medio e
tan erinel perseneion ; no desenbiris clava, patente, bt o=
nocde Ly Provt leneda, o Viad a0 Tos ministeos del Sefior re=
s naldnente 1 la seduccion v a Lis wenasas, celebear
o~ divigas misterios en las 111.‘”1'1nuli(|;lrlt-.~' de fa tierea,
cotiey bas prititisos eristianos, v recibiv eomo cllos la pal-
i del nartivio... i Dichosos, dichosos mil veess que es-
b ya gozumlo del vielo...

MATILDE.

«No ves ) Eduardo, ..

. EDUARDD,
SOS mi vida ?

MATILDE.
U'n resplandor alla i lo lejos..
EDCATDO.
No vea nada. ..
MATH.DE.
Stha pasado comn un relimpago. .
EDUARDO,

i Estés todavia pensando en la tormenta?
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MATILBE.
Nevlo dudes, lo be visla,
EDUAt oo,
Faé tu imaginacion ...
MATILDE.
Y ahora?
EDEARDO,  Lesantandose, y 19 fiismn hacen log demss s
Es eierto,
MARQUFES.
i e sera?
LONZEROLE,
Jien prede adivinarlo ?
PRIOR,
JAicia donde ge diseubra esa Tuz. ..
EDIARDO,
Al en el fondo, 0 apeiis se divisa.,
PRIOK.
Ahi esti la sepultara del santo fupdador.
FhUAsD,
Pues de alli sale ¢l reflejo...
MATILDE.
&Y o ves como unas sombiras en agretlas preedes
Mira, mira comn se mney o,
ENUARDO.
Alli hay gente .. no ticne diela, L, ¥ parees como que
s dirigen hacia aqui...
PRIOR.

Yenid, venil cormiga detras de esa capilla... Desde ahi
poadremos estar en acecho, hasta sabir de incertidinebre..
&l Novicto acude ¥ tonduce al Prios . los demds le sigavna
MATILDE,

Pronto empezamos a llevar sustos..,
NARQUES,
i Animo, hija mia...
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ESCENA V.

Sale ol CAPITAN DE BANDOLEROS eon ofros chrmndes,
entre ellos un vmazo de pocos @ites , giee Lbrae un sace d
ctestas el BANDUMY 2.9 frae wr manta eon candele-
s de plata y otros objetos; sacan dos teas encendidas,
gre eolocan entre lus picdras, g se sicntan en el suelo
formande un semicireulo en el priner firniine de la es-
N,

CARITAN,
Despucs de tanto sidar, ; brivo botin hemos saeada,.,
saspmg 1,°
VY luega decian i estos Zhtganos eran lan ricos,.,,
BAXDING 2.°
_iQuidnsabe ! quizi tien o escondidos sus tesoros delia-
I de tierra, .,
CAFITAN.
El moita de (ue no vuelvan nunea junds , o3 quemarles
todas Las madrizueras., .,

BANDIRO 2.7
iGomo Tes quedan tantas. ..
CAPITAN.

Coando sea hombre este rapaz, ¥ euente que hi visto
un fraile 6 un noble, se van 4 quedar las gentes con la
boca abierta...

BaNpibO 1.°
iTe se ha pasado va ol miedo? ;uo to da vergionza..,
Al dust:lpar aquel sepulera , se quedi mas amarillo que Ia
T, temblando estaba como un azogado al quitarle ¢l
anillo al muertn

ree

) BaNDinO 2.° ,
Yo no s¢ & quien ha salido... porque su padre y toda
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suoeslaL, . ¥ oese que apiel maldito juer Tes coeta may
proitor Jos yoelas s que i hatneran vivido ahora,,.
CAIITAN,
Ahora cada caal campa por <us respetos...
paxning 1”7

Mira eomo et vun no el salito ol susto
CHerpa..,

CAPITAN,

i Femes que te lleve of diabdo, menteeatn... Aun cree
en lonlerins come <11 abieeko,

BANDIOO 2% Abroonda Ja gty ea [N T N RO R PR TR It N

Noseria mado, ya que tenemios tienpo. .

CAPITAX,

Copos quedosc Al nlie toea.,

naxprpn 4.°

Tiene esa pddita madia, .

EaNpipo 2.0

Es que siemipre me toea o peor. ., ¥ oagui todns somas
nales, ..

CAPITAN.

A Y quicn dice que now Pera si lumos de seguir jui-
ta, y o ha de solverse esto un inlierao |, ex preciso g
alguno mande... si no, se Hevid ¢ diablo l.l corpraitd ¥
cada cual tive por su fado..,

BaXDIDO {.°

Tiene razon.,,

BANDIDO 2.°
¢ Y quien se lo disputa...
) CAPITAN.

Recoged ahora esos trebejos... Nevémoslos a Ja cuevas

los juntarémos con los demis, ¥ cuando estemos todes
reunidos, se hara ¢l reparto como es regular..... Pero asd
que cada cual haya guardado lo suyo, si otro se atrevics
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i siguivra @ mirarlo, cova sabeis quae o eecsito dagiaciles
niverdugos para haeer justicia i palo seeo,

Levintasase s seduzgen ala montwia , delante i el nusiers 8.7, 0 ad
Carh laads est

vedirae sdo Juan el el aaday, Foladyte (Vi ity
Fidtiab pacn & joa )
BASDILG .9 {8l it
Alh Day dos ombes temdislos oy exlan dormlos core
triineis,,,
CAPFIAN,
JUue easta de gento es?
paxpiba f,
N s distingue bien; pero tienen 05zin doernados. ..
CAPITAN.
Dales oo buen zamareea, v veras que pronto o]
fun..,
paxnino 1.0
;Hala!
AN,
S5 va b horas.. pues no es mal wodo de despertar-
M AhL,
paxmno 1.7
; Chito, o mueres. .,
JE AN,
PSefior . Sehor ! s donde esta il amo? - Vaa echar wonn d s
PLolas que tiene af lado. -
paxpivo 1.
¢Que vas 4 hacer?

CAPITAN.
Matadle, si se mueve.,.
JUAN.

i Seior! ; Senor...

‘Le 3taw ¥ le tieoden hora abajy en el suela ; en esle liempo eseapa ¢l oiro eria-
do, ¥ eclia 4 correr bidcia delras deda capillay
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CAPITAN.
Seguidle, v que g se USCAPE S PerTo...

{Unos eugntos bandidos 1o prosipaen, ¥ seoven skt Joiles @ tos que estabix
exvandinday )

ESCENA VI

prenos.—EL MARQUES, MATILDE . EDUARDO, MuN-
SIEER DE LOYZEROLE, EL PRIOK, EI NOVICIO.

CAPTTAY,
¢Quet haciais alii 7§ no respondois ?
PRIUEK.
Habian venido para busear un refugio despues de i
tormenta, ¥ L casualidad nos ha reunido en este sitio.
CAPITAN,
At no te pregunto,
MARGEES,
Es ka pura verdad...
CAPITAN.
oA dhimde vais,
M. LOYZENGLE,
A Nevers...
CAPITAN,
AY por qué habeis tonade este camino...
M. LOYZEROLE,
Nos dijeron que era ol mejor...
CAPITAN,
No te trbes.., en la cara fe se conoee que estis miti-
tiendo, .,
EDUARDY,
i Como te atreves. ..
CAPITAN,
¢ Y quién eres (o, miserable, para hablarme a mi d¢
esa suerte?
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M. LOYZEROLE.

i o mio,.,

MATH,DE.

i Eduardo, ..,

CATITAN,

Pireee dque cse mozo lene brios.., vo se fos corlare...
odos de vadillas.... ahi... ¥ el que siquivea respire... Be-
fisteadlos | & vor o] dinero e treen.,,

Wattldie 5y abeaza g 0 paire v oal Lido e ecloes Wl Tavaciole s Edganly se

Toce en avwan de defesderton : of Priar, Afeerade e ef Novivio, exia rorca
te v,

EDUARDO.

Nulie st acercara sin gue primero me arrebiten L
Vielyy

CAPITAN,
.'\hnl';l for YOTeinos

¥ad abataazarse Licia eifos; Eduardo sara de pronta Brs pistity, v 1e dispara
ol el Capitan se detiese, y le apunta ion atra, Y oEn esle musetito el
V1O st 1eterposie eilee dnbos

ERIGR.
TPor Dins, .. e vas d hacera. [AY.LL Caeherulo mar-
WHiente on bragns del Novicio , I e indica con senas qar e eondozia 3 la
“etan Al abio, g tenga ese consuelo..,
EI Nuviciv te conduce 3l pae del altar, ¥ aili espiea en sus brizos.:
CAPITAN, (A Lidaardo.s
d00d e miras asi... i Crees que vov < quitarte Ja vi-
B No, e la guardo para mavor tormento... Conducid-
08 4 1 eneva... Alli contesaran domde tienen escondido el
lh'lit'i-l),__ {Se extrechan tedos formande un grUpn, tnfily pard aiipararse
Futamente ) Separadlos 3 ; Qué tardais... Prouto... Asi, asi
s¢ hac, ,,
MATILDE.
i Eduardo..,

‘ EOUARLO.
i Matilde mia. ,,

T

e
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M, LOYZEROLE.
i Bijo de mi vida, .
CAPITAN,
Llevadlos arvasteando, v Hegavsn nxis pronte...

o separan cos ki, v das algeeas s L
Fere g AN et
3l msing liempa pue ~3len otros por devistos fados de la cscers.

Lot R | BRI b

abhisIrilendd s en las mxies

i

chis ¥ oitas armas e fuey

ESCENA VI
Los stavas.—LEL AGENTE DE POLICEA,

tFagente de pitiefa wafe parun T, 3 2rida o wiepenty de preseniziic
i Naddie s mineva .,
Apaedin dys sgsfepygs -
A un kulo,
tLos bandodas sp apartan hdcia el lado de o sepuiéros, jus detmas al opedsis
CAPITAN.
Tenian traza de gente sospechosa. ..
AGENTE.
Nadie te o pregunta...
CAPITAN.
Y por eso ibamos a presentarfos...
AGENTE.
Dasta..... Ei Capitan se aleja, 5 se une con los olros basdides -
El pasaporte...
MARQUES,
Aqui esta.
AGENTE. :Leverdos
«Juan Ratut, labrador...» Temdrias muchas yuntas :h?
bueyes ; no es verdad?... « Con su hija Maria...» No s
muy tostada del sol... se conore que salia muy poco de
C25a... (A M. de Loyzerole.) ;Y el tuyo... :Leyendo.) « Ff‘“”_‘"“-m
Lamothe, comerciante.» Un labrador y un comercianic




ACTO 1T, ESCEXA VIE it
jmtos s d e haver alzun nesocio de gri-
nos... g Donde te divron este pasaporte..,

M. LOV/EROLE,

En la capital did distrito.,.

AGENTE,

Pern adlyivpts aque B fechaoes atrasadac, v o mismo es-
o unn e Brionario y otra de Prarial... son Vi diping,
¥ oes preeiso renovarlos. .

M. LOYZEROLE.

G,

AGENTE.

Valviendo al npismo printo domede Tos sacasteis... (Por
que te pones apaillo. .. ;tienes algo que temer. .

M. LOYZERULE,
Nada.
AGENTE.
Tanto mejor; seguidme...
MARQUTES.

Advierte e s nos causan STVOR POTHIcTOs,., ¥R e
Vs, Vicjo v achieoso,,. mi hija con wna satad delieaa...
Sededceren v e habla al oido.-

AGENTE.

Cimo tienes valor... solvidus que habilas eon up re-
Publicann ? Mas guiera vo la sangee de i aristierata que
tods s tesoros del mundo... Vamos.

M, LOYZEROLE.

Ten compasion siquiera de estos dos padres desgraeia-
dos. .,

EDUARDO.

iQué vais i hacer?.., i Mas vale perder la vida que hu-
millarse ante ese malvado ...

AGENTE.
iInsolente..,.
MATILDE,
i Por Dios, Eduardo... Mira que nos pierdes. ..
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AGENTE,

Yo castigae sn osadia...

M. LOYZEROLE,

Sirvanke de disealpa sus pocos aios.., e Byen, fopo-
sy Y en i arrehaton. Noces verdad que o Bas gueride
ofenderle . Eduards calis )

AGENTE.

Muyidia tivne bceadneza,,. v rs minda seial en estos tim-

P vans,,. )

ESCENA VI
vreaos, — ROBERT,

‘Este aparece en medio de los riseas §

MATILDE,
& N veis, padree mio, quien esti alli..
MANQUES,
s Onten?
MATILDE.
Roherto.
MAROEUES,

i Dins de mi vida...
MATILDE,

Tal vez no habra olvidado tintss heneficins,
MABQUES,

Mira, Roberto, mira en la situacion en queme hallas...
Recuerda dowle maciste. .. donde te eriaste... Becuerda el
@ltimo encargo que te hizo al motie tn buen padre... v
palabra, una sola palabra ¥ nos salvas...

ROBERTO,

i A Paris!

{La gente armada corre ¥ cetea al Marqués ya N.de Loyzerole y 4 sus hijos, Tos

bandidos se van por ¢l [ado de los sepuleros ; Koberto permancce inmovil. tae¢
€l tejon.)

FIN DEL ACTO TERCERO.
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ACTO CUARTO.

ELbatrn repeesinty woa coadia de ana carcctde Parks s oo vl fonls s8a paeria
fanurg s de hueeea LR soe laera ded e, a cnda
ARgichr un cormalar 0 gaerie, & T2 deeeeta Ao b aclores, eabihegas y
T vsegbera gae Heva ad s alin ol Dedoodde enfronie, vestanas con ser-
s opre dan a baoealle; baxeas |, saillss, rins<as. Exale g Ly

RN S

ESCENA PRIMERN.

Habrd wna mesa ron botellas y copas; alrededor alyunos
PRESOS,

PRiso 1.7
i Qe adelantas con estar trjste? JHess has de resucitar?
PrEso 2.7
Y nooes natural que sicola @ mis compatriotas
iDotados (e talento, clocucntes, amantes ardentisimos de
ka libertad de sy patria v sacrificadas de un modo tan bar-
h(l]'ﬂ ¥ eruel.,. )
rRESO 1.°
Nadie te diee 1o contrario ; pero, Leoverdied, tos dicho-
505 gieandinos, 4 pesar de su talento v de sus virtndes, no
]_'f”‘ hwelio sino dufio & la Francia. Nunea se SUpO AL puntn
fija lo e querian, ¥y ellos mismos tampoea lo supierm.
Minaran e} trono y no acertaron it fundar la repablica ; in-
tentaron salvar 4 Luis Capeto, ¥ contribuyeron a levarle
Al cadalso ; revolucionarios de agua dulee, la vista de la
Sangre Jes causaba espanto; amagaban siempre y nunca
descargaban of golpe... ;Sélo mostraron resolucion 4 la
hora de 1a muerte, ..
35,
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rRESO 0.°
Més e sentido vo & los dos poetas que levaron aver a
la guillotina.. . Tan mozos, eon tanto genio, .. Diviendo ves-
sos ihan, y abrazados como hermanos | en la fatal car-
refa, .,
FRERa 2.°
i Polive Chénier... Basta Tos misoes verdugns dicen e
les ey Lastiot,
rreEsa 1.°
A los verdugos pila‘dﬂ SOF, TR0 ley que 03 al trilunal ic-
voluciorario.,. parece que se ceba eon mis feractdad mien-
teas mas dustre ¢s fa victima ..
PRESO 3.°
Estos dias se muestra nuis feroz quee antes, .,
ruEsn 1.0
Lo misme les sneede a las fioras, cuando se sientep o0
la agonia,..
IRESo 2.°
i Pues g ! ;tienes alouna esperanza...
rreso {.°
Certera. ., Los malvidos estin desunidos, desconfian wims
de otros, se espian, se aecechan... v ol edioso (i
rato se va quedando solo, aislado, expuesto a las iras b
tenlos,, .,
raEs0 2.°
iPero te olvidas del terror que infunde...

rrESO 1.°
Pues ese mismo terror ¢s el que ha de perderle... Des-
pues de la muerte de Danton v de verle sacriticar evn?®
moderado, ;quién puede reputarse seguro... Cada cual
tiembla por si; pero el mismo exceso del miedo po-
dra algun dia infundirles aliento... v ese dia quiza no est¢
lejano. ..
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PRESO 2"
Ol
preso 1.

La altima vez que hable Robespivere i la Conreacion,
dieent e B bl imuda, feia, impasible , enovezde nos-
trarse obsequiosa vy prostituida, coma cuando s areis-
fraba i sus pics... Nolo dudeis mpigos, s esenpamos doe
B ponitma tarmenta, va podemes deeir que estarmos a
Salvin.. Los otros haren uh gesto de duda,. N, [Hus Entoeees,
AMZa3s S, 1108 por el i eaming e olros;
Por Lo que Tree i mi, no b de tener el gusto de diciv
que me han visto amavilloe,,  Foaeva penas... Alla va la
CACION que las destivera todis:

Santas

10

Fugar es bavula,
L.a senda esearpinda
Ineterta i ida,
Su fin es la nada...

De murta v bolemn
Citnos L sien »
i La muerte es an su-ho;
Bornne es vn hien !

Todos en coro.d
iBien , bien?
Cantemos tandiien.

2‘I

Con rosas y flures
Cubrid el camino...
Cuidados, temores,
Ahogad en el vino...

De mirto, ete.
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3.7
A viles liranns
Lix titerte arobarda ;
Los hbres ofanos,
La imvocan si tanda,
v mirte, cte.

Hiesde ef funda d¢ Fas galerias eepiten atens en coro-

iTen ) bien!
Carntepios tambien. .

rreso 1.°

iHola .. parece que por alla nos respondon... ali esti la
Mtima redada... v se conoee e s gente de huen hu-
Mor... vamos i teaternize con ellos... para trabar pronto
amistades ningon sitio mejor que T eieeel... asi como as,
no hay ahora en Francia un agar donde se respiee con
mis libertad : gquien me quita & mi el gritar muera Bo-
Bespierre...
WBeede of fando de fas< galerias responden:
j Muera !
vREso {.°
{Yeis comn tambien haeen earo... vamas alli ..
LOS OThOS,
Vamos.

"Al irse eneaminanda 3 13 paleria de ta derceha, hajan por 2 esealerd
e Marqués v Manide.)

pREsn {.°
Ahi viene aquel pobre viejo apoyado en su hija, que
parece & la piadosa Antigona, segun nos la pintan en los
cuadros.,
PRESO 2.°
iQué linda es! ;| y qué porte tan modesto...
PREso 1.°
Capaces son esos barbaros de sacrificarla tambien.
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PRESO 3.°
No s In primera.

ESCENA 1L
EL MARQUES, MATILDE.

MATILDE,

A 1o mitnes <abwemos antos o que des B seedi=

do... ;80 no tengo sosiigin en parte aleuna..,.
MAROEES,

&Y por quet te panes en o poor? Now Bija i, no querra

Din<.., bastante desgraciados somios v,
SIAFILBE,

No 5';‘ il:ldl’(' min \ ;[N‘l‘n 1.-n__.. tian ulrl‘illlidll of cora-
i desde que esta madiaoa desperie v snpe gque oy
nstma ian @ juzgiros..

MARQU S,
. Note alltgas asi, Matilde, vas o cwer maka.., iy esaes by
e desventura que tiulavia me faltaba...

MATILLE,
\ Yo tengo animn, ., pero enando reenerdo lo que ha lre-
Joese bibunal ¥ b sangee que ba derramado, ¥ que
l'.-'llu:u'du ¥ s padee vstin ahora en s precencia., j Dios
wWio de i vida, ton picdaed de nnsntros...

MARQUES.

Yol e baees? nidmn predes teneete en pic... v
t pobwe padre...

‘ MATILDE,
i Perdon padre mie..,
MARQUES,
¢ Do queé,,.
MATILDE.

De que debiera consolaros. .. i pero si me esta ahogando
4 pena, ,,
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MARQUES,
Sentemonos aqui...
i8e spephan en gn bapes -

Tal vez no tarden on Hegar, ¥ guizd no oy an grave
mal como 1 o imaginas, .. enjizate los ajos, Matikde mil
que no te veun lhorosa.,, vas & afligie @ Edoardo, site hatl
en ese estado, . Dien, muy blen., asi te gquicro yo, bis
i, tan daeil v tan buena... [ que miras,,

MATILDE.

Me parecid que sentia ruido...

MARQUES,

No...

MATILDE.

Ya tardau demasinlo,

MAROUES,

JLorgue? gerees gque habran sido los tinices que hayat

ido hoy al wibunal..; habrin ide tantos desgeacidos...
MATILDE.

Lo que s me atormenta es conoeer el earacter de
Eduarde, franco, nolbile, incapaz de doblez y disimalon.,
temo que sy misma sinceridad le haya perjudicado... il
vez una palabra naprodente le cueste la vida,..

MARQUES,

No, hija mia , Eduardo tiene talento, ve su situacion.
no ha de haber querido sacriticarse infttimente... la visi
de su padre ¥ tu memoria, habran bastado para cons
tenerle...

MATILDE.

Vuestras palabras me consuelan; pero tengo en el fon-
do del corazon una desconfianza... Mentira me parece QU
he de volver & verle,

MARQUES.

i Dios los traiga con bien!
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ESCENA L

picitos. — ALCAIDE.
-Este viene de Ja galeria par dovde fueron los presoes.)
ALCAIDY,

PQud docos.o v se fimaran que los demis somos Jo mis-
mo.. brindis v omas brindis ;5 si creerian que el Aleaide
Mereelo itha i dar con ol enerpo en ticrra.. o faltabi
Mas... Jo que es asi an poquillo alegee v sino ; quicn ha-
bia de aguantar wna vida tan perra? wl Marquess g Quicn ox
ha permitido veuir ?

MARQUES.
.lluciu Lanto calor en el calabozo, que hemos venido & res-
piar un poco,. .,
_ ALCAIDE.
&Y con gué licencin?
MAROUES,

Como 10 hemos hecho otras veces , ¥ 1 hijo nos lo ha
permitide.

ALCAIDE,

Mi hijo... siempre mi hijo... ¢l manda en su persona, v
Yo mawdo aqui,

) MATILDE.
No os enfaduis.., esperabamos i ver si vemian unos ami-
805 nuestros.
ALCAIDE.
4Visitas 4 estas horas?
MATILDE.
Son otros Presos como nosodros. ..
ALCAIDE,
¢Los que han ido esta tarde al tribunal revolucionario...
¢¥'0F qUé te estremeces? Si son inocentes nada tienen que
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temer s v st son calpables... fa plaza de la Revolucion esti
coerea.
MARQUES.
Vamos, bijomibe, vainos,
MATILE.

Eb corazon ine ha dado an vaeleo de solo oir esa pala-

briv.. no o perinita Dios,
ALEAIDE.

Yies hor de quie eada enad se reliee 3 su ealaboz...
;I’l'ﬂltluf... SEL Marguces saba foar las even e Fas c o0 g B R I‘:hlniﬂl'ii'
tocrittas . siempre gioicondo v Hovado ., POT 30 e s
Lt lus patriotis, que van a da goilloting riendo y cantada,
vorno st fuesen @ ana fiesta,

ESCENA IV,
ELALCAIDE y {ox PRENOS dv e csecna primera,

prexo 4.°
Esta nocle teniemaos asuelo...
ALCAIDE.
pAsucton Yao vels agqui Taosenal, que la traigo en
naano, Ui mannjo de flaves.
rieso 1.0
iPero e posible, eorazom de piedra, que no has de de=
Jar estos eindadanos en plena libertad para pasears: pov
esta sala? ; krnoras que nacimos libres, que sonos Tibees,
¥y libres norviremos...
ALCAIDE,
A i no e gustan retiricas. .. 1o que estd mandado, esti
mandado, ..
PRESO 1.°
&Y el derecho de insurreccion que nos compele a todos?
Ta eres aqui el tirano, y nosotros nos rebelamos. ..
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* ALCAIDE.
Poca conversacion.., jerceis que por cnatro tragos e
e habeis dado, que os vads s barlar en mis bacbas,
reso 2.°
Dhjale, que se pone penoso enaado bebe, ¥ esta noclie,
con ol calor, esta peor que otras.
prEso 1.7
Pues si se Neva el diablo aquella gente, e heios de col-
gar di una ventana. .. Cancerbero, ya eslamos i tus -
denes,
ALCAIDE.
Dos en eada calabozo.
paeso 1.°
Sino somos mis ue cineo... eon el huno del Gofae se
e antuja quee sumos doce...
rrESO 2.7
Buenas noches, hasta maivont..
preso 1.°
St es que exliithios VIvos e, .. Vadsaeakiboze cantan.

do estas veryus

A dormir, & durir ciudadanos:
e (‘l‘ri‘ujl‘iﬂ esriptiise el SOLE;
Y el Alcuide va ostenta en sus matles
La =eiid de la vil opresion.

(K} Aleaide lys cncierra eu lus ealabozus, y s¢ va par la escalera}

LARTIR kY
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ESCENA V.,
M. LOYZEROLE, SU HUO.

CEalean per 12 puerta del fuwlo acompahadus del higo del Aeaide, queé tus drye
e iasald ¥ s va por una galerias
Entankba.

Yo ya no podia s, eomo estara Matilde LY Dirego
agtardar tanta Gempo, despues de aber compareeido ante
aque] indigno tribumal. g god teneis, padee mio?

M. LOYZFROLE,

\.u!.l, hl'n

EDUARDO,

Noy e engainiz... o3 estoy leyendo en el semblante b

fque estid pasado en vaestra alma,,
M. LUYZEROLE.

$No es natieal gque esteé teiste despues de haber pasado

this horas tan crueles..,
EDUARDO,

Sit pero estais haciendo estuerzos para contener las la-
grimas ; v eso e aflige ann mas.

M. LOYZEROLE.

i Hijo miio... 11.e abraza,

EDUARDO.

Asi.. sl desahiogardis vuestra pena. Gilunde mejor gue
en los brazos de un hijo... Pero yo no s¢ por qué os afli-
gis de esa manera... No hay motive para tanto. Aun no
sibentos la sentencia; ¥ por inicnos que sean...

M. LOYZEROLE,

Tu no los conoces como yo; eres joven, confiado ¥ juz-
gas & Jos detmis por tu corazon... Esos malvados son 4~
paces de todo... ¥ si te sucediera a ti una desgracia. .. iNo,
Dios mio, no... ; Mil veces morir antes...
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EDUARDO,
Pero ; por qué os wtormentais imaginando lo peor?
M. LOYZEROLE,

Temblando estaba evandn e hacian wpellas prognntas
G capeiosas, tan pertikias.. . Queria hucerte sefs ;'p.-:'n
W mi siguicen atendias. .. A eada padalia e pronunetabis
st e helaha 1a sithgere en las venas, tenninelo que te con-
Prometieses. ¥ quicn sabe...

EDUARD),

Pera ;como eonsorvar 1a traneprili kel ol vor aguoellos
Jueees | los Jurados | miis viles que clins, v vun\'.-;.l.?:lp el
tribunal en nng caversa de asesinos. Havto e eepennn
¢ veees contuve lis Patlabreas que s iban @ eseapar de
inis Labiios, . ¥ siono as hobiese tenido delaitio, . sini hu=
biese pensado en Matilde... La vida hubiera dado por davies
el nomhye que mereven. .,

M. LOYZEROLE.

oY ue habrias conseguido con en? ; Quiza les has dicho
demasiado, .,

EDUARDO.

No In tematis, no ;s el mismo eariiio que me teneis os
abulta ol peligea; pero Yo estoy cierto de no haberme ex-
elido.L NG me veis tan serenn. .. iLo tmico que me aflige:
usel pensar 1o que habra padeecido Matilde... No la apar-
taba un instante de mi memoria... Me estaba deshaciendo,
i ¥ cada hora que pasaba me parecia un siglo! | Cudnto
habei padecido 1a infeliz on tantas horas de incertidum-
. iY qué noche tan terrible le espera, sin saber si-
fwera de nj, ..

M. LOYZRROLE.

Y qué remedio, hijo mio?

. EDUARDO.

iY0 conozco su ternura, sé el amor que me tiene y ¢l

®tado en que la deje... iCapaz es de que la cueste el jui-
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cto si se la deja abandonada 4 s inmginacion, .. Si po-
diera siquiera avisarla...
M. LOYZEROLE.
JComo..,
EDUARDO,

i 3 1 eseribiera dos renglones no mas. .. para gque su-
pierit que vive, que no lene nada que temer, e me vera
Nk,

M. LOYZEROLE,

Estis en i, hijo mio? tvidas dande te halkas ¥ la si-

tuaciun en quee e encuerris.
ENLARDO

Noloereais... noes tondifieil.o ELijo del Aleaide tiene
muy buen covazons o disimuta por evitar Ias reconven-
ciones de sy padre ;s pero yo le e vislo nuis de nna v
cotpielecerse de los desgracicdos v aliviar los vigores e
Ia prision... Fs joven como vo, recien casado, ama eon
ternira 4 stmger.. hien sabie! Tal vez comprendera
mi situacion ¥ querri proporcionarme ese consuclo. ..

M. LOYZEROLE,

ud Husiones te formas, hijo mio... siempre el mismo

cardeter : juzgar por i i los dens. .,
EDUAD DG,

iPero queé avenluro en proponerseln... ; El llevar uni
carta i Matilde es acaso un erimen de Estado... Yo estoy
cierto de que estia despicrta; que aguarda algm aviso mio;
que esti consolando isu buen padre, 6 rogande & Dios po?
nosotros... jQué placer va a sentie en su alma coando ved
mi fetral..,
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N . .
SCENY VI
neos, —=F1 HUIO del Afeande.
o se goeda 3 atgena ditaneis; trae un fhavera en fa nsapn )

EDUARDA,
Ahi viens, L vov a probar fortona,..
HUIO.
Yios L borac oo oo By Hevads omad
M. LOVACEOLE,
N e psa.
.,

Asi como asi, fablta may poco de neelie voson ahora
Lan curtas.,,

M. LOY P L0 F,

No e poca fariuia paey Jos polees encaresbulos  eler-
s parecen bas horas enanda o se Sene sipaiera ol eon-
sl de ver la luz del sob... Vinos it dewnmsar un poen,
v Divs nos coneeda ver mas nrilos el dia de madina.

ESCENA VIL

M. de Lnszeeole cutra e nea de las ralabaras; Bdua tuve quieda detras e

ke a8 Jegin del Meande, 3 ae potie 3 Babiar con ¢f, ilesgines de nbicisar que
€51dn sulon

FDUAD O,
Un favor tenia que pedicte, contando con ta buen cora-
200 {No es verdad que nome lo negaras?
Hran.
Segun y conforme. ..
EDUARDO.

Es una cosa muy pequeia para ti, y 4 mi me das la

vida. .,

3.
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nyo.
Pero explicate.,.
EDUANDO,
Dime antes que si..
H1th,

Coma prieday 1o e,
EDUARDG,
Ta sabes lo que amo i esa joven..
H1,

Bien...
EDUARDO.

Va i ser o esposie L Lo s que ol vdae.
TTFIEN
Bien...
EDUARDO,

La he dejada muerta de pena al verme ic hoy al tribu-
mal; se lidlara en o mavor sgustiag,, tenera tal sezqoe
e hayan condenado, .,

nyo,

JY quié quieres...

EDUARDD,

Una earta.., dos venclones noomas ., jra abierta ¥ po=
driis teerla.. ... No s que decitle que vivo, que esoy
aqui, a pocos pasos de distancia.,... g por que dudas...
i Me haces el mayor fivor que pudieras hacerme en la
vida...

HLO.

i La tienes eserila...

ELUARDO,

Al momento la escribiré..... ;Con qué podre pagart®
esta fineza..,

HUO.

Con nada..,

EDUARDO. _

Yo estaba seguro ; cuando se ama como (i amas & W
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mujer..... No vuelvas el rostro... jQué mavor gloria on vl
mundo que lener un alia sensible,
o,
Vamos... pronto,..
ERUARDN.

Yoy al instante..... pero se me ocurre..... s N0 1P en-

fadaras...
.

. Todavia nnis...

EDLARDN,

Ya que haees ol fovor, o por i mo o haces con-
pleto.,, :

HUD,

Qe quieres deetr con eso. ..

' Entvanno,

Nome afrevn.,,

ma,

Bespacha. .,

EDUARDO.

Niepisieras que vo le Heviga...

o,
. Estas Toen.,., va no hago nada, eso es ahusar...
EDIARDO.

Tienes razon... perdiname ; pero st vieras lo que esid
padecionda mi corazon... si stipieras lo que la adoro... en
ver de enfudarte me tendrins compusiun,

HIJO. iAparte.i
. i Pobrecilln .. las Ligrimus se le han sullado... - heeo
:‘.0 me he entadada, no; pero como pides una cosa impo-
sible.,.
i EDUARDO.

Y por qué? Nada mas ficil... tu padre estara ya dur-
Miendo, y tiene toda su confianza en ti... ta haces la re-
Quisa de media noche ; y basta que al encerrarmy: ahora
dejes Ia puerta en falso. ..
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HIO,
i No filtaba mias..,
EDUARDO,

iCreeis par ventura que trato de eseaparme..... Aun
ctandn hallira todas las puertas abiertas de paLr en par...
tengo aqui dos pedazos de mi corazon.... En cuanto o s
sivnta rnido salgo en silencio, Taoescalira osd d ma
Hogo a fa paerta dol calidhozn, .. v por los hierms | acio-
Jo L carta ... Me Dusta que SpRL Qe so¥ oo, deiche
adios...... callando, muy eallandito..... NiTa tierra I s1-
b,

1tuo,
Tir todo lo hallas Facil... como no aventuras nada. .
EDUARDO,

Supan que se ativy de W mujer., .. PRI SHperas g
extali teiste | desconsoladae, temiendo 1o solver i vt
¥ tmisiio tal vez en visperas de salir al suplicig, ;ena-
Lo no agradecerias que te conceilicran un favor seme-
jante. .,

JLE IR
La verdad... o quisicra darte ese gmslo... pero...
EBUARDO,

No vaciles ; sigue el impulso de tu corazon, que el

mejor guia, ,,
uio,

Yo no sé en lo que eonsiste... pero sicmpre acabas on

hacer de mi lo que quieres...
EDUARDO.

i Cuinto telo agradezco.., estaba ahogiandome de pend,
¥y me vuelves la vida. ..

(L coge la mana ¥ ta estrecha con 13 suva )
mijo.

iQué haces..... Ya que estin todos recogidos, no hay
que perder tiecmpo...
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ERUATTHY,
Vay valanda,,.

‘Exbrz ea sy ealabuze, et hjo del Alcaide Laee ademdn de edean 11 e,
pere 12 toes pats cescraranse de que na to estds

ESCENA VIHIL
EL HUO DEL CARCELERO,

Na pizarda por 1as repiflas de fas puertis de los cabibogs s loga se et
e oun batie L

Alberto, Alberto,., 1 na aeistes parn este olicio,,, un
ey ateo i, Bo ver mis e Bstias, sin pwoder ali-
viarTas, s nemitestar siqnicrn gre seosintens. Mo pobire
IRRECT Heni radon, ..., nkis vatle sanar un pedazo de pan,
recado eon o] sador de la frente (i 110 e0n Las lgrinas
de Jos desgraciados.., v i Dios nos copeede un Ttjo, en-
tonees,.. vase lohe ofieeido s no ipuioro gque se Crie i,
ity en redio de bos CHMNas ¥ nosatros eon cl... pyee fi—
liewlad!... pEal o fuera pereza....o ¥ vinnns A conchure la
redqanisi,
oge un farn! que hahed <ohire ana e fas mesas v seva poruna de lasgalerias

En ¢f fonda del teolro se ve solg una 1u?, v qucdd £as 3 0501,

ESCENA LN
EDUARDD soln.

{Ahre con Lento ka puerta; saea §a cabega, ¥ nbiernal)

Todo estd en el mayar silencio. No hay que perder la
Beasion... pero no s la que me pasi..... qie no acierto a
mover un pic. No parece sino que voy a conteter un deli-
' 6 que me amenaza alguna desgracia... Voy 4 ver 4 Ma-
tilde, 4 decirla aqui estoy, y te amo mds que 4 mi cora-
:g;za s+ {(ué sorpresa va a tener, ¥ como me lo agrade-

ave

{Sube por 12 escalera.}
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SCENA X,
COMISARIO DEL TRIBUNAL, ALCAIDE y su wyo.

shrese I3 puera deb fordn, v entran detante ol Aleasde Yo b, resp oo fest
tada uan, v g

Frecedienda al Comisane dei Trihasal e trae un phicgo oo e
Ware v viede seguido de afros sahailernos di | wiisizo,

COMISABRIO, (Al Kija ded Alegnle..
Bewne en i sala el
muerie,

Rastrilla & los condenados a

Vase of hugn drl Mearde)

ESCENA XL
DICHOS, MENOS EL HUIO DEL ALCAIDGE.

COMISATIIO,
o Cudntos de ellos hay en esta cuadra?
ALCAIDE,
éAqui... Nolosé...
COMISARTO,
iEstas dormido 6 borracho?
ALCAIDE,
Me habia quedado un poco vencido, ..., ¥ COmo es mas
temprano que atras yveers

trs

COMISARFO.
Basta.  Cuintos de lista hay cn esta euadra?

ALCAIDE. iLec en voz baja)

Fontenay... Duval... Laroche... (Eavor alta.: Solo uno....
Eduardo de Loyzerole

LYy

COMISARIO,
i Donde esta ?

ALCAIDE.
En ese calabozo. .,
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COMISARI,
i Abre, Eduardo de Loyvzerole..... ssieacio) Mss recio.
i Eduardo de Loyzerole 1!

ESCENA XIL
picuos,—M, LOYZEROLE.
Kike aceralamente.:
M. LOYZEROLE.
i No griteis..agui esta.,,
COMTSARIO,
Eduardo de Loyzerole; ef Tribunal revolucionario to
ha condenado @ merte. ..
M. LOYZEROLE.
Dios mio de i vida...
COMISARID,
‘ Y en cuanto amanezea se ejecutard la sentencin.....
Varos 4 natificarta a los demis.

Nerehinz eon of Alcaide ¥ algunax subalternus; quedan olros en el fondo del
teatra, }

ESCENA XIIL
M. LOYZEROLE.

i Dios min, no me desnpareis en este momento.....
Nadme fortaleza para hacer este sacrificio..... Yoy & morir
ot mi hijo... por ¢l hijo que tit me diste, que tia bas ben-
(.hrc-iuln... Yoy 4 unirme 4 su virtuosa madre ¥ & rogar por
¢l en 1y presencia... 8i alguien me viera asi..... ¥ erevera
que temia 4 la muerte ; gué verglenza..... (Se enuga las I
#rimis.; Voy & cseribirle dos palabras no mas... aqui... en
el Libro de memorias... donde esta el retrato de su madre,
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que Hevaba sienipre sobre mi eaazon..... Eseribe ean uo b
pirers. « ;“iju de s entranas..... Bos veees te Le dudo la
vida... conscrvala, hijo min, ... vo te lo roegn con todas
Fas veras e mi almaa, v pide i Bios por oo infoeliz padeels
t8esa el refrata qae soelve 3 foser en o Ghras Basti, Dasta...,, st
vinker n b s supaera quie iba g omeir por el
Nono o e parece que saet Taide. ., i es grandas L
vadine pronto. ... pronto.,... i Mirandu 3t esrafera ; Aibios
hasta b eteroidail.. .

ESCENA X1V,
M. LOYZEROLE v EL HUO DEL ALCAIDE.

nuo,
i Vos tanthien...
M. LOVZEROLE.

St tambien... Daesta memoria & mi bijo... pero o
se L des hasta madiina, v dile que err este momente 1€
he echindo mi bewdicion...,

Hn,

i Pobre anciano... ;Y qué pena tan grande va a teed

su hijo...

ESCENA XV,
EDUARDO, EL HIO DEL ALCAIDE.

(Eduardo se asoma 4 lo alto de bz escalera.)

EDUARDO,
1Eras 117 senti ruido en la sala. .. y no me atrevi 4 be-
jar, temiendo que fuesen otros..... jves como ha salido
bien? ;cuinto te agradezco esta fineza... ;pero qué tie-
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Nes que me miras asi? ( Voelve fa cara bacia el calabozo.’ 2 qquicn

ha abierto 1a puerta...
{Carre alli, entra ¥ yoelve 3 satir desatentado.)

i Mi padre. ;i padre..... ;Dinde esta mi padre.....

i Responde...... ; padre mio de mi alma. ... (dinde estis ?

(Coge 1a lsfa que estd en una mesa, ta lee para sican la mayor agitacion, se le

cae e las mranvs ¥ permancee imiivit. En osfo se wae estreilo Ieia ¢l fon,

do del teatra, ¥ se oye gritar: ;j1ra fa Republica... jriva, .. Pason por detras

de1a serja o Comisario de) Tribunal, ¥ en un grupo M. Lavierole , can otros

presos, y las agentes de dicko Tribunal; algunas Revan hachas encends.

das. Eduardo, al oir ol ruide , se ditvge hacea atla, y 2l aproximarse & l2 roja
fetrocede ¥ eac sin sentido.)

EDUARDO.
i desus mil veces. ..

FIN DEL ACTO CUARTO.

L AFTTS 81
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ACTO QUINTO.

{La mism3 decoraciun del acto anterior. Es de dia.)
ESCENA PRIMERA.
EDUARDO, JUAN.

(Eduardo pateee abismado en <i pena; estd sentado hdcia el lado de tu
cxlaborvs ; Juan en b
JUAN.

¢Pero s posible que ni siquiera me respoudais? (P
que o harve YO sine por yuesteo hicn... Sin descansar un
imstante, sin tomar alimento,.. asi os vais i qritar fa viea
yesonoes lo que manda Dios. ;8§ vierags qué allignls
esta la seiorita Matilde...... No lace mas quze Novar : cads
instante preguota por su Edvardo..... ¥ vo no sé ya gt
contestarle, Hasta le he dicho algunas mentipillas pats
consolarla... que habiais tonado un poro de ealdo... que
estabais mias sosegado... que e habiais pregantado pot
ella.... se puso tan animada cuando Yo ovo que parect
otra; pero si viene Yoo encientra asi... (Yohiendo fa 602
tAparte.; Dicho y hecho, ahi viene..... que no cabe & pec?
ocasion.

ESCENA 1.
pictos. — EL MARQUES, MATILDE.

MATILDE.
 Cémo sigue...
JUAN.
Poco mids 6 ménos...
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MATILDE,

i Ves cémn me engababas.., ;bien me lo decia el co-
razon...

MARQUES.

Vamos, hijo mio; es menester que nn te abanidones
asi... i‘E“"‘ v a ser de este pf.hr.-. \‘injn, con tanlas penas,
¥ sin nadie que le consuele ?

MATILDE.

Disenipadme, padee mio; | pero tengo tan traspasada el
almi., Ver i Edoardo en ese estado... sin proferic via
pakabra .. ¥ como si babiese perdido Ta vazon... Sillora-
S 81 RC quekie siqoiera., ... vao tendria ese desahogo;
pero si signe cotno esti...

MALOUES,

iNo, Matilde, no querra Dios... Eldolor le ha sobre-
eagido., T sido tan recio ol gotpe... tan inesperado.....
preaen pasando algun tlempo, volveri en si v le veris
Hees tranquilo... si faesen ciertas las voees que corren.,,
SE IS Viesemos pronto fuera de a prision..... tal vez en
]wnl.ivmin de vista estos objetos, gue le recuerdan su des-
Eracia, eespirando el aire del campo. .. con nuestros cui-
dalos ¥ con W carino...

MATILDE.

i Dios lo haga..... Porgue yo no tengo corazon para
verle asi... iSeacerea § Eduardo.s Eduardo... soy yo... jno me
tonoees,.. Mirame. .. Soy Matilde, que decias que amabas
L0t (La wira 7 no contesta; Una palabra, una palabra si-
quiera.., No exijo mas de ti...

(Se sienta 4 su lado, ¥ 31 atre ado ¢1 Marqoés )
MARQUES,

Estis aqui, entre tus amigos que vienen a consolarte en
tus penas. ., 4 compartirlas, a llorarlas contigo. ... ; por qué
"o explayas tu corazon, y verds como sientes alivio.....
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MATILDE,
8¢ docil, Eduardo; eseacha los consejos de i padre...
EDUARDQ. {Lesantindose de ymprovisu.i
i De tu padre. .,
MATILDE.
8i, Eduardo. ; Pues qué! (no Je conoces... Mira que su-
dor cotre por tu fremte..... Sientate, Eduardo , siéntate
mi lado, que yo lo enjugaré...
(Si¢ntase con el mavor abatimiento.
EDUARDO,
No me muestris esa compasion... Yo po la merezeo...
i Sabes 10 con quidn estas hablando... Yo te lo dive, a ti,
4 ti sola... @on resenat ;Yo he asesinado @ mi padre!.....
:Ella se cubre con las manos ¢l rostro.v (‘,Tc horrorizas..... tiemes
razoti; (pere no te causo a ti mas horror del horror que
THEe Caus0 & i mismo...
MATILDE,
i Por qué te atormentas de esa suerte?

EDUARDO,
+Lo dudas... Pues esla verdad ; ;ojula pudiera borrarla
con teda la sangre de mis venas ! Eseucha; pero t‘llidﬂ‘f‘?
con revelar & nadie mi secreto..... Yo me hallaba con nv
padre en una cueva de asesinos... estaba con ¢l noche ¥
dia, velaba por su vida, mil veces mas preciosa que
vida..... pero un momento, un momento solo le abande-
né... ;¥ cuando volvi, le hallé muerto... ;Su hijo, su 0=
grato hijo es quien le ha asesinado...
MATILDE.
i Yo no puedo mis, padre mio...
MARQUES. )
Mejor es dejarle unos instantes, hasta que esa fatal idea
se aparte de su imaginacion.
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MATILDE,
pInleliz S aque torments esti padeciendi en snalma!
La muerte misma no fuera mas eruel...

‘Eduarda queda cusma abismada en sa fena; Juan vigne 3 s lada, Matifde ¥
s padre se apaitan algun Laito.

ESCENA TIL

pictts, -~ PRESOS gque vienen por ambas galerias, entre
eltos de todas condiciones i algunis MUIERES,

rarso {7
Agui es mejor, donde todos oigan...
VOCES,
yTodos... todos,
raesa 1.°
No hay fue agolparse asi... un poco de silencio,
PRESO 2.V
Sitenein !
PREStG 0.7
Sobwv una mesn ¥ hazle cuenta que estias en L fribana,
PRESO {7 (8¢ sube subre sna mesa ¥ lee un imprcsa.
. la patria se ha salvado... v hov acabo la tirania., .»
TODUS.
iViva.,.
raezo 1.°

«l.a Convencion Nacional se ha cubierto de glavia ; v
POCos instantes han bastadn pitra echay por tierra la obra
de la iniquidad ¥ SUs autores...s

TUDUS.

i Mueran.,,

PRESO 1.° iLerendo)

“.\Ilénas se reunié la Asamblea, Tallien se abalanza a
la tribuna, mas terrible y amenazador que una nube tem-
Pestuosa.,,

I
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o Llegd ol ddia de deszarear ol vela., 86 sh., Gnsa do

fadas puarkes, Purs lric'n‘ tiedlne s o kenets valor prara o=
cargar el haeli de Lo ley sobreo L caliza del nnevo Crom-
well, vo Do temgo o alravesarle ol coriaro,...— -
clendn esto mosted e s dicsten un puiad gque brille en
los aires, come ol puinal dv BDruto, . s
Tubos,
; Viva, .,
FRE0 1.7 (Leventay
« X s vista, Robesprerre s quedi padio, deseonecrta-
do, cotno quien ve e fos ciclos s sentencia de pogerte, .
Hoce ef 0lam eshierso vocorre desatentiolo 4 la qrile -
B s velve  bomeontadia, voun grito de indigiacion
confin-he sus acentos...»
Teorhis,
i Viva,.,
FRE~ 1.7 (Levenda,
« S vuelve dla faera que sus vendizas han deiads
ca~ desierla; ¥ ldos avartan el rostro enn eapratdo,. .
Toyros,
; Viva...
PRE:0 1.7 -lesemta,
sInvocn la adosidad ol Drosidonte, ¥ cien veees lain-
voca en o vato...., S Prexidenie de ascesines celona e s
frenesi -, diéjume sbpreiera que hable..... Niaun acalo de
prompeiae estas pulabiras UE S0 pediren i sns s,
¥ una voz le grito desde Iejos :—; La sangre de Danton te
ahaga.,.—Al oir aquel nombre CANG NS gsienta GO
herido deun vayo: Saim-Just, 4 su lado, impasibie; of
deforme Couthon, revoleindose por el suelo, cual un rep-
tl inmumdo, .
TODOS.
i Mueran...
PRESO 1.° Levende.)

«Aglpanse cien oradores & la tribuna; los decrelos
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se vatan por aclamaeion, en medin de un ruido espantlo-
oy tados actsan s madic: defiende @ aguellos monstenos;
¥ 1os que hoy al salie el sol atereatan con s nombre a la
Fravein, se ven i la hert e rovareeludos, proseritos,
privvimos a saiisticer en el cadada Ta Jstie venganz del
P Viva T ibertidoL,  Moran s tiranos... s
FIHH)IS,
s Moeran.,.
fRERL 17
Con cien vidas no pagn,..
ks 2070
Yo no s quat daria por ver espivar @ oesos infames. .,
Vodaomi fiitiaba han saeriticauo, .
PRESA 0.t
MHipaerita.., ; Si erertia cngaiar a Dins enn la fiestg del
S Supremo. . P Aquel mismio dia puda ya leer en dos
FoRires su proxima caida,..
rresa 2.7
D que queria bacerse pontitice, dictador, i ¢ vo
GBS Ccosns,,
prEsy 1.7
Pues va Howd <t hora . eomn Vs e & toidos los mal-
i,
IR ndmern de presas oo aparts vse ageapa 3 on Bada, & 13 rquicrda de los
aclares
ruesa §.°
No perdamos ¢l tiempo , que os prociosn... v tal vez lo
HNorariamos luego...
PREsn 2.7
cPues dudas acaso ..
PeEso 1.°
_ o, pero temo la debilidad de fa Convencion, v que ese
Mpulso no haya sido sino un arrehato pasajero.,. Los ja-
“obinos, tan dispuestos al combate... cucntan con el co-
mandante general Henriot vy con la fuerza armada de las
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sccciones...easntan con e Municipaludad... prouta a dar
la seful de la insuereecion, .,
PRESD 5.°
Siempre e pones en lo peor. ..
prEso |.°
Porque no me alimemto con fusianes... No debemtos
perder un momento; nuesteos amizos eslan prevenidos,.,.
v Lt ocasion no puede ser mas favorable ;s tal vez habran
pueste la sediad descde la casa de enfronte...
rhgso 2.7
\'U}' A virho Yo, 5 los demis +¢ gaedan hablawdo en serretal)
wepen 1.0
Cuando estamos todos tan aleprees, me da Bstima vor
aqrel buen seiior v @ sa hija, que pacece un el
mrien 2.2
Noes extraiio... jhay recibido an golpe tan terrible...
MR 5.4
Vamos @ acerearnos, ¥ lis servie de eonsuelo.,,
o 2.7
Hoy s dia de abrazarnos todos como hermanns...
V4 hacna o
PAESO 2"
o La ventana mas alla hay voa cinta tricolor. ..
raesa 1.°
Pues no bay duda; ya esta todo dispoesto... sola es me-
nester (ue demos nosotros el golpe. .o A la primera senal...
PREs0s 2.0 v 5.7
Basta,

1 Seoyeruidn de-gente por 12 ealie, v se distingaen 1s voces: ; Mucran los fna
#04... L.os presos se 3s0man i 135 ventanas, § responden :  Mueran...1

rRESG 2.°
Van hicia la Convencion, que tal vez se hallard amena-
zada..,
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PRESO 1.°
iNo os o he dicho... Este dia puede ser terrible... van
a correr arroyos de sangre...

PRESO 2.4
Hay se decide la suerte de 1a patria...

PRESO 3.°
i Hoy se salva..,

PRESO {.°
Mirad si dlgnien nos observa. ..

PRESO 2.°

Nadie...
{Preso |.° sara un pafiuelo biance por epirelan rejas )
Ya han sacado otro lienzo blanco, v estan hacicido se-
has..,
PRESO 1.° (Como contestando i las sehas #c enfrente.)
Si... & Ia puerta todos. .. bicn esta...

ESCENA 1V.
mcuos. — ALCALDE.

ALCAIDE,
iQué haceis ahi? ;Fucra de las rejas... ;No lo tengo
mandudo...
PRESO 1.°
iY quién eres ti para hablarnos asi...
ALCAIDE.
iQuién soy... ya lo vereis.
prESO 1.°
En el rostro se te conoce, miserable, el miedo que tie-
hes... prepara tus calabozos para recibir a Robespierre y

@ otros malvados como él... esos son dignos de que ti los
guardes.
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ALCAIDE,
Pronto empezais 4 levantar la voz...
prEso 1.°
Antes Ie\‘amamns el ]!I'.’llt’). {Sacaun puital ¥ le amenata con d.b
PRESn 2.° Interpomigndaose.
Déiale, siquiera en gracia de sa hijo...
PRESD 0,°
No te manches con esa il sanere, .,
pRESO 1.°
Este es o momnento... «Se arcjan subre #, ¥ 1o quizan las taves
ALCAIBE,
i Favor! | favor..,
rarso {.°
Encerradle en un ealaboso.., dowle ese infame ha ator-
mentado 4 tantns inocentes,,,
PHEsO 2.°
i Alli poddris gritar hasta gqoe te oiga el diabla!
(Lellevan al calabiozo donde csturo M, de Lorzercte )

ESCEN\ V.,

DICHNS, Minos ¢l ALCAIDE,

pRESO 1.°

;A ponernos en salvo... seguidme todos... nuestros ami-

gos ya estaran d la puerta...
rreso 2.°

Aprovechemos fa ocasion...

PRESO 3." iAo grapo de mujeres.)

No hay que vacilar... ;quién sabe lo que puede suce-
der... Y si Robespierre llegdra 4 triunfar... jcapaz seria
de anegar 4 Paris en sangre...

EL GRUPO DE MUJERES.

i ¥amos.,, Yamos...
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PrRESO 1.°
Animo y segnidnos... Nosotros os abriremos paso...
MUJER .2 A Maifle;
iVed que todos se van, ¥ os vais 4 quedar solos. ..
MATILDE.
Y eémo abandonamos i ese jnfiliz...
MUIER 1"
&Y qué adelitais con quedaros...
MATILDE,
Si fuera posilile Hevarle eon nosotros. ..
MARQUES.
:Cémo, hija mia...
MATILDE,
Intentémasla siquiera.., ; Fdoavde... Eduardo... Nos
han puesto en libertad, v a4t tambien. .,
EDUARDY,
A mi!
MATILDE.
iVamonos fuera dv esta prision; veras qué placer dis-
frutas al respivar of aive del campo...

EDUARDO.
JY mi padre...
MATILDE.
Ya esta libre.
. EDUARDO,
No... me engaias... Yo no le dejo aqui...
L MATILDE,
Créceme, Eduardo... se halla fuera, ¥ te esta esperando.
. EDUARDO.
No... no... i quién me lo asegura...
. MARQUES.
iLonoces este libro de memorias. ..
8 EDUARDO.

-« ¢s el de mi padre... (Lo arrchata ¥ fo besa.)
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MARQUES.
Pues te lo envia, en senal de que esti aguardando. ..
EBUARDO.

Vittnonos corriendo... i Donde esti... ;Pronta, que lo
estrechie en mis bragos..,.. Sale apresueadaments ¥ se deliene de
promts 31 pasar por delante del calabozo donde estuve sy padre; va y sc asema
Por ba replla s ¢ Ves como mie engaiabas ?

MATILDE,

No te hemos engaiado. ..

EDUARDO.

VATl estit... alli esti.., yo no me muevo de aqui si no
viene mi padre...

MATILDE.

i Por Dios, Eduardo... telo pido con las ligrimas de mis
0jos... que te pierdes... ¥ nos pierdes & todos...

MARQUES,

Hija mia...
MATILDE.

Yonole dejo asi, aungne me costiara Ja vida...
MARQUES,

Es preciso salvarle de cuilquier manera que sea... Fl
infeliz e5ta lejos de eonocer el dafio que se hice.,, 1A s
sriade.s Juany td, & ver si podeis apartarle de esa preria...

MATILDE,
i Por Dios, con tiento... cuidado no le hagais mal...
(Bajan algunios presos por fa escalera,)

PRESO 2.°
¢ Aln estais aqui...
MARQUES,
Por no abandonar & ese desgraciado. ..
rreso 2.°
i Pobre mozo. ..
PRESO J.°

Todos ayudarémos a salvarle...
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MATILDE.
iDios os lo premiara...
" EDpramnDO.
¢A donde me Nevais... dejadme... dejadme,..
MATILDE.
Yen con nosotros, Eduardo... ; No quisres SeQUir di tu
Matilde...
EDLARI 0.
iNo, yo no dejo 4 mi padre ..
(Matitde va delante 3! tado de wu padee; deteas Juan y el otra etiado, llevando
de ambns brazos & Fdudtdo y svudandoles algunos presas. A los pocos ins-

tartes s¢ oye rindo de pasos y eates Eduarde precipiladamente, echa el cer-
foje de la puerta y se asuma 4 13 verja.)

ESCENA VI

Dentro EDUARDO. — MATILDE, ef MARQUES, JUAN
desde afucra.

EDUARDO.
iQuién ha podido mis...
MATILDE.
i Eduardo de mi alma ! ; qué has hecho. ..
EDUARDO.
Para que no me engaiies otra vez.
MATILDE.

iPor Dios, Eduardo, por Dios... mira que te va en ello
la vida

MARQEES.
i Abre... dyenos siquiera... te lo decimos por tu bien.
MATILDE.

iYote lo ruego cou todas las veras de mi corazon... por
el amor que me tuviste. .. por el Senor que estd en los cie-
l0s.... de rodillas te lo pido... ;Quieres mas Eduardo...
LA |1 53
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EDUARDO,
N - . . . . t
NO 110, ;Yo no <alin de aqui sin i padre!
[ligcxea la leyos una canitard jue tora 3 Febali, ¥ s Seerea uk grojo de geeke

que sa par 12 calle golando : Mocra 1 Contcncon, .. Yivg Robesperre. .
 Yisa
[

MARQUES.

;Oves, hija mia... vimounos de aqui, vamos.., Divs

tendra pivdad de ese desdichadn, ..

MATILDE,

i Eduardo de mi alma v de mi vida... Eduardo...
MARQUES,

Fe sacrificas sin provedio... ¥ sacrilicas i tu padve...
MATILDE,

P AV

{Matiide da un Guejido, y eae desianeenla en brazes del Margues ; éste se a3
coh vila, pvudado de Juae.

EsSCENY VI
EDUARDO, ALCAIDE.
(Sucnan tres golpes e la paeria del eafabors, 3 hee desde dentio el Adcasde

ALCAIDE.

Abrid... abrid. ; No hay gquien me favorezea...
EBUARDO. (Corre, ¥ ai abnir fa puerta grita & |
i Padre mio..,
ALCAIDE, :Rechazindole.)

Aparta, loco...

EDUARDO.
i Qué has hecho de mi padre? [ donde esta... yo le de=

jé ahi,,, {Eatra en el ealaboro ;
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LESCENA VIIIL

EL ALCAIDE, pasedndose por ¢l teatro con la mayor
aqitacion.

ALCAIDE.

4Qué vad ser dé mi. sov hombre perdido... No se
fue terner, mique desear; S Todos los tormentos del intiernn
o3 tengo juntos et mi abice.. St triantan los unes, me
asestnan s st teinndan bos otvos, qie respondn vo... Yoy
A pagar con mi vidae. Y este hijoe este hijo maldeci-
do e deja solo, abandotdo, enoun dia como este.. .,
“Yitodole degar, ¥ abniéndole la poerta dol foudo.s

ESCENA IX.
ALCAIDE, SU HUO.

ALCAIDE.
¢Ahora vienes, infame ?
HUD,

No ha sido culpa mia; al momento que oi ol primer ru-
Mor, corri i ponerme & vuestro lado... pero el tropel de
Rente e atago los pasos, v de milagro vivo... uno dijo al
verme: jahl va ese carcelero... y se arrojaron sobre mi
Para hacerme pedazos... Las mujeres sobre tado parecian
fur'i;;s,,_ Por fortuna legd un oficial que me conocia, v &
Teren habia hecho algunos favores... v para salvarme del
furor del pueblo, me condujo arrestade al cuarpo de guar-
dia; i eso solo le debo la vida...

ALCAIDE.
iY cimo te han puesto en libertad ?
Huo.
i Pues qué ! ;no sabeis lo yue pasa... el arresto de Ro-
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hespieree ¥ de Jos otros no durd sino POACAsS momentos...
El comandante general Henriot los liberto, ¥ los sacd en
trintfo... todos se hallan reunidos en la casa de la ciudad:
ya la campana ha tocado a rebato, v en ol ptiente de la
Revolucion hasonado el cafonazd de alarma. .. +Na o ha-
heis oida... 1a gente que pasa por Ta ealle, va furiosa con-
trala Convencion... Las secciones acuden en tropel, ¥ solo
aguardan la seial para entrar denteo 4 fuego ¥ SANgre.....
ALCAIDE.
iInfeliz de mi... [ Qué disculpa doy? El menor deseni-
o se paga con la vida,
1o,
Lo mas urgente es ocultaros... libraos del primer ar-
ranjue...
ALCAIGE,
No sé que hacer..,
auo.
Lo primero es poneros en salvo... ¥an biriata paera d#1 for-
do.yel hyodel Aleaude, dice:r ; Geple viene..... ocullaos cor-

riendo,
{Sesube ¢l Alcaide por la esealera.)

ESCENA X.

EL HNO DEL ALCAIDE, COMISARIO DEL TRIBUNAL,
ROBERTO, AGENTE DE POLICIA.

HUO,
Ni respirar puedo...
COMISARIO,
iDande esta el Alcaide?
uuo.
No lo sé... yo acabo de entrar...
COMISARIC. )
Buscadle por todas partes... y al Tribunal revolucions~
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rio.. Al responderit eon su caheza did deposito que 1o
contio fa Repablica..... BT Lo del Meatde va § echarse 37 pies.s
FQuita allac., i nedvado eres 0 comio ¢l B o def Aeais
de e retiea 3l fundo det teatro. - Poco bes durdd su contenta, .. of
desengano La llegado pronto, v ke venganza sert tretien-
da...

ROBERTO.

Yo mismo he visto pasar Tos eafiones ique flevaban eon-
i la Convencion, escoltados por nn gentio immenso | y
los artilleros can Ly mecha encendida... Tal ver , it ka hora
eshit., .

COSISAR IO,

Las sanarias que se e han lieeho, no han sido soficien-
tes.,. Es menester diczmarka, v eolocar una guilloting en
Ia puerta... i Asi Tos vepeesentantes del preeblo serin fie-
lim & sumaandato, ., Foda sreestea dibreneia la sido ind-
til.. Edoarde e Lowvzerole <o habud fuervko eon los de=
mis .,

ROBERTO.

t\si s,

COMISARLO,

o Pero estis seruro Jdo que o era el gquien murio en ol
cadalsy,, .

RODBERTO.

iPues no he de estarlo... Yo le ennozen hace muchos
anns... es mozo todavia ; v el que vi llevar a la goilloting,
era un hombre de edad.... era sa padre... que tampoco se
Hamin Eduarda, sino Cirlos...

COMISARIO.

«Carlos de Lovzerole... Ese venia en la lista de los de—
portados... &l Tribunal lehabia tratado con indulgencia...
PEro entonces j como pudo suceder...

' ROBERTO,

i Quién sabe.., tal vez el hijo estaria durmiendo, ¥ su

Padre respondig por él...

. A
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COMISARID,

o Siereeria salvarle asiu.. ;) Insensato, ..
RODERTO.

s Aquel es...
AGENTE.

P Aquel..,

ESCENA XL
vichos, — EBUARDO,

tLas agrstes del Tritanal, despues de haberse tepartido por fas galvfizs & sus
Bir aled par Lo escalerd, vieren afzuses af colabozo dorafe 003 Eduarda, ¥
1o gavan fuera.
COMISARIO,
i Eresti Eduardo de Loyzerole? sueeew. - ; Fres tit Eduar-
do de Loyzerole ?
EDUARDAO,
JPor qué me 1o preguntais,
COREESARTD,
i Te Namas Eduarda, i no?
FUUARBO,
83 ¥o no oculto nunea mi nombre, .
COMISATIO,
Puaes oye tu sentencia. .. « El Tribunal revolucionario te
ha condenado & muerte...»
EDUALDO.

Vamos... vamos pronto... dntes aque despierte mi pa-
dre... ; Chito! chito... que siquiera se sientan los pasos,
1Se dinge con sitenciv hicia la puerta.}

AGENTE.
Parece como si su razon se hubiese perturbado...
COMISARIO,
Tal vez lo finja, creyendo asi salvarse; pero veras como
recobra el juicio 4 vista del cadalso,
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ESCENA ML

Eipatrn repreacely ean plara can sarias dalles g eniramtas ooz, Seove areae
acioris 3oon Repriseataete del
irler b wigte grianda o Viva

prterila ddcrio il

arite atpcadag
Navar los Bepavse Hea el puchleta Oiro grape
de geotes avu-be @ teer el edictu que aoabun de poner en wii esguana. -

HoMpRE v

iELqe tenga insgor voro, v que 1o lea récio..,

wien £

2 Y bien récin, para gne Loios lo oigamos..,

sustn 2.0
i Qae e ahogan, . oo apretias tado. ..
moseke 1,7
i Silenein.,.
HIBRE 2." Lewerdo

«Fn nombre del prchlo frances, ko Convencion Naeio-
il deercty : Los Representantes del pueblo Robespierre,
Saint Just, Couthon, Robespierie, o noenor, ¥ Lebuas que-
dan fucra de la ley.

sLos mivmbros de la Municipalidad <1 Paris, el coman-
dhnte general Henviol v teados os que favoresean Ja insur-
reecion o L auxilien en sos proveetos libertichlas , gue-
dan igualmente fucra de la oy,

s Aprendidos que sean, v recanoeida T identidad de Tas
personas, se les impondri en ol woto la pena de minerte,

rLos eomisionvlos de fa Convencion Nacional haran
promulgar este deereto, ¥ requerivan L fuerza avmada de
lus soeciones.

»El representante Bareds tomard of mando, ¥ marchari
inmediatamente contra fa Monicipalidad rebelde v sus
complices.

» ; Ciudadanos, la patria esta en peligro... ;La Cen-
vencion Nacional os fia su defensa ..
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i Los Representantes del poebilo acuardan en susnsicn-
tos la victoria o la muerte ...
»; Viva la Repobliea, una ¢ indivisible!!! »
VOCES DEL PURRLY,

PRESH 2.°
Lo primero es acudir @ la Convencion, dntes que la de-
gietlen.,.
HOMERE 1.”
; Vamos lados...

LOs DEL GRIPO. -Responden: -
i Tados 1

ntoMene 4.7
Cada cual con fas arimas que puada...

HOMERE 2,7
Que pasen por encima de nuestros cadaveres | si guie-

redt penetrar por las poertas.,,

sosmng 1.

i Yivan los Representantes del pueblo.,.
VOCES EN LOS GRUPOS,

i Vivan !t

iSe duen Karaa fa altena calle de da dzquienta -

ESCEN\ XIIF

{Fl Preso 1.7 viewe seguido de un gropo de gente pot 2 calle d donde s¢
dirigrn Lus olros.)

paeso 1.°
i Donde vais?

PRESO 2.¢
A 1a Convencion.

rRESO 1.°

La Convencion ya se ha salvado...
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PRESO 2.°
JCdma.,.
{E1 grupo se abre y 12 tndea pary virle,
pRESO 1.°
Yo 1o sabre deciroslo..... todo ha caminade en un ins-
tante..... Los cabones estaban va aseslados, ¥ ¢l Coman-
dante Heorviot, ebrio v fuera de si, dio la voz de | fuego!?
pero los artilleros se aterraron a Ja idea de sepullar entre
las rainas i los Representantes del Pueblo. ... Algunos de
estos se presentan en aquel terrible momento, ¥ leen en
alta voz el decreto contra los rebeldes,.... Parecid cosa de
encanto : & un tieinpo resong en todas las titas: j Viva la
Convencion Nacional... v las avinas que estaban dirigi-
das contra ella, so vuclven contra Jos traidores y van a
exterminarlos...
nousre 1.°
Todos se hallan reunidos en la Casa de la Ciudad.

nowpse 2.°
+Pues hay mas que volar el edificio, ¥ que den un sallo
a los infiernos. ..
regso 1.°
iVamos alla..... ¥y que al salir manana ¢l sol, no halle
vivo 4 ningunu,
VOCES EN EL GRLPO.
i Nitiguno '
(8¢ dirigen hdcia la 6ltima calle de la derecha; de 12 inmediata sale corriendo
Juan, yse cocara con el Preso 1.7

ESCENA XIV.
picros. — JUAN.

JTAN,
i Favor... jfavor...
ppEso §.°
i Qué dices?
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JLAN,

iAlli Ios traen..., ahi... y entre ellos viene... ; Nodejeis,
par Lios, que se derrame mas sangre...

riEso 1.°

Pero, explicate ; ;qui s To que pasa?

AN,

Quicren aterrar al pueblo ¥ los traen al suplicio...

rrEso 2.°

JEs posible.,.

v,

i Y tan posible como e<... Yo he venido corriendo por
esa olra calle..entre vllos viene aquel joven ... pobreci=
Ho... yo oo lo he perdido ni un instante de vista, ..

PrEn 20
Sosiégate... no temas... Consentireis que esos malva-
dus sacriliquen ms victinns. ..
ALGUNUS DEL PUESLO.
AT TS N
OTROS.

i Basta de horrores...

TODOS.
 Basta...

ESCENY XV,
pichins. — Por olra calle de la derecha desemlora FL
COMISARIO DEL TRIBUNAL ¢on ROBERTO v EL
AGENTE DE POLICIA, sequidos de algunos subafter-
nos de dicho Tribunal y gendarmes, que tracn en el
centro 4 EDUARDO y 4 otros cuantos presos.

prxso 1."
& Aun estais sedientos de sangre. ..
wousre 1.°
i Traedles una cuba lleng, & ver si se hartan,,,
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COMISARIO.
Lo que queremos es que se cumiplan las leves... Dejad
libre €} paso...
VOCES EN EL GRUPO.
i Que tos suelten... ; No mas guilotina...
COMISARIG,
Ya lo he dicho ofra vez... paso... | paso...

(La gente e ard retirando paco 3 poco ¥ de matiera gue pueda envolver al gro-
Po e Vv las prisos; de pronte se atrujan soufe ¢l ¥ las mujeres grilan &
los gendurmes:,

i Dejad 1 esos infelices. .. Defadlos. ..

{Se interpunen de suertie que to pheden hacer osa e L3 armas, Ellas pertia-
necen mdecisns, sin Lacre caso de ctlas. £3 gente del puchlo fiberta 3 lis
presos, quu se confunden entre ta muchedmnbre s solo perinanece Eduarda
gl ens B cabera descpberia, Bl Gomsanio del Tobenal v ef Agerle
de Pobicia desapatesen en medio del lgmu'to, Tioberte, 3l arse, descaryy con
el sable desnudy ua golpe on 12 caberd de Eduardo.

NUBERTO.
T 1o te salvaris. ..
Uuan vemiz a eotoearse al lade de Eduarda, v dispars wo pistuletazo sobre
Robyriu,

JUAN,
i Toma tu merecido...

{Roberin, beredy moriatmenie, va 4 caer entre hastpdores. Alguna genle Te si-
BUe, gnituniirie @ o) dseamo,,  Asesine Lo» Ulton se dingen hatia la uitima
caile de {a derecha))

ESCENA XVL

picnos, menos EL COMISARIO DEL TRIBUNAL, EL
AGENTE DE POLICIA, ROBERTO, y alyunos gendar-
mes; otros se quedan entre la gente del Pueblo y fra-
ternizando con clla.
EDUARDO.
iAy demi... _
(duan le sostiene: on gropo de gente le rodes )
MuiEr 1.*
Toma... y atdjale la sangre... (Alarga un padaclo 4 Juan.)
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EDUARDO,
No... no... dejadla correr...
ITAN.
i Senorito...
EDUARDO.

iQue se me quite este peso. .. este Peso que me esti aho—
gaudo... ;Asi... asi... que respire siquiera...
(Mirando cn rededor con asombro, comd volviendo ea s}
¢ Donde estoy, Dios mio. ..
JUAN,
Soy yo... ¢no me conoceds,.. Juan...
{Eduarde prorumpe ¢n Uanto § reclina 12 frente en su hombro )

Nrier 1.0
i Pobrecillo... ¥ esos malvados iban a asesinarle...
MUIER 2.°
8¢ conoce que tiene e} alma traspasada de pena...
JUAN. :

Llorad... llorad cuanto querais ; asi os desahogaréis...
la sciorita Matilde no decia mas que eso; lo que necesita
es Horar... {Qué contenta se va 4 poner... Esti libre.....
¥ muy cerca de aqui: esta escondida con su padre...

EDUARDO.
i Y mi padre... {quién me restituye & mi padre?
ITAN,

Por Dios..... no os aflijais asi..... vimonos de agi, ...,
cuante dntes. .,

EDUARDO.

i Mi padre..... jmi padre..... ; Me han asesinado & mi
padre...

prEso 1.°

No es tiempo de llorar su muerte, sino de vengarla.....
EDUARDO.

Tienes razon... jun arma... ; un arma...
PeESO §.°

Aun estin vivos los asesinos de tu padre,,.
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EDUARDO,
i Unarma,.. jque sea vo ol primera que vierta su vil
sangre!..,
oge 12 pistola que hene Juan eo ta mana, ¥ corre precipitadapente hicala
calle de on medio, 3 3 derecha de Ly actores, un grupe de gente le siguy.

ESCENA XVIL

Air vaeerea FEdaardo, desembaca por ia mi=ma calic ¢} Camsadante geaeral
Tlemiiat, ¥ & su izquierda el Compsarin del Trshural & 81 Agente de Pohis;
Je sipnin slggnos geindarmes vogemte de Ly miima plebe armaka, por las
gemuy calies del mismo jado del teatro salen tambsen viras. Eduards se
qurda solo; los que e srguan relteceden, s s calseaa al oire [ado dels
flata.)

COMESARIO. A Renrig!, seidatandn 3 Ealuanda)
i Ese os uno, .. ese.L,
EDUARDO,
s Ya te conoveo, infame!

-Se adelanta hdeia @ v e dispara un pretiletaza, ain que selga e liro, Algunos
grmlarmes §€ arru:an sabre ol ¥ fraven adepuan de patarle
COMISARLO,

iNo... dejadle con vida... para que se ejecute la senten-
Cid,..
HENRIOT,
i Al suplicio...

Bl Comisario del Trsbunal ¥ el Agente de Palicia s¢ colacan ol lado del grupn
¢ que estd Edwardo; 12 gente se dispersa buscando las baras calles, v
ras detras de las puetias enltreabiertas)

VOCES DEL PI'EBLO.

; Asesinos... ; malvilos, ..

HENRIOT. (Al pueblo.)

i Creeis atemorizarme eon vuestra grileria... A los gen-
sarmes.) ;Hola! despejad la plaza; ¥ al que se resista, ha-
cedle mil prdazos... (Al Comisario del Tribunal.: ;g aguardais
ahi..... ;El reo al suplicio..... que yo castigaré & esta ca-
nalla,

LN 39
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VOCES EN LOS GAUPOS,
i Muera,..

tD2 algunns pasos hicia adclagle, & tiemps que ran 4 lfevarse 3 Fduardo; 4:1a
le grity con tano inspirada;

EDUAKDO,

i Ove, detente | esenelia. .. antes de veintienatro horas,

1y los otros madvaros comparecereis ante el Tribunal de
Dios... ; Al os aguardo, ..

Roenan veoes en toda 13 1aza, en cal'es 5 venlanas - - Mueran ot Homriot ae
Aeslra Como susprrsg . 5¢ Hevan 4 Edaardo; cac ¢f telon.a

FIN DEL TOMO TERCERG Y FLTIMO.
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s La Viuda de Paditla, tragedia.
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3 Aben tumeya, tragedia,

Edipo, traged:a, .

: La conjuracion de Venecia trama histerje. ~
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! La boda y o duely. comedya.
e El Espaiiol en Venecia, comedia.
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